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Boussu w Belgii, 23 wrzesnia, 1884 [r.]

trzeba miec¢ wielkq cierpliwosc i wielkq mitosc.
Ten tylko bedzie dobrym przetozonym,
kto bedzie przetozonym przez mitosc.
Niechaj go powazajg, niechaj si¢ go nawet bojg,
ale przez mitosc.”

ks. Piotr Semenenko CR

[Z listu O. Piotra Semenenki CR do O. Waleriana Przewtockiego CR (ACRR 401).]
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Za zezwoleniem Wtadzy Duchowne;:

Ks. BERNARD HYLLA CR
Przetozony Generalny

Rzym, 18 listopada 2011 r.

Redakcja, szata graficzna,

odczytanie z r¢kopisow 1 wprowadzenie listow do komputera
oraz korekta typu B - przeprowadzona
w Listach O. P. Semenenki CR od tomu VII do XV:

Liliana DROZDZ

Tipografia-Legatoria w Rzymie, Wtochy



1. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 370)
Rzym, 3 stycz.[nia] 1883 [r.]

MG6j kochany i drogi Ojcze Walerianie®.

Wida¢, zesmy obaj bardzo zajeci, kiedy przez caty ciag Swiat
nie mieliSmy czasu wzajemnie ich sobie powinszowa¢. Wiec win-
szuje, cho¢ pdzno 1 niech te zyczenia beda tym serdeczniejsze.

Nie odpisatem jeszcze na Twoje listy z 12 1 z 14 grudnia,
1 tu przyznaj¢ si¢ do winy, albowiem powinien bym byt odpisac,
choc¢by na 6w jeden punkt tylko, tyczacy si¢ odestanego postulanta.
Za to serdecznie przepraszam. Odpowiadam za$, ze postulanta Ja-
sienskiego nie tylko nie mozna przyjac na kleryka, ale ze go nie mo-
7na ani w Zgromadzeniu zatrzymac¢. Przypadkiem znalazt si¢ tutaj
w Kolegium Polskim jeden jego wspdtuczen z Seminarium — Ja-
sienski nie wie o tym 1 prosz¢ mu o niczym nie wspominac, ktory
zapytany opowiedziat cate jego przeszte postgpowanie w Semina-
rium, wcale nie budujace, a nawet gorszace innych 1 w zgorszenie
wprowadzajace. To wszystko wprowadzito nas na drogg 1 O. Leon?,
ktéry go doktadnie badat (a trzeba przyznac, ze dobrze si¢ nauczylt
tego rzemiosla i nie jest zgota porywczym w zdaniu) jest nawet tego

! KALINKA WALERIAN CR, ks. (1826-1886). Znany polski historyk. Studiowat fi-
lozofig i prawo na uniwersytecie w Krakowie. W 1847 1. studiowat bibliotekar-
stwo w Belgii i Holandii. W 1855 r. powrdcit do Paryza, pracowat dla partii mo-
narchistycznej. W 1861 r. zostat dyrektorem Biblioteki Polskiej w Paryzu i aktyw-
nym wspotpracownikiem Hotelu Lambert. W 1862 r. wyjechat do Rzymu i zbli-
zyt si¢ do 0o. zmartwychwstancow. Do Zgromadzenia wstapit 26 kwietnia 1868
roku i 17 grudnia 1870 r. otrzymat $wigcenia kaplanskie. Byt nazywany ,,za-
tozycielem krakowskiej szkoty historycznej”. Odegrat bardzo istotng role w dzie-
jach Zgromadzenia jako zatozyciel wsp6lnoty 0o. zmartwychwstancOw w Polsce.

2 ZBYSZEWSKI LEON CR, ks. — (1832 - ?). Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.
Chr. wstapit w 1867 r. Swigcenia kaptanskie przyjat 30 marca 1872 r. W 1890 r.
opuscit Zgromadzenie.



przekonania, ze dzisiejsze jego niby budujace postepowanie jest gra
tylko, tym gorsza, im lepiej udang, a ze on ja odgrywa, dlatego tyl-
ko ze nie ma gdzie si¢ udac¢ i co z sobg zrobi¢. Kiedy to pisz¢ bar-
dzo mi krucho na sercu, bo nuz ten cztowiek chce si¢ poprawic?
Ale z drugiej strony nie mozna Zgromadzenie naraza¢ na trzymanie
w nim zarazliwych czionkow, zwlaszcza takich, ktorzy zaraze
ukry¢ umiejg. Narazitbym zas, gdybym wbrew dawnym dowodom
1 nowym wskazdéwkom, wbrew sumiennemu zdaniu wlasciwego s¢-
dziego, przyjmowal niebezpiecznego cztowieka w nadziei, ze in-
nym si¢ stanie. My nie jeste§my instytucja naprawcza, domem zdro-
wia; ale powinniémy przyjmowac zdrowe juz i pewne osoby, aby
by¢ organizmem 1 sitg normalng na chwat¢ Bozg i1 dobro bliznich.
Prawda, ze jak Jasienski przyszedl do mnie oswiadczajac, ze O. Le-
on nie przyjmuje go na kleryka, wigec on gotéw zosta¢ braciszkiem,
pochwalilem mu to, 1 nawet jakbym upowaznil powiedzie¢ to To-
bie, ale ja w onej chwili nie bytlem jeszcze méwit z O. Leonem 1 nic
nie wiedziatem o calej prawdzie przeciwnej jemu. W obecnym sta-
nie rzeczy, cho¢ z bolescig w sercu, ale nie moge pozwoli¢ na jego
pozostanie w Zgromadzeniu. Musze Ci przy tym zrobi¢ uwage, ze
szkoda, iz przed wystaniem do Rzymu Jasienskiego nie napisates
byt do regensa Seminarium, w ktorym byt przedtem, proszac go
o szczegoty co do jego przesztosci.

Co do drugiego postulanta, owego Wegra, niestety, nie tylko ze
nie ma powolania, ale zgola nie ma wiary. Twierdzil, ze wierzy
w bostwo Chrystusa, ale i to si¢ rozchwiato; on w Boga nie wierzy,
w prawdziwego, chrzescijanskiego Boga. U niego tylko jest bostwo
jakies, ale takie, ze przy jego wszechstronnosci nie ma miejsca dla
wolnej woli cztowieka. Jest wprawdzie zte i dobre, ale cztowiek jed-
no lub drugie robi z koniecznosci, stad nie ma piekta, itd. itd. To
wszystko rabie z najwigkszg prostodusznos$cia, a przy tym z zupelng
pewnoscig, a nawet upodobaniem. Nieszczgsliwy czlowiek, zwla-
szcza ze pod wzgledem moralnym nie ma mu nic do zarzucenia, i ma
pewna rzeczywista warto$é. Zal go nam bardzo i O. Leon ma z nim
wielkg cierpliwos¢, 1 cheiatby go nawroci¢, zwlaszcza ze jest otwar-
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ty, szlachetny, bez udawania. Jak chodzito o to, wszystko szczerze
wypowiedzial. Ksiedzem chciat zosta¢ dla narodowych, spotecznych
celow. Odsungwszy go tedy od Sakramentow 1 od blizszych z innymi
stosunkéw, trzymamy go i pracujemy nad nim, aby go przekonaé
I do wiary przyprowadzié, ale ci¢zko rzecz idzie i prawdopodobnie
trzeba go bedzie wyprawi¢. Za to z Janem Kantym dawniejszym,
a dzisiejszym znowu Jézefem, wielka pociecha, to dobry dzigki Bogu
nabytek. Mamy tez w nowicjacie 1 dwoch renskich Niemczykow,
prawdziwych chtopaczkow Bozych (nie chciatem powiedzie¢ aniot-
kow) 1 rozumnych, i dobrych. Deo gratias! Z Maksymczukiem trochg
twardo idzie, ale idzie. W ogdlnosci jest za co Panu dzigkowac!

Rzym, 3 stycz[nia] 1883 [r.]

Co do pani Zofii B. sprawy w swoim czasie nie zaspatem 1 za-
raz pisalem do tych pan, aby ja przywotano. Szcze$ciem, ze ta spra-
wa sama w swoim czasie przyszta do dobrego rozwigzania, 1 ze za-
dnego powodu do prawdziwej obawy nie bylo. Pani Zofia jest rze-
czywiscie dziecko, nawet niedobrze albo i wcale nie wychowana, ale
takze rzeczywiscie jest dobre i rozumne dziecko, ktore wiele obiecuje
1 da Pan Bog, zisci. Tych pan jest tu cztery, za kilka dni ma pani Jerz.
Z dwiema innymi przyjecha¢. Mieszka¢ beda na drugim pietrze Ko-
legium Polskiego, ktére od Nowego Roku jest wolne i teraz przy-
1zadzaja je do mieszkania. Wchod do niego jest osobny od ulicy, ten
sam, ktory stuzyl wprzoédy markizostwu Guiccioli.

I skadinad dobre wiadomosci. O. Tomasz® pisal do mnie
w koncu grudnia (a ja ten list otrzymatem w sam dzien Nowego Ro-
ku) w sposob, ktory nam wszystkim przyniost prawdziwg przyjem-
nos¢. Pogodzit si¢ zupelie z myslg przeniesienia si¢ do Rzymu,
chcialby jak najpredzej tu stangé, zaprasza serdecznie O. Waleriana;

$ BRZESKA TOMAsz CR, ks. (1818-1900). W latach 1850-1855 byt kierowni-
kiem nowicjatu; wikarym w parafii w Piekarach na Slasku; asystentem rektora
O. P. Semenenki CR od 1857 r. do 1863 r. Od 1867r. do 1883 r. byt przetozo-
nym misji oo. zmartwychwstancow w Butgarii. Zmart w 1900 r. w Rzymie.



jednym stowem, ta sprawa, ktéra z gory zdawata si¢ tak trudna, dzi-
siaj za taska Boza jest fatwa i pocieszajaca. O. Walerian® bardzo rad
teraz, ze tam jedzie. Co do przyjmowania nadal klerykéw wcale si¢
nie zrazaj tym, ze si¢ raz albo drugi nie uda. Prosz¢ Ci¢ bardzo o to.
Zreszta doswiadczenie uczy 1 Ciebie nauczylo. Gtowna rzecz w tym,
zeby wyczerpa¢ wszystkie zrodta mozebne, mogace objasnic o prze-
sztosci kandydata. Miatbym jeszcze niejedng rzecz do powiedzenia
ale juz 1 List dlugi, 1 p6Zno w nocy, 1 jutro musze wsta¢ raniej, bo
mam $piewa¢ Msze [$wigta] zatobng za ks. Martet, ktory przed kilko-
ma dniami (7-miu) umart. Pomdédl si¢ i Ty za niego. Tak dhugie lata
u nas mieszkat i byl jak bratem. Wszystkich Was pozdrawiam 1 bto-
gostawie 1 Nowego Roku pelnego task zyczg. Ciebie moj drogi 1 naj-
drozszy do serca przyciskam i w szczeg6lny sposob Panu polecam.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] A kiedy wezmiesz si¢ do pisania swej historii? Bardzo
tego zycze 1 prosze o to. Odpowiedziatem Kazimierzowi Chtapow-
skiemu, ktéry o tym pisal, Ze juz teraz mozesz to zacza¢ na nowo.

2. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2105)

Rzym, 15 stycz.[nia] 1883 [r].
Kochany i drogi Ojcze Tomaszu.

Wczoraj otrzymatem Twoj ostatni list z 6 stycznia 1 natych-
miast odpisuje.

4 PRZEWEOCKI WALERIAN CR, ks. (1828-1895). Do Zgromadzenia Zmartwychwstania
wstapit 1 grudnia 1864 r. Swiecenia kaplanskie otrzymat 20 kwietnia 1867 r. w Rzy-
mie. W 1868 r. otrzymat stopien doktora teologii, a w 1876 r. licencjat prawa kano-
nicznego. Od 1874 r. do 1883 r. byl prokuratorem generalnym, a nastgpnie misjo-
narzem w Bulgarii. W 1887 r. byt przetozonym generalnym. Zmart 7 maja 1895 r.
w Rzymie.



1. Tw¢j list z 7 grudnia w tej chwili spalitem 1 juz na tej ziemi
zadnego $ladu jego nie ma. Badz tedy zupelie spokojnym, a upoko-
rzenie, jakie on Ci sprawil, niechaj bedzie na zdrowie duszy Twojej.
Zreszta bardzo jestem zbudowany Twoim zalem, jaki mi z powodu
tego listu wynurzasz; i to w taki sposob, ze oprocz zbudowania, mam
pewng pocieche z korzysci duchownej, jaka Ci to przyniosto 1 zmu-
szony jestem zawota¢: Diligentibus Deum omnia cooperantur in bo-
num.

2. Zgadzam si¢ zupelnie na to, abys nie jechat nad morze. Ow-
szem po porozumieniu si¢ z O. Przewlockim zdaje mi si¢, ze dobrze
by byto, jak on juz o tym do Ciebie pisal, abyscie spotkali si¢
w Wiedniu. Mdéglbys$ pojecha¢ naprzod przez Osiek (Esseg) do Za-
grzebia, a stad zrobi¢ wycieczke do Wiednia 1 dopiero z Wiednia
przyjecha¢ do Rzymu przez Laibach, gdzie by$ odwiedzit reszte
swoich przyjaciot stowianskich. Zreszta nie naktadam porzadku ko-
niecznego podrdzy; méwig tylko o spotkaniu si¢ z O. Przewlockim
w Wiedniu. Ten ostatni bedzie zreszta sam pisat do Ciebie, aby rzecz
utozy¢ praktycznie.

3. Prosze mi zaraz donies$¢, o jakich to rzeczach pisat do
Ciebie O. Czok z Sofii. Moze moglibys przysta¢ mi list jego, bo
mnie ta rzecz wielce interesuje. Potem doniesiesz mi zaraz z Sofii
0 swojej z O. Czokiem rozmowie.

4. Brat Karol Bohrer niechaj pozostanie w Adrianopolu.

5. Mam jednego kandydata do Seminarium w Adrianopolu, kto-
ry w tej chwili jest w Paryzu, nazywa si¢ Wiadystaw Marszatkiewicz’.
Jego histori¢ byloby za dlugo opisywac, zreszta zna go dobrze O. Prze-
wlocki. Mnie za$ idzie o to tylko, aby Was uprzedzi€ o jego przyjez-
dzie. Byt on w naszym Zgromadzeniu jako nowicjusz; musieliSmy go
odprawic€ 1 byt przez rok blisko u kartuzow w Grenoble, skad znowu

MARSZAELKIEWICZ WEADYSEAW CR, ks. — Urodzit si¢ 23 wrzesnia 1861 r. w Jassy.
Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapil 19.12.1879 r. Swigcenia
kaptanskie przyjat 21 12. 1884 r. Zmart w Rzymie dn. 12. 10. 1927 1.
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zglosil sie do nas. Ze to zdatny i zreszta dobry chlopiec, przyjelismy go
na powr0t; ale nie do Rzymu. Bedzie musiat tymczasem by¢ w Adria-
nopolu, w perspektywie przyjecia obrzadku greckiego i uczy¢ si¢
przez ten czas filozofii 1 teologii, a potem zobaczymy. Kiedy wiec
przyjedzie przyjmijcie go uprzejmie, a pierwsza jego praca niech be-
dzie, aby si¢ uczyl dobrze po bulgarsku. Bohrer 1 Spetz znajg go, jesli
si¢ nie mylg.

6. Donoszg Ci na koncu, méj drogi Ojcze Tomaszu o sprawie,
ktora si¢ Ciebie tyczy 1 tu w Rzymie czeka na Ciebie. Wiesz, ze gdy
ks. metropolita Sembratowicz rezygnowat ze swego urzedu, zostat tu
powotany do Rzymu. Ojciec Swiety® zrobit go prezesem komisji
przeznaczonej do przejrzenia 1 poprawienia ksigg liturgicznych sto-
wianskich. W tych dniach Ojciec Swigty ma zamianowaé cztonkow
majacych sktada¢ t¢ komisje. Ja mialem by¢ podany na jej czlonka,
juz bytem zapisany na liscie, ale kiedy si¢ dowiedzialem, prositem,
aby Ciebie mianowano na moim miejscu i zgodzono si¢ na to. Nie
mam zadnej watpliwosci, ze bedziesz zamianowany tym cztonkiem.
Widzisz drogi Ojcze Tomaszu, ze Ci Pan Bog gotuje wigcej pracy
| to bardzo dobrej, nizeli si¢ jej tu w Rzymie spodziewates. Dosy¢
tego na dzisiaj. Blogostawie Was wszystkich. Ciebie w szczegdlnosci
przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

3. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 371)
Rzym, 19 stycznia 1883 [r.]
Kochany moj i drogi Ojcze Walerianie.

Co do Jasienskiego. Pojmuj¢ i nie mam za zte Ojcom we Lwo-
wie, 1 Tobie razem z nimi, ze rozkaz, to jest postanowienie moje, aby

LeoN XIII, papiez od 1878 r. Doprowadzit do zakonczenia trwajacej w Niem-
czech walki panstwa z kosciotem (,,Kulturkampf”). Wydal w 1891 r. m. in.
encyklike o kwestii socjalnej Rerum novarum. Zmart w 1903 r.



Jasienskiego wydali¢, byto Wam wszystkim niemite, a Tobie wyko-
nanie jego wstretne, bo widzicie postgpowanie jego obecne 1 calg po-
sta¢ zewnetrzng budujacg 1 przemawiajacg za nim. I mnie tez bardzo
niemita i jakoby roéwniez wstretna rzecz jest przy moim pierwszym
postanowieniu obstawac, i dlatego prosze Was moi najmilsi dla mi-
osci Pana Jezusa, 1 dla mojej, abyScie mi za zte nie brali, jezeli tak
uczyni¢ i czyni¢. Bardzo dlugo nad tg sprawg zastanawialem si¢
1 rozbieratem jg ze stron wszystkich. Zwlaszcza ze mnie obawa przej-
muje dalszy los biedaka, kiedy od nas oddalony nie bedzie wiedziat,
gdzie si¢ uda¢. Ale z drugiej strony nie mogg na szwank wystawia¢
przyszto$ci Zgromadzenia, bo smutne doswiadczenie coraz mnie
wigce] przekonuje, ze dla Zgromadzenia nic zgubniejszego nie ma,
jak mie¢ w swoim tonie ludzi nie tylko bez powotania, ale podejrza-
nej moralno$ci, 1 nie majacych poczucia nadprzyrodzonego zycia.
Ojciec Leon mnie zapewnia, ze tak jest z Jasienskim. Zapewnia na
podstawie odbytych z nim rekolekcji, 1 doktadnego rozpoznania jego
usposobien, zapewnia w sposdb stanowczy, z najwiekszym przeko-
naniem w sumieniu, tak ze az mnie dziwi zywoscig 1 glgbokos$cia
swego przekonania, ktore zresztg nie ma nic interesownego w sobie
1 na zadnym si¢ nie opiera jakims tylnym, ukrytym zamiarze lub po-
wodzie. Mam zreszta racje dajace mi r¢gkojmig, ze w wielu razach,
ktére mogtem sprawdzi¢ O. Leon trafnie w podobnych wypadkach
1 sumiennie sadzil. Zapewne, Ze nie jest niecomylny, ale ja nie mam
prawa wymaga¢ od niego nieomylno$ci, a mam obowigzek zawie-
rzy¢ jego zdaniu, SKOro mi rzecz przeciwna nie jest dowiedziona,
albo widoczna. Wasze zdanie nie moze przewazy¢ jego, bo jest uje-
mne, $wiadczy tylko, ze nie widzie¢ tego, co widzi O. Leon, a on
swiadczy ze widzial, i widzi, i jak najdoktadniej. Zresztg on §wiadczy
ze swego miejsca i urzedu, do ktoérego ma i osobng taske Bozg. Moze
jej wprawdzie naduzy¢: ale skad pewnos¢?

Ostatnia jeszcze rzecz zostaje, o ktdrej wspominasz, moj drogi
Ojcze, a jest ta, zeby Jasienskiego przez pewien czas u Was wypro-
bowac, 1 gdyby si¢ pokazalo co przeciw niemu, za pierwsza okazja
go odestaé. Ale czyz to wypada, zeby cztowieka, ktory regularnie byt
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wyegzaminowany w gtéwnym domu, w nowicjacie, w regularnych
rekolekcjach i za minus habens uznany, zaraz w innym domu przyj-
mowac na dalsza probe? Nie mowie, gdyby powrdcit po dwoch lub
trzech latach 1 dat powod, 1 dowody, by zmieni¢ nasz pierwszy sad,;
ale tak zaraz? Bylby to oczywisty nieporzadek 1 dowdd jakiej$ nie-
zgody, nierzadu w Zgromadzeniu. Wypisalem to wszystko obszernie,
bo mi chodzi o to, skoro juz raz sprawa wytoczona, zebyscie wie-
dzieli, dlaczego tak czyni¢ jak czynie, a to dlatego, zebysmy byli
W porozumieniu, a nast¢pnie w zgodzie. Prosze Ci¢ tez m¢j drogi Oj-
cze, zebys$ nie miat zbyt mocnego uprzedzenia przeciwko O. Leono-
wi. Wierzaj mi, ze on chce dobrego, chce chwaty Bozej, chee dobra
dusz, dobra Zgromadzenia; wiele, wiele on postgpit na drodze wew-
netrznego zycia, a jest w gruncie szlachetny, peten poswigcenia, pra-
wdziwy shuga Bozy. Ma swoje ale; ale ktoz go nie ma? Wigc prosze
Ciebie badz taskawszy wzgledem niego w Twoich o nim sgdach.
Niech nas mito§¢ wigze coraz blizej, ale z miloscig niech idzie ko-
niecznie nie lekcewazenie lub obojetna krytyka, ale szacunek wzaje-
mny i dobro¢ taczaca serca 1 umysty. Tyle na dzisiaj. Da Bog za parg
dni bedg znowu do Ciebie pisal. Mam niejedno do powiedzenia.

W mitosci Jezusa 1 Maryi Twoj najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] Ojcéw i1 Braci serdecznie pozdrawiam 1 btogostawie.
Papiez na audiencji byt najlaskawszy. Nastepnie wigcej o tym.

4. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 372)
Rzym, 22 stycz.[nia] 1883 [r.]

Kochany moj i drogi Ojcze Walerianie.

Przyrzeklem Ci za parg dni pisa¢ w dodatku do ostatniego
listu. Wiec dotaczam to, co nastepuje. Poméwmy naprzod o tym,
co byto trescig mego listu do Kazimierza Chtapowskiego, przez
niego samegoz przestane go Tobie. Pamigtasz, cosmy uktadali za



mego pobytu we Lwowie? Ze obecno$é tam O. Pawla, przenie-
sienie na niego prowadzenia domu, zrobienie z niego rodzaju
przetozonego, da Tobie wickszg, niemal catkowita wolnos¢, ze
bedziesz si¢ mogt tak urzadzi¢, ze tylko kontrola ogdlna wszyst-
kiego bedzie do Ciebie nalezata, a szczegotami kto inny si¢ zaj-
mie; 1 tylko od czasu do czasu jaki§ wazniejszy interes w namie-
stnictwie lub przed wtadzg koscielng bedzie Ci¢ mogt odciagnaé
od pracy. Ze ta przeto wolnos$é pracy bedzie nastepstwem owego
urzadzenia si¢, o ktorym mowiliSmy. Prawda, zeSmy mowili
I 0 dalszym projekcie, wyniesienia Iwowskiej misji do znaczenia
i godnosci domu prowincjonalnego, ktorego to projektu przyje-
chawszy do Rzymu ja tu nie wniostem jeszcze na radg, ale wyko-
nanie podobnego projektu nic by nie zmienito w Twoim potoze-
niu dzisiejszym, ani nie przydato sit zadnych. Masz zawsze Pa-
wia 1 Wladystawa, a z nimi sity dostateczne do zapewnienia sobie
w obecnej chwili, jezeli juz nie calkowitej, to przynajmniej %, ze
tak powiem wolnosci, o ktorej méwimy. Tak zdawato si¢ wtedy,
a zdaje mi si¢, ze 1 Tobie takze - tak mi si¢ i dzisiaj zdaje. Nic
dziwnego, ze w podobnej mysli do Chtapowskiego pisatlem. Coz
przeszkadza, aby przyszto do tego? W calym liscie nie widzg¢ Za-
dnej prawdziwej przyczyny. Na pierwszym miejscu polozyltes ja-
ko przyczyne, ze nie przeprowadzitem przez rad¢ erekcji domu
jako prowincjalnego. Ze wtedy mozna by mianowaé Ojca Pawta’
przelozonym zaktadu. Ale to, jak powiedzialem, nie doda Ci sit
zadnych, a czy nazwiesz O. Pawla prefektem, czy rektorem, czy
przelozonym, stan rzeczy si¢ nie zmieni, on pod jakimkolwiek

SMOLIKOWSKI PAWEE CR, ks. - (1849-1926), generat Zgromadzenia. Do Zgro-
madzenia wstapit w 1867 r. Byl pierwszym zmartwychwstancem wyswig-
conym 15. 04. 1873 r. w obrzadku bizantyjskim. Pracowat jako misjonarz
w Bulgarii, w Adrianopolu. Diugoletni rektor Kolegium Polskiego w Rzymie.
W 1895 r. wybrany zostal przetozonym generalnym Zgromadzenia. Przez pa-
pieza Leona XIII byt mianowany doradca Swietej Kongregacji Rozkrzewiania
Wiary. Zmart w opinii §wigtosci 11 wrzesnia 1926 r. w Krakowie.



nazwiskiem moze czyni¢ to, co prawdziwy przetozony czyni¢ po-
winien. Wigc to nie jest racja, ktora by zmieniata nasze dawniej
wspolne zdanie.

Erekcja domu lwowskiego, jako prowincjonalnego, wtedy do-
piero bedzie potrzebna, kiedy w Krakowie stanie nowicjat, a przy
nowicjacie bedg inni ojcowie ze Zgromadzenia (jak O. Pawlicki®),
ktorzy do nowicjatu nie nalezg. Ta chwila jeszcze nie przyszia
I wszystko przemawia za tym, aby dla uniknienia niepotrzebnych
sporoéw, odlozy¢ ja do chwili, kiedy bedzie potrzebng. Tymczasem
réb, co mozesz, a mozesz wszystko.

W Twym licie jest dalej wzmianka, ze chcac O. Pawta uczyni¢
przetozonym, musialby$ z niego zdja¢ potowe cigezaru dzisiejszego.
Tego nie widziates w ten sposob w chwili naszych rozmow. Jezeliby
tak doprawdy bylo, to bym nie wiedzial, co Ci odpowiedzie¢ 1 mu-
sialbym przyzna¢ Ci racje. Ale mnie si¢ zdaje, ze przesadzasz. Zmihuj
sie, moj najdrozszy Ojcze Walerianie, zaklinam Ci¢ na mitos¢ Pana
Jezusa, sprawdz t¢ rzecz w sumieniu swoim przed Panem Jezusem
irazem z O. Pawlem. Jezeli tak jak mi si¢ zdaje, rzecz jest mozebna,
to natychmiast staje si¢ obowigzkowa. Jezeli si¢ pokaze, ze O. Pawet
moze by¢ przetozonym de facto, tedy trzeba, zeby nim byt, pod ja-

PAWLICKI STEFAN ZACHARIASZ CR, ks. (1839-1916). Urodzony w Gdansku
2 wrzesnia 1839 r. Studiowal na uniwersytecie we Wroctawiu. Docent filo-
zofii na Uniwersytecie Warszawskim. Do Zgromadzenia wstapil w 1868 r., na
kaptana wy$wigcony w 1872 r. W latach 1882-1883 wyktadowca rzymskiej
Accademia di Religione Cattolica. Od 1883 r. profesor Uniwesytetu Jagiellon-
skiego w Krakowie; 1905-1906 rektor. Od 1884 r. cztonek Akademii Umie-
jetnosci. Byt tez dziekanem Szkoty Teologicznej. Przeciwnik ewolucjonizmu;
jego prace wywarly znaczny wptyw na filozofow, pisarzy i uczonych IX/XX
wieku. Byl pierwszym Polakiem piszacym o Shopenchauerze i jego filozofii.
Uwazany ,,za jednego z najbardziej inteligentych Polakoéw naszych czasow”.
Jego najbardziej znane prace to: Zywot i dzieta Ernesta Renana, O poczqtkach
chrzescijanstwa, Dzieje filozofii greckiej i wiele in. Por. Ks. John Iwicki CR,
Historia Zgromadzenia Zmartwychwstania Panskiego, t. 1, str. 614. T. Mi-
sicki, Najuczenszy z ludzi, Chicago, 1916 r.
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kimkolwiek tytutem, a Ty mdj najdrozszy, zeby$ si¢ natychmiast
szczerze wzigt do Twojej historii. Wktadam te sprawe, jak najwiece;j
na sumienie Twoje. Powiadasz, ze O. Pawel poswieca 2 godziny
dziennie na przygotowanie si¢ do swoich opowiadan. Wiem, jak one
s pozyteczne, ale nie sg konieczne; daleko konieczniejszym jest, aby
on Ciebie jako przetozonego bezposredniego wyzwolil, a Ty, abys
sie wziat do pisania. Jeszcze raz kiadg to na sumienie Twoje. Czorbe®
mam zamiar posta¢ Ci w tym roku. Ale Orpiszewskiego10 nie bede
mogl Ci zostawi€. Lecz nie myslmy tak bardzo o przysztosci; najwa-
zniejsza, korzystac z obecnej chwili i1 z kazde;.

Dziekuje Panu Jezusowi, ze mogltem Ci to dzisiaj napisac;
za par¢ dni znéw, da Pan, napisze. Dzisiaj przyciskam Ci¢ do ser-
ca 1 razem z innymi btogostawie.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr

[Listu ACRR 391 nie podaje si¢, poniewaz jest kopig czesci rekopisu listu
ACRR 392, ktérego tres¢ jest w calosci przedstawiona ponizej. ]

5. Listdo O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 392)
Rzym, 24 stycznia 1884 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

Zeby juz nie odklada¢ dhuzej mojej odpowiedzi, biore sie do
pisania, choc¢by tylko przebiegajac per summa capita tego co
mam powiedzie¢. Przed kilku dniami miatem rozmowe¢ z mon-

’ CZORBA KONSTANTY CR, ks. — (1842-1927). Do Zgromadzenia Zmartwychwstania
P. N. J. Chr. wstapil 12 kwietnia 1872 r. w Rzymie. Swigcenia kaptanskie przyjat 22
wrzesnia 1883 r. Zmart w Rzymie 12 kwietnia 1927 1.

10 ORPISZEWSKI WEADYSEAW CR, ks. — Urodzit si¢ 8 wrzesnia 1856 r w Szwecji.

Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit 20 lipca 1881 r. Swie-
cenia kaptanskie przyjat 27 marca 1880 r. Zmarl w Krakowie 2 grudnia 1942 r.
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signorem Cretonim**. On nasz szczery przyjaciel i chciatem si¢
dowiedzie¢, jak on bedzie si¢ zapatrywat na zamierzone wprowa-
dzenie spdlnosci obojga narodéw do naszego zaktadu. Nie zebym
czego$ u niego szukal do mojego sadu o samej wartosci rzeczy,
bo wiesz, jak o niej mysle, ale chciatem zbadaé, jak on bedzie
uwazal nasze udanie si¢ wprost do papieza. Potrafilem go od razu
przekona¢ o stosownos$ci 1 uzytecznos$ci takiego urzadzenia za-
ktadu. Ale co do wprowadzenia urzadzenia w zycie, byt stanow-
czo zdania, zeby si¢ naprzod uda¢ do kardynata prefekta Pro-
pagandy (Simeoni), a potem do papieza. Opuszczam jego racje,
bo juz samo takie zdanie jego (bardzo zreszta przychylne, bo nie
watpit o dobrym skutku), jest racja, z ktorg si¢ trzeba rachowac.
Taki obrot rzeczy nasungt mi caly szereg uwag, ktérymi przed-
tem do mysli nie przychodzity, a pod ich wptywem zaczatem si¢
inaczej zapatrywac na zdanie ks. Pakieza, na ktore pierwej zgota
nie zwazatem. Ks. Pakiez, jak skoro si¢ dowiedziat o mysli ze-
spolenia obu narodowos$ci, pomimo ze wyszla od Rusina i zda-
wala si¢ przeto imze nie nieprzyjazna ani podejrzana, jal nas jed-
nak przekonywaé nie bez zyczliwosci, ze to niezawodnie nam
przed Rusinami zaszkodzi, ze dopiero wota¢ zaczna, iz zaczynajg
na jaw wychodzi¢ nasze tylne zamiary latynizowania i poloni-
zowania Rusinéw 1 ze skwapliwie chwyciliSmy si¢ zaraz pierw-
szej okazji, pozoru pierwszego lepszego, by si¢ wzig¢ do tego
dzieta. Tak mowit ks. Pakiez. Dopiero po rozmowie z ks. Creto-
nim, zaczatem w jego przedtozenia blizej wchodzi¢ i takowe
rozbieraC 1 przyszedlem do przekonania, Ze nie trzeba si¢ spie-
szy¢, ale przynies¢ do tego kroku juz nie wiem ile roztropnosci,
miary, otwarto$ci, porozumienia si¢, mitosci 1 juz nie wiem
czego. Dopiero teraz stanglo mi przed mysla to pytanie: Czy tez
dobrze miesza¢ zaraz z poczatku papieza do tej sprawy? Czy nie

CRETONI SYLWESTER, kardynal— urodzony w 1833 r. W 1893 r zostal arcy-
biskupem, od 1896 r. kardynatem. Pracowal w réznych kongregacjach rzym-
skich, m. in. byt sekretarzem Kongregacji Kosciolow Wschodnich.
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bedzie w tym jakiego$ odiosum, ze my tak z gory, od razu, uzy-
wamy najwyzszej powagi w Kosciele do zmuszenia niejakiego
Rusinow i do narzucenia na nich naszego sposobu postepowania,
cho¢by w przyjsciu do zgody i jednosci, ale bez porozumienia si¢
poprzedniego z nimi? Jednym stowem ostatni wniosek moich
uwag byt ten, ze najlepszy sposob rozpoczecia naszego dzieta za-
mierzonego, Jest porozumienie si¢ z Rusinami, tylko nie pry-
watne jakies, ale publiczne 1 niejako urzedowe, rozumie si¢ nie
biurokratyczne, a to za pomocg biskupéw. Bardzo po prostu,
trzeba obu biskupdéw zapytaé si¢, czy przeciwko tej mysli, ktora
zreszta wyszta od samychze Rusindw, nie majg nic do zarzucenia
1 naturalnie trzeba wystawi¢ wszystkie dobre racje na poparcie.
Zdaje mi sig, ze taki krok ujmie obu biskupdéw i1 chocby sie nawet
od razu nan nie zgodzili, utoruje droge do zgodzenia si¢ po pew-
nym czasie, a zawsze obudzi dla nas coraz wigksze zaufanie. Oto
do czego doszedlem, a na poparcie dodam jeszcze jedna, ale
obosieczng uwagg. Oto z jednej strony przypuszczajac, ze Papiez
0a nasz wniosek przystanie i my w Jego imieniu przyjdziemy
z gotowym dzielem juz zatwierdzonym do Rusinow, wtedy ok-
rom, ze to si¢ wyda przymusem 1 narzuceniem, cO innego jeszcze
nastgpi. Nasza sita dzialania o Rzym si¢ opierajaca, nie po-
wiekszong ale zmniejszong zostanie. W Papiezu moze si¢ urodzi¢
1 pozostawaé watpliwos¢ lub obawa, czy tez roztropnie zrobil,
a mogg si¢ znalez¢ 1 tacy, co mu te mysli podsung, wigc ostabie-
nie od strony papieza. My za$§ mozemy wyj$¢ na zastep jakoby
wojenny, ktory najwigkszy i1 ostatni swoj nabdj od razu zuzyt
1 niema nic juz podobnego w odwodzie. To z jednej strony.
Z drugiej za$ strony przypuszczajac, ze si¢ w tej rzeczy z bisku-
pami porozumiemy, natychmiast nie tylko zyskujemy ich przy-
chylnos¢, ale ta z nimi zgoda bedzie dla nas wielkim poparciem
przed Rzymem samym i przed Papiezem 1 Papiez nasz zamiar
i dzielo podwdjnie zatwierdzi i podwdjnie popiera¢ bedzie. Be-
dziemy w Rzymie samym dwakro¢ silniejsi, lecz moge dodac, ze
dwakro¢ silniejsi 1 we Lwowie bedziemy, to jest, ze taki koniec
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bedzie trzykro¢ i czterykro¢ szczesliwszy, co daj Boze Panu na-
szemu jedynemu na chwale!

25 stycznia [1884 r]. To pisalem wczoraj, dzisiaj przyszedt
list od Ciebie: jakkolwiek mi wyrzucasz moje ostatnie milczenie,
caly ton jednak twego listu jest tak serdeczny, ze same Twoje
wyrzuty byly mi mite. W niniejszym moim liscie masz odpo-
wiedZz na co zadates$, a chociaz moze nie taka, jakiej by$ sobie
zyczyt, mam jednak nadziej¢, ze uznasz stuszno$¢ moich uwag
1 pojdziesz za kierunkiem, jaki zdaje mi si¢ trzeba nam przyjac.
Trzeba nam koniecznie zwycigzy¢ i pozyska¢ Rusindéw mito$cia
1 dobrym szlachetnym obchodzeniem si¢. To co mi piszesz
w swoim odczycie, bardzo mnie pocieszyto. Czas wieczorny
przyniost nam tres¢ Twojej rzeczy. Trzeba nam z pomocg Boza
i8¢ $mialo na tej drodze. Veritas liberabit nos! Dodam Veritas et
misericordia. Pan Bog dopomoze! Niech Ci obficie blogostawi,
moj] najdrozszy Ojcze Walerianie. Przyciskam Ci¢ do serca.
Czekam odpowiedzi i sam da Bog wkrétce pisa¢ bede. Wszyst-
kich Was pozdrawiam w Panu i z serca btogostawig.

w mitos$ci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.

6. Listdo O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 373)
Rzym, 25 stycz.[nia] 1883 [r.]

Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

Bardzo Ci dzigkuje za Twoj liscik do Ojca Leona, w ktorym
mu donosisz, ze Jasienskiego wydalites z domu. Przynidst go na-
tychmiast do mnie, a chociaz nieco przymawial, ze lakoniczny,
wyraznie jednak byl z tresci jego zadowolony. Jest to krok
z Twej strony, ktory badzo wiele dobrego przyniesie i juz nieza-
wodnie je zaszczepit. Dzigkuje Ci tedy serdecznie, moj dobry
1 kochany Ojcze Walerianie za to, co uczynite$, zwlaszcza ze
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tego od Ciebie nie wymagatem i Ty to uczynite§ z wlasnego po-
pedu, 1dac za dobrym natchnieniem Bozym. Panie Boze zaptac!

Z dawnych rzeczy mam jeszcze na jedng, dos¢ wazng do odpo-
wiedzenia. Pisatle§ mi w Twoim ostatnim [liscie], ze ks. Baczynski
z Konsystorza ruskiego, dos¢ zr¢cznym zabiegiem, dal nam uczud,
zebySmy zaktad nasz submitowali [przedstawili] wladzy metropo-
litarnej, 1 wtedy mogtby by¢ moze uwazanym za male seminarium
ruskie. Proszg Ci¢ tedy, zeby$ nawet do mysli nie przypuszczat ja-
kigjkolwiek submisji podobnej, wyjawszy kanonicznej jurysdyk-
cyjnej koniecznej, ktora si¢ tylko osob tyczy. Trzeba nam jako na-
czelng zasade potozy¢ i $wiegcie jej bronié, zasade wolnosci zaktadu
1 naszego w nim zarzadu, a ta wolno$¢ powinna by¢ nietykalna, ile
tylko by¢ moze, zar6wno wobec wladzy cywilnej, jako tez 1 duchow-
nej wyjawszy, jak powiedziatem, jednej tylko konieczno$ci, gdzie
bysmy juz nie mogli inaczej. Inaczej bowiem zadna nadzieja, zadna
korzys¢ nie zaptaci nam tej szkody, jakg nam zada utrata wolnosci
1 prawa naszego. Wkiadam to na Twoje sumienie, bo juz nieraz mi
si¢ zdawalo, ze zanadto ufasz wladzy, méwi¢ o cywilnej. Zapewne,
ze ona dzi$ dobra, ale ktoz reczy za przysztosc¢? To samo stosuje si¢
do duchownej.

O Ojca Leona nie Iekaj sie, ani o stosunki z nim przyszle. Jest
on w pewnej transformacji 1 wyjdzie z niej, mam nadziej¢, znacznie
przemieniony. Juz nim jest w wielkiej mierze. Trzeba tylko cierpli-
wosci, a przede wszystkim mitosci, lecz potaczonej z szacunkiem
okazywanym na zewnatrz. Milos¢ bez szacunku jest istota bez zycia,
a chociazby 1 byla zywa w sobie, zycia innym nie da, ani owocoOw
zycia nie przyniesie. Trzeba nam wszystkim dobrze to sobie powta-
rza¢. Moja ostatnia audiencja u papieza (jutro bedzie dwa tygodnie),
byta dzieki Bogu pomyslna, jak zawsze. Uzyskatem, ze Propagan-
dzie [Wiary] rozkazal, aby polecita francuskiej Propagation de la Foi,
zeby rocznie zamiast 12.000 dawali nam 18.000 fr. Précz tego sam
z innych funduszdw propagacyjnych tutejszych przeznacza 3.000 fr.
rocznej pensji na utrzymanie 6 milodych Bulgarow w naszym za-
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ktadzie. Bedzie to 6 burs imienia Leona XIII, ktoérego przyktad moze
innych do czego podobnego zachgci.

Pani Borzecka'? z siostrami (jest ich wszystkiego siedem) na-
jeta drugie pietro Kolegium Polskiego, ktore jakby umysinie dla nich
markiz Guiccioli, majgcy prawo najmu dozywotniego, dziwnym
zbiegiem okoliczno$ci, sam odstapit, a teraz zatuje 1 chcialby powr6-
ci¢. Juz od tygodnia zaczeli probe regularnego zycia i idzie to, dzigki
Bogu. Ja im trzy razy na tydzien po potudniu daj¢ konferencje 1 tyle
razy tylko do nich chodzg. Mam zupelng w Panu nadzieje, ze temu
poblogostawi i dalej jak dotad, 1 Zze dzieto Jego taska stanie. Mtoda
siostra Zofia coraz lepiej si¢ formuje 1 pokazuje w sobie prawdziwy
fundusz do zycia naprawde Bogu oddanego, ale potrzebuje to jeszcze
duzo pracy. Pani Witostawskiej powiedz (przepraszajac, ze dotad
o tym nie pamigtatem), ze za list dzigkuje serdecznie, ze wiele
dobrych razy mi napisata, za ktore wdzigczny jestem, 1 ze mi byt
wielce mitym dowdd jej szczeros$ci. Chee nawet jej odpisac, ale
jak bede mogl. Wszystkich razem z Toba serdecznie blogostawig.
Ciebie do serca przyciskam i za wszystko dziekuje.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

2 Br.BORZECKA CELINA CR (1833-1913). — Urodzita si¢ 29 pazdziernika 1833
r., we wsi Antowil na Biatorusi jako corka Ignacego Chludzinskiego i Kle-
mentyny Kossow, wiascicieli ziemskich. Celina wyszta za maz 26.11.1853 r.
za Jozefa Borzeckiego, wlasciciela majatkow w Obrembszczyznie koto Gro-
dna. Ze zwiazku tego urodzito si¢ czworo dzieci, z ktorych dwoje w niemo-
wlegctwie zmarto, przy zyciu byta Celina, urodzona w 1858 r. i Jadwiga, uro-
dzona w 1863 r. Po 21 latach matzenstwa Jozef Borzgcki zmart w 1874 r.
w Wiedniu. Po wielu trudnosciach Celina i jej corka Jadwiga rozpoczgty zycie
zakonne pod kierunkiem O. Piotra Semenenki CR 24 grudnia 1882 r. w Rzy-
mie. 6 stycznia 1891 r. ztozyly Sluby jako Siostry Zmartwychwstania. Matka
Celina zmarta w Krakowie 26 pazdziernika 1913 r. (Zob. ks. John Iwicki CR,
Charyzmat ZmartwychwstaricOw, Historia Zgromadzenia Zmartwychwstania
Panskiego, T. |, przyp. 157.)

27 pazdziernika 2007 r. w bazylice $w. Jana na Lateranie odbyla si¢ Msza
$wieta, podczas ktorej Matka Celina Borzecka CR ogloszona zostata btogosta-
wiona.
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7. Listdo O. Karola [Grabowskiego] CR (ACRR 3029)
[Rzym], 13 lut.[ego] 1883 [1].

Kochany Ojcze Karolu®,

Z powodu odjazdu O. Waleriana nie moge¢ jutro, we Srode
przyjs¢ do Kolegium; prosze¢ tedy, abym mogt obiad i konferen-
cje odlozy¢ na czwartek. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

8. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 375)
Rzym, 26 lut.[ego] 1883 [r.]

Kochany méj i drogi Ojcze Walerianie.

W tej chwili otrzymuje Twoj list z 24 t.m., a juz uprzednio
otrzymalem i list z Paryza, i list z Lyonu. Bardzo dzigkuje, zwla-
szcza ze mi te listy wielkg przyjemno$¢ sprawily, ale zarazem
1 serdecznie przepraszam, ze jeszcze dotad nie odpisatem.

Jestem w podziwieniu i wdzigcznosci widzac, jak Pan Bog
coraz bardziej t¢ naszg biedng misje opatruje. Nawet ta przesytka

B GRABOWSKI KAROL CR, ks. (1836-1895). Swiecenia kaplanskie przyjat 16 marca

1861 r. Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P. N. J. Chr. wstapit 27. 11. 1869 r.
Zmart w Paryzu w 1895 1.

Y PrzEWLOCKI WALERIAN CR, ks. (1828-1895) - Do Zgromadzenia Zmartwych-

wstania P.N.J.Chr, wstapit 1 grudnia 1864 r. Swiccenia kaptanskie otrzymat 20
kwietnia 1867 r. w Rzymie. W 1868 1. otrzymat stopien doktora teologii, a w 1876 1.
licencjat prawa kanonicznego. Od 1874 r. do 1883 r. byt prokuratorem generalnym,
a nastgpnie misjonarzem w Bulgarii. W 1887 r. byt przetozonym generalnym. Zmart
7 maja 1895 r. w Rzymie.
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od O. Eugeniusza™ z Ameryki, o ktérej mi piszesz, bardzo mnie
rozczulita. Badz pewien, ze ja ztozg u Schmitta na rzecz misji
butgarskiej, bo mi bardzo mito bedzie widzie¢ wyprowadzong t¢
misje¢ zupetnie na czysto. Mam nadzieje¢, ze przez ten czas i do-
mowi rzymskiemu na potrzebnym nie zabraknie, owszem mam t¢
nawet nadziej¢, ze niezadlugo misja butgarska samemu domowi
rzymskiemu dopomaga¢ bedzie. Panie Boze blogostaw! Zwra-
cam tylko raz jeszcze Twoja uwage na utworzenie osad rolni-
czych na czyflikach 1 juz w Twoim przejezdzie przez Austrie,
a nawet moze juz we Francji, my$l o wyszukaniu i zabraniu z so-
ba poboznych rolnikéw, a zwlaszcza ogrodnikdéw, mianowicie
winniczych. Z dzisiejszymi nadziejami, to juz wigcej niemal
o ludzi chodzi niz o pienigdze. Winniczy, co by umiat doskonale
winnic¢ obcinaé, a szczegolniej, jak wino robié, bytby [brak za-
konczenia zdania].

6 marca. Przeszto tydzien, jak ten list zaczatlem. Niech to
bedzie przynajmniej §wiadectwem, ze mi nie braklo na dobrej
woli. Ze za$ nie skonczytem, to gléwna przyczyna, ze wyjecha-
tem na winnice dla gwaltownej pracy 1 zapomniatlem wzia¢ z so-
ba ten list rozpoczety, a nie chcialem tam rozpoczyna¢ nowego.
Zreszta lepiej rzecz naprawic, anizeli zbyt dhugo si¢ thumaczy¢.

Odpisuje¢ tedy dalej na Twoje listy, ktore na nowo przeczy-
talem. Widze, ze gléwna sprawa do zatatwienia jest prezydenc-
two ks. Charmetant w dziele des Ecoler d’Orient. Bardzo prze-
praszam, ze t¢ sprawe przez te kilka dni zaniedbatem. Poniewaz
za$ dzisiaj znowu musze¢ na winnic¢ na kilka dni wyjecha¢ (jedy-
ny, bo to sposob zrobienia tego, co koniecznie musz¢ zrobic),
a za tg sprawg trzeba bedzie nieco pochodzi¢ i do Propagandy

> FUNCKEN EUGENIUSZ CR, ks. (1831-1888). Do Zgromadzenia Zmartwych-

wstania P. N. J. Chr. wstapil w sierpniu 1852 r. Swiecenia kaptanskie przyjat
6. 06. 1857 r. Zmart w Kanadzie 19 lipca 1888 r.
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i do Czackiego™, ale glownie do Propagandy, wicc ja powierzam
Ojcu Antoniemu®’: on jej dopilnuje. Za 4 dni znowu wréce do
Rzymu 1 zobacze¢, co bedzie zrobionego i da Pan Bég doniosg.
Dalej daje Ci widzie¢, ze od O. Eugeniusza nic jeszcze nie przy-
szto. Co do ks. Lewickiego, z wielka radoscig dowiedziatem si¢
o obudzonej na nowo jego dobrej woli; tylko mnie O. Antoni oblat
jakby zimng woda méwiac, ze nic z tego nie bedzie. Bogdajby byt
falszywym prorokiem. Oczekuje z wielkim nat¢zeniem pomyslnej
wiadomosci w tej rzeczy; sam zas do ks. Lewickiego nie pisze, bo juz
pare razy w podobnej sprawie pisatem 1 zawsze spudtowatem. Moze
milczenie i oczekiwanie (zdanie rzeczy na Pana Boga) jest lepszym
Z mojej strony sposobem postawienia si¢ w tej sprawie. Modle si¢
wigc na t¢ intencje i rzecz calg Panu najmilszemu oddaje.

W Czasie niezawodnie wyczytate§ korespondencje (Ojca An-
toniego) z Rzymu o jego prokuratorstwie. Sam mi j3 przyniost. Kiedy
przeczytatem, co tam napisal, spytatem, jak mogl co§ podobnego sobie
wyobrazi¢, a tym bardziej stowa mi nie powiedziawszy, napisa¢. Th-
maczyl mi to najnaturalniej, ze Ty mu o tym pisa¢ polecite$. Jak to?
Powiedzialem o tym, ze Ty na jego miejscu jeste$ prokuratorem?
A tak, odpowiedzial, wszystko mi oddat jako swemu nastepcy i pole-
cil, zebym o tym napisal. Alez to jeszcze nie znaczyto, ze Ty jeste$
prokuratorem. Do tego trzeba byto osobnej nominacji, rzecz podobna
musi przej$¢ przez rade. Przeszto, Ze trzeba rzecz zostawic jak jest, nie
mianowa¢ prokuratora, i ze Ty go masz tymczasowo zastgpowac.
Zmieszat si¢ kochany ksigdz Antoni, 1 zaczal moéwic: trzeba mi byto to

6 CzACcKI WLODZIMIERZ, kardynat (1834-1888). — W 1868 . otrzymat $wiecenia

kaptanskie. W 1879 r. zostat arcybiskupem i nuncjuszem w Paryzu. W 1882 r. byt
mianowany kardynatem. Dyplomata papieski, osobisty sekretarz Piusa IX, doradca
papieza Leona XIII, autor poezji religijnej. Byt krewnym ksigznej Zofii z Branickich
Odescalchi i wielkim przyjacielem pierwszych oo. zmartwychwstancow, O. Piotra
Semenenki CR i O. Hieronima Kajsiewicza CR.

o LECHERT ANTONI CR, ks. — (1845-?). Do Zgromadzenia Zmartwychwstania

P.N. J. Chr. wstapil 5 stycznia 1878 r. Swiecenia kaptanskie przyjat 14 sierp-
nia 1870 r. W 1892 r. opuscit Zgromadzenie.
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powiedzie¢. Powiedziatem mu: tu nic nie byto do méwienia. Zresztg ja
Ci powiedzialem, co potrzeba byto, zebys§ wzigl rachunki od O. Wa-
leriana, 1 ze bedziesz go zastgpowat. Zastepowac, to nie jest by¢ same-
mu. Inaczej powiedziatbym, Ze jeste$s mianowany prokuratorem. Czyz
nie wiesz, co jest prokurator w Zgromadzeniu? Jednym stowem zaszto
niemile zamieszanie, ktore zreszta zadnych dalszych nastepstw nie ma
i mie¢ nie moze. Oto mniej wigeej wszystko, co stad. Tam od Ciebie
doszto mnie, ze jedziesz do Boussu, z czego si¢ bardzo cieszg 1 cze-
kam wiadomos$ci o Twoim w Boussu pobycie. Przytagczam tu takze list
z Polski, ktory z koperty zwloktem, ale go nie czytalem ani patrzylem
od kogo. Koncze ten list wieczorem na winnicy. Dzieki Bogu zdrow
jestem. Polecam si¢ modlitwom 1 serdecznie pozdrawiam.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
[P. S.] W tej chwili otrzymuje list od O. Jozefa, ze od dzi$
za tydzien (13-go) przyjezdza.
9. List do O. Karola [Grabowskiego] CR (ACRR 3030)
Rzym, 28 lut.[ego] 1883 [r].

Moj drogi Ojcze Karolu.

Dzi$ wyjezdzam na par¢ dni na winnice 1 jestem niedomaga-
jacy, wigc przepraszam za konferencj¢. Bede si¢ to starat nagrodzic.
Poniewaz tego roku nie moéwie¢ kazan o Mgce Panskiej, wigc moze
by$s mogt takze powiedzie¢ kazanie w przyszlg niedzielg, dajmy na
to, albo w nastepng. Prosz¢ mi o tym donies¢. Jutro bedzie okazja
na winnic¢. Przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy Piotr Semenenko.
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10. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 2047)

Camilluccia, 2 marca 1883 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

Kilka cho¢ stow napredce, nim za par¢ dni trochg¢ porza-
dniej napisze. Oto od Twego ostatniego listu nosz¢ Ciebie na su-
mieniu, ze Ci nie zakazalem jeszcze mowienia kazan i podob-
nych zaje¢, o ktorych zakazanie juz mi sam nareszcie prosifes.
Pospieszam, pospieszam o ile moge najpredzej, aby Ci to naresz-
cie zakaza¢; 1 mow $mialo kazdemu, ze ja Ci to zakazalem. Ach,
jak dzigkuje Panu Bogu, ze nareszcie przyszto do tego. Z glebi
serca Deo gratias!

Dzisiaj pisa¢ dluzej nie moge, pare jednak stow objasnienia.
Widzisz, ze jestem na Camillucci. Akademia Religii Katolickiej
jednogtosnie, a za nig Ojciec Swicty, stowem swoim, zyczyt i na-
stawal, abym miat szereg konferencji przeciwko Renanowi, niby
cigg dalszy tego, co w przesztym roku rozpoczat O. Pawlicki.
Zdawalo sig, ze zadng miarg nie mozna byto odmowi¢. Podjatem
si¢ jak najmniej mozna bylo, to jest tylko czterech konferenc;i.
Pierwsza ma by¢ 29 kwietnia. Inne w ciggu maja. Oto dlaczego
tu jestem, kazdego tygodnia usuwam si¢ przez trzy dni na win-
nic¢. Prosze si¢ na t¢ intencj¢ takze pomodli¢. Zreszta wszystko
tu u nas dobrze idzie, dzigki Bogu. Od Ojca Przewtockiego od-
bieram takze dobre wiadomosci; Propagation de la Foi daje o co
prosilismy: 18.000 fr. rocznie, a procz tego i jednorazowy zasitek
dopomozenia w splaceniu dtugéw. Juz wiesz ze O.[jciec] Swicty
dat 6 burs po 500 fr. Pan zdaje si¢ szczegolnie btogostawié. Lecz
koncze.

Zdréw jestem dzigki Panu Bogu, Was wszystkich blogosta-
wi¢ z calej duszy 1 do serca przyciskam.

W milosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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11. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3092)
Camilluccia, 7 marca 1883 [r].

Kochany moj Ojcze Antoni.

Pan Mankowski nie odpowiedzial nic stanowczego, ale wziagt
ad secum conferendum. Ma mi odpowiedzie¢ w sobote przy obie-
dzie. Wigc prosze si¢ modli¢. Dzi§ po obiedzie bedzie u mnie O. Le-
on. Chee z nim o tej sprawie moéwié. Zyczytbym tylko, zeby on przed
rozmowieniem si¢ uprzednim ze mng nie moéwit o tym z panem
Mankowskim. Wiec mu to o$wiadcz, jezeli juz wie o tej rzeczy, a je-
sli nie wie, to ja mu o wszystkim powiem. Donies$ o tym takze bratu
Francuzowi. Niech ma cierpliwos¢. Przyciskam Cig do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

12. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 376)
Camilluccia, 9 marca 1883 [r.]

Kochany mdj i drogi Ojcze Walerianie.

1. Mnostwo interesow; zaczng od tego, ktoéry w tej chwili naj-
zywie] mnie obchodzi. Jestem tu juz drugi tydzien i przypatrzylem
si¢ panu Gustawowi Tucholce. Czlowieka tak mato potrzebujacego,
tak bez zadnej pretensji, tak tatwego 1 przyjemnego w pozyciu, tak
zreszta bezinteresownego, a nawet delikatnego, rzadko, a moze nigdy
w zyciu nie spotkalem. Przy tym jest wierzacy 1 praktykujacy katolik.
Rozméwitem si¢ z nim blizej, nastgpito dobre prozumienie i w bar-
dzo prosty sposob utozylo sig, ze chetnie zajmie si¢ gospodarstwem
naszego czyfliku w Adrianopolu; niemal bez zadnych warunkéw, ale
prosta rzecz, ze trzeba mu bedzie pewne warunki zapewni¢. Wypada
za$ wiedzie¢, ze on drugorzednie jest inzynierem, a gtownym jego
uksztalceniem jest agronomia, w ktorej skonczyt najwyzsza szkole.
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Plan naszej winnicy, ktéry skonczyt zdejmowac jest przepyszny;
procz tego podzielit winnice na pola i utozyt 7-letni ptodozmian wy-
thumaczywszy wszystko Franciszkowi, z ktorym w bardzo dobrg we-
szli komitywe. Nie moge nie mie¢ przekonania, ze kochany pan Tu-
chotka jest nam przez P.[ana] Boga przystany. Na szczescie dowie-
dziatem si¢, ze Ci O. Antoni mowit hipotetycznie o zaciggnieniu go
do Adrianopola, 1 ze Ty miale$ to tylko naprzeciw temu, ze tacy
pan[owie] inzynierowie maja zwykle wielkie pretensje. Otoz tutaj nie
ma co tego si¢ Igkac; zreszta mozesz postawi¢ od razu swoje wa-
runki. Tylko, jezeliby§ mnie chcial zawierzy¢, to by mu trzeba byto
wprawdzie za podroz zaptaci¢ (co ja Smiem wzig¢ na siebie), ale
z nim samym ulozy¢ si¢ tam na miejscu. Kiedy za$ ma wyjechac, to
od Ciebie zalezy. Dla czyflika byloby najlepiej, gdyby jak najpredze;,
bo mogtby jeszcze co$ zrobié, ale wazniejsze przyczyny zdajg si¢ by¢
przeciwko. Gldéwna jest ta, ze nie zdaje si¢ stosownym, aby nowy
czlowiek zaczat tam bez Ciebie gospodarowac, a gdyby nie gospoda-
rowal, to c6z by robit? Jest i druga przyczyna, a to ta, ze jego pobyt tu
na winnicy przez par¢ miesi¢cy bytby dla niej bardzo korzystny.
Wigc mi napisz, jak chcesz, zeby si¢ urzadzit z wyjazdem.

2. Zdziwit mnie list O. Wiadystawa™® przedwczoraj otrzymany
co do Waszego wyjazdu do Boussu, ze jakoby wstrzymanym dla nie-
porozumien. O. Wiad.[ystaw] przystal mi list matki Teresy juz taki
serdeczny, ze dalej nie idzie. Ze matka Maria do Ciebie wprost z za-
proszeniem nie napisata, to uwazam za rzecz nie znaczaca. Bardzo
by mi byto mitym, gdybys$ tam pojechat, cho¢by jak najpredzej. Ra-
zem z moim ostatnim listem do Ciebie przed parg dniami, napisatem
1 list do matki Marii, gdzie jej serdecznie wynurzylem, jaka to dla
mnie pociecha, ze Ty tam jeste$ lub bedziesz. Prosze nie bra¢ na se-
rio figlow sekretarza.

3. Przylagczam tu dwa poczciwe listy od naszych najpocz-

18 WITKOWSKI WEADYSEAW CR, ks. Urodzit si¢ 18 sierpnia 1837 r. w Ghluchowie.

Swiecenia kaptanskie przyjat 31 marca 1866 r. Zmart w Paryzu 1 stycznia 1893 .
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ciwszych Ojcéw Wilhelma i Teobalda. Jest przy tym weksel na 4
funty i 9 szylingéw dla rodzicéw brata Mastropietro’®. Prosze te
pienigdze mi tu przysta¢, bo nie tylko ze Ty teraz nierownie bo-
gatszy od domu rzymskiego, ale ze précz tego dom rzymski po-
stepuje wcigz nad krawedzig przepasci, ktora sa dtugi, chociaz
jest mocna nadzieja w Panu najmilszym, ze do niej nie wpadnie-
my. Ten weksel za$ dlatego Ci posylam, ze jest na Twoje imie.

4. Co do drugiego weksla na 2.500 fr. od O. Eugeniusza,
widziates, z jaka przyjemnoscig to przyjatem, co mi pisates, ze on
to przeznacza na Bulgari¢. Ale Ty wyrazZnie jego listu nie zrozu-
miales, te pieniadze s3 na co innego przeznaczone. Zeby$ mogl
sam o catej rzeczy sadzi¢ przytaczam Ci tu list Ojca Eugeniusza
w Kkopii thumaczone;j.

5. O nominacji prezydenta des Ecoles d’Orient O. Antoni do-
ktadnie si¢ rozméwit z m[onsi]g[noJrem Cretonim. Ten ostatni wie-
dziat o calej tej rzeczy. Powiada, ze doprawdy trudno co zrobic¢
z przyczyny przeszkod ze strony kardynata algierskiego, a zrobi¢ go
w tych okolicznosciach biskupem (to jest tego przysziego niby prezy-
denta) nadzwyczaj trudno albo tez niepodobna. Dosy¢ na dzisiaj. Tu
na winnicy bardzo mi dobrze, i praca idzie. W ostatnich dniach zmie-
nita si¢ pogoda; stotno, wietrzno, mrozno. Ale ogien na kominku, sta-
ry przyjaciel, juz dawno, dawno nie widziany. Od$wiezyliSmy dzi$
Z nim znajomosc.

Moj dobry, kochany Ojcze Walerianie; badz dobrej mysli 1 wiel-
kiego serca, wszystko teraz i$¢ bedzie po mysli Bozej. | u Siostr tutaj
wszystko jako$ po Bozemu. Klaniaj od nich serdecznie Ojcu Wiady-
stawowi, a 1 ode mnie takze. Jego liscik ostatni otrzymatem 1 btogo-
stawie serdecznie. Ciebie do serca przyciskam 1 stokrotnie btogosta-

1 MASTROPIETRO FRANCISZEK CR, brat zakonny. Urodzit si¢ w San Vito (Italia) dn.

10 grudnia 1846 r. Do Zgromadzenia wstapit dn. 25 stycznia 1869 r. w Rzymie.
Sluby zakonne ztozyt 7 listopada 1873 r. w Rzymie, a profesj¢ zakonng przyjat 23
stycznia 1880 r. w Rzymie. Zmart d. 22 kwietnia 1939 r. w Kolegium Polskim
w Rzymie.
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wig. Pan Jezus z Tobg m¢j drogi i serdeczny Ojcze.
W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] O listach do Wiednia pamigtamy. Przytaczam list od
0. Zwiardowskiego®. Odpisujac powiedz, ze czytalem, ze z nim
wspotczuje w jego chorobie, ze jezeli moze przyjecha¢ do Rzy-
mu, to mu pozwalam i serdecznie przyjmg¢. Klimat moze postuzy
na jego reumatyzmy.

13. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 377)
Rzym, 20 marca 1883 [r.]

Kochany moj Ojcze Walerianie.

W jednej chwili otrzymuje dwie wiadomosci niepomysine,
ktore mnie, cho¢ nie w jednakowy sposob, smutnie uderzaja.

Pierwsza, prawdziwie 1 glgboko zasmucajaca, jest $mier¢ Ojca
Konstantego w Adrianopolu. Przed chwilg otrzymatem o niej telegram
od O. Brzeski. Zgiglem czota przed Panem, i rzeklem Mu z glebi ser-
ca: Panie! Wszystko dobre z Twojej reki.

Druga wiadomo$¢, cho¢ innego rodzaju, jest dla mnie takze
niewesota. Przyniost mi jag Twoj list donoszacy o uktadach czynio-
nych z panem Matuszewiczem w celu oddania mu zarzadu w czy-
fliku butgarskim. Ja si¢ nie bede stanowczo opierat temu wyborowi
Twojemu, bo nie cheg Ci narzucaé cztowieka, a z drugiej strony nie
znam wcale p.[ana] Matuszewicza.

24 marca. Ale Ci powiem catkowicie moje zdanie. Poznatem

2 ZWIARDOWSKI FELIKS CR, ks. — Urodzit si¢ 29 grudnia 1840 r. w Biatym-

stoku. Do Zgromadzenia P. N. J. Chr. wstapit 5 kwietnia 1865 r., §luby ztozyt
16 wrzesnia 1866 r. Swigcenia kaplanskie otrzymat 20 kwietnia 1867 r. z rak
biskupa Dubuis w Teksasie - byt pierwszy, zmartwychwstancem wyswigco-
nym w Ameryce.
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doktadnie pana Tuchotke 1 mogge sumiennie powiedzie¢, ze daje
wszelkie a wszelkie gwarancje. Z nim jestem pewien, ze czyflik po-
szediby doskonale. Przede wszystkiem jest agronomem, skonczyt
trzyletni kurs wyzszej agronomii, a nast¢pnie rzadzit wielkimi do-
brami 1 ma pelng praktyke. Zna przy tym Bulgarie, bo jako inzynier
przy drogach zelaznych poznat ja geologicznie. Za$ jako czlowiek
1 chrzescijanin nie zostawia nic do zyczenia. Bylem zbudowany
jego religijnym usposobieniem i praktyka. Jednym stowem jest to
rzadki cztowiek 1 moim zdaniem bytaby to wielka dla nas strata,
gdyby$smy go nie uzyli. Zjawienie si¢ pana Matuszewicza zdaje mi
si¢ by¢ pokusa.

Wiem, jak to jest trudnym w podobnych razach udzieli¢ drugie-
mu swego przekonania nawet z bliska, a ¢6z dopiero z daleka; probu-
je jednak tego w imi¢ Boze przekonany, ze Pan Bog pobtogostawitby
bardzo tej rzeczy, gdybys si¢ na moje zgodzit. W tym celu posytam
Ci projekt warunkow spisanych przez pana Tuchotke, ktore przeczy-
taj 1 zastanow si¢ dobrze nad nimi, w kazdym razie mogg Ci si¢ przy-
da¢. W ostatnim wszelako razie, jak to juz powiedziatem, nie narzu-
cam Ci pana Tucholke, szczegdlnie, gdyby Ci si¢ nie zdawalo, ze
mozesz opusci¢ swoje przekonanie 1 zastosowac si¢ do mojego.

Smieré Ojca Konstantego bardzo a bardzo mnie zasmucita; jest
to dla nas istotna i wielka strata. Myslac o zastgpieniu go w Katedrze
nauk przyrodzonych przyszedt mi na mysl pan Jelski, ktorego bys
mogt odnalez¢ w Galicji. Jest on bratem jednej z wizytek wersal-
skich, ktéra moze Ci o nim szczegdtow udzieli€. Przytaczam tu nota-
tke o nim napisang przez O. Leona.

Zjawit si¢ tu w Rzymie niejaki ks. Michat Pyplatz, ksigdz ze
Slaska, ktory zostal ksiedzem u kamedutow krakowskich (bielan-
skich), potem przez 6 lat byt u kamedutéw Wiochow w ich klaszto-
rze pod Mediolanem. Z powodu, jak powiada, najgorszego ich ob-
chodzenia si¢ z kamedulami Polakami, opuscit klasztor i teraz tu
w Rzymie stara si¢ o sekularyzacj¢. Oprocz tego opuszczenia zakonu
zdaje si¢ by¢ skadinagd dobrym czlowiekiem i nawet ksigdzem. Spo-
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wiadat si¢ u mnie par¢ razy i ja si¢ zajatem jego sekularyzacjg. Nie
bytbym Ci o nim pisat, gdyby nie ta okolicznos¢, ze on przed wsta-
pieniem do kamedulow byl typografem i calg sztuke drukarska do-
skonale ma posiadaé. Zresztg pisze bardzo kaligraficznie. Po tacinie
tez dobrze umie 1 spowiadat si¢ po tacinie, bo mu to teraz tatwiej niz
po polsku. Ot6z zdaje mi si¢, ze on moglby by¢ bardzo uzyteczny do
prowadzenia naszej drukarni w Adrianopolu, ze wtasnie bytby do te-
go, bo na Ojca Rafata to tylko w ostatniej biedzie mozna by racho-
wa¢. Nie idzie tu o przyjmowanie jego do Zgromadzenia, przeciwnie,
a tej chwili nie chiatbym wcale tego, ale o wzigcie go pod oznaczo-
nymi warunkami do tej w drukarni postugi. On sam chciatby moze
wejs¢ do nas, ale to w najlepszym razie mogloby nastgpi¢ po 4 lub 5
latach dopiero, gdyby przez caty ten czas dat nam najlepsza zupeing
rekojmi¢. Co Ty na to, mdj drogi Ojcze Walerianie? Czekam odpo-
wiedzi. Zresztg zdrow jestem, dzigki Bogu, 1 inni bracia takze nawet
i O. Jozef niezle si¢ miewa. Swieta jak zwykle picknie sie odbyty,
w [Wielki] Czwartek celebrowat O. Antoni, ja w [Wielki] Piatek,
a o Leon dzisiaj. Msze [$Swigtg] za$ dzisiaj, jak zwykle miatem u pan-
ny Siedliskiej*". Ktaniam [si¢] serdecznie O. Wladystawowi. Ciebie
przyciskam do serca i jestem na zawsze.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Ks. Wabnerowi ktaniam [si¢] takze najuprzejmie;.

Tres¢ majacej si¢ zawrze¢ umowy (ACRR 377)

1. Przy oddaniu w zarzad naszego czyfliku bedzie otaksowane
to, co od czasu kupna zostalo w takowy wtozone, jako i naktad, ktory
ma si¢ wlozy¢, razem to bedzie dodane do sumy kupna, ktora to suma

2l SIEDLISKA FRANCISZKA (1842-1902) — blogostawiona Maria od Jezusa Do-

brego Pasterza. Zalozycielka Zgromadzenia SS. Nazaretanek w 1875 r.
Zmarta 21 listopada 1902 w Rzymie w opinii $wigtosci. 23. 04 1989 r.
w Rzymie papiez Jan Pawet II oglosit ja blogostawiona.
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bedzie stanowi¢ wartos¢ aktualng do czasu oddania w zarzad.

2. Gdyby w pierwszym i drugim roku dochdd nie wystar-
czyl na pokrycie procentow liczac po 5 1...1 od powyzszej sumy
w takim razie dolicza si¢ przy obrachunku rocznym do kapitatu
zaktadowego.

3. Obejmujacy w Zarzad powyzszy czyflik obowigzuje si¢
W przeciagu pigciu lat urzadzi¢ rutynowane gospodarstwo 1 podcia-
gng¢ procz kompletnych nieuzytkow wszystka ziemie pod kulture,
stosownie do jej wlasnosci.

4. Obejmujacy w Zarzad zastrzega, zeby kwota, ktora jest prze-
znaczona na naklad ameloracyjny tj. w ilosci 30.000 fr. byta o wiele
mozno$ci zaraz wlozong, a najpodzniej w przeciggu roku.

5. Utrzymanie Zarzadzajacego, jako i pewna kwota na niezbe-
dne jego wydatki, beda zaliczone do rozchodu naktadowego.

6. Wszystkie produkty wydane do Zgromadzenia b¢dg podhug
cen targowych policzone do dochodu.

7. Wynagrodzenie Zarzadzajacego za Jego piecioletnig prace
bedzie nastepujace tj. po uptywie 5-ciu lat bedzie otaksowany po-
wyzszy czyflik ze wszystkimi ruchomosciami i nieruchomosciami
przez pigciu rzeczoznawcow (kazda strona wybierze sobie dwaoch,
a oni obiorg pigtego na prezydujacego) i od sumy tej, ktorg rzeczo-
znawcy orzekng, odciggnawszy kapitat pierwotny, pozostanie wigc
czysty zysk, z ktorego to pigta cze$¢ jemu naleze¢ bedzie. Ta suma
tej piatej czesci bedzie w ten sposob zarzadzajacemu oddang, ze mo-
ze sobie za t¢ kwotg z jednego z koncow krajnych powyzszego czy-
fliku (podiug otaksowania) wzig¢ tyle ziemi, ktéra mu zaraz na jego
wlasnos¢ przepisang bedzie.

8. Po uptywie tych pigciu lat nadal bedzie Zarzadzajacy za
prowadzenie gospodarstwa pobiera¢ 10 % od czystego dochodu.
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14. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3093)
Camilluccia, 27 marca 1883 [r].

Kochany Ojcze Antoni.

Zapomnialem najwazniejszej rzeczy, to jest samej ksigzki Re-
nana o Marku Aureliuszu. Prosze¢ tedy mi jg przysta¢. Stoi ona na zie-
mi obok stolka, na ktérym siedze, kiedy pisze, na prawo, to jest u stop
owe]j wielkiej szafy z ksigzkami, ktora jest migdzy jednym a drugim
oknem. Jest w zoltych okfadkach. Jezeliby przyniesli do mnie list ze
S. Officyum, to trzeba, by zaraz mi go przystac, bo moze w nim by¢ na
ten sam wieczor audiencja papieska dla Zylinskiego razem ze mng. To
samo, gdyby przyszto co§ podobnego od mj[onsi]g[noJra Macchi.
Przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Przys$lij mi ten wielki katamarz szklany, ktory si¢ za-
myka 1 jest peten atramentu (zdaje sie, ze stoi w kaplicy).

15. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 378)
Camilluccia, 28 marca 1883 [r.]

Moj drogi Ojcze Walerianie.

Pisze do Boussu, poniewaz juz przedwczoraj w poniedziatek
przyby¢ tam miate§. Mam nadzieje, ze ten list tam Cig jeszcze zasta-
nie. Przytaczam tu listy do Dunajewskiego i do Meysenbuga. Jestem
znowu na winnicy przykuty do mojej panszczyzny. Mam tu z sobg
Tuchotke. Przepraszam, ze znowu wracam do niego, ale mi bardzo
zal bedzie, jezeli tego cztowieka stracimy. Poznaj¢ go coraz lepiej;
jest on z gruntu chrzescijaninem i w ten sposob ze wszystkich stron
dodatnim czlowiekiem. Ot6z przyszto mi na mysl jedno pytanie, czy
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Ow pan Matuszewicz jest takze dobrym chrze$cijaninem i katoli-
kiem? Bo gdyby nim nie byl, to zdaje mi si¢ nie powinniSmy si¢ ani
chwili waha¢ w wyborze 1 pana Tuchotke natychmiast przyjaé. Sta-
wiam to pytanie pod Twoj rozbior i1 decyzje. Dodaje 1 to jeszcze, ze
pan Tuchotka jest 1 weterynarzem, 1 posiada wszystkie gatezie nauk
spowinowaconych z agronomia, jak chemie i inne. W swoich do-
brach zatozyt byt ogromng cegielnie, i tam [sic!] dalej, bo ja powoli
z niego te szczegdly wydobywam.

Praca moja idzie opornie, ale zdaje mi si¢, ze juz z labiryntu
wyptywam. Zresztg zdrow jestem, dzigki Bogu! Czekam z upra-
gnieniem wiadomosci od Ciebie z Boussu. Ani watpig, ze tam Ci
bedzie dobrze 1 uczujesz si¢ jak w domu wlasnym. Powiedz mat-
kom, ze ja razem z tym listem chciatem 1 do nich pisa¢, ale juz
zrobito si¢ pdzno i czasu dzi$ nie mam. Da Pan Bdg napisze jutro
albo pojutrze. Prezes paryski de la Propagation de la Foi pisat do
kardynata Czackiego o$wiadczajac si¢ z najlepszymi chgciami,
ale powiadajac, ze oni nic nie wiedzg o naszej misji 1 prosi o ja-
kakolwiek o niej notatke. Czyzby$ Ty jemu nie dat owej noty,
ktorej miates§ z sobg kopi¢? To mi przyczynia pracy i to w chwili
tak dla mnie krytycznej. Kardynat udat si¢ do mnie, abym t¢ no-
tatke napisat 1 ja musze jg pisa¢ da capo. Ze trzy godziny straw-
ne, to jest przeszto pot dnia pracy. Mam nadziejg, ze jutro to na-
pisze wraz z listem do Boussu, ale tym sposobem pojdzie na to
praca dnia catego. Niech Pan begdzie we wszystkim pochwalony.

Jeszcze raz powiadam, ze z wielkim upragnieniem oczekuj¢ od
Ciebie wiadomosci. U nas tu wszystko dobrze jako$ idzie. Pratat wi-
lenski Zylinski odbywat u nas rekolekcje, zostat przyjety na powrot
do Kosciota, a ten powrdt oblal tzami najrzewniejszymi. Tylko ma
juz staba glowe 1 daj Boze, zeby jakiego ghupstwa nie zrobit, ale
ghupstwa w rodzaju ekscentrycznym, archeologii na przyktad. Poka-
zuje wszystkim pugilares §[w.] Piotra, caly w srebro oprawny itd.
Zreszta bedziesz o nim czytal relacje w Czasie. Wyslana zostata
wczoraj. W tych dniach z polecenia samego papieza, mam go zapro-
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wadzié na audiencje. Zegnam Cie mdj najdrozszy Ojcze Walerianie,
calg mitoscig do serca przyciskam 1 jestem
w milosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Tymczasem nim napisz¢, Matki serdecznie pozdra-
wiam 1 blogostawie.

16. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3094)
Rzym, 30 marca 1883 [r].

Moj kochany Ojcze Antoni.

Bardzo prosz¢ przytaczony tu list kaza¢ Leonardowi zare-
komendowac na poczcie. Odsytam Osservatore i Moniteur. Pro-
sz¢ o dzisiejszy numer i 0 ostatnie Czasu. Odsylam zapomniane
dokumenty. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr.

17. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3095)
Camilluccia, 4 kw.[ietnia] 1883 [r].

Kochany moj Ojcze Antoni.

Dzi¢kuje za Czasy, itd. Prosze tej osobie, ktorej tu listy (list

1 $wiadectwo) przytaczam dac 2 liry. Bedzie o niej wiedziat brat
Teodor. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr.
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18. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3096)
Camilluccia, 6 kw.[ietnia] 1883 [r].

Kochany moj Ojcze Antoni.

Ze dzi§ Ojcowie nie przyjada, to mi raczej na reke, bo nie
bede miat przeszkody w pracy. A wigc Fiat! Rekolekcje mozesz
rozpoczac.

Poszukaj raz jeszcze ,,Reguly” siostr po francusku przepi-
sanej rgka pani Borzeckiej. Jest to gruby zeszyt oprawny, dos¢
gruby, ktory lezal przy kleczniku na drugim stole z innymi arty-
kutami w kupie, a wszystkie przyparte do $ciany. Znalaztszy ode-
slij przez postanca. Odsytam gazety, ktore podobno gdzie indzie;j
odsytaja.

Pan Jezus z nami - w Nim najoddanszy ks. Piotr.

19. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3097)

Camilluccia 6 kw.[ietnia] 1883 [r].
Kochany Ojcze Antoni.

Bardzo prosze¢ o przepisanie na czysto 1 na dobrym papierze
przylaczonej tu noty opuszczajac stowa tytutu zamknigte w na-
wiasie (a I’'usage de I’em.ssime Czacki).

Jak to uczynisz, prosz¢ t¢ note¢ zamkna¢ do przytaczonego
tu listu do kard.[ynata] Czackiego i kaza¢ mu go odnies¢. Gdyby
to mogto si¢ sta¢ jutro z rana. Prosz¢ o poprawne przepisanie, to
jest o uwage w pisaniu i odczytaniu nastgpnym. Z gory $licznie
dziekuje¢. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr

[P. S.] Ja sam poprawitem starannie ortografi¢ i punktacje.
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20. List do ks. Piotra Ignacego Zylinskiego, pralata wilenskiego
(ACRR 4604)

Camilluccia pod Rzymem, 6 kwietnia 1883 [r.]

Szanowny 1 drogi ksieze Pralacie.

Modlac si¢ i polecajac nieraz kochanego ks. Pratata tasce
Bozej rosto w mojej duszy pragnienie, a nastgpnie potrzeba za-
twierdzenia w sposob trwaty w Jego duszy tych prawd zbawien-
nych, jakeSmy przed niewielu dniami rozpamigtywali razem
w ¢wiczeniach duchownych, szczegdlnie za§ czulem potrzebe
przedstawienia kilku punktow, w ktorych te prawdy zastosowane
byly do praktyki zycia w sposdb zywy 1 skuteczny. Nie mogltem
si¢ nareszcie temu uczuciu i potrzebie, i skutkiem tego jest niniej-
sze przytaczone tu pismo [sic!].

Niechaj drogi i taskawy ks. Pratat bedzie przekonany, ze moja
mito$¢ dla Niego w Panu jest najprawdziwsza, najserdeczniejsza,
najzupetniej dla Niego wylana, 1 ze da Bog bede z nig zawsze - Jego
najoddanszym w Chrystusie Panu shuga.

Do ks. Piotra Ignacego Zylifiskiego kanonika i pratata prepozyta
katedry wilenskiej
od O. Piotra Semenenki ze Zgromadzenia Zmartwychwstancow.

Rzym, 6 kwietnia 1883 [r].

Wskutek odbytych wspolnie rekolekcji 1 jako pamiatke
ushugi duchownej, ktorg mi Pan Bog pozwolit oddac¢ ks. Pratato-
wi mam sobie za §wigty obowigzek poda¢ mu nastgpne punkty
do glebokiego a sumiennego rozwazenia.

1. Stana¢ co do przesztosci w catej prawdzie przed Bogiem,
widzie¢ 1 uznaé, ze przyjecie administracji diecezji wilenskiej za
zycia prawowitego biskupa, a nastepnie przyjecie 1 minskiej bez
wiedzy 1 zezwolenia Stolicy Apostolskiej, jako tez wszystko, co
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z tego wyplynelo, bylto przekroczeniem prawa koscielnego i grze-
chem przed Bogiem. A przeto nie uniewinnia¢ siebie przed soba
samym w imi¢ oblgkanego sumienia, lecz szczerze upokarzac si¢
z tego czynu 1 zatowac zan przed Bogiem.

2. A zatem co do przesztosci, stara si¢ szczerze 1 usilnie zy¢
w duchu pokuty 1 zados€uczynienia. Pierwszym za§ wymaganiem te-
go ducha pokuty bedzie, zeby nie usprawiedliwia¢ swojej przeszito-
Sci, co by byto zgorszeniem dla wiernych, szczeg6lnie po powrocie
z Rzymu. Ale przeciwnie, potrzeba begdzie za dang sposobnoscia wy-
rzeka¢ si¢ swych dawnych czynéw, jak sie ich w Rzymie wyrzekto
1 potepiad, jak si¢ je w Rzymie potepilo, a to bedzie zbudowaniem
dla wiernych; zados¢uczynieniem 1 naprawg ztego, ktdre si¢ stato.

3. Konieczna tez 1 ta rada, aby si¢ usung¢ zupetnie od spraw pu-
blicznych, a szczegodlnie unika¢ wszelkiego zetkniecia si¢ z wiadzami
rzagdowymi, aby nie wpas¢ na nowo w ich sidla. Tej okaz;ji trzeba ko-
niecznie unika¢, jak kazdej okazji do grzechu. Przetoz nie jecha¢ do
Petersburga, chyba w ostatecznej nicuniknionej koniecznosci, a tym
mniej jecha¢ do Moskwy 1 tam prezentowac si¢ podczas koronacji;
co by nosito na sobie ceche niczym nie usprawiedliwionej proznosci
1 checi $wiecenia swojg osobg, a zarazem byloby to najnieroztrop-
niejszym postgpkiem. Jednym stowem, trzeba si¢ usuna¢ od wszyst-
kiego, jak przystato temu, ktory zbladzit, a to odosobnienie si¢ I USU-
nigcie rozmyslne, dobrowolne, bedzie pelnym godnosci 1 rozumu
czynem, bedzie zarazem wymowka na wszystko. Ze juz tego nie do-
dam, iz bedzie odptata przed Bogiem, a najlepszym usprawiedliwie-
niem si¢ przed ludzmi.

4. Co do prywatnego zycia, mam za obowigzek dac i te rade,
aby zaniecha¢ muzeum i wszystkiego co z tym ma zwigzek. Moja
mitos¢ dla duszy ks. Pratata pozwala sobie tej $miato$ci, aby Mu po-
wiedzie¢, ze to jest pewnym rodzajem batamucenia siebie bez pod-
stawy i celu, a pienigdze na to wydane s3 groszem marnie straconym.
Poniewaz ks. Pratat ma pienigdze, wigc jako cztowiek poswigcony
Bogu powinien tych pieniedzy $swiecie uzy¢, oddawszy cze$¢ jaka
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familii, ile jej skromnie stosunkowo potrzeba. Najlepiej ks. Pratat
uczyni, jezeli wigksza cze$¢ swych pieniedzy obroci na chwale Boza
1 na dobro bliznich. To Mu wiele grzechow odkupi 1 taski Bozej
przysporzy. A tu musze i t¢ rade dodac, aby zaprzesta¢ gry pieni¢znej
na gieldach. Taka gra nalezy do gier hazardowych, a takie gry m¢zo-
wi ko$cielnemu nie przystoja, sa nawet potozenia, w ktoérych mu si¢
ich tyka¢ nie godzi.

Prosz¢ Boga, aby Szanownemu 1 ukochanemu ks. Pratatowi dat
poznag, jakiej potrzeba mi byto prawdziwej mitosci dla niego 1 taski
Bozej, aby mi to tak $miato i otwarcie wypowiedzie¢. Nastgpnie pro-
sz¢ dla ks. Pralata o owg taske, aby to wszystko przyjat z miloscig
1 powolnoscia, jako rzecz prawdziwie od Boga pochodzaca, a miat
takze mito$¢ 1 przebaczenie dla niegodnego stugi Bozego, ktory dla
Jego milosci zdobyt sie na taka odwagg.

[ks. Piotr Semenenko CR]

21. Listdo O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3031)
Rzym, 9 kwiet.[nia] 1883 [r].

Moj drogi Ojcze Karolu.

Prosze bardzo na posiedzenie Rady o godzinie 1/, po potudniu,
do mnie. Mysle, Ze ta godzina bedzie dogodna, a gdyby nie byta, pro-
sz¢ ja takg uczyni¢. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr

22. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 379)
Rzym 10 kwiet.[nia] 1883 [r.]

Moj kochany Ojcze Walerianie.
Powyzsza data pokazuje, jak dawno do Ciebie nie pisatem, cho-
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ciaz pisa¢ chciatem, bo od tej daty juz 6 tygodni uptyngto. Dzisiaj ma-
my 25 maja. Przebacz mi, ale nie uwierzysz jak bylem zajety moimi
konferencjami o Marku Aureliuszu. Moze mi odpowiesz: a po co byto
je przyjmowac? Sam sobie biedy narobite$, a i nam przy tym. Ale ja
z Twojej strony przynajmniej takiej odpowiedzi nie chce przypusz-
czaC. Jeszcze raz Ci powtarzam, ze bylem w moralnej niemoznosSci
odmowienia tych konferencji, ktorych papiez ode mnie zyczyt (i sam
mi potem, to jest po Twoim odjezdzie na audiencji o nich mowit), 1 po-
pehitbys niesprawiedliwos¢, gdybys mnie nie wierzyt. To ze Ci w ten
sposob o tym mowig, niech Ci dowiedzie, ile mi o to chodzi, azeby
miedzy nami nie bylo nieporozumien, a szczegolnie niepotrzebnych
zalow przeciwko przetozonemu.

Zreszta co do tych konferencji mialem ich juz trzy, czwarta
bede mial dopiero 10 czerwca i bedzie ostatnia. Powiem Ci, Ze
czulem wyrazng pomoc Boza w ich ukladaniu 1 pisaniu, 1 mysle,
ze ta moja praca doprawdy bedzie, da Bog, z pozytkiem dla in-
nych. Chcialem si¢ z tym przed Toba wynurzy¢.

Teraz przechodzac do innych rzeczy, zaczynam od szcze-
g0lnego przeproszenia naprzod za tak dtugie niepisanie, ale do-
daje¢, ze potowa niemal tego czasu uptyneta w milczeniu bez mo-
jej winy, bo nie widziatem, gdzie Ci¢ w danej chwili szuka¢. Do
Wiednia, gdzie bytes, kiedy na tym liscie ktadlem pierwsza date,
nie wiedzialem nawet, jak adresowac. Lecz mniejsza juz o to
wszystko. W tej chwili przeczytalem Twoje trzy ostatnie listy:
z Wiednia, ze Lwowa i z Konstantynopola, i catg sprawe misji
mam dzieki Bogu dobrze obecng w gltowie, a chcg Ci na wszyst-
ko odpowiedzie¢, ile bede mogt najdoktadniej, korzystajac z wol-
nej chwili, jakg mam dzisiaj.

W Twoim liscie z Wiednia najwazniejszg jest rzecza, abym
na nowo zrobit do Rzadu austriackiego podanie o potrzebach
1 konieczno$ci wsparcia misji bulgarskiej. Co Meysenburg radzit,
aby ja stad posta¢ przez ambasade, nie wydaje mi si¢ stosownym,
zwlaszcza ze mam by¢, da Pan Bog, niezadluga sam w Wiedniu.

36



Nie wydaje mi si¢ bardziej stosownym, aby jg podawa¢ wprost
do ministra spraw zagranicznych, bo juzesmy raz zaczgli przez
Dunajewskiego; pomija¢ go teraz, byloby pewng demonstracja
niezadowolenia, czego potrzeba unikaé. Zresztg Ty sam jestes te-
goz zdania. Trzeba tedy bedzie uda¢ si¢ do Dunajewskiego22
z najlepszym okazaniem zaufania 1 nieopuszczac tej poufnej 1 do-
brej stopy, na ktérej z nim stan¢liSmy czasu mojej ostatniej by-
tnosci w Wiedniu. Moze go to rozbroi, jezeli byto co w nim po-
czciwego; rozgrzeje, jezeli byto co obojetnego. Da tedy Pan Bdg
przygotuje to podanie wyjezdzajac do Wiednia.

W tymze liscie Twoim wyczytalem Zale na zycie w hotelu Ze-
nujace 1 drogie. To czysta wina Twoja. A czemuze$ nie stangt na
Reichsrathstrasse 3, gdzie jest tanio, i kaplica w domu, najpoczciwsi
ludzie, dzienniki, mato gosci, wygody wszelkie itd?

Najwazniejszg sprawg z listu Twego lwowskiego jest osoba Oj-
ca Pawla. Bardzo Ci wdzigczny jestem, ze si¢ z O. Pawlem rozmo-
wiles i rozpoznat stan rzeczy, a nastgpnie nie nacierates na O. Kalin-
ke, zeby Ci natychmiast ustgpit Ojca Pawla. O. Pawel przyjdzie, da
Pan Bog, swojego czasu do Ciebie i nie dalej, jak w czasie, ktorym
Ci tu z gbéry zapowiedzial, a tymczasem jest On koniecznie potrzebny
we Lwowie, szczegodlnie zas dlatego, aby wprowadzit w zycie nasze
zasoby pedagogiczne 1 uformowat swego nastepce do dalszego peda-
gogicznego prowadzenia zaktadu. Tym zastgpca jest Brat Czorba.
W przeszlg sobot¢ (Quatuor Tempora Pentecostes) otrzymat Brat
Czorba $wigcenie na subdiakona i bardzo jest rozpromieniony. Kar-
dynatl Czacki niezmiernie kontent z tego, ja za$ poktadam wielkg
w nim nadzieje¢, ze bedzie dobry z niego pedagog, czego nam tak
wiele potrzeba. Tylko trzeba go uformowac do tego, a nie ma lepsze-

2 DUNAJEWSKI ALBIN, ks. biskup (1817-1894). Od 1879 r. biskup krakowski,
w 1890 r. zostal kardynatem.
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go miejsca i sposobu, jak we Lwowie, w towarzystwie nieco dhuz-
szym z O. Pawlem.

Piszesz w tymze liscie o doniesieniu Ci przez O. Brzeske
z Wiednia, ze sprawa trzcionek drukarskich zatatwiona. Tymcza-
sem, O. Tomasz, ktory tu od tygodnia juz jest z nami, powiada,
ze natrafit na trudnosci, ze wolat juz sam zaptaci¢ za te trzcionki.

25 maja 1883 [r.]

Zwlaszcza ze suma nie wynosita wiecej jak 800 fl., ze urobit
kontrakt, 1 ze juz z Laybach postat zadatek kilkadziesigt florenow,
a trzcionki tymczasem odlewaja. O. Tomasz sam doktadniej o rzeczy
napisze.

Ten Twoj list lwowski pocieszyt mnie pod tym jeszcze
wzgledem, ze nasz dom we Lwowie zrobil na Tobie dobre wra-
zenie. Nie watpig, ze i dom w Adrianopolu w swoim rodzaju po-
dobniez zrobit wrazenie, wierzaj mi, tam jest nieskonczenie ob-
szerne pole do dziatania i bedziesz btogostawit Pana, ze Cig¢ tam
postawil, a ja modle si¢ do Niego, aby Ci dat faske coraz glgbsze-
go przejecia si¢ Twoim powotaniem. Piszesz do mnie, konczac
swoj list lwowski, ze ufasz Panu Jezusowi, iz mi pozwoli wejs¢
W potrzeby misji i rozporzadzi¢ po ojcowsku wszystko. Czyz
mozesz watpi¢ o tym? Pan Jezus wigcej niz Ci si¢ zdaje rzadzi
Sam nami, to stanowi mojg site, niechze zarazem stanowi 1 Two-
je bezpieczenstwo.

Mito mi bylo i o tym si¢ dowiedzie¢, ze Twdj brat przybyt
z Odessy do Lwowa, aby si¢ z Tobg widzie¢, co$ podobnego do mego
spotkania si¢ z bratem przesztego roku w Konstantynopolu. Tylko,
niestety! Moje spotkanie smutnie si¢ zakonczylo, inaczej, anizeli ta na-
dzieja, jaka mam o dobrych skutkach Twojego. M¢j brat wkrotce po
powrocie do domu zachorowat (w styczniu) 1 po trzech przeszto mie-
sigcach choroby, umarl dnia 21 kwietnia. Pigcioletnig coreczke, jaka
zostawit, poczciwa pani Borzecka chee wzigé pod swoja opieke. Pole-
cam dusz¢ mego brata Twoim modlitwom i modlitwom innych Oj-
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coéw, 1 Braci. Przed $miercig odbyt po swojemu obowiazki religijne,
a dzieki Bogu, Ze in articulo mortis 1 takie wazne. Panie, Swie¢ nad je-
go dusza! Mam najlepsza nadzieje, bo byt zaiste przezacny cztowiek.
Co za$ do tego listu, ktory Twdj brat przywiozt do mnie od ks. Rei-
cherta z Odessy, miatbym Ci objasnienie do dania o nim. Ten ks. Gin-
tylo, o ktérym tam pisze nie jest nam nieznany: juz roku przeszlego
wspominata nam o nim pani Helena Wotodkowicz i zapewniala, Ze on
mysli zapisa¢ nam jakas$ znaczng sume. W tym liscie ks. Reicherta jest
mowa, ze on ma zwiedzi¢ Jerozolime 1 potem przyjecha¢ do Rzymu,
a moze u nas osadowi¢ si¢. Tymczasem znowu pani Wotodkowicz,
ktora i tej zimy z mezem byla w Rzymie i zaledwie pare dni temu, jak
stad wyjechala, daje nam jakby najswiezsze wiadomoscie o tym ksie-
dzu z sumami, ze wyjezdza z Odessy, 1 ze jedzie wprost do Adriano-
pola, i to do Zmartwychwstancow. Zostawmy calg t¢ rzecz Panu na-
szemu, a ja tymczasem czekam dalszych wiadomosci z Adrianopola,
od Was.

Przystepuje teraz do Twego listu z Konstantynopola, na ktéry
wlasciwie nie ma nic do odpowiedzenia, ale jest do zrobienia kilka
uwag. Przyjecie Twoje u posta austriackiego jest w ostatku dosy¢ do-
bre i wnioskuje, ze Twoja osoba i przedstawienie rzeczy musiato na
nim dobre zrobi¢ wrazenie. O posta francuskiego, jako o osobe mniej-
sza, jako o posta zawsze nam idzie, ale zdaje mi si¢, ze Twoja u niego
wizyta mogla niejedno naprawi¢. Najglowniejsza rzecz to, to co pi-
szesz o patriarsze armenskim co do jego przymiotow, jakie mi wyli-
czasz, rzecz mi byla doktadnie wiadoma, ale ciesze si¢, ze i Ty je teraz
widzisz, 1 tak samo widzisz. Co do stosunkéw jego z nami, to dzigki
Bogu, Ze takie dobre 1 znowu mito mi widzie¢, ze Ty ich waznos¢ tak
dobrze poznale$ i cenisz. Tyle na Twdj list z K[onstantyno]p[o]la.
Atoli poki jestesmy w Konst[antyno]p[o]lu, przypomina mi si¢
rzecz wielkiej wagi, 1 ktoéra mi tkwi na duszy. Sa to owi zakonni-
cy Georgianscy, mieszkajacy na przedmiesciu niedaleko delega-
ta, o ktorych przetozony, wielkiej i prawdziwej §wigtobliwos$ci
cztowiek, prosil mnie (i przyjezdzal umys$lnie po to do mnie do
S.[anto] Stefano), aby przyja¢ do naszego nowicjatu trzech albo
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czterech jego miodych kandydatow 1 wychowa¢ ich zupetnie po
naszemu (nowicjat, filozofi¢ i teologi¢), a potem mu ich przestac,
aby u niego rozpoczeli nowa i1 porzadng generacje zakonnikoéw.
Jestem przekonany moralnie, zeby przyjeli nastepnie 1 naszg ,,Re-
gute”, chociaz majg juz jakas$ swoja 1 sg zatwierdzeni przez Pro-
pagande [Wiary]. Uwazam to za rzecz wielkiej doniostosci. Pro-
sze Cie tedy wzig¢ to do serca i znie$¢ si¢ z tym przelozonym.
Zapytaj go naprzdd, czy trwa w tym swoim postanowieniu, a po-
tem mi donie$. Rozumie si¢, ze to musi przejs¢ przez radg, ale
mnie si¢ zdaje, ze rzecz jest tak jasna, tak Boza, ze tak rzeke, iz
wszyscy bedziemy jednego zdania. Piszagc mi jednak, wyraz
I swoje zdanie. Temu najzacniejszemu staruszkowi przetozone-
mu, o ktorym mowie, wyraz z mej strony najserdeczniejsze po-
zdrowienie 1 afekt, i gotowos$¢ stuzenia. Ktade Ci to wszystko do
serca, tym bardziej ze czuje, jakoby wyrzut w sumieniu za opo-
Znienie si¢ moje w tej sprawie 1 prosz¢ Ciebie, aby$s Ty za mnie
teraz pospieszat.

Nb. Dodaje, ze ten przetozony udawat si¢ przedtem do assomp-
cjonistow, ale ich teraz nie chce i to takze, ze jeden z jego dawnych za-
konnikéw, ktory zda mi si¢ samowolnie od niego wystapit, byt u nas
w domu, czasu mego pobytu w Adrianopolu, a ojcowie nasi moga da¢
0 nim szczegdtow, zwlaszcza ze i teraz musi by¢ jeszcze u nas. Nie-
zmiernie si¢ ciesze 1 dziekuje Panu Najdrozszemu, ze mi dat ten list
dhugi napisa¢, to Ci dowiedzie, ze mimo nedzy 1 niezdolnosci mojej,
taska Boza gorg 1 daje mi o wszystkim mysle¢, 1 wszystko bra¢ na do-
bre do serca. Raz jeszcze, ufajmy wzajemnie Panu, a On i przetozo-
nego w dobrym swym utwierdzi, i dobro Zgromadzenia we wszystkim
sam zaopatrzy. A jakie to szczescie, wszystko Jemu by¢ winnym! Na
tym dzisiaj koncze. Drobniejsze szczegoty 1 wiadomosci o osobach
albo kto inny z Ojcow, albo ja sam przy wolnej chwili inng razag Wam
przesle. Na dzisiaj masz dosy¢: Deo gratias! Blogostawie Was wszyst-
kich z calego serca i duszy. Ciebie, m¢j drogi Ojcze Walerianie naj-
czulej przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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P. S. Przylagczam reskrypta z Propagandy i list z Rosji. Mamy

tu od paru dni Ojca Hube?, ktéry mieszka w Twojej stancji. Jest bar-
dzo przytomny i dziwng ma pamig¢¢, szkoda ze mu ani shuch, ani
oczy nie stuza, 1 ze si¢ tak trzesie. Bylby bardzo jeszcze dzielny ro-
botnik w winnicy Panskiej. Zreszta w domu nikomu nie zawadza.
Mszg [$wigta] co dzien z rana o 9-ej odprawia. Mito nam, Zze go ma-
my. Pisalem to wszystko na winnicy, gdzie siedz¢ Marka Aureliusza,
juz od 2 przeszto miesiecy, nawet 3-ch 1 to po 4 albo 5 dni na tydzien.
Tylko tym sposobem mogtem rzeczy podotaé, a i ten list napisac.
Blogostaw Boze!

23. Listdo O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3098)

Camilluccia, 11 kwiet.[nia] 1883 [r.]
MG¢j drogi Ojcze Antoni.

Pani Borzeckiej odpisalem. Nic a nic nie trzeba na takie rze-

czy zwazac. Posytam tu list do hrabiny Raczynskiej w odpowie-

23

HUuBE JOZEF CR (1804-1891) - general zgromadzenia w latach 1848-1855; studiowat
prawo w Warszawie, Berlinie i Paryzu. Od 1828 ponownie w Warszawie jako
aplikant i asesor w Prokuratorii Generalnej Krolestwa Polskiego. Od sierpniu 1830 r.
az do wybuchu powstania listopadowego wyktadat na uniwersytecie histori¢ prawa.
Autor prac z dziedziny prawa. W czasie powstania uczestniczyt aktywnie w zyciu
politycznym, nalezal m.in. do Towarzystwa Patriotycznego, w 1832 r. wraz z ojcem
Michatem przedart sie przez granicg do Paryza. Cztonek Towarzystwa Historyczno-
Literackiego. Opublikowat prace Wywdd spraw spadkowych stowiariskich (1832).
W latach 1832-36 przebywat z ojcem w Normandii. Pod wptywem Janiskiego wstapit
15 sierpnia 1836 do jego Domku. Wychowawca miodziezy w College Stanislas; pod
koniec pazdziernika 1837 r. wyjechat na studia teologiczne do Rzymu. Byt obecny
przy $mierci Janskiego. Po uzyskaniu doktoratu z teologii, 9 stycznia 1842 r. otrzymat
$wigcenia kaptanskie. Przetozony domu rzymskiego. Zwalczat towianizm wystepujac
przeciwko Adamowi Mickiewiczowi jako towianczykowi, sprzeciwial si¢ rowniez
tworzeniu przez niego Legionu. Opublikowat prace o tresci teologicznej i religijnej,
jak Nauka o sw. Testamencie, O czestej Komunii, O Pokorze. Od 1855 r. nieformalnie
pozostawal poza zgromadzeniem we Francji, pod koniec Zycia jednak powrdcit do
niego (1883 r.). Zmart w Rzymie 8 sierpnia 1891 r.
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dzi. Oddaj go ks. Baranieckiemu i pokton mu si¢ serdecznie ode
mnie. Odsylam takze podanie ks. Pyplatza z dopiskiem moim.
Przyt6z sam pieczgé, ktorg znajdziesz w skrzyneczce blaszanej,
stojgcej na dolnej poétce szafy na prawo od miejsca, na Ktorym
pisze. Ks. Jannsen przepros, ze az w sobot¢ bede sie mogt wi-
dzie¢, a tymczasem klaniam [si¢] mu serdecznie. Badz dla niego
jak najserdeczniej. List do pani Borzeckiej odeslij natychmiast
przez Leonarda. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr.

24. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3099)
Camilluccia, 18 kw.[ietnia] 1883 [r].

Kochany moj Ojcze Antoni.

Dzigkuje za przystane Przeglgdy, bardzo niekompletne. Glow-
na rzecz, o ktorg prosze, aby na przypadek, gdyby przyszta audiencja
dla pratata zawczasu mnie przez umyslnego zawiadomi¢, abym mogt
na czas zdazy¢. Prosze to urzadzi¢ 1 zabezpieczy¢ przed swoim wyja-
zdem do Castel Gandolfo. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr.

25. Listdo O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3100)

Camilluccia, 2 maja 1883 [r].

Moj kochany Ojcze Antoni.

Jaki§ pan Paccioni prosi o wspomozenie. Odsylam go do Cie-
bie. Prosi o 10 lir. Jezeli przyjdzie, daj mu jedng Iub dwie; chyba - ale
- wytlumacz mu. List tu przylaczony do niego przeczytaj i odeslij.
Tego sunto [wyciaggu, streszczenia] dla Ojca Cirino jeszcze nie mo-
glem zrobi¢. Jestem caty zajety moja praca. Przyciskam do serca.

Pan Jezus z nami - Twoj w Jego mitosci ks. Piotr.
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26. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3101)
Camilluccia, 3 maja 1883 [r].

Kochany Ojcze Antoni.

Nie dosy¢ da¢ sutanne, trzeba jeszcze kapelusz 1 faraide dni ks.
Michatowi. Pomysl tedy o tym jak najpredze;j. Przyciskam Cig do serca.

W mitos$ci Pana Jezusa najoddanszy ks. Piotr.

27. Listdo O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3103)

Camilluccia, 8 maja 1883 [r].
Kochany mdj Ojcze Antoni.

Przy wyjezdzie z Rzymu przed parg godzinami otrzymalem list
od O. Tomasza pisany w Laibach, ktory zapowiada bliski swoj przy-
jazd. Gdyby przyjechal przed niedzielg polecam Ci mu powiedzie¢
(po najserdeczniejszem przywitaniu), ze co do jego powrotu do ob-
rzadku facinskiego, ja sam te sprawe bedg traktowat z m[onsi]g[no]-
rem Jacobini®* i spodziewam si¢ pomyslnego skutku. Owa dziew-
czyn¢ florencka pani Borzecka znalazla w naszej kaplicy na bene-
dykcji (na ktorg 1 ja jeszcze zdazyltem) i szczesliwie z sobg zabrata do
Rzymu. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr.

% JACOBINI LUDWIK, kardynat (1832-1887). Sekretarz Kongregacji Propagandy

dla spraw wschodnich. Petit takze urzad nuncjusza w Austrii.
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28. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3106)
Camilluccia, 15 maja 1883 [r].

Kochany Ojcze Antoni.

Trzeba odpowiedzie¢ urzedowi wloskiemu na list odnosny do
kopalni zwiru. Inaczej wpadniemy pod kare. Prosze Ci¢ bardzo od-
szuka¢ ow list 1 odpisa¢ wedlug wymagania tam zawartego. Bardzo
prosze rzeczy nie zaniedbac. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr.

29. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 379/1)
Camilluccia, 18 maja 1883 [r.]

Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

Dzisiaj pisze tylko stow kilka dla naglej potrzeby; mam zamiar
po niedzieli 27 maja, w ktorej mam skonczy¢ moje konferencje, na-
pisa¢ list dluzszy. Tymczasem bardzo bys$ dobrze zrobit, gdybys do
mnie pisal, a cho¢by dlatego, aby mi przypomniec, jezeli masz co
szczegOlnego na co chcialtbys, abym w szczegdlnosci odpisat. Interes
dzisiejszy moj do Ciebie jest w sprawie nowicjatu w Krakowie.
Wedlug umowy z biskupem mamy na wiosne¢ przyby¢ do Krakowa
1 rozpocza¢ w najetym domu, 1 czeka¢ na dom Markdw, a potem go
przygotowa¢ na umieszczenie odpowiednie nowicjatu i nareszcie
whnie$¢ sie do niego. Mnie bardzo idzie o to, aby uisci¢ si¢ z tego, co
zawarta umowa na nas wlozyta, zeby potem nam nie powiedziano:
nie dostaliscie, boscie nie zrobili tego, co byto uméwionym. I O. Le-
on na to przystaje. Prosi tylko, abym wzial jego teraz ze soba do Kra-
kowa 1 on mogt si¢ w rzeczach rozpatrze¢. Na to si¢ zgodzitem 1 po
15 czerwca mniej wigcej mamy stad razem wyjechaé. Podczas jed-
nak niebytnosci jego trzeba przewodnika, to jest zastepcy do nowi-
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cjatu; tym za$ nie moze by¢ nikt inny [oprécz] krom O. OrpiSzew-
skiego. PatrzyliSmy dobrze, czyby nie mozna byto inaczej i1 nie znale-
zlismy, zwlaszcza ze nowicjusze bedg musieli wyruszy¢ osobno na
lato do Mentorelli. Interes tedy moj dzisiejszy do Ciebie jest ten, aby$
tu do Rzymu przystal O. Wiadystawa 1 to natychmiast, bo dobrze be-
dzie, ze on tu jeszcze par¢ tygodni z O. Leonem zabawi, nim ten
ostatni Rzym opusci. Ani stowa wigcej, bo ani krzty czasu. Blogo-
stawie Was jednak wszystkich 1 przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

30. Kopia listu do pani Pelagii Potockiej (ACRR 4194)
Camillucia pod Rzymem, 26 maja 1883 [r].

Zacna i taskawa Panno Pelagio.

Dawno juz o mojej zacnej Pani nie styszalem, az oto dzisiaj
otrzymuj¢ wiadomosci od O. Waleriana ze Lwowa o rozmowie,
jaka tam Pani z nim miata i o drobnych jej myslach, 1 zamiarach
wzgledem naszych siostr, z jakimi si¢ Pani nosi od chwili, kiedy
o nich co$ blizszego ustyszata od siostry Ksawery w Krakowie.

Ojciec Walerian jeszcze dalszg daje mi wiadomosé, o dobrym
zamiarze taskawej Pani pojechania nawet pod koniec lata do Bous-
su, gdzie siostry nasze by¢ maja, aby je tam pozna¢. Ta wiadomos$¢
bardzo mnie uderzyla i nie mogtem od razu nie widzie¢ w tej rzeczy
reki Opatrznosci. Natychmiast mi stangta przed mysla osoba moje;j
taskawej Pani, ktorg znatem jako dziecko jeszcze 1 jak mtodg Panng,
a to od$wiezajac dawne wrazenia 1 taczac je z obecnym, dato mi do
duszy uczucie, ze najlepiej uczynig, kiedy si¢ wprost udam do moje;j
taskawej Pani i przedstawie jej, co nastepuje.

Siostry w Boussu majg ,,Regule” nasza, ktora tylko zastosowa-
fem do zZenskiego uzytku, a to wskutek tego, ze w roku 1876 1 77,
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kiedy bytlem w Belgii P.[an] Bég uzyt mojej osoby do ich zawigzania
si¢ w Zgromadzenie. Nasze siostry polskie majg tez samg ,,Regule”
(tylko po polsku), a zawigzujg si¢ osobno, bo rozmaite przeszkody
1 wzgledy miejscowe 1 inne jeszcze, bardzo wazne, stanowczo wply-
nely na takie osobne zawigzanie si¢. Ale duchowne 1 moralne zjedno-
czenie obu zwigzkow jest catkowite; sg to dwa rownolegle rozgale-
zienia jednej 1 tej samej mysli; tego samego dzieta. Siostry polskie
przepedzily t¢ zim¢ w Rzymie w tym celu, aby ode mnie samego
ustysze¢ wyklad ,,Reguly” 1 prawidel zycia zakonnego 1 wewnetrz-
nego, co by nie mogto bylo sta¢ si¢, gdyby sie byly udaty do Boussu
(nawet w przypadku, gdyby nie bylo owych przeszkod, o ktorych
wyze] méwitem), a bardzo mi chodzito o to, abym mogt im to dobrze
wylozy¢. Ale wskutek tejze samej potrzeby, dzisiaj zdaje si¢ juz by¢
widocznym, ze i na przyszla zimg tu jeszcze zostang. W kazdym ra-
zie nie pojadg do Boussu, ale reszte lata 1 jesien przepedza w oko-
licach Rzymu, a zim¢ da Pan Bog, w samym Rzymie, jak to powie-
dzialem.

Jezeli taskawa Pani dla poznania tych siostr naszych chciala je-
cha¢ do Boussu, to jezeli trwa tylko w swoim zamiarze, nie dalej be-
dzie 1 nie trudniej przyjecha¢ do Rzymu, a bedziemy wszyscy bardzo
radzi zacnej 1 taskawej Pani Pelagii. Mam nadzieje w Bogu, ze do-
ktadniejsze poznanie tego dziela Bozego, ktdre nasze Siostry zakla-
daja, sprawi dla Jej duszy prawdziwa pocieche, i Ze raz je poznawszy
bedzie chciala im pomagac, ile w Panu Bogu bedzie uwazata za po-
trzebne. Bedzie to, mam nadziej¢, dalsza dla niej pociechg. Tymcza-
sem bede si¢ modlit z calego serca za mojg zacng 1 taskawa Panne
Pelagie i aby we wszystkiem spehita si¢ wola i chwata Boza.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy
[O. Piotr Semenenko CR.]
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31. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3104)

Camilluccia, 30 maja 1883 [r.].
Kochany Ojcze Antoni.

Byli tu u mnie O. Levy i Karol. Mowili mi wiele rzeczy
przeciwko owemu patacykowi w Castel Gandolfo, a szczegolnie
ze tam na dziedziniec przychodza praczki pra¢. Powiedziatem, ze
rZecz jeszcze nie najeta, 1 ze mozna lepiej ja obejrze¢. Wigc nie
dobijaj targu, a jutro, we czwartek zobaczymy si¢ i rozmoéwimy.
Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr.

32. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 380)
Camilluccia, 5 czerwca 1883 [r.]

Drogi moj Ojcze Walerianie.
Odsytam Ci list, ktory w tych dniach do Ciebie przyszedt.

Niewiele co mam do dodania do mego ostatniego listu. Co Cie
najwiecej moze obchodzi¢, to ze moja podr6z do Galicji odtozona
jest az na miesigc sierpien, a ze tu w Rzymie (a odnosnie w Castel
Gandolfo) jeszcze da Pan Bog dwa przeszie miesigce zabawig. Jak
wiesz, mialem jecha¢ na lato do ksiezny Marcelliny do Podhajec, aby
tam maoc swobodnie pracowaé, ale si¢ tam szyki pomieszaty: Ojciec
Kalinka jest chory (na zotadek, ktory sobie pigutkami altopatyczny-
mi przez pie¢ lat rujnowal 1 zrujnowat) 1 doktor wyprawia go konie-
cznie do Kissingen. Pisze mi tedy, ze go we Lwowie nie bedzie, i ze-
bym im najlepiej dogodzit, gdybym dopiero z O. Leonem w potowie
sierpnia do Krakowa przyjechal. Z drugiej strony mnie to takze doga-
dza, bo bym z wielu alumnami ten czas przepedzit w Castel Gandol-
fo, gdzie tez i nasze siostry na lato si¢ przeniosg, bo i na przyszig zi-
me¢ majg si¢ jeszcze tu w Rzymie zatrzymac. Ze wszystkich kombi-
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nacji ta si¢ pokazata najlepsza. Dodaje, ze na poczatku pazdzierni-
ka juz mysle by¢ z powrotem w Rzymie, aby dac¢ kolejno reko-
lekcje i alumnom i siostrom. W przyszig niedzielg, 10 czerwca,
mam mie¢ ostatnig konferencje o Marku Aureliuszu. Dzigki Bo-
gu zdrowie mi wcigz stuzy 1 sen nie odstgpuje. Ale tez powietrze
jeszcze jest dotad w gruncie chlodnawe, a dzi§ byt deszcz rzest-
szy przez pot dnia, co ochlodzito jeszcze bardziej powietrze.

Ow ksigdz (Gintytto) z Odessy, o ktérym mi doszty wiesci
z Odessy, ze si¢ wybrat do Was stamtad, znagta zjawit si¢ wczo-
raj w Rzymie, ale go jeszcze nie widziatem, bom na winnicy. Ka-
zatem go zaprosi¢ na mieszkanie do domu. Jutro ma si¢ wnie$¢
do nas. Przyciskam Ci¢ do serca, mdj drogi Ojcze Walerianie
1 wraz ze wszystkimi w domu serdecznie btogostawie.

Twoj w mitosci Jezusa i Maryi ks. Piotr.

33. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3032)
Camilluccia, 5 czer.[wca] 1883 [r].

Moj kochany Ojcze Karolu.

W Czasie byta wiadomos$¢, ze ks. arcybiskup Felinski ma w so-
bote wyruszy¢ z Wiednia do Rzymu. Gdyby tak byto, to potrzeba nam
sie przygotowac do jego przyjecia w Rzymie. Chciatbym wiedzie€, czy
Ty go mozesz przyjac na mieszkanie do Kolegium? Czy mieszkanie po
O. Stefanie jest wolnym? Czy si¢ Ci samemu nie zdaje, zeby lepiej byto,
aby stangt u §[w]. Klaudiusza? Dodaje, ze w tymze samym Czasie jest
wiadomos¢ ze Lwowa jako ks. arcybiskup jedzie do Rzymu, aby prosi¢
papieza, by mu pozwolit osiedli¢ si¢ w jakim ustronnym katku w Gali-
cji. To by pokazywalo, ze w Rzymie bedzie krotko bawil. Ale to wszy-
stko sg tylko domysly. Jedno zdaje si¢ by¢ dla nas pewnym, ze trzeba
przygotowa¢ mu mieszkanie. Przyciskam Cig¢ do serca.

W mitos$ci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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34. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3538)
Rzym, 13 czerwca 1883 [r].

Drogi mdj 1 kochany Ojcze Wiadystawie.

Skonczytem nareszcie moje konferencje. Ostatnia byta przed-
wczoraj 10 czerwca, w niedzielg. Poniewaz przez kilka dni przedtem
listéw nie odpieczetowatem, wigc 1 list ks. Lewickiego nie odpiecze-
towany, a nawet niepoznany lezat, a kiedy go nareszcie odpieczgto-
walem i chcialem juz dzisiaj odpisywac¢, przyszedt drugi i ja mu na
oba odpisalem w tej chwili. Przyjmuje go na tercjarza z otwartymi re-
koma i niech si¢ do Ciebie przeniesie, z Tobg mieszka i pracuje jako
tercjarz, niech si¢ jednak modli o powotanie catkowite. Daj¢ mu tak-
ze poznaé, jakby to dobrze bylo, bySmy si¢ zblizyli, on powinien
wzig¢ wiele rzeczy ode mnie jako od srodka Zgromadzenia, rzeczy
nalezacych do tresci 1 do istoty Zgromadzenia, 1 od ktorych zalezy
cala przysztos¢ jego. Jemu samemu powinno bardzo wiele na tym za-
leze¢, abysmy si¢ tak zblizyli. Taka jest tre§¢ mego listu do niego,
ktory razem z tym odchodzi. List z podzickowaniem do ksiecia Ra-
dziwilta, do niniejszego da Bog przylaczg.

Ojcu Ludwikowi® tytut misjonarza, jak najpredzej bede sig
staral wyrobic, jutro, pojutrze, bom teraz wolniejszy i w Rzymie.
Ks. arcyb.[iskup] Felinski jest w Rzymie 1 mieszka u nas w Ko-
legium Polskim. Jestesmy z sobg najserdecznie;.

Tego lata zdaje si¢, ze do potowy sierpnia zabawi¢ w Rzy-
mie, czyli raczej w Castel Gandolfo, bedg tam 1 siostry. Ze mna
beda alumnowie, bo Mentorella zajgta cata przez nowicjat, gdzie

% FUNCKEN LUDWIK CR, ks. — (1833-1890). Po studiach teologicznych w seminarium

diecezjalnym zostal wyswigcony na ksigdza 15 czerweca 1862 r. w Roermunde. Do
Zgromadzenia Zmartwychwstania wstapit pod koniec 1862 r. W 1864 r. uzyskat tytut
doktora teologii na Uniwersytecie ,,Sapienza” w Rzymie. Zmart 30. 01. 1890 r. w Ro-
ermunde (Holandia).
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tez jest 1 O. Leon. W potowie sierpnia chciatbym by¢ w Krako-
wie, a we wrzesniu we Lwowie, na pazdziernik za$ wrocié¢ juz do
Rzymu. Ojciec Julian jest w Galicji na lato. Widziat si¢ z bratem
arcybiskupem przejezdzajacym przez Krakoéw. Ten ostatni przy-
jechat tu na krotko 1 mysli wraca¢ do Galicji 1 tam os13$¢. Z Bo-
ussu nie miatem juz dawno wiadomosci, a nawet odpowiedzi na
moj list ostatni. Spodziewam si¢ jej jednak. Przyciskam Ci¢ do
serca 1 blogostawie z catej duszy.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

35. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3105)
Castel Gandolfo, 27 czer.[wca] 1883 [r].

Kochany mdj Ojcze Antoni.

Prosze powiedzie¢ bratu Teodorowi, zeby poszedt do o. Avella
i wzial od niego ten pakiet, ktory ma dla mnie ze Sw.[igtego] Offi-
cjum, zapewniajac go, ze dojdzie do mnie jak najbezpieczniej za po-
mocg Ojca Jozefa, ktory ma tu jutro do nas przyjechac. Prosze takze
powiedzie¢ bratu Teodorowi, ze list jakis, o ktorym mi pisze, jakoby
od Ojca Waleriana i ze Lwowa, nie doszedt do mnie. M[onsi]g[no]r
Inghami byl u mnie dzisiaj; jutro bede u niego. Dal mi wszystkie
wiadze i dla siéstr pozwolenie na odprawianie Mszy $wigtej u nich.
Byt ultra i extra grzeczny i faskaw. Prosz¢ mi przystac calg szkatutke
hostii wielkich i matych przez O. Jozefa. Potrzeba by jeszcze jednego
Mszahu, ale nie z mojej kaplicy. Tudziez kielicha do kaplicy ,,Drago-
na”. Tyle na dzisiaj. Pan Jezus z nami.

ks. Piotr.
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36. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2106)
Castel Gandolfo, 5 lip.[ca] 1883 [1].

Kochany moj 1 najdrozszy Ojcze Tomaszu.

Tw@j list z 4 t. m. wczoraj jeszcze otrzymalem, ale nie moglem
tegoz dnia odpisa¢. Dzigkuje Ci bardzo za przypomnienie mi listu
i sprawy Ojca ¥ ukasza®®. Ja bardzo wdzieczny jestem, kiedy mi przy-
pominaja, co nieraz mi wielce do spraw dopomaga; 1 dlatego serde-
cznie dzigkuje. Pisze dzisiaj list do O. Przewlockiego, gdzie mu t¢
sprawe poruczam, i jezeli tylko rzecz jest mozebna, polecam, aby
wyprawil w podréz Ojca Lukasza, ale naturalnie musze calg rzecz
ostatecznie do jego decyzji zostawic.

Alumni powinni O. Antoniego nazywac p.[adre] rettore; je-
zeli go tak nie nazywaja, to pewno nie ze zlej woli, tylko zapew-
ne, dlatego ze nie przywykli, bo on niedawno jest rektorem. Re-
szte sam Ci wytlumacze, jak da Bog, zobaczymy si¢ w niedzielg.
A co si¢ tyczy owych Bulgarow mtodych do nowicjatu, ktérych by
O. Lukasz chciat z sobg przywiez¢ 1 co do Marszatkiewicza, to mu-
sz¢ si¢ porozumie¢ z O. Przewlockim. Bede o tym do niego pisat
w tym samym liscie. Przyciskam Ci¢ do serca moj drogi i najlepszy
Ojcze Tomaszu 1 jestem w mitosci Jezusa 1 Maryi.

Twoj najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Bilecik przytaczony oddaj bratu Teodorowi. Prosze
nie zapomnij.

% WRONOWSKI LUKASZ CR, ks. — Urodzit si¢ 13 sierpnia 1839 r. w Czes$nikach. Do

Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit 7 marca 1868 r. Swiecenia ka-
planskie przyjat 18 stycznia 1873 r. Zmart we Lwowie 18 czerwca 1902 1.
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37. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 381)
Castel Gandolfo, 8 lip.[ca] 1883 [r.]

Moj najdrozszy w Panu O. Walerianie.

Twaoj list z 20 czerwca z powinszowaniami na moje imie-
niny otrzymatem tu w Castel Gandolfo 28-go, to jest w samg wi-
lig. Pigknie dzigkuje 1 Panie Boze zaptac.

Twoj list z 4-go czerwca, pierwszy po Twoim przyjezdzie do
Adrianopola, zrobit na mnie dobre wrazenie, bo byl peten ufnosci
w Bogu i dobrej otuchy. Deo Gratias! Zgadzam si¢ zupehie na to, ze
nam trzeba nie oglada¢ si¢ na pomoc Propagandy, a robi¢ swoje po
Bozemu, opierajac si¢ na Panu. Ja takze, to samo Tobie mowitem,
kiedy wyjezdzates. Uczy¢ 1 wychowywad, 1 ksztalci¢, jak najwiecej
Bulgaréw na ludzi 1 chrzescian, a da Bog, 1 na kaptanéw. To nasza
rzecz na dzisiaj 1 na dhugo. Jezeli Pan B6g doda co innego, to sam
w swoim czasie pokaze.

Teraz odpowiadam na punkty szczegdélowe Twego listu. Na-
przod, co do brata Wasyla. Jakkolwiek on Tobie jest bardzo uzytecz-
ny w Adrianopolu, nie widz¢ jednak innego sposobu wykonania de-
kretu Propagandy, nakazujacego odbycie nowicjatu na nowo, jak
przystanie go do Rzymu. Gdybys$ miat inny sposdb zastgpienia tego,
chetnie bym si¢ zgodzit na jego wyswigcenie na jesien, o czym mi
piszesz, ale ja innego sposobu nie widze.

Co do Marszatkiewicza przystaje zupetnie na Twoje zdanie, ze
go lepiej wzig¢ do Zgromadzenia, ale w takim razie 1 Marszatkiewicz
powinien przyby¢ do Rzymu na powtorne odbycie nowicjatu. Tu nie
widzg rowniez innego sposobu, a mam nadzieje, zeby si¢ to obrocito
na najlepsza korzys¢ i dla niego, i dla Zgromadzenia, bo mam na-
dzieje, ze Marszatkiewicz, jak si¢ wyrobi bedzie bardzo pozytecz-
nym. Moze by to bylo pokusg dla brata Izydora, zeby obok Wasyla
ijego do Rzymu nie przywolac, ale si¢ spodziewam, ze mu potrafisz
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to wyperswadowa¢. Dla tamtego, wskutek dekretu jest to konieczno-
Scig, 1 dlatego jedynie to si¢ czyni, dla niego zas nie jest zadng konie-
czno$cig, a dla Zgromadzenia przeciwnie jest niemal koniecznym,
zeby on w Adrianopolu pozostat. Powiedz mu to takze 1 w moim
imieniu.

Czy myslisz, ze brata Andrzeja juz mozna $wigci¢ na te jesien?
Jezeli tak, to przysle dimissoriales. Ale w takim razie trzeba by §wie-
ci¢ 1 brata Karola. Tylko dobrze zwaz, czy maja potrzebng nauke.
Bratu Karolowi $wigcenia moga by¢ bardzo pozyteczne 1 ustali¢ go
w powolaniu butgarskim. Ale to sg rzeczy, o ktorych trzeba si¢ blizej
porozumie¢ i czekam odpowiedzi szczegdtowej na to, co tu piszg
0 Andrzeju i o Karolu.

Brat Walenty?’ na Mentorelli koaczy roboty. Nowy tron dla
Najsw.[i¢tszej] Panny jest niemal arcydzietem, co do rysunku O. Le-
ona, a co do wykonania brata Walentego. Najgustowniej jest pomalo-
wany 1 wyztocony. Toz samo niemal mozna powiedzie¢ o zelaznej
kracie, ktora kuje brat Ferdynand®, ale ta ostatnia robota jeszcze po-
trwa. O Walentym dowiem si¢ (bo jad¢ do Rzymu na dwa dni), moze
juz bedzie wolnym, tylko ze w takim razie nie bedzie z nim mogt
jecha¢ wspotczesnie Ferdynand.

Przypominam, ze mamy tu ks. Pyplatza, owego kamedute, kto-
ry byt na Bielanach, a potem przez szes¢ lat w klasztorze przy Me-
diolanie 1 stamtad samowolnie wyszedl z powodu doznanych uposle-
dzen. Nie jest to postepek heroiczny, ale tez 1 niezupetie potepienia

2z LANCIOTTI WALENTY CR, ks. — Urodzit si¢ 8. 11. 1850 r. w Ciciliano. Do Zgroma-

dzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit 23. 12. 1866 r. Swiecenia kaptanskie
przyjat 22. 12. 1877 r. Zmart dn. 22. 01. 1927 1. w Rzymie.

2 IDZIKOWSKI FERDYNAND CR, kleryk — urodzit si¢ w styczniu 1859 r. w Peczniewie.

Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit 13 lutego 1879 r. w Rzy-
mie. Pierwsze $luby zakonne zlozyt 1 listopada 1880 r. W 1885 r. przeniesiony byt
do Chicago, gdzie pracowat w parafii $w. Stanistawa Kostki do 1890 r. Po uzykaniu
dyspensy od §lubéw opuscit Zgromadzenie. Ks. John Iwicki, CR Historia Zgro-
madzenia Zmartwychwstania Panskiego T. I, str. 709.
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godny. Staramy si¢ jego potozenie uregulowa¢ w Kongr.[egacji] Bi-
skupow 1 Regularnych. Zdaje si¢, ze pozwolg na to, aby byt jako ko-
operator na misjach przy naszym Zgromadzeniu. Otdz przypominam,
ze on posiada doskonale sztuke drukarska. Zjawil si¢ on u nas przy
samym Twym wyjezdzie z Rzymu 1 mowitem Ci jeszcze, ze si¢
przyda do drukarni w Adrianopolu. Bo to jest rzecz pewna, ze jezeli
nie bedziemy mieli do drukarni cztowieka, ktéry by si¢ znat dobrze
na rzemiosle 1 zajat si¢ nim wylacznie, nic nie bedzie z drukarni. Te-
go czlowieka przynajmniej na poczatek koniecznie potrzeba 1 oto ta-
kiego zdaje si¢ nam Pan Bog przysyta¢ w tym ksigdzu Pyplatz.
Moglby pojechaé razem z Bratem Walentym. Miatby$ przy tym jed-
nego ksiedza wigcej na misji.

Tymczasem otrzymat tu O. Tomasz niedawno list od Ojca
Lukasza, w ktoérym pisze, ze czuje gwattowng potrzebe wypo-
czynku i od$wiezenia si¢, powiada, Ze nie nalega, i ze zostawia t¢
sprawe woli Bozej, ze mu zal takze opusci¢ Seminarium i dziat-
we W czasie wakacji, ale nie wiem, dodaje, czy im si¢ na co przy-
dam nie wypoczawszy gdzies w Europie. Pisze, ze piguiki, jakich
uzywa przynosza jakas ulge jego cierpieniom, ale tyle tylko, ze
moze si¢ jeszcze ruszac, chociaz nie tak swobodnie jak poprze-
dnio, i jakby pragnat. Donosz¢ Ci o tym wszystkim, bo jezeli, jak
si¢ zdaje tak jest, jak on pisze, to trzeba zaradzi¢ zawczasu, zeby
sobie na przyszto$¢ gorzej rzeczy nie popsu¢. Miatby$ podczas
wakacji mniej pomocy, ale za to potem daleko lepsza. Polecam te
rzecz Twemu sumiennemu zastanowieniu si¢, ale decyzje catko-
wicie Tobie zostawiam.

O. Lukasz pisze o jakichs dwoch seminarzystach (Konstantym
1 drugim jakim$ Iwanie Nikolowie), ktorych by pragnat widzie¢
w Rzymie, w naszym nowicjacie, do ktorego podobno chcag wstapié.
Zbadaj 1 t¢ rzecz, ktéra zupetnie do Ciebie nalezy 1 nie miej za zte, ze
O. Lukasz o tym do Ojca Tomasza pisal po starym zwyczaju. W kaz-
dym razie, gdyby na tym stangto, ze O. Lukasz do Europy, a tym sa-
mym, rozumie si¢ 1 do Rzymu, przyjedzie na wakacje, mogtby wziac
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Z sobg Wasyla 1 Marszatkiewicza, a gdyby Ci si¢ tak zdalo, to 1 kogo
innego jeszcze. Co do Ojca Lukasza, to chetnie bym uczynit mu te
przyjemnosé, o ktorg prosi co do Bulgarow do naszego nowicjatu, to
jestem zdania, aby na miejscu odbyli, o ile mozna, tam u Was wszy-
stkie nauki przygotowawcze.

10 lipca 1883 [r]. Bylem w Rzymie, bo tam co tydzien dojez-
dzam w niedziele wieczorem, a wracam w poniedziatek po posiedze-
niu S.[wietego] Officjum i obiedzie u kardynata Led()chowskiegozg.
Pocieszajaca jest wiadomos¢, ze zdrowie O. Tomasza znacznie si¢
polepszyto w Rzymie; nie czuje potrzeby wynoszenia si¢ z miasta,
spowiada w Kolegium, jezdzi ze Msza [$wieta] na winnicg, itd. Deo
gratias! O. Jozef jest tu ze mng w Castel Gandolfo 1 réwniez niezle
sie miewa. | ja takze z taski Bozej.

Pani Borzecka ma sama do Ciebie pisa¢, a moze juz napi-
sala. Byla w tych dniach w Rzymie u pani Okraszewskiej 1 za-
pewne da Ci blizsze wiadomosci. Zdrowe wszystkie. Przyciskam
Cie do serca i razem z Tobg wszystkich Ojcoéw 1 Braci serdecznie
pozdrawiam i z duszy btogostawie, a razem z Wami calg misje.

W mitoéci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Do Krakowa i Lwowa mamy jecha¢ z O. Leonem,
ale dopiero pod koniec sierpnia. Pienigdzy nie mamy, ale nadzie-
ja w Panu. Jest juz do 10.000 fr. dlugu. To niewiele zwazywszy,
ze juz jestesmy w lipcu, a od lutego pieni¢dzy nie ma.

# LEDOCHOWSKI MIECZYSEAW, ks. kardynat (1822-1902). W latach 1866-1885
arcybiskup gniezniensko-poznanski. W 1. 1874-1876 wieziony przez rzad pru-
ski za przeciwstawianie si¢ metodom ,,Kulturkampfu”. W 1876 r. mianowany
kardynatem. Skazany przez Prusakéw na wygnanie — wyjechat do Rzymu. Od
1892 r . prefekt Kongregacji Rozkrzewienia Wiary.
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38. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3107)
Castel Gandolfo, 19 lip.[ca] 1883 [r].

Moj kochany Ojcze Antoni.

Podanie o Najsw.[igtszy] Sakrament przeze mnie podpisane tu
przytaczam. Hotel de Paris b.[ardzo] dobry na dom mieszkalny, ale
nie ma kosciota 1 miejsca na kosciol. A zreszta nie ma pieniedzy. Pa-
pierow kolegialnych nie mozemy pod Zadnym pozorem ruszac. Jest
to znowu jedna z tych pokus, ktore si¢ koto nas krecg od pewnego
czasu. Mddlmy sie, aby nas nie oszukata, jezeli rzecz nie od Boga.
Bedzie to zarazem modlitwa, aby Pan Bog tej rzeczy, jezeli od Nie-
g0, pobtogostawit.

Dzis$, to jest jutro 20-go, 0 godz. 2-¢j z potudnia ma tu do
mnie przyby¢ O. Levy, widzg, ze swoj list piszac nie wiedziales
o tym. Panu Bannon jednakze, ktory stad jutro rano wyjezdza da-
tem list do O. Leona na wszelki przypadek. Juz dwa dni jeden po
drugim, jak zadnych dziennikow nie otrzymali§my z Rzymu. Co
to znaczy? I jak si¢ to sta¢ mogto?

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

39. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3108)
Castel Gandolfo, 22 lip.[ca] 1883 [r].

Kochany moj Ojcze Antoni.

Przylaczam dwa listy.

1. Jeden od brata Andrzeja i do rodzicow, ktory przeczytaj i wy-
slij.

2. Drugi, ktory jest do jakiego$ ubogiego w Rzymie, a adres
jego na kopercie, ktorg on sam przystal. Odsylam tego ubogiego
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do brata Teodora, to jest do portiera przy §[w]. Klaudiuszu, ktére-
mu daj 1 lirg, a przynajmniej 50 cent., zeby mi dal jak przyjdzie.
Liscik za§ moj przeczytawszy zapieczetuj 1 poniewaz juz zafran-
kowany przez samego proszacego kaz wrzuci¢ na poczte. Przy-
ciskam Cig¢ do serca i blogostawig.

Najoddanszy w mitosci Jezusa i Maryi ks. Piotr.

40. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3539)
Castel Gandolfo, 23 lipca 1883 [r].

Moj drogi Ojcze Wiadystawie.

Prawda, ze na Twoje powinszowania imienin nie odpisatem ani
Ci podzigkowalem za piekny podarunek przystany, w ktorym byt wy-
drukowany poemacik ,,z Panem na pustyni¢”! Ale to nieprawda, ze
w tych czasach nieczgsto do Ciebie pisywatem, bo w samym czerwcu
trzy razy, jezeli nie wigcej, pisalem do Ciebie. Wiec niestusznie
w swym liscie, zresztg bardzo mitym, do sidstr zalite$ si¢ na to. Biorg
to jednak za dowod Twego serca 1 nie gniewam si¢ wcale za to. Zre-
szta z mojej strony naprawiam milczenie 1 dzigkuje Ci za owo wydru-
kowanie, jak i za zyczenia z powodu imienin. Kto druk poprawiat? Bo
bardzo starannie jest poprawiony, az si¢ dziwowatem. Nieszczgsciem
tylko caly jeden wiersz jest opuszczony, wyraznie, ze go nie bylo
1 w tekscie, z ktdrego drukowano. Prosze tedy poprawi¢ w ten sposob:
na stronicy 8-gj, po wierszu ,,I uczuciem rozognionem” trzeba potozy¢
nastepny wiersz: ,,Pojd¢ za twem nieskonczonem”. Jest 1 druga po-
prawka do zrobienia na stronicy poprzedniej, to jest 7-ej, wiersz 13, za-
miast ,, Ty, w twych ziemskich” itd. powinno by¢: ,,I w twych ziem-
skich” itd. Tyle o tym i raz jeszcze pigknie dzigkuje. Ks. Lewicki na-
pisal mi w odpowiedzi przesliczny list, w czerwcu jeszcze, na ktory
dotad nie odpowiedziatem, ale w tej chwili chee juz koniecznie odpi-
sac. Ten list ks. Lewickiego poruszyt mojg dusz¢ do dna, i do dawnej
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mitosci, jaka w niej byta dla niego, przylaczyt nowa 1 niewymowna.
Mam najlepsze 1 najwigksze nadzieje o skutkach, jakie wyptyna z jego
wstgpienia do nas, Pan temu obficie poblogostawi.

Przylaczam tu na Twoje zadanie forme, nie slubow, ale zobo-
wigzan, jakie skfada tercjarz w naszym Zgromadzeniu. Dodaje, ze
tercajarzowi daje si¢ takze pasek do noszenia. Nic nie mam przeciwko
temu, aby po rekolekcjach przyja¢ zaraz ks. Jana na tercjarza. Co do
pana Siemaszki, prosz¢ go ode mnie pozdrowi€ 1 powiedziec, ze si¢
ciesze z jego postanowienia poswiecenia si¢ misji butgarskiej, 1 to jako
kaptan obrzadku wschodniego. W takim razie prosta rzecz, ze go
przyjmuj¢ na tercjarza, skoro tego pragnie. Trzeba tylko teraz poro-
zumiec¢ si¢ z O. Przewlockim co do jego wychowania na ksi¢dza, ktdre
bedzie musial odby¢ w naszym Seminarium w Adrianopolu. Zaraz do
tego Ojca napisze 1 trzeba bedzie zaczeka¢ na odpowiedz, bo musimy
si¢ wspolnie 1 nad tym jeszcze zastanowiC, czy w Paryzu, czy raczej
w Adrianopolu ma zlozy¢ swoje zobowigzania tercjarskie. Ale powta-
rzam, ze si¢ ciesz¢ z postanowienia p.[ana] Siemaszki 1 dzigkuje Panu
Bogu ze wzgledu na t¢ nowa pomoc dla misji butgarskie;.

Pytasz, co ja z sobg zamierzam zrobi¢? Ot6z tego roku by¢
bardzo moze, ze ja Rzymu wcale nie opuszczg, bede siedziat
w [Castel] Gandolfo, i da Pan Bég, pracowat nad mymi pracami
1 nad dalsza formacjg siostr. Tak mi si¢ zdaje, ale moze cos zaj$¢,
co inaczej mng rozporzadzi. Co do Ojca Leona ten musi pojechaé
do Krakowa dla doprowadzenia do skutku, aby nam biskup oddat
koscidt i dom przyrzeczony, w ktérym mamy zatozy¢ nowicjat
czysto polski. Z poczatku byt zamiar, zebySmy z nim razem je-
chali, ale si¢ rozmyslitem, Zem niekoniecznie potrzebny, a zal mi
czasu straconego dla pracy. Wigc, jesli nie bedzie konieczna po-
trzeba jechania, zostan¢ w Rzymie.

Dodaje, ze dopiero we wrzesniu trzeba by¢ w Krakowie.
O. Leon tedy nie zaraz stad wyjedzie, chce nawet Swieto Matki
Boskiej 15-go sierpnia przepedzi¢ na Mentorelli, gdzie si¢ znaj-
duje z calym nowicjatem. Bedzie jechal na Paryz, gdzie przeto
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nie predzej, jak koto 20-go sierp.[nia] zawita. Ten czas caly masz
wolny. Poruczytem w Rzymie Ojcu Antoniemu, zeby dopilnowat
dyplomu na misjonarza apost.[olskiego] dla O. Funckena.

Zreszta dzieki Bogu zdréw jestem i O. Jozef zdrow, i O. To-
masz (co uwazam za laske¢ Boza) rowniez. Zdrowe 1 siostry, a pani
Borzecka zapewne Ci odpisata. Przyciskam Ci¢ do serca, moj drogi
O. Wiladystawie, ktaniam [si¢] w Wersalu 1 wszystkim.

W mitos$ci Jezusa i Maryi Twoj caty ks. Piotr.

[P S.] Dlugi rosng, jezeli mozesz co skad wydostac, to uczyn.
Moze Mazewski? W tej chwili otrzymuje Twoj list z 20-go z kopia
Twego listu do ks[i¢ci]a Radziwilta. Panie Boze zapta¢. Listu do
ksiedza Lewickiego juz dzi$ napisa¢ nie zdaze, postaram si¢ jutro. Na
reszt¢ pytan znalazle$ juz w tym liScie odpowiedz.

41. Listdo O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3109)
Castel Gandolfo, 2 sier.[nia] 1883 [r].

Moj kochany Ojcze Antoni.

Posytam Ci do wiadomosci list od Ojca Leona, ktory jest
caty o Bracie Wiktorze. Odpisatem O. Leonowi ze b.[ardzo] do-
brze wszystko zrobil, Zze koniecznie potrzeba, aby Br. Wiktor ra-
dykalnie si¢ zmienil, ze jezeli przez rekolekcje dobrze przejdzie,
zeby go postat do Ciebie do Rzymu, a Ty mi go odeslesz tu. Zro-
zumiesz to wszystko z listu Leona.

Znowu zrobito si¢ nieszczgscie: zegarek powtornie upadt mi na
ziemi¢ i zatrzymat si¢. Musze go na powr6t da¢ do zegarmistrza. Pro-
sz¢ go zaraz odda¢ do zegarmistrza, ale tego samego, to jest na piaz-
za Colonna, Ricci, ktorego teraz zastgpuje Niemiec. Prosz¢ go popro-
si¢, aby tymczasem dat mi inny zegarek, ten sam, jesli moze, co osta-
tnig raza. Posytam Ci mdj zegarek przez pana Schiitza, a Ty sprawi-
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wszy interes z zegarmistrzem, przyslesz mi przez tegoz pana Schiitza
jutro wieczorem zegarek, jaki Ci da dla mnie tymczasowo zegar-
mistrz. Jeszcze jedna rzecz. Prosze mi przysta¢ takze przez p.[ana]
Schiitza paczke kopert podobnych do tej, w ktorej ja ten list do Cie-
bie posylam, bo mi si¢ juz moje koncza. W niedziele zapewne do
Rzymu nie przyjade. Za bielizng, itd. picknie dziekuje. Przyciskam
Cig do serca moj drogi Ojcze Antoni, 1 blogostawie Was wszystkich.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.
42. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3540)

Castel Gandolfo, 5 sierpnia 1883 [r.]
(palazzo del Drago)

Moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Otrzymatem wczoraj list od Scala z oswiadczeniem, Ze jak na
teraz, chce zosta¢ naszym tercjarzem. Czy to przyktad ks. Lewickie-
go do tego go pobudzit? Odpisalem mu natychmiast, wczoraj jesz-
cze, a dzis$ pisz¢ do Ciebie, przesytajac Ci naprzod list méj do ks.
Scala, zebys mu go przeczytawszy odestat, a potem dokonat z nim tej
sprawy wedlug tego, co tam z tego listu wyczytasz i co Ci tutaj do-
dam jeszcze.

Pisz¢ do ks. Scala: qu’il faudra determiner en quoi consistera
son caractere de tertiaire. Odsytam go z tym do Ciebie, powiadajac,
ze mu dasz do odczytania deklaracje, jaka u nas sklada tercjarz
w chwili przyjecia i dodasz potrzebne objasnienia. Te objasnienia na
tym si¢ glownie zasadzaja, ze tercjarz (nie jest czczym tytulem, ale)
wstepuje do Zgromadzenia jako czynny cztonek, zyje w Zgromadze-
niu 1 robi to wszystko, co kazdy inny cztonek, a réznica w tym tylko
zachodzi, ze zakonnik jest zwigzany §lubami 1 czyni wszystko w moc
Slubdw, a tercjarz jest zwigzany dobrag wolg 1 czyni wszystko z dobre;j
woli. Rozporzadzenia przetozonego dla zakonnika sg rozkazami, dla
tercjarza radami, ale ten ostatni w czynie spelnia je tak dobrze jak
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1 pierwszy. Trzeba to dobrze wytlumaczy¢ ks. Scala, bo z jego listu
wydaje mi si¢, Ze on inaczej sobie rzeczy wystawia, i ze tercjarstwo
pojmuje w rodzaju tercjarzy franciszkanskich, gdzie si¢ ono zasadza
na odmawianiu pewnych pacierzy i na noszeniu paska. Wydaje mi
si¢ takze z tonu listu, Ze te oklicznosci, o ktérych wspomina, ze mu
przeszkadzaja zosta¢ w tej chwili zakonnikiem, te same mu przeszka-
dzaja, zeby mieszkal razem z nami i wspolpracowal, to jest zeby byt
prawdziwym tercjarzem. Do czegdz si¢ tedy zredukuje jego oswiad-
czenie checi zostania tercjarzem? Chocby jednak 1 tak byto, nie
chciatbym przeto odrzuca¢ go catkiem. Wyrozumiej go dobrze, a je-
Sli jest gotdw za pierwsza mozebnoscia potaczy¢ si¢ z nami 1 wspot-
pracowac jako prawdziwy tercjarz i1 ja moze bytbym gotow przyjac
go zaraz. A tymczasem zgodzic€ si¢ na to, aby juz jako tercjarz i z na-
szym przystaniem zajmowal do czasu to miejsce, ktore zajmuje teraz.
Rozmoéw si¢ i porozumiej z nim o tym, a o tym, co wypadnie daj mi
wiedzieC.

Teraz do innych rzeczy. Muszg Ci przede wszystkim raz prze-
cie przypomnie¢ moj zegarek. Twoj wprawdzie jest dobry i doskona-
le idzie, ale mi chodzi o tamten, jako o podwdjng pamigtke 1 po
O. Hieronimie®® i po Patku. Czemus go nie przystat przez O. Jozefa?

% KaJsiewicz HIERONIM CR, ks., general Zgromadzenia Zmartwychwstania P. N. J.

Chr 1 jego wspotzatozyciel.Urodzit si¢ dn. 7. 12. 1812 r. w Gielgudyszkach Nizszych
na Zmudzi. Byl najstarszym z dziewieciorga dzieci Dominika Kajsiewicza,
ziemianina z okrggu mariampolskiego i Anny Pawlowskiej. W 1829 r. Hieronim roz-
poczat studia prawa i administracji na Uniwersytecie Warszawskim. W 1830 r. bierze
udziat w powstaniu listopadowym. Za swoja odwage i aktywnos$¢ otrzymat tytut ofi-
cera. Po powstaniu listopadowym wyjezdza do Francji. Pod wptywem Bogdana
Janskiego powraca do wiary i praktyk religijnych. Dnia 17. 02. 1836 r. Kajsiewicz de-
cyduje si¢ zy¢ i mieszka¢ w Domku Bogdana Janskiego, ktory byt poczatkiem Zycia
wsp6lnotowego. Od 15. 08. 1836 r. kontynuuje formacje duchows i religijng w Col-
lege Stanislas w Paryzu. W pazdzierniku 1837 r. Bogdan Janski wysyta Hieronima
Kajsiewicza wraz z Piotrem Semenenka na studia teologiczne do Rzymu. W dniu 5.
12. 1841 r. otrzymuje $wigcenia kaptanskie. Byt przetozonym generalnym Zgroma-
dzenia Zmartwychwstania Panskiego w latach 1847-1850 i 1855-1873. Rola ks. Hie-
ronima Kajsiewicza CR, jako jednego ze wspotzatozycieli Zgromadzenia Zmartwych-
wstania Panskiego byla istotna w zapoczatkowaniu pracy misyjnej w Ameryce Pol-
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Wspomniatem o Ojcu Jozefie. Zdrow jest 1 wesol, mieszka tu w [Ca-
stel] Gandolfo, przez drzwi ode mnie. |1 O. Brzeska zdrow jest (a nie
byt nim w Adrianopolu), i1 inni Ojcowie i1 Bracia z taski Bozej. Biedg
nasza ciggniemy, jak mozna. Dzigkuje Ci za Twdj wspotudziat.
O. Antoni zapewne Ci sam donidst, ze kardynat Czacki nie moze
sam pisa¢ do ksig¢cia Radziwilta, ale ze upowaznia Ciebie, abys mu
podzickowat w jego imieniu 1 powiedzial, ze co ksigze dla nas czyni,
to dla niego czyni.

Siostry dobrze idg. Miewam u nich co dzien Msze §wieta,
a nastgpnie nauk¢. Konieczng byta taka ich glgbsza formacja
1 sam P.[an] Jezus to urzadzit. Za przystanie drugiej paczki moich
,»Z Panem na pustyni¢!” pieknie dziekuj¢. Prosze mi przystac¢ so-
us bande wprost do Castel Gandolfo (via Albano Laziale), dziet-
ko pana L. Aubineau, ,,Don Bosco, sa biographie” etc. Paris, Jos-
se, 31, rue de Sevres. Kosztuje 1 fr., prosze o 2 egzemplarze, je-
den dla siostr.

Ks. Jana serdecznie pozdrawiam. Musiat mdj list otrzymac.
Pozdrawiam réwniez ks. Wabnera. Przyciskam Ci¢ do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
43. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3110)
Castel Gandolfo, 19 sierp.[nia] 1883 [r].

Moj kochany Ojcze Antoni.

Poniewaz Ci¢ wczoraj nie byto w Rzymie, wigc nie pisatlem
1 dzi$ dopiero piszg, ze tego tygodnia do Rzymu nie przyjezdzam.
Jezeli O. Leon z Toba do Rzymu przyjechal, wiec prosze go tu do
siebie do C.[astel] Gandolfo. Szkoda, ze O. Tomasz i O. Karol nie

nocnej i w Bulgarii i nadaniu Wspolnocie charakteru migdzynarodowego. Zmart
w Rzymie dn. 26. 02. 1873 .
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mogg tu rowniez z nim przyjechaé. Zreszta zdréw jestem, dzigki
Bogu, a polecam si¢ gorgco modlitwom.

W mitosci Chrystusa Pana najoddanszy - ks. Piotr.

44, List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3111)
Castel Gandolfo, 27 sierp.[nia] 1883 [r].

Moj kochany Ojcze Antoni.

Podréz szczesliwie odbylismy. Z bramy wyjechalismy o 5-€,
przed domem stangliSmy o 8-¢j. Tg raza kon si¢ nasz popisal. Gléwna
rzecz, zeby przytaczony tu pakiet oddac, to jest odesta¢ przez pewnego
posta m[onsi|g[no]Jrowi Grasselli w Kolegium Greckim. Druga, ze za-
pomniatem zapatki. Przez pierwsza okazje proszg o przystanie dwoch
pakiecikow. Przyciskam do serca i blogostawie.

ks. Piotr

45. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 382)
Castel Gandolfo, 30 sierpnia 1883 [r.]

Najdrozszy moj Ojcze Walerianie.

Jak Ty na moj list, tak ja na Twoj bezzwlocznie odpisuje, co
z mojej strony bedzie zapewne dowodem takze, ze ile moj Tobie,
tyle mi Twoj list przyniost pociechy. Ale procz tego porusza on
najdelikatniejsze punkty w zyciu naszego Zgromadzenia; tak ze
warto nan i mito, 1 pilno natychmiast odpisac.

Rozpoczng od rzeczy najwazniejszej, a jest nig mysl wspolnego
wychowywania Polakéw z Rusinami. Ta mysl jest prawdziwie lu-
men de coelo, nawet zastanowiwszy si¢ glebiej trzeba powiedziec:
digitus Dei est hic, bo to b¢dzie srodkiem zaprawde Bozym i najsku-
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teczniejszym do duchownego i moralnego skojarzenia, i zjednocze-
nia obu plemion sktadajacych Polske. Podziwiam w tym razie
Opatrno$¢ Boza, jak ona do podobnego skutku madrze a nieznacznie
rzeczy doprowadzita. Mialemci ja byt od poczatku mysl podobna,
kiedy jeszcze przy Dzwiniaczce w Wotkowcach mieliSmy si¢ osie-
dli¢ 1 otworzytem si¢ z nig juz wtedy przed kochanym ks. Skro-
chowskim®!. Przy domu, w ktorym miat sie wychowywaé syn pani
Koziebrodzkiej razem z innymi, co rok pomnazajacymi si¢ wycho-
wancami z dzieci obywatelskich polskich, mial by¢ dom osobny, ja-
ko internat dla dzieci ksigzy ruskich, ktorzy by przychodzili na lekcje
tych samych mistrzow, co i tamci i do tych samych Klas. | przyznam
sie, ze w mysli mojej ten drugi dom zajmowal znaczniejsze miejsce.
Ale to byta mysl nieforemna, 1 ktéra w ten sposob nie mogta byta
wejs¢ dobrze w zycie. Trzeba bylo tych wszystkich przejs¢, przez
ktore przeszlismy, abySmy nareszcie trafili na mysl Boza, czyli ra-
czej, aby si¢ ona sama nam odstonita. Bo raz jeszcze powtarzam, ze
uwazam to za mysl iscie Boza, ktéra wyda niezliczone owoce btogo-
stawienstwa.

Nie taje jednak przed Tobg trudnosci 1 niematych, z jakimi jej
wykonanie bedzie koniecznie potgczone, chociaz zdaje mi sig, ze to
tylko w poczatkach beda takie wieksze trudnosci. Najwicksza, zdaje
mi si¢, bedzie przyzwyczajenie pierwszych chtopcow polskich do ta-
kiego wspolzycia z Rusinami, chetnego 1 prawdziwie kolezenskiego,
zwazajac szczegOlnie na uprzedzenia, z jakimi wyjda z doméw rodzi-
cielskich. Alez s3 domy, w ktorych sg zacierane, albo 1 zatarte podo-
bne uprzedzenia. Sg chtopcy, ktorych dobre usposobienia do wszyst-
kiego si¢ zastosuja, trzeba bedzie tylko wynalez¢ takich na poczatek.
Zreszta pomoc Boza, serdecznie wezwana, bedzie czuwata nad rze-

3 SKROCHOWSKI EUSTACHIUSZ CR, ks. — Urodzit si¢ 18 wrzesnia 1843 r. w Kotowej

Woli. Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit 9 listopada 1870 r.
Swiecenia kaptanskie przyjat 31 marca 1877 r. w Rzymie. Opuscit Zgromadzenie
w 1880r.
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cza 1 najskuteczniej dopomoze. Trzeba si¢ tedy w Imi¢ Boze wzig¢
do rzeczy. Ja sadzg, ze to bedzie poczatek czegos wielkiego w pra-
cach i w zyciu Zgromadzenia. Dodam tu stowo z serca wychodzace.
Wielka dla mnie i pociecha, 1 pokrzepieniem jest Twdj wspotudziat
w tej sprawie, moj drogi Ojcze Walerianie, taki serdeczny 1 wedtug
Boga. Jest to prawdziwa laska Boza, o ktorej zachowanie i pomno-
zenie prosze dla Ciebie od Boga, a za ktérg Mu dziekuje z wielkg
wdzigcznoscig. Idac tak razem, czegdz nie potrafimy, moj najdroz-
szy? To do nas wtedy bedzie si¢ stosowalo, co méwi Pan: ,Jezeli
dwdch albo trzech migdzy wami zgodzi si¢ na jedno, o cokolwiek
poprosicie, bedzie wam dano dokonczy¢”. Zreszta mamy i takiego
trzeciego, to jest kochanego Ojca Pawla, ale Pan B6g nam przysle
i wiecej takich trzecich.

Tu z toku rzeczy przychodzi mi na mysl Czorba. Od kilku dni
jest juz diakonem, na przyszite Suchednie (19 wrzesnia) bedzie przez
kardynata Czackiego (swego brata ciotecznego) swigcony na kapta-
na. Na to §wiecenie przyjedzie takze z Poznanskiego 1 brat Czorby.
On sam jest tu teraz ze mng w Castel Gandolfo 1 moge Ci¢ zargczy¢
Z pociecha, ze jest doprawdy takim drugim trzecim, o jakim tylko co
mowilem, 1 bedzie nim dla Ciebie. Ma on teraz lat 36, nosi tedy
z sobg cate dobre, moge powiedzie¢ wyborne doswiadczenie, jakiego
nabyt na swiecie. Nie jest wprawdzie cztowiekiem nauki, chociaz zna
dostatecznie, co potrzeba dla kaplana 1 egzaminy dobrze odbyl, ale
jest za to cztowiekiem najczystszej intencji, zdrowego rozsadku, naj-
lepszego zachowania si¢ towarzyskiego i zupelnego poswiecenia,
a przy wigkszej $miatosci i po pewnej wprawie mogacym nawet, tak
mi si¢ zdaje, stang¢ na czele jakiego dzieta.

30 sierpnia 1883 [r.]

Bedzie to nieoszacowany dla Ciebie pomocnik, a nawet towa-
rzysz i przyjaciel. W par¢ dni po wyswigceniu nic nie przeszkodzi,
aby si¢ juz do Ciebie udat. Tymczasem Ty by$ pragnat, abym Ci
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przystat jeszeze i O. Szyllera®. W tej chwili doprawdy nie moge, bo
jest jedyna osoba, ktorg tu mam na ekonoma domu. Jak tylko bede
mial kogo innego, to Ci go odstgpie. Miedzy tym, zdaje mi si¢, zeby$
moégl moze znalez¢ sposob, przeznaczajac zawsze Czorbe do stosun-
koéw z ludzmi, uzy¢ go mimo to w pewnych warunkach, w pewnych
dajmy na to godzinach, do pomagania Ojcu Pawlowi w kierunku
chtopcéw. A nawet powiem Ci wyraznie, ze potrzeba, abys$ to uczy-
nil, ze uwazam za rzecz konieczng, aby pod okiem 1 rgkg Ojca Pawla,
Czorba zostal wprowadzony 1 wtajemniczony w calg sztuke pedago-
giczng, ktorej Ojciec Pawetl jest tak dobrym mistrzem. Juz nie zwaza-
jac na to, czy za rok O. Pawel bedzie musial, albo nie, wroci¢ do
Adrianopola (O. Walerian juz na ten rok o niego prosit), i ze wtedy
Czorba bedzie jedynym mozebnym nastgpca 1 przedtuzycielem
O. Pawla. Juz na to nie zwazajac konieczng na wszelki przypadek
jest rzeczg, abysmy mieli w Zgromadzeniu drugi egzemplarz pedago-
ga, by ich nam z czasem zupehie nie zabrakto. Nie tak to fatwo zna-
lez¢ osobe zdatng do tego, a cdz dopiero i takie do tego okolicznosci,
by ja odpowiednio wyksztalci¢. Otdz i jedno, i drugie, i osobe, i oko-
liczno$ci odpowiednie mamy w tym zetknigciu Czorby z O. Pawlem.
Nie tak to predko moze si¢ powtdrzy. Wiec trzeba starannie korzy-
sta¢ z tego, a nie potrzebuje¢, zdaje mi si¢, przekonywac Ciebie, ile to
wazng jest rzeczg dla Zgromadzenia system wychowania raz szcze-
$liwie znaleziony i utrzymac, i wyksztalci¢, 1 rozszerzyé¢, i przekazaé.
Z tego wypada, ze Czorba musi koniecznie by¢ uzyty do wspdlnic-
twa w kierunku chtopcéw. Mam nadzieje, ze bedzie z niego dosko-
naly pedagog, 1 Ze to bedzie gtéwne jego w Zgromadzeniu zadanie.

Obracam si¢ teraz do O. Pawta, do kochanego O. Pawta. Gdy-
by wiedziat, ile go kocham, to by zapewne wigcej jeszcze kochat Pa-
na Jezusa, bo to ma od Niego. Otéz, co do jego pism, bardzo mi mito,

2 SZYLLER STANISLAW CR, ks. — Urodzit si¢ 18. 11. 1855 r. w Warszawie. Swigcenia

kaplanskie przyjat dn. 26.06.1881 r. Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P. N. J.
Chr. wstapit dn. 7 maja 1882 r. Swigcenia zakonne przyjat dn. 28 maja 1883 r.
Zmart w Adrianopolu 29. 03. 1905 .
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ze pisze, a mito mi takze, ze Ty nie zwazajac na swoje zajecia poma-
gasz mu w tym i uczysz go poprawnie pisa¢. Przeczytalem jego osta-
tnie pisma, o wladzy, o Wschodzie itd. Miatlem to sobie za obowig-
zek, tak jak 1 Twoje czyta¢ mam sobie za obowigzek. To niech prze-
kona O. Pawta, ze jezeli dawniej nie czytywatem jego regkopisow, to
teraz zmienitem system, czy prawidlo. Jezeli drukowane czytam, to
1 rekopisane przeczytam, bo bym i tak potem musiat je czyta¢ druko-
wane. Wiec niech si¢ nie Igka przysta¢ mi je, a ja wole w rekopismie
rzecz przeczytac, bo wole w razie potrzeby, da¢ mu rade¢ lub przestro-
ge wezesng, anizeli po wydrukowaniu poprawia¢ lub strofowac nie-
wczesnie. Niech mi przysle zaraz swoje ,,0 zashugach Ojcow Swie-
tych w psychologii”, o to mi w kazdym razie chodzi 1 jak najpredze;,
a mam nadzieje, ze pierwsza proba zrobiona zacheci go do drugich.
Co do ks. Webera® polegam dosy¢, a nawet zupelnie na jego zdaniu,
ale teraz nie bedzie potrzeby udawac si¢ do niego.

Nareszcie obracam si¢ do Ciebie samego, moj bardzo drogi Oj-
cze Walerianie. Niezmiernie mi przykro, ze Twoje zdrowie zawsze
szwankuje, a prognostyki, jakie dla siebie wyprowadzasz, az mi
wstretne. Zdrowie Twoje bardzo mnie obchodzi 1 pozwdl, ze o nim
dhuzej z Tobg pomowig, a Ty to bierz i jako od przyjaciela, 1 jako od
przetozonego. Przypomne Ci, chociaz bez rekryminacji, jak ja Ci kie-
dys$ odradzatem Twoj system codziennych pigutek, z tym musiate$

¥ WEBER JOZEF CR, ks. arcybiskup. — Urodzit sie 12.01.1846 r. w Bukowinie Zakar-
packiej. Studia teologiczne odbyt w Iwowskim Seminarium Duchownym i na Uni-
wersytecie Gregorianskim w Rzymie jako alumn Kolegium Polskiego uzyskujac dokto-
rat teologii dogmatycznej. Arcybiskup Iwowski nie zgodzit sie na jego wstapienie do
00. Zmartwychwstancow. Swiecenia kaptanskie przyjat we Lwowie 7.04.1873 r. W 22
roku kaptanistwa otrzymat sakre jako biskup pomocniczy lwowski. W 1906 r. wstapit do
Zgromadzenia OO. Zmartwychwstancow w Rzymie, gdzie odbyt nowicjat i Zozyt Sluby
zakonne 2.02.1907 r. Od 1909 r. przebywat na misji Zgromadzenia w Ameryce peliac
obowiazki biskupa kanadyjskiej 1 amerykanskiej Polonii. Zatozyt nowicjat dla Prowincji
Kanadyjskiej OO. Zmartwychwstancow. Zreorganizowat chicagoski Nowicjat i zatozyt
Wyzsze Seminarium Duchowne $w. Jana Kantego w St. Louis (1918 r.). Zmart w Chi-
cago dn. 24. 03. 1918 r. w opinii §wigtosci .
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przyj$¢ do tego, do czego przyszto. Prosze Ci¢ przede wszystkim,
abys ich nie uzywal. Juzciz nie rozkazujg, bo nie chce praw przeto-
zenstwa tak daleko rozciggac, ale prosze, bardzo prosze. Nastepnie
mam przekonanie, a przynajmniej mocng nadzieje, ze Ci homeopatia
jeszcze pomoc moze. Ja znam dobrze homeopati¢ 1 wiem co moze,
a chociaz Twego stanu nie znam, ile by zna¢ potrzeba bylo, zeby co$
pewniejszego powiedzie¢, prawdopodobnie jednak wnioskuje, ze
przy homeopatii mogtbys przeciagnaé o cztery i o piec razy, tyle zy-
cia, ile go teraz sobie prognostykujesz. Wiec tu zanoszg do Ciebie
prawdziwa i natarczywa prosbg, abys na serio i konsekwentnie wziat
sie¢ do homeopatii. Jest tam we Lwowie Bielski, ktory mnie kiedys$
leczyl 1 wyleczyl, ktorego uwazam za dobrego doktora, udaj si¢ do
niego, a zreszta, jesli jest lepszy jaki, to si¢ do tego udaj, a leczy¢ si¢
zacznij. Bedzie to dowdd nie postuszenstwa, ale mitosci dla Twego
przetozonego, ktory jest Twoim najlepszym przyjacielem, dowaod,
ktory Cie tym mniej moze kosztowac, ze juz i1 tak w allopatii nie
pozostaje Ci nic do prébowania.

31 sierpnia 1883 [r.]

Mam jeszcze kilka rzeczy do tego listu doda¢, zaczynam zas$,
zeby nie zapomniec¢, od kazania, ktore masz mie¢ na 8 wrze$nia. Moj
zakaz miewania kazan byl przez Ciebie samego wywotany, wiec stu-
sznie zdaje si¢, mozesz niekiedy sadzi¢, czy w danym przypadku nie
jestes wolnym od natozonego zobowigzania. W tym, o ktorym mo-
wa, zdaja si¢ by¢ racje szczegodlne do podobnego sadu, racja czasu,
bo wakacje, racja miejsca, bo to nie w miejscu zwykltego Twego po-
bytu 1 pojedynczy wyjatek nie przesadza prawa.

Przechodz¢ teraz do sprawy, ktora mnie szczeg6lniej obchodzi,
a ta jest sprawa nowicjatu w Krakowie. Ojciec Leon (ktory w przeszty
piatek, 24 sierpnia z Rzymu przez Paryz do Galicji wyjechat) pokazy-
wat mi Twoj list podajacy inny sposob zatozenia nowicjatu 1 przyjscia
do Markow. Zastanowitem si¢ dobrze nad wszystkim 1 nie moge si¢
Z Tobg zgodzi¢. Podlug Twojej mysli wypadaloby dwie fundacje za-
miast jednej zrobi¢, wymagajace kazda osobnych zasobdw i oséb,
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a my ledwie na jedna, to jest na nowicjat mamy, co Scisle potrzeba i to
z bieda. Na drugga, to jest na alumnat nie mamy zgota, czego potrzeba
zaczawszy od przetozonego, bo O. Stefan, bedgc profesorem nie moze
by¢ przetozonym alumnatu, a jesli idzie o to, aby dal imig, a kto inny
alumnat prowadzil, to my tego innego nie mamy. Do nowicjatu za$
mamy natychmiast i O. Leona i O. Orpiszewskiego, mogacych si¢ nim
dostatecznie zajmowac. A procz tego, quod est caput rei mamy okoto
100.000 fr. przeznaczonych wytacznie na nowicjat, i ktérych na co in-
nego nie mozemy uzy¢. Otoz, aby dosta¢ Markow warunek nieuni-
kniony jest, aby biskupowi da¢ 50-60.000 fr. na zakupienie osobnego
dla nich domu. Skad te dostaniemy, jesli Marki przeznaczymy na alu-
mnat?

Dwie tedy sg racje nieprzeparte: 1. Ze nie mamy osob; 2. ze nie
mamy pieni¢dzy, na przypadek gdybySmy nie nowicjat, ale alumnat
cheieli zaktada¢ u Markow. Raz zatozywszy nowicjat, alumnat przyj-
dzie jako pigkny dodatek. Chcac zacza¢ od alumnatu, nie mozemy ani
pierwszego kroku uczyni¢, a nastgpstwem zdaje mi si¢ koniecznym, ze
nigdy wtedy do Markow nie przyjdziemy. Bo trzeba pamigtaé, ze
rzeczy nie mozna odktada¢. W danych oklicznosciach, odtozy¢ znaczy
to samo niemal, co opuscic. Dzisiaj my mamy pozycje korzystng, rzekl-
bym nawet silng. Jednomyslna zgoda kapituty, aby Markow nam oddaé
jest mocng dla nas podstawg 1 sifg: biskup jest moralnie zobowigzanym
1 chocby chcial, nie moze tak fatwo odstgpi¢ od rzeczy w podobny spo-
sob postawionej. Ale za rok, czy tak samo bedzie, a c6z za dwa? Nam
nie mozna odklada¢ i rzeczy przecigga¢, owszem mamy obowigzek,
spusciwszy si¢ na pomoc Boza, stanowczo wystgpi¢ 1 natrze¢. W da-
nych okolicznosciach, to nie jest zuchwalstwem, ani nieroztropnoscia,
jest raczej wskazanym przez te okolicznosci krokiem do uczynienia.
Predzej cofanie si¢ 1 odktadanie byloby nieroztropnoscia, bytoby nie
rachowaniem na Pana Boga i tchorzostwem duchownym. Skoro Pan
Bog dat nam w tej chwili silng pozycjeg, bo przeciez nie kto inny, jedno
[tylko] Pan Bog nam ja dal, to mamy prawo rachowa¢ dalej na Jego
pomoc, mamy obowigzek korzystania z tego, co nam dat w tej chwili.
A wiec wypadek z tego wszystkiego, ze trzeba dziata¢ stanowczo. Na-
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wet, gdyby sie rzecz nie udata, to jeszcze trzeba tak postgpi¢. Poka-
zaloby si¢, ze Pan Bog tego nie chciat 1 skonczyloby sie. A my bySmy
nie mieli potem sobie zarzutu do czynienia, zeSmy z okazji przez Boga
danej nie korzystali. Zresztg, wedtug mego zdania w dzisiejszych okoli-
cznosciach nie przyjdzie do tego, aby nam biskup stanowczo odmowit
(tylko nam starannie strzec si¢ potrzeba, aby w zadnym razie kwestii tak
nie postawi¢, aby on mégt ztapac za okazje 1 odméwic), a jesli tak jest,
ze nie odmowi, to nam nasze stanowcze wystapienie nic nie zaszkodzi,
owszem, mam przekonanie, ze pomoze, ze bedziemy silniejsi. Zwykle
uzycie sity robi silniejszym. Wigc wracam do tego wniosku, ze trzeba
stanowczo wystapi¢. Trzeba, Zebyscie to uczynili razem z O. Leonem,
viribus unitis. Jak to juz pisatem w ostatnim liscie, ja na ten raz z pola si¢
usuwam, bo mysle, ze tak korzystniej, aby mnie tam nie byto, zeby nie
nazbyt drazni¢ osoby ks. biskupa, ktory do mnie stracit sympati¢ da-
wniejsza. Ty umiesz naciera¢, moj drogi Ojcze Walerianie, wiec uzyj
przewagi swojej w tej mierze, a zarazem i zachowania, jakie masz u bi-
skupa. Porozumiej si¢ z O. Leonem co do czasu, miejsca i sposobu.
Wyjezdzajac O. Leon wynurzyl mi swe zdanie, Ze to najlepiej by byto
uskuteczni¢ we Lwowie, podczas Sejmu, kiedy biskup bedzie mieszkat
u nas. Porozumiejciez si¢ pod tym wzgledem 1 uczyncie to jak naj-
zgodniej.

31 sierp.[nia] 1883 [r.]

Co do O. Leona musz¢ Ci powiedzie¢, ze si¢ okazal dosko-
natym mistrzem nowicjuszow. | w ogole O. Leon w ostatnich cza-
sach bardzo si¢ wyksztatcit duchownie. Juz go lat kilka nie widziates,
mam nadziej¢, ze jak go zobaczysz sam si¢ o tym, co tu mowie, prze-
konasz. taska Boza jest widocznie z nami, za co Mu nieskonczone
dzigki! Ja z mojej strony szczerze powiedzie¢ moge, ze ile niegdys
doswiadczalem od niego przykrosci 1 trudnosci, tyle teraz doznaje
pomocy 1 pociechy. Stokrotne Deo Gratias! Zdaje mi si¢, ze glowne
rzeczy pokonczytem. Co do zdrowia mego, dzigki Bogu utrzymuje
sie w pewnej roéwni i moge pracowac, za co znowu Bogu dzieki! Na-
wet, rzecz juz od lat kilku niezwykta, moge w lecie spac (a sen to dla
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mnie cala sita) 1 to spa¢ w Rzymie, wprawdzie nie w samym, jedno
[tylko] tu w [Castel] Gandolfo, ale zawsze tu we Wloszech. A wia-
$nie na $nie, ktorego poza Wtochami szukatem, zawiodlem si¢ prze-
sztego roku tak okrutnie w Konstantynopolu! Mam tez tu w Castel
Gandolfo wielkg pocieche z naszej miodziezy, ktorej w przecieciu
jest 15-u. Jest b.[ardzo] dobra, a stucha skwapliwie konferenciji, ktore
jej daje 3 razy na tydzien. Mam okazje¢ nauczenia jej wielu rzeczy.
Mam tez pociech¢ z siostr, ktorym takze 3 razy na tydzien daj¢ kon-
ferencje. Pani Borzgckiej poswiecenie, wytrwalos¢ 1 cierpliwose,
wierno$¢ dzietu Bozemu jest nad wszelka pochwale. Pigknym tez
i bardzo cennym egzemplarzem jest jej corka Jadwiga. Siostra Anna,
ktora znasz dobrze jest zawsze taka, jaka ja znasz 1 wierng dzietu.
Siostra Zofia (Bakanowska) jest jeszcze dotad na pot dzika koza, ale
to sie¢ przerobi, jest grunt powotania i dobrej woli, jest i pojecie, be-
dzie z niej kiedy$ dobra owieczka. Oto, co Ci¢ moze interesowac.
Dodam do tego, ze oprocz tych czterech sg jeszcze trzy inne, a mig-
dzy nimi jedna Wtoszka, 18 czy 19-letnia, z patentem rzagdowym na-
uczycielskim, niepospolity w swym rodzaju egzemplarz.

Jeszcze jedna dodatkowa prosba. Przypominasz sobie z daw-
nych czasow przez kilka lat przebywajacego u nas Jana Kabeskiego,
na ktérego podobno, przynajmniej jak on twierdzi, nie byle$ faskaw.
Nie miat on wielkiej glowy, to prawda, ale w gruncie byt dobry chto-
piec 1 przywigzany do Zgromadzenia. Zrobil niejedno glupstwo, ale
zaluje za nie, a to, co uczynit z Sosnowskim jest dla niego gorzkim
wspomnieniem. Wyszedtszy od nas udat si¢ do Rosji, tam si¢ ozenit
1 ma cos$ troje dzieci. Pobyt w Rosji byt dla niego cigzka, a zdaje sig,
zbawienng szkolg i nauka. Pisat do mnie z Zytomierza, ale na to nie
odpisalem. Teraz wrocit z zong i dzie¢cmi do Lwowa 1 pisat do mnie
dwa razy. Na te listy odpisalem 1 o§wiadczylem si¢ z dobrym sercem,
1 checig pomozenia mu, ile bedziemy mogli. Mam rzeczywiscie bar-
dzo dobre serce dla niego i chciatbym mu jak najskuteczniej pomdc.
Stad nie mogg siegna¢ pomoca moja do Lwowa i nie inaczej jedno
[tylko] przez Twoje posrednictwo moze si¢ sta¢ zados¢ mojemu pra-
gnieniu. Zrobitby§ mi wielkg taske, gdybys chcial jemu dobrotliwie
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1 skutecznie dopomoc, a nawet, poniewaz on tego potrzebuje, oto-
czy¢ go swoja moralng ojcowska opieka. Bedzie to niemaly, a nawet
zastugi pelny mitosierny uczynek, za ktéry Pan Bog zaptaci. Procz
tego, zdaje mi si¢, ze jesteSmy poniekad obowigzani do tego, bo ja
nie przestaje tego Kabeskiego uwaza¢ jako dziecko Zgromadzenia
I pragnatbym bardzo przela¢ to moje uczucie do Twego serca. Nazy-
wa si¢ on teraz Jan Korbut (byto to jego dawne nazwisko) 1 mieszka
na tej samej co 1 my ulicy: Piekarska, nr. 42, jezeli si¢ nie myle. Wez-
ze to proszg do serca.

A teraz Deo gratias, ze moglem ten tak dtugi list do Ciebie na-
pisac i ze wszystkiego si¢ wynurzy¢. Adresuje go do Zapatowa i Ly-
sej, bo jeszcze jest czas, aby tam doszedt i z lepszym animuszem dat
Ci wypowiedzie¢ Twoje kazanie, na ktore jak na wszystko inne przy-
faczam tu moje blogostawienstwo i najlepsze zyczenia. Proszg prze-
zacnej ksigznie zlozy¢ me najserdeczniejsze uszanowanie i wyrazi¢
raz jeszcze moj zal, ze nie mogltem do niej zjecha¢ na te wakacje.
Przyciskam Cig do serca 1 zostaj¢ w mitosci Jezusa i Maryi.

Twoj caty ks. Piotr.

46. Listy do O. Waleriana Kalinki CR
(ACRR 2048 i ACRR 2049)

[Rekopisy listow ACRR 2048 i ACRR 2049 z dnia 30-31 sierpnia 1883 .
sg odpisami poprzedniego oryginatu listu O. Piotra Semenenki do O. Wa-
leriana Kalinki CR (ACRR 382), dlatego nie podaje si¢ ich tresci.]

47. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3112)

Castel Gandolfo, 8 [wrzes$nia 1883 r.]
Kochany Ojcze Antoni!
1. Domine miserere nostri! To co do finanséw.

2. Odsytam prosbe podpisang. Ale zdaje mi si¢, lepiej by$

72



zrobil, gdybys catg napisal w moim imieniu.

3. Nie przystates mi narzedzia do swiatetek, o ktore prosi-
tem przez Szyca.

4. Do zobaczenia [si¢], da Bog, w niedziele. Blogostawig
wszystkich.
ks. Piotr

48. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3113)
Castel Gandolfo, 12 wrz.[e$nia] 1883 [r].

Mo¢j drogi Ojcze Antoni.

Pani Borzecka jest w Rzymie 1 opowie Ci, co tu przyta-
czony telegram znaczy, a Ciebie prosze, aby$ go zaraz wyprawit
do Tiflisu. Pan Jezus z nami.

Twoj w Jego mitosci ks. Piotr.

49. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3114)

Castel Gandolfo, 12 wrze$nia 1883 [r].

1. Sprawa ksiedza Pyplatz. Wystawi¢ mu stan jego sprawy.
Powiedzie¢ mu, ze bedziemy starali si¢, aby arcybiskup, delegat k[on-
stantyno]p[o]litanski przyjat go do swojej diecezji w celu, aby mogt
by¢ u nas na misji dyrektorem drukari. Poprosi¢ go, aby tymczasem
przyjechal tu do Castel Gandolfo na jaki miesigc 1 pomagal mi w prze-
pisywaniu. Niechby przyjechat w sutannie. Tylu tu jest naszych cho-
dzacych w sutannie, ktorzy Mszy [$Swiete]] nie odprawiaja.

2. Sprawa domu nowego w Rzymie, ktéry nam streczy do
nabycia brat Francuz Anthelme Louir. Prosz¢ ten dom zobaczy¢
1 donie$¢ mi. Przytaczam jego bilet.
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3. Proszg p0j$¢ do o. Cirino, generata Teatyndw, przeprosi¢ go,
ze w tych paru godzinach, ktore spedzitem w Rzymie, nie moglem
znalez¢ dos¢ czasu, aby poj$¢ do niego, ani tez do kardynata Bartoli-
niego (dodajac, ze bylem tez bardzo staby, i ze mi bylo spieszno wra-
cac) 1 poprosi¢, aby mi przystal, jesli moze ow list z Tuluzy, o ktorym
mowil. Moglby go Tobie wreczy¢ do przestania.

4. Prosz¢ mi przysta¢ kaftanik welniany zawieszony na stot-
ku, na ktérym pisz¢ w mojej stancji w Rzymie.

5. Prosze by¢ takze u m[onsi|g[no]ra Vannutelli®, wynuzy¢ mu
zal, ze wczoraj zadng miarg u niego by¢ nie moglem (przyczyny te,
co 1 powyzej), ze spodziewam si¢ to uczyni¢ pierwsza raza, co bede
w Rzymie, a tymczasem zapewni¢ go, ze napisz¢ do Czasu ze spro-
stowaniem owej przygody z policja.

[ks. Piotr Semenenko CR.]

50. List do O. Stefana Pawlickiego CR (ACRR 3412)
Rzym, 22 wrzes$nia 1883 [r.]

Moj drogi i kochany Bracie Stefanie.

Dobrze zrobites, moj drogi, ze si¢ wynurzyles, i ze swoj list do
mnie napisate$. Szkoda, ze nie mam Twego listu pod r¢ka, bo go
zostawitem w Castel Gandolfo, a tam nie miatem czasu do odpowie-
dzenia Tobie. Tu w Rzymie zdarzyla mi si¢ wolna chwila, z ktorej
chce natychmiast skorzystaé¢, wige odpisuje stad nie czekajac az wro-
ce 1 nie zwazajac na to, ze nie mam Twego listu przy sobie. Jako$
Pan Bog da, ze Ci powiem to, czego Ci gldwnie potrzeba i co Cie¢

i VANNUTELLI, monsignore — od grudnia 1880 r. nuncjusz apostolski w Wie-

dniu. O. Piotr Semenenko CR polecit nuncjuszowi, Lutrzykowskiego Franci-
szka jako asystenta, bardzo oddanego Stolicy Apostolskiej i OO. Zmartwych-
wstancom.

74



jedno moze uspokoi¢. Gtéwna przyczyna Twych pokus i niepokojow
jest ta, ze nadto zwazasz na postepowanie z Tobg siostry Zofii. Praw-
da, ze jest niestosowne 1 po wszystkim, co Ty dla niej uczynites mo-
zna je nazwac co najmniej niewdzigcznym. Ale Ty nie powinienes$ na
to zwazaé, to nie powinno obchodzi¢ ani Twa osobe, ani Twe serce.
Nie powiniene$ mie€ pretensji do uznania i do zaplaty od niej na tym
Swiecie, powiniene$ odda¢ wszystko Panu Bogu 1 od Niego jednego
oczekiwac uznania 1 zaplaty, jezeli nie tu, to tam w wiecznosci.

Tu nie dosy¢ jeszcze rozumiesz 1 umiesz sobie wytlumaczy¢
calg swoja histori¢ z siostrg Zofig. Powiem Ci przede wszystkim, ze
z Twego stanowiska na nig si¢ zapatrujac, Ty$S powinien by¢ przeko-
nany, ze Pan Bog to wszystko zrobit gtéwnie dla Ciebie, ze chcac Ci
okaza¢ wielkie mitosierdzie 1 mitos¢, uzyt tego srodka, aby Ciebie
nawrdcié. To jest poniewaz opuscites drogg, na ktdrag Ci¢ wprowadzit
1 poszedles inng, ktorej On dla Ciebie nie chcial, zrobit tedy to
wszystko dlatego, aby Ciebie na prawdziwg 1 przez Siebie Ci prze-
znaczong drogg sprowadzi¢ na nowo i ustali¢ na niej. Siostra Zofia
byta w Jego reku narzedziem do tego. Otdz o tym powinienes§ pamig-
tac, ze byla narzgdziem tylko, a nie celem, ze celem byte§ Ty sam
1 mitosierdzie Boze nad Tobg, a Ty tymczasem o celu zapominasz,
a o narzedziu pamietasz. Psujesz tym sposobem porzadek Bozy
w tej rzeczy calej 1 odnosisz kare za to, ktorg sg pokusy 1 niepo-
koje. Ty powiniene$ pami¢taé o celu osiggnigtym, to jest o Two-
Im wyswobodzeniu i naprowadzeniu na droge Bozg i za to, za to
Bogu dzigkowacé, a o narzgdziu tyle tylko pamigtaé, ile Pan Bog
chce. A moze On w tej chwili wcale tego nie chce? Zwykle po
osiggnieciu celu, narzedzie juz nie jest potrzebne, wigc trzeba je
Panu Bogu zostawi¢ i1 nie mys$le¢ o nim z samego siebie i dla sa-
mego siebie. Czyz to Ci niejasne moj drogi Stefanie? I czyz nie
bedziesz szczesliwy 1 spokojny, jak wszystko Panu Bogu zosta-
wisz? Ach wierzaj mi, Pan Bog Ci to stokrotnie nagrodzi.

A teraz dodam Ci co do siostry Zofii, ze zgola nie warto, aby$
Ty zwazal na jej usposobienia dla siebie 1 tak si¢ nimi turbowat. Ona
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nie ma jeszcze dla nikogo, nawet dla Pana Jezusa, usposobien prze-
robionych wedlug Pana Boga, wyzwolonych od swego ja, prawdzi-
wych, szczerych, czystych, szlachetnych. Na dnie wszystkiego siedzi
jeszcze jej ja, ktére nie ma dla innych ani uznania glebszego, ani
wdzigcznosci, ani mitosci prawdziwej, ani ofiary. Mimo to, jest to
dobre dziecko, ktore chce si¢ naprawde odda¢ Panu Jezusowi 1 tym
samym daje wszelka dobrg nadziej¢ na przysztos¢, ale dotychczas
jest zupetnie, zupekie nieprzerobione. Wigc, ze podlug swojej suro-
wej jeszcze natury 1 nie przerobienia z Tobg takze postepuje, to ma
Cig niepokoi¢? Niechze Bog broni! Dla Ciebie powinno by¢ dosy¢,
ze jak ona dla Ciebie, tak Ty dla niej byte$ narzedziem, aby tam sta-
nela, gdzie Pan Bog chcial; powinno by¢ dosy¢, ze wiesz, iz jest
w dobrym reku. Powiniene$ pragna¢ 1 oczekiwac z dobra nadzieja jej
przerobienia, modli¢ si¢ gorgco o to, a wszystko zostawi¢ Panu Bo-
gu. Przyciskam Cig do serca, moj drogi 1 kochany Stefanie 1 z calej
duszy btogostawig.

W mitos$ci Jezusa i Maryi najoddanszy (podpisano) ks. Piotr.
[P. S.] Odpisz mi i uspoko;j.

51. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3115)

C.[astel] Gandolfo, 26 wrze$.[nia] 1883 [r].
Kochany Ojcze Antoni.

Prosz¢ przez panig Borzgcka przysta¢ mi pieniedzy, bo
pokazuje si¢, Zze juz nic nie ma, a nic mi nie zostawites. Ja ledwie
mam kilka frankoéw pozostatych z Rzymu.

Pan Jezus z nami ks. Piotr.
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52. Wyjatek z listu do O. Waleriana Kalinki CR
(ACRR 2050 i 2051)

[Wyjatek z listu O. Piotra Semenenki CR do Ojca Waleriana Ka-
linki CR przepisany przez Matke Celing Borzgcka CR. Wyjatek
ten dot. Swigcen kaptanskich ks. Konstantego Czorby CR, w ca-
tosci jest przedstawiony w liscie ponizej (ACRR 383).]

53. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 383)

Castel Gandolfo, 29 wrz.[e$nia] 1883 [r.]
Drogi mdj i najlepszy O. Walerianie.

Twj list z rekopisem O. Pawta otrzymatem swego czasu i bar-
dzo zan dzigkuje. Rekopisem zajatem sig, jak przyrzeklem i znala-
zlem wigcej do poprawienia, niz si¢ spodziewatem, chociaz wszyst-
kie poprawki nie tycza si¢ samej tresci, przynajmniej nie sg jej prze-
ciwne, tylko ja w niektorych miejscach $cisle wyrazaja, a w innych
dopetiaja i uwydatniaja. Gtowna, czyli najliczniejsza cz¢$¢ popra-
wek dotyczy si¢ raczej stylu i sposobu wyrazenia si¢. Niech si¢ nad
kazda Ojciec Pawet zastanowi, nawet nad przektadaniem wyrazow,
lub zastapieniem innych przez inne, co si¢ malg rzecza zdaje, a mam
nadzieje ze si¢ wszedzie domysli przyczyny, i ze to badzie dla niego
Z korzyscig. Odsytam wigcej niz potowe manuskryptu poprawiona.
W drugiej mniej bedzie poprawek, ale ich jeszcze nie poczynitem.
Spiesze si¢ z wystaniem tego listu, bo chce, zeby jeszcze w pore
przyszedt. Dzi$ tydzien, to jest w przeszla Sobote Suchedniowg ko-
chany brat Konstanty zostat wyswiecony na kaptana przez kardynata
Czackiego. Kardynatl zrobit w tym wielki wysitek, jak na jego stan
zdrowia, ale doszedt dzielnie az do konca ceremonii, przy ktorej tak-
ze si¢ znajdowalem i razem z O. Konstantym po ceremonii w pokoju
sypialnym kardynata, do ktorego nas zawotal, czule mu dzigkowali-
Smy 1 byta to serdeczna i rzewna chwila. Jest on naszym serdecznym
1 rzeczywistym nie tylko przyjacielem, ale bratem. Na dzien nastgpny
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(niedziela) zaprosit nas z Ojcem Antonim 1 Janem Czorba, ktory zje-
chal na swiecenia brata do Rzymu, na familijny obiad. Bylo nas tylko
pieciu, a byt to pierwszy obiad, jaki kardynat dawat od czasu swego
w przesztym roku przyjazdu do Rzymu. Nastrojenie, jakie wsrod
obiadu panowalo bylo niewymownie mite 1 pelne Bozej pociechy.
Odpowiedziatem na toast wzniesiony przez kardynata na zdrowie no-
woswiecenca najmilszym dla niego toastem. Przypomniatem mu, ile
razy mi on od mtodosci swojej powtarzal, ze czuje zal, iz nie ma po-
wotania zakonnego, boby od razu wstapit do naszego Zgromadzenia,
ktére nie tylko w jego sercu, ale w marzeniach i snach nawet swe
miejsce zajeto (w tejze samej chwili, kiedy to mowitem, kardynat
mocno to zatwierdzit). Bég dobry, mowitem dalej, dat Ci inne po-
wotanie, ale 1 tamtemu pragnieniu przystal chwile ziszczenia, 1 jest
nig obecna. Przystal wsrdd nas twego najblizszego krewnego, jakoby
brata, ktorego tak bardzo kochasz, przystat, jakoby drugiego Ciebie
samego 1 ty sam wczorajszym aktem poswiecite§ jego wsrod nas
obecnos¢, a wiec jakoby swojg wilasng. Odtad patrzac na Ojca Kon-
stantego bedziemy zawsze o tobie pamig¢tali 1 jakoby Ciebie samego
wsrod nas widzieli. Lacze tedy oba zdrowia 1 pije za twoje w ten spo-
sob w tym drugim wsrod nas zyjacego! Nie mowie nic o kardynale,
ale O. Konstanty, chociaz przy mnie siedzial, wstal ze wzruszenia
1 poczat mnie po reku calowac.

Wczoraj, w pigtek O. Konstanty, w towarzystwie swego brata
wyjechal z Rzymu, zabawig kilka dni w drodze i po drodze, za osiem
za$, mniej wigcej, maja by¢ w Przemyslu razem, by odwiedzi¢ panig
Suminskg z domu Czorbowne, siostre ich ojca, a ich ciotke, stamtad
Jan uda si¢ na wprost do Poznanskiego, a O. Konstanty do Lwowa.

A teraz wazna zapowiedz. Ojca Szyllera zadng miarg da¢ Ci nie
moge, ale moge go uzy¢ do postawienia tak rzeczy, aby O. Pawel
zostat dluzej we Lwowie, to jest na czas nieoznaczony. Racji, jakie
za tym przemawiaja nie potrzebujesz mi przeklada¢, widzg je przy-
najmniej tak samo dobrze, jak Ty sam. To za$ postawienie rzeczy na
tym zalezy, ze odstgpie O. Szyllera Ojcu Przewtockiemu. Juz o tym
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1 bez tego myslatem, az tu O. Przewlocki w ostatnim liscie doprasza
si¢ 0 niego. Postanie O. Szyllera do Adrianopola da mi prawo doma-
gania si¢ cierpliwosci lub rezygnacji od O. Przewlockiego. Wiec
badz spokojny, Pan Bog calg rzecz jak najlepiej poprowadzi. A nie
trzeba bra¢ niczego szturmem, tam gdzie mozna wej$¢ spokojnie.
Atoli na miejscu O. Szyllera trzeba mi tu kogos w Rzymie na eko-
noma domu. Bardzo mnie ucieszyto, co w Twym liscie wyczytatem,
ze mogg na to uzy¢ O. Wincentego. Niechze tedy O. Moszyﬁski35 be-
dzie gotow na pierwsze zawolanie. Epoka jego przyjazdu zalezy od
nastgpnej okolicznosci. Brat moj, ktorego przesztego roku widziat
w Konstantynopolu, po powrocie na Kaukaz umart w lutym, czy
marcu. Zostawit dziecko szeScioletnie, Tamarg, pod opiekg siostry
swej zony nieboszczki, to jest ciotki dziecka, ale ta jest schizmaty-
czka, jak 1 m¢j brat nim byt, niestety! Pani Borzecka z wielkim
naleganiem prosita mnie, abym wychowanie tego dziecka jej powie-
rzyt, ze bierze je zupelnie na siebie, a ja nie mogtem tego jej odmo-
wi¢, zwlaszcza przez wzglad na zbawienie wieczne tej duszy. Napi-
salem tedy do ciotki proponujac, aby na zime przyjechata do Rzymu,
a wystawitem jej rzecz calg. Ta zrazu odmowila, ale w drugim liscie
po lepszym namysle, zgodzita si¢ na to. Ma si¢ wybra¢ z Kaukazu
pod koniec ruskiego septembra, to jest 29 wrzes$nia 1883 [r.], za dni
dziesig¢ mniej wigcej. Jecha¢ bedzie przez Odess¢ 1 Lwow, a wigc
w drugiej potowie pazdziernika moze by¢ we Lwowie. Kazalem jej
zajecha¢ do hotelu Warszawskiego i zgtosi¢ si¢ do Ciebie, bo u Cie-
bie zastanie listy ode mnie i dalsze wskazowki.

0Otoz, kiedy o tym do niej pisalem, ani mi na mysl nie przy-

% MoszyNsKI WINCENTY CR, ks. (1850-1920) - Sluby zakonne zlozyt 16
listopada 1877 r. Swigcenia kaptanskie przyjat 2 stycznia 1881 r. W 1. 1881-
1888 pracowat w Europie. W 1. 1888-1892 w kosciele $w. Stanistawa Kostki
w Chicago. W 1892 r. wrocit do Krakowa. Od 1894 r. byt jednym z pierw-
szych oo. zmartwychwstancow pracujacych w domu lwowskim Zgromadze-
nia. W 1. 1906-1920 byt w Domu Generalnym w Rzymie, gdzie zmart 21 lu-
tego 1920 r.
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szedt O. Wincenty; teraz zdaje mi si¢ widzie¢ w tym zbiegu oko-
licznosci Opatrznosci rgke. Prosze tedy, aby O. Moszynski tak
dlugo we Lwowie zaczekal, az poki nie nadjedzie ta osoba, a na-
stepnie, zeby tym samym pociggiem wyjechal co i ona, 1 byt dla
niej, to jest dla obojga, faskawym opiekunem w dalszej podrozy
do Rzymu. Panna Nina Dubienska, to jest ta osoba, umie wpraw-
dzie po francusku, ale zapewne nie umie ani po niemiecku, ani po
wlosku; jej za$ jezykiem jest rosyjski. O. Wincenty po rosyjsku
mowi dobrze, wiec bedzie to wielkim utatwieniem. Za pare¢ dni,
da Pan Bog, napisze list do tej pani na Twoje r¢ce, a zarazem i do
pani Sobanskiej. Ta ostatnia ma takze w tej porze jecha¢. Mysla-
tem wprzody, kiedy O. Wincenty nie przychodzit na mysl, czyby
pani Sobanska nie mogla by¢ opiekunka podobna, ale to byloby
do niczego i w Zadnym razie nie zyczytbym tego. Ze jednak
stowko o tym do pani Sobanskiej pisalem, wigc musze¢ to teraz
odwodzi¢. Bedziesz tedy mial te listy. Do rychlego tedy zo-
baczenia przez listy. Przyciskam Ci¢ do serca i blogostawi¢ Was
wszystkich.
ks. Piotr

[P. S.] Zapewne tam jest u Ciebie O. Leon. Serdecznie go
pozdrawiam i obém na wspdlne dzielo (w sprawie z biskupem)
btogostawie.

54. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 384)
Castel Gandolfo, 29 wrzes$.[nia] 1883 [r.]

MOoj drogi i kochany Ojcze Walerianie.

Nareszcie, nareszcie, az mi lzej na sercu, ze do piora si¢ wzig-
tem, aby pisa¢ do Ciebie. Zaczynam od aktu upokorzenia si¢, ze za-
winitem 1 od prosby, abys mi wybaczyt. I jedno, i drugie szczere,
a réwniez i mito$¢, z jaka do Ciebie przychodzg.

Zaczng od rzeczy, ktore najbardziej Ciebie obchodzg. W li-
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scie do Ojca Tomasza prosisz o O. Szyllera. Powiem Ci tedy, ze
wlasnie od kilku tygodni sam o tym pomys$latem, zajmujac si¢
w sobie potrzebami misji adrianopolskiej. Mitlo mi bylto, zeSmy
si¢ spotkali. Ale teraz w dopetnieniu przypomne Tobie, ze Ci kil-
ka miesigcy temu pisatem o innym jeszcze ksiedzu, jakby umysl-
nie urodzonym do Twojej drukarni. Jest to 6w ks. Pyplatz, ktdre-
go zdaje mi si¢, widziates$ jeszcze przed swym odjazdem. Byt on
cystersem czy kartuzem, naprzéd w Krakowie, a potem przez 6
lat w Mediolanie, skad samowolnie wyszedl. Za to dotychczas
pokutuje, bo jeszcze nie odprawia Mszy $wietej. Jest za$ skon-
czonym typografem i calg sztuk¢ drukarskg posiada doskonale.
On by wybornie drukarni¢ prowadzil, a wystawitem mu, ze dru-
kujac po bulgarsku bylby nie tylko za zycia, ale 1 po $mierci mi-
sjonarzem, poniewaz dzieta wydrukowane przezyja go przeciez
1 nigdy apostotowac nie przestang. On si¢ na to od dawna zgodzit
1 jest tu ze mng w Castello, czekajac, poki go do Ciebie nie wy-
Sle, a tymczasem ja go uzywam od czasu do czasu do przepisy-
wania, bo jest i dobrym kaligrafem. Dla niego samego juz warto
bylo, abym wczes$niej do Ciebie byt napisal, wiec 1 do tej winy
si¢ przyznaje. Idzie teraz o sposob tylko, jak go do naszej misji
przywiazaé. Trzeba bedzie w jego imieniu podaé prosbe do
m[onsi]g[no]ra Rotelli, Ze taki to a taki eks-kartuz prosi o przyje-
cie do diecezji w tym celu, aby jako spotpracownik naszej misji
adrianopolskiej mogt przy niej odprawia¢ funkcje kaptanskie. To
1 nas zabezpiecza i m[onsi]g[no]ra Rotelli nie wigze. Zabezpiecza
nas, bo bedzie si¢ musial nas trzymac, bo wyszedlszy od nas nie
moglby spetnia¢ funkcji kaptanskich. Nie wigze m[onsi]g[no]ra
Rotelli, bo gdyby nas samowolnie opuscil, m[onsi|g[no]r nie be-
dzie obowigzany zaopatrzy¢ go w inng posade, poniewaz zosta-
nie przyjety do diecezji pod warunkiem, Zze bedzie przy naszej
misji spOtpracowal. Zreszta, jest to cztowiek spokojny i dajacy
si¢ prowadzi¢, przez cate pot roku, jakie wsrdd nas spedzil, nie
dal powodu do skarg zadnych. Trzeba tedy jego sprawe raz za-
konczy¢. Napisz wiec prosze do m[onsi]g[no]ra Rotelli, czy si¢
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on zgadza na podobne przyjecie go do swej diecezji. Jak Ci kilka
stow przystania odpisze, to je tu zaraz przyslij, a my resztg¢ zrobi-
my. Jak si¢ to predko zrobi, to bedg mogli razem z O. Szyllerem
wyjecha¢. Mam nadziej¢, ze razem z nimi pojedzie wtedy 1 brat
Walenty i brat Ferdynand. Ze dotad nie wyjechali, wiesz, jaka
byla przyczyna, ta ze nie pokonczyli robot rozpoczetych, a kto-
rych doprawdy trudno, by kto inny dokonczyt, takimi sg dobrymi
majstrami. Ale te roboty dochodza teraz do konca i wszystko to
zapewne w jednej porze bedzie do wyjazdu gotowe.

U m[onsi]g[no]ra Cretoni bytem i darmo o nadzwyczajng po-
moc stukaltem, chociaz mu wystawilem caty Twoj zawdd w spodzie-
wanych zasitkach z Lyonu. Zapewnial mnie jednak, ze nastawat na
kardynata Simeoni, a ten wskutek jego przedstawien dat zapewnie-
nie, ze jezeli si¢ zjawi jaki nadzwyczajny przechodny fundusz (a do-
dat mi, Ze si¢ to niezbyt rzadko zdarza), wtedy przyrzeka, ze si¢ nam
co stad dostanie. Bed¢ przypominat, bo jest teraz do czego si¢ przy-
czepiaC. Zreszta miatem to w zysku, ze przyrzekt przylozy¢ aproba-
cj¢ i rekomendacj¢ Propagandy na tych litterae obedientiales, ktore ja
wydam dla Ojca Brzeski wyjezdzajacego na kweste do prowingji
nadrenskich i1 do Austrii. Bedzie to rzecz niemata, bo wiesz, jak Pro-
paganda jest teraz skapa w udzieleniu podobnych rekomendec;i.
Wréciwszy z Rzymu, tegoz dnia te litterae obedientiales napisalem
I O. Tomaszowi przestatem (juz bedzie pie¢ dni temu), a on miat je
nazajutrz na sesji przedstawi¢ przez m[onsi|g[no]ra Cretoni kardyna-
fowi do podpisania. Do tej pory rzecz juz zapewne skonczona i ko-
chany O. Tomasz, jezeli jeszcze nie wyjechat, to niezawodnie zabiera
si¢ do wyjazdu. Przez cale lato byl wcale nieZle, 1 rzymskie powietrze
wyraznie mu shuzy.

Tydzien temu kochany nasz O. Konstanty Czorba byt wyswie-
cony na kaptana. Swiccenia dokonat kardynat Czacki i dzielnie cere-
moni¢ odprawil, ledwie przy ostatniej Ewangelii wida¢ bylo zme-
czenie, a Msza [$wigta] byta de feria ze wszystkimi profecjami. Naza-
jutrz zaprosit nas na obiad, oprécz mnie 1 O. Konstantego byt O. An-
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toni i p.[an] Jan Czorba, ktory umyslnie zjechal na $§wigcenie brata
swego. Byl to pierwszy obiad, ktory kardynat dawat od czasu swego
w przesztym roku powrotu do Rzymu, a bylo na nim zupetnie fa-
milijnie 1 bardzo serdecznie. W sze$¢ dni potem, to jest wczoraj, obaj
bracia O. Konst.[antego] i pan Jan wyjechali do Galicji, az do Prze-
mysla, gdzie mieszka pani Suminska z domu Czorbowna, ciotka obu
braci, gdzie dzieh zabawig, a potem Jan wroci do Poznanskiego,
a O. Konst.[anty] uda si¢ do Lwowa.

29 wrzesnia 1883 [r.]

Tymczasem przeznaczenie do Adrianopola Ojca Szyllera, zmu-
sito mnie szuka¢ kogos$ na ekonoma do domu rzymskiego, bo bratu
Augustowi przyrzeklem uroczyscie, ze na ten rok, w ktorym zaczyna
teologi¢ uwolni¢ go na dobre od ekonomstwa, przeznaczalem za$ na to
O. Szyllera. Bylbym tedy byt niezawodnie w klopocie, gdyby nie
opatrzna okoliczno$¢, ze O. Kalinka ofiarowatl mi na to O. Wincente-
go. Tym sposobem O. Moszynski wroci do Rzymu, a O. Szyller be-
dzie mogt swobodnie jecha¢ do Bultgarii. Ten ostatni jest na wszystko
gotow, a jako inzynier 1 matematyk, bedzie mogl by¢ 1 dla domu, 1 dla
Kolegium w niejednym pomocny. Niechaj we wszystkim bgdzie Pan
pochwalony!

Panig Okraszewska par¢ razy tu w Castello widziatem, a osta-
tnig razg w Rzymie sam bylem u niej. Poczciwie trzyma si¢ we
wszystkim 1 mam w Panu nadzieje, Ze si¢ ta jej dhuga historia nieza-
dhugo 1 dobrze skonczy. Podczas mojej wizyty sprowadzi¢ kazala pa-
na Piacentiniego, ktdry znalazt nam miejsce do kupienia na dom
w niezwykle korzystnym polozeniu i1 korzystnych warunkach. Ale
zawsze trzeba pienigdzy, a my ich nie mamy. Jak dotad przeciagne-
lismy, to sekret Bozy. A trzeba wiedzie¢, ze ani tkngliSmy pieniedzy,
jakie ma O. Jozef na Msze [$wiete] po pani Borowskiej, bo sg takie
warunki tych Mszy [$wigtych], Ze ich przyjecie byloby ciezarem, nie
pomoca. Jest cos 700 frankdéw renty, a za to trzeba odprawiac¢ 365
Mszy [$wietych] rocznych, to jest jedng na kazdy dzien. Wigc zdaje
sig, ze tej fundacji nie powinni§my przyjac. Jak Ci si¢ zdaje? Tym-
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czasem, te Msze [$wiete] odprawia sam O. Jézef, a reszt¢ nam od-
daje. Kapitat lezy u niego.

Dziesig¢ dni temu O. Leon wyjechat z Paryza, przystawszy
nam stamtad 2.500 fr., a teraz juz jest zapewne u O. Kalinki we
Lwowie. Jest tam, a zapewne u nas takze 1 ks. biskup krakowski
z powodu Sejmu. Ja nie pojechatem, gtdwnie z poczucia, ze ks.
biskup niechetnie by mnie widzial 1 ja moglbym raczej przeszka-
dza¢ w dobiciu targu o Marki, anizeli dopomodc. Zdatem rzecz
gléwnie na O. Kalinke, ktory wyraznie ma lepszy mir u ks. bi-
skupa 1 tam na miejscu wigcej znaczy u niego. O. Kalinka chciat
si¢ cofa¢ 1 juz proponowal zaktada¢ tymczasowo nowicjat we
Lwowie, a Marki na lepsza odlozy¢ przysztos¢. Upomniatem go
o to 1 datem mu rozporzadzenie przeciwne, aby wrecz natarl na
biskupa i wszelkich srodkow uzyt, by sprawe teraz zakonczy¢; on
za$ bardzo uczciwie na to si¢ zgodzit 1 to w zupelnosci. Byto 1 to
w tym pomyslne, ze podczas tego korespondowania z O. Kalinka
byt jeszcze w Rzymie O. Leon i tego samego byt zdania co i ja,
wiec winszuj¢ Ci szczerze tego Compterendu.

Umieszczenie brata Bazylego na czyfliku uwazam za rzecz
szczesliwa, wigcej powiem: opatrzng. To doprawdy jego miejsce.
Kiedy przed kilkoma dniami bytem w Rzymie i w Propagandzie moé-
witem z Cretonim, 1 o sprawie brata Bazylego, to jest, zeby Ojciec
Swiety zwolnil go z warunku odbywania po raz drugi nowicjatu.
Wystawitem racje i m[onsi]g[no]r Cretoni uznat ich shuszno$¢ 1 pod-
jat si¢ przedstawié Ojcu Swigtemu ,,Suplike” w tym celu. Wiec badz
spokojny o t¢ sprawe, a ja da Pan Bog, tu jej dopilnuje.

Piszesz, ze nie posytasz teraz do Rzymu postulantéw z Se-
minarium. To zupelie Tobie i Twemu sagdowi zostawiam i be-
dzie tak dobrze, jak uczynisz. Ale co to znaczy, ze Marszatkiewi-
cza, Bernarda, Konstantyna i Iwana oddzielisz? Wiem, co to zna-
czy oddzieli¢, bo o tym pisates w dawniejszym liscie, ale pytam,
co to znaczy, ze Marszalkiewicza ktadziesz na jednej linii z in-
nymi, kiedy go miate§ do Rzymu przysta¢c? Co do owych mysli
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wyrazonych w dawniejszym liscie, aby zwykle dawa¢ alumnom,
szczegolniej butgarskim, zwykla, mierna, ile potrzeba i wystarcza
edukacje kaptanska. Jestem i ja tego samego zdania. Mylisz si¢
tylko co do Piotra S[z]kodrowa™®, jest to chtopiec niepospolitych
zdolnosci (a dodam 1 gruntownej wiary, 1 poboznosci), 1 dosko-
nale juz zatatal braki i niedostatki pierwotnego uczenia. Jest on
piekng nadzieja Zgromadzenia na przysztos¢. Moge Ci niemal to
samo powiedzie¢ o bracie Jakubie™'. Wigc co do tych dwoch, to
si¢ nie troszcz, oni nie wchodza do tej kategorii alumnéw, o kto-
rej méwimy. Co innego z Kwaszisem, temu niezawodnie dosy¢
bedzie na trzyletniej teologii, o innych nie méwig, bo i Ty o nich
nie wspominasz, ale prawidto stoi 1 bede myslat o jego zastoso-
waniu.

Wskutek tego pochwalam, co 1 w liscie do Ojca Tomasza
piszesz, ze pragniesz tak urzadzi¢ Seminarium, aby alumni po
trzech latach mogli by¢ swigceni. To dobrze, ale dodajesz, ze te-
go roku rozpoczates, a ks. biskup zadowolony z tego obrotu rze-
czy. Jaki ks. biskup? Czy Peskow? Lecz, o co mi bardziej chodzi,
to o dowiedzenie si¢, w jaki sposob rozpoczates? Bo mi bedzie
mito i8¢ w §lady za Twojg robotg 1 widzie¢, jak z tak matymi si-
tami urzadzite$ nauki w Seminarium?

Wracajac do Marszatkiewicza dobrze by byto, Zeby on, jesli
by¢ moze, przyjechat tu na koniec pazdziernika; mogiby rozpo-
cza¢ nowicjat jeszcze przed listopadem. Przy liscie do O. Toma-

% SZKODROFF PIOTR CR, ks. — Urodzit sie dn. 11.10.1864 r. w Seladzikowie Thracia.
Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P. N. J. Chr. wstapit dn. 16.10.1880 r.
Pierwsze §luby zakonne zlozyt dn. 6.08.1882 r. Swigcenia kaptanskie otrzymat dn.
3.04. 1887 r. w rycie grecko-katolickim. W 1888 r. byt wicerektorem w Seminarium
Greco-Slavo w Adrianopolu. Zmart w Adrianopolu dn. 17. 12. 1889 r.

NORIDIAN JAKUB CR, kleryk. — Urodzit si¢ w Adrianopolu 10. 09. 1864 r. Do
Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit 4.09.1879 r. w Rzymie.
Pierwsze §luby ztozyt dn. 1. 11. 1881 r. w Rzymie. Ze Zgromadzenia odszed}
W maju 1884 r.

37

85



sza byt list do kardynata Konsolini z anneksami. Podczas osta-
tniej bytnosci w Rzymie czasu mi zabrakto zanies¢ go do kardy-
nata, a chcialem sam donie$¢. Da Pan Bog uczynie to za przy-
sztym moim pobytem w Rzymie. Piszesz 1 o ksi¢znie Odescal-
chi*®, i o widokach na szczatki bursy. Chetnie bym o tym z ksie-
zng pomowit, zwlaszcza ze doprawdy daje mi dowody coraz
wickszej taskawosci, ale od miesigca mniej wigcej jest w Brac-
clano.

Teraz, zeby wszystko w tej odpowiedzi wyczerpaé, przej-
rzatem raz jeszcze Twoje dawne listy. Juz nic niemal nie zostaje
na co bym nie odpowiedzial, wyjawszy chyba, ze raz prosites,
aby Ci Ojca Edwarda przysta¢ dla spowiadania zakonnic, a Ty
nawet O. Rafata chciate§ za niego ustapi¢. Przesztos¢ Ojca Ed-
warda i jego usterki w Ameryce, a zresztg caly poziom moralny
jego, sg takie, ze go rdzennie czynig niesposobnym do stuchania
spowiedzi zakonnic. Nie jest zty, ale nie ma najmniejszej roztrop-
nosci 1 tak nie zna miary w niczym, ze mowi i czyni, co mu tylko
na mysl przyjdzie. Trzymaj wigc sobie jeszcze O. Rafata, moze
z czasem poprosz¢ Ci¢ o niego, kiedy si¢ pokaze, ze bedzie gdzie
indziej pozyteczniejszy, a Ty bedziesz mial wigcej 1 lepszych po-
mocnikow.

Zreszta, musze Ci tu na koncu wypowiedzie¢, ze cate wra-
zenie, jakie wynosz¢ z od§wiezenia w pamiegci Twojej korespon-
dencji, ktorg sie juz dwa dni cale zajmuj¢, bylo dla mnie pocie-
szajace 1 pokrzepiajace. Widze z Toba wyrazng taske Boza, wi-
dze glebokie przejecie si¢ poruczong Tobie misja, jej wielkg wa-
g3, widz¢ jasne poznanie jej potrzeb i odpowiednich Srodkow,
widze dobrego ducha, zaufanie w Bogu, a przed oczyma jedyny

% ODESCALCHI ZOFIA z Branickich (1821-1886), ksiczna — dobrze znana

w rzymskich kotach towarzyskich. Papiez Pius IX zywil dla niej glebokie
powazanie. Bylta zaprzyjazniona z pierwszymi Ojcami Zmartwychwstancami
1 byta ich protektorka. Zmarta w Rzymie 11 sierpnia 1886 r.
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cel, cel Bozy, wiec jestem doprawdy pocieszony i pokrzepiony,
mam najlepszg nadziej¢ na przysztosc, a za wszystko najpokor-
niej 1 najwdzigczniej dziekuje Bogu.

Bede si¢ staral odpowiada¢ z mej strony tej tasce Bozej,
1 we wszystkim Ci dopomagac¢. Niechze Cig¢ Bog blogostawi, moj
dobry 1 kochany Ojcze Walerianie, a razem z Tobg wszystkich
Twoich towarzyszy, misj¢ cala. Ja si¢ za Was szczerze modle
i modli¢ bede, a przyciskajac Cie do serca - z mojej strony i Cie-
bie, i Was wszystkich z catej duszy blogostawie.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Cale nazwisko ksigdza, o ktorym pisatem jest: ks. Mi-
chat Pyplatz, eks-kameduta (rodem z diecezji wroctawskiej, lat 32
wieku, ale o to mniejsza). Wyszedt od kamedutow, bo nie mogt znie-
$¢ nieludzkiego, jak powiada, postgpowania. Ale 1 o to mniejsza.

55. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3116)
Castel Gandolfo, 30 wrz.[esnia] 1883 [r].

Kochany Ojcze Antoni.

Sto frankéw przez panig Borzgcka otrzymatem i pigknie
dziekuje. Odsytam kilka dokumentéw.

1. Przyrzeczenie dawniejsze zony brata Ludwika przed bi-
skupem krakowskim zlozone.

2. Listg Mszy swigtych odprawionych przez ks. Tirelli.

3. Jaki$ rachunek z Neapolu przystany jako do prokuratora,
do Ojca Przewtockiego.

Pierwszy z tych papieréw trzeba przytaczy¢ do dossier
[akt], czyli regestru brata Ludwika.
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By¢ moze, ze ja dzisiaj (1 pazdziernika) do Rzymu przyjade,
ale to wtedy, jak bede¢ zmuszony i spodziewam si¢ jednak, ze unikne
tego, wiec w tym przypuszczeniu powierzam ten pakiet braciszkowi
z winnicy. Chciatbym da¢ rekolekcje roczne po wiosku naszej mlo-
dziezy razem tu zebranej, ale bym pragnal zarazem, aby O. Luigi do
nich nalezal. Prosz¢ zaja¢ si¢ tym, aby to tak urzadzi¢, jak pragne
wyrozumie¢ O. Luigi’ego, kiedy bedzie mogt 1 da¢ mi zna¢ o dniu.
Moze by kto inny jeszcze mogt tu przybyc¢, a ktory z tych co tu sa,
miejsca ustgpi€. Jednym stowem prosze¢ to urzadzi¢. Przyciskam Cig
do serca 1 blogostawie.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

56. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 384/2)
Castel Gandolfo, 30 wrze$.[nia] 1883 [r.]

Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

W liscie wczoraj wyprawionym zapomniatem Ci méwi¢ o na-
szym dawnym bracie Janie Korbucie, od ktorego par¢ dni przedtem
otrzymatem list Zatosny z Twego powodu, a jednak w duchu chrze-
Scijanskiej rezygnacji. Ja mysle, ze Ty si¢ mylisz, m¢j drogi Ojcze
Walerianie, tak w Twoich danych, jak w zasadach, na ktorych opie-
rasz swoje postepowanie wzgledem tego cztowieka. Ty go sadzisz
wedlug bezwzglednej sprawiedliwosci 1 potepiasz, a zapominasz, ze
kiedy byl u nas, byt podlegty ciezkiej chorobie, ktora denerwuje czto-
wieka, pozbawia go czgsto zdrowego sadu, a nawet przytomnosci.
To, co on u nas zrobit przed wyjsciem, wyptyneto z podobnego sta-
nu. Nie mozna go sadzi¢ podlug zwyklych prawidet i potepic, trzeba
uciec si¢ do epikei 1 uniewinni¢. W Twoim liScie do mnie pisanym ja
znajduje owo pierwsze, drugiego ani §ladu. Ani przypuszczasz, ze on
przez tyle lat 1 przej$¢ rozmaitych mogl otrzezwieé, ozdrowie¢, zre-
szt poprawi¢ si¢ 1 sta¢ si¢ poczciwym cztowiekiem, dobrym chrze-
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Scijaninem. Ja Ci¢ prosze 1 blagam, moj drogi Ojcze Walerianie, Ze-
bys proces Twdj z tym cztowiekiem inaczej obrocit, prosze Cie, aby$
go uwazat jako nieszczesliwego, prawdziwie nieszczesliwego, opa-
mictatego dzisiaj i pragnacego by¢ najpoczciwszym cziowiekiem.
Prosze¢ Cie wskutek tego, abys si¢ nim zajat po ojcowsku, 1 abys mu
dopomogt skutecznie, o ile bedziesz mégl. Miej mitos¢ dla niego,
miej serce, a Pan Bog odpusci Ci za to wiele Twoich grzechow, bo
kt6z z nas ich nie ma? I okaze wielkie mitosierdzie. Przelewam na
Ciebie cale moje serce 1 cale wspodlczucie dla tego nieszczesliwego
czlowieka. Ach, jaka to wielka jest rzecz, mitosierdzie! M¢j najdroz-
szy Ojcze, nie miej mi tego za zle, to jest najwiekszy dowod zaufania
1 polegania na Tobie, jaki Ci da¢ mogg. Proszg Boga, aby Ci dal go
zrozumie¢ 1 podlug niego postapic.

Nastepny list, da Pan Bog, napisze do O. Pawta, bo mam do
niego 1 osobiscie co$ do powiedzenia, wskutek jego listu z 1-go
wrzesnia, ktory byt bardzo dobry. Mam nadzieje, ze to bedzie za
dni pare, da Pan Bog. Wszystkich Was tam najczulej $ciskam, bo
zapewne i O. Leon jest miedzy Wami, ksiedzu biskupowi najpo-
korniej i najserdeczniej rece catuje, i jestem zawsze Wasz.

W mito$ci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Kaz sam zawota¢ Korbuta, bo on nie odwazy si¢ bez
tego wrocic¢ do Ciebie i pociesz go, i zajmij si¢ nim.
57. List do O. Pawla Smolikowskiego CR (ACRR 3422)
Castel Gandolfo, 6 pazdz.[iernika] 1883 [r].

Moj kochany i drogi Ojcze Pawle.

Odsytam Ci druga potowe Twojej rozprawy. Z poprawek
poczynionych mozesz poznaé, ze nie tylko chciatlem wygtadzi¢
I tam, gdzie koniecznie trzeba tego bylo sprostowaé, ale ze je-
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szcze chcialem dopemic i udoskonali¢, o ile bez przemienienia
mysli Twojej 1 catego toku pracy mozna bylo to uczynié. Dlatego
tez niektore punkty (jak np. w ostatnim rozdziale to, co nazywasz
rozgatunkowanie czynnosci cztowieka) zostawilem nietknigte,
chociaz ja te punkty albo inaczej pojmuje 1 przedstawiam, albo
inaczej nazywam. Chciatem, aby Twoja praca zachowata Twoje
wlasne pigtno, a dosy¢ mi byto, ze w tych punktach, ktore zosta-
witem nietkni¢te nic nie byto przeciw prawdzie. Zreszta winszuj¢
Ci tej pracy, ktora 1 mnie samemu data sposobno$¢ wyjasnienia
sobie niektorych punktow.

Za Twaj list z 1 wrzeénia bardzo Ci picknie dzigkuje. Szczegdl-
niej za§ pochwalam Twoje zapatrywanie si¢ na przeszto$¢ 1 historig
Rusi, ktorg streszczasz w tych stowach: ,,... prawdziwa historia Rusi,
to historia Unii”. Pisuj do mnie, begdzie to zawsze z pozytkiem.
Otrzymatem list od O. Kalinki z przylaczonym listem do kardynata
Czackiego, list juz odestalem, za par¢ dni bede w Rzymie, da Pan
Bog, 1 rozmdwie sie. Ojcu Kalince wnet odpisze. Tymczasem serde-
cznie Ci¢ pozdrawiam 1 Was wszystkich z duszy blogostawig.

W mitoéci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

P. S. Przytaczony tu list prosz¢ odda¢ Ojcu przetozonemu,
on wie, komu i kiedy go odda¢. (Jest do ciotki mojej synowicy,
ktora ma z nig razem przez Lwow przejezdzac).

58. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3117)

Castel Gandolfo, 7 pazdz.[iernika] 1883 [r].

MG¢j drogi Ojcze Antoni.

Jutro w poniedziatek, da Pan Bog, przyjade do Rzymu zapewne
mi¢dzy 1 a 2-ga, a poniewaz kardynal nie czeka na mnie z obiadem,
wigc proszg, aby obiad byl dla mnie w domu. Chciatbym, abys i Ty
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byt w domu w tej chwili, moégtbym si¢ z Tobag rozméwic, a co naj-
gltowniejsza, aby O. Luigi nie przyjezdzatl jutro do Castello; przyje-
chaliby$my razem we wtorek. Pan Jezus z nami.

w mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

59. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 385)
Castel Gandolfo, 20 pazdz.[iernika] 1883 [r.]

Drogi mdj w Panu Ojcze Walerianie.

Deo gratias! Za wiadomosci o ugodzie z ks. biskupem krako-
wskim. Nie uskarzaj si¢ na zamiang dwoch Ojcoéw na jednego.
Jeszcze nie wiesz, jaki masz skarb w Ojcu Konstantym. Trzeba mu
tylko natchngé $miatoéci. Zeby przyjsé do tego trzeba mu wzmocnié
sumienie, ze to wola Boza, co on ma robi¢, i ze powinien by¢ pewien
Jego pomocy. Ale, ile w nim znajdziesz delikatnosci, ile powodow
pewnosci rachowania na niego, ile rozumu w jego glebokiej zacnosci
uczucia i serca. Nie nastarczytbym do$¢ pochwat dlan. Ale, to
wszystko pokaze si¢ z czasem. Ze mi moéwisz o dwoch Ojcach za
jednego, to mi pokazuje, ze mdj list, w ktérym prosz¢ o Ojca Mo-
szynskiego doszedt Cig, 1 ze mi go przyslesz. Nie miate§ do$¢ czasu
zapewne, aby w swym liciku wyraznie to napisa¢. W kazdym razie
dziekuje. To mi takze dowodzi, ze 1 manuskrypt Ojca Pawta z mymi
korektami doszedt. Pragnglbym jednak mie¢ co§ wyrazniejszego,
chociazby i od samego Ojca Pawla. Nie watpi¢ takze i o tym, ze
O. Wincenty bedzie stuzyt za przewodnika moim podréznym kau-
kazkim ze Lwowa do Rzymu. Z géry mu wdzigczny jestem za jego
ustuge 1 polecam wszystko jego sercu. Wracajac do umowy krakow-
skiej wdzigczny jestem bardzo Panu Bogu, Ze tej sprawie pobtogosta-
wil, wdzigczny takze Tobie, ze tak poczciwie reke do tej sprawy
przytozytes. Ojcu Leonowi sam podzigkuje. Zapowiada si¢ tu na 1-
go listopada. Oczekuje szczegdtéw i wiadomosci, 1 przyciskam Cig
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do serca, a wszystkich razem blogostawig.
Two) w mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Podr6z do Rzymu Ty sam uszykuj, porozumiawszy
si¢ z tg Panig co do hoteléw, noclegow itd. List do ks. Emila
przeczytaj.

60. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3118)
Castel Gandolfo, 22 pazdz.[iernika] 1883 [r].

Kochany moj i drogi Ojcze Antoni.

Papier otrzymatem i na nim pisze, nie jest jednak ten grubszy,
ktorego pragnatem, ale i ten dobry. Otrzymatem tez i stemple po-
cztowe, za ktore rowniez dzigkuje.

Jest w Rzymie Ospizio di S.[anta] Margerita zatozone przez
najzacniejszego O. Simplicjana, franciszkana Alkantaryste, Swie-
tego cztowieka. Jest to zaktad niewiast pokutnic, ktorego zatoze-
niu Pan Bég widocznie pobtogostawit. Zajmujg si¢ one robotami,
to stanowi ich utrzymanie. To, co sprzedajag ma za sobg pewne
zupetnie warunki taniosci 1 dobroci materiatu. Posytam Ci jego
list 1 druk z poleceniem, aby$ szczegdlny miat wzglad na ten za-
ktad w kupowaniu rzeczy potrzebnych do domu.

Co do kwitu dla ks. Bacchi nie widze, dlaczego tak spie-
szy¢. Mnie si¢ zdaje, ze bedzie czas, jak przyjad¢ do Rzymu. Zre-
sztg wytlumacz si¢ lepiej, dlaczego tak zaraz potrzebny ten kwit.
Przyciskam Cig¢ do serca i blogostawie Was wszystkich.

w mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] List od O. Pawta otrzymatem. Przylagczam list O. Pa-
wia do Jakuba.
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61. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3119)

Castel Gandolfo, 26 pazdz.[iernika] 1883 [r].
Kochany mdj i drogi Ojcze Antoni.

Otrzymatem Tw¢j list dzi$ z rana. Dzigkuje. Nawrockiego trze-
ba naprzod wystucha¢, czy miat jakg racje, a nastepnie, jezeli nie
mial, to ukara¢, bo rzeczywiscie tak dobry porzadek wymaga. Tylko
lepiej, ze sedzig, przynajmniej na ten raz, ja bede, zdaje mi sig, ze to
na nim wigksze [zrobienie] zrobi. Mozesz mu powiedzie¢ tymcza-
sem, ze to nieporzadek, i ze mnie rzecz do rozporzadzenia zosta-
wiasz. Dla ks. Baranowskiego przysle jak najpredzej (jutro da Pan
Bog) 6w papier. O przyjezdzie mojej synowicy malej z ciotka pod
opieka Ojca Moszynskiego juz Ci pani Borzecka powiedziala. Bar-
dzo bym Cig prosit, azeby$ przez wracajacg panig Borzecka przystat
mi jeszcze jeden kaftanik welniany. Musi by¢ migdzy rzeczami
wspolnymi jeden taki moj kaftanik (czerwony podobno), bo mi je-
dnego brakuje, kaz tedy poszukaé. Gdyby si¢ zaden nie znalazt mdj,
to mi przyslij na tymczasem jakikolwiek inny, jak wroce da Pan, to
go oddam na rzeczpospolita.

Juz Ci méwilem, ze rozmdéwiwszy si¢ z Wiktorem postano-
witem, aby chodzit na teologi¢. Nast¢pnie rozmowitem si¢ z Wi-
lemskim i znajduje, ze wypada, aby chodzit na filozofig 2-go i 3-
go roku przytaczong w jeden. Daje Ci o tym zna¢ dla wiadomosci
1 prawidla. Staram si¢ ich tu, to jest kazdego z nich blizej poznad.
Rozmowitem si¢ dluzej 1 z Szyllerem. Szczgsliwy jest ze swego
przeznaczenia do Adrianopola 1 zupelnie gotow przyja¢ wschodni
obrzadek. To jest prawdziwa taska Boza. Miatem list od O. Wa-
leriana. I on uszcze$liwiony z Szyllera i z calej tresci mego osta-
tniego listu. Reszta na potem, bo przyszedt braciszek list zabraé
na poczte (godzina 2 '/,). Przyciskam Cie do serca i blogostawie
razem ze wszystkimi w domu.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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[P. S.] Przyslij mi takze kopert takich jak dawnie;.

62. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 386)
Castel Gandolfo, 26 pazdz.[iernika] 1883 [r.]

Moj drogi i kochany w Panu Ojcze Walerianie.

Dzi$ z rana otrzymatem Twdj list z 14 t.m. w odpowiedzi na
moj, ktory jak mi piszesz wielce Ciebie pocieszyt. Deo gratias!
Twoj takze dzisiejszy przynidst mi prawdziwg pociech¢ w Panu.
Mam nadziej¢ w Nim, ze za kazdym krokiem naprzéd, za taska
Jego bedzie to tak rosto, skoro wola Jego i chwata, i zadowolenie
beda jedynym naszym celem.

Odpisze Ci, cho¢ w czesci dzisiaj jeszcze. Wiasnie dzisiaj, spro-
wadziwszy tu do Castello kochanego Ojca Szyllera, po raz pierwszy
mu powiedzialem, ze mam zamiar przeznaczy¢ go do Adrianopola
I z radoScig dowiedzialem sie, Ze jest z tego rad i szczeSliwy. Ale taska
Boza na tym si¢ nie zatrzymala, bo natychmiast dodat, Ze jezeli to ma
by¢ z korzyscig i chwalg Boza, gotow jest przyja¢ obrzadek wschodni.
I wida¢ bylo w calej jego istocie, jakby jakie przemienienie. Praw-
dziwa taska Boza. Przyjatem jego ofiarowanie si¢ 1 mam nie tylko za-
miar, ale jakoby poczucie obowigzku korzystania z tego. Pytal mnie
nareszcie, kiedy si¢ na misj¢ ma uda¢? Przeczytalem stowa Twego
listu: ,.... tylko niechaj go Ojciec jak najpredzej wyprawia!” Nowe za-
dowolenie 1 rados¢.

Okoto 15 listopada mam wrdci¢ do Rzymu. Bedzie tam i brat
Walenty z powrotem z Mentorelli. Wigc przynajmniej tych dwoch
zaraz Ci poSle, da Pan Bog. Brat Ferdynand jeszcze nie bedzie mogt
wyjechac¢, bo ma swoje dzieto do konczenia. Co do ks. Michata (eks-
kameduty), nie bed¢ go Wam narzucal. Szkoda, ale do drukarni byt-
by on jedyny. Zobaczymy, co z nim zrobic.

Przeciw ks. Zabielle nic nie mam. Podczas swego pobytu
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w Rzymie ks. arcybiskup Felinski mowil mi o nim, ale nic ztego,
tylko ze nie pamigtam, co byta za przyczyna, ze si¢ rozeszli. Ile
moge sobie przypomnie¢, jakby spoza mgly, przyczyna byla, ze
ks. Felinski widziat w ks. Zabielle cos$, co nie odpowiadato jego
widzeniom, co uwazat za jakie$ dziwactwo, ale nie pamigtam.

26 pazdz.[iernika] 1883 [r.]

By¢ moze nawet, ze dobra racja byta po stronie ks. Zabielty. Bo
tez 1 zacny nasz arcyb.[iskup] Zygmunt, mimo prawdziwe] swej za-
cnos$ci 1 czystosci intencji, nie jest, a przynajmniej nie mozna powie-
dzie¢, aby byt mezem dorostym, inaczej mowigc sformowanym;
1 nieraz si¢ zacina nie w tym co jest, ale w tym co mu si¢ zdaje, ze tak
powinno by¢. Z tego powodu musze powiedzie¢, co zaszto teraz mig-
dzy nim a nami z powodu matki Marceliny. Kiedy tu byt w Rzymie
w czerwcu sam zaczagl mnie wypytywac o naszym stosunku z O. Ju-
lianem 1 z m.[atkg] Marceling. Dalem mu wszystkie gldwne rysy
1 szczeglly, czytalem wyjatki z listow, opis audiencji naszej wspodlnej
z O. Julianem u papieza, a potem mojej audiencji osobnej w r. 1882
o matce Marcelinie. Zdawat si¢ coraz bardziej przekonany o stusznosci
z naszej strony, inni mu tez mowili, szczegdlniej kardynat Czacki o tej
samej. Wyjechatl niemal zupelie zbudowany 1 wyrazal si¢ w ten spo-
sob po drodze, poki nie dojechat do O. Juliana i do Jaztowca. Odtad
nic o nim nie styszeli$my, az dopoki tu nie przybyt po raz drugi na po-
czatku tego miesigca. Quantum mutatus abillo! Bawit tylko 4 czy 5
dni, niemal co dzien bywat u kardynata Czackiego, a chociaz ten mu
mowit nagg prawde, nic nie pomogto. U nas mowit Mszg §wiegta. Ja
natychmiast przyjechatlem do Rzymu, ale si¢ zazigbilem i musialem
dzien nastgpny w 16zku przeleze¢. Powiedzieli mu to w zakrystii, ale
do mnie nie przyszedl, tylko przystal mi list. List byt pisany w Ja-
zlowcu, w sierpniu, na 4 czy 5 arkuszach in 4, a w nim cata historia na
mnie wedlug punktu widzenia matki Marceliny. Przeczytalem 1 zoba-
czytem, jak o niczym nie pamigtal, co mu mowitem, albo co$ z tego
tylko, co teraz widziat w falszywym $wietle, jak fakty byty przedsta-
wione jednostronnie, a wiele najwazniejszych pominionych milcze-
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niem. Przygotowatem mniej wiecej dokumenty do odpowiedzi korzy-
stajac, ze lezalem w t6zku. Nazajutrz wstatem 1 widzialem si¢ z nim na
pierwszym pietrze po Mszy [$wigtej] jego. Prositem, aby wystuchat
mojej odpowiedzi. Zadnym sposobem. Nikt mnie nie postawit sedzia
nad wami, odrzekt. A jednak, rzektem, ks. arcyb.[iskup] mnie tu osg-
dzit 1 potepit, wypadatoby wedlug stusznosci postucha¢ odpowiedzi.
Lecz znowu, zadnym sposobem: powiedzial mi tylko (do mnie rozu-
mie si¢ rzecz stosujac), ze ks. Piotr jest nieomylny, a potem znowu, ze
nikt go nie postawil s¢dzig, zeby rozstrzyga¢ sprawg¢ miedzy nami
a m.[atkg] Marceling. Zapytany raz jeszcze, dlaczego mimo to sprawe
osadzil, odpowiedziat: ... takie moje uczucie, bylem w Jaztowcu, wi-
dziatem, jak tam wszystko idzie, to rzecz Boza, takie moje uczucie.
Niech tak bedzie, powiedziatem (ja sam co$ podobnego mowitem pa-
piezowi), ale to nie przeszkadza, ze tamta osoba mogla si¢ pomyli¢.
Prosze¢ wyshuchaé¢. Lecz nic nie pomoglo! Ostatnie stowo bylo: Nie
chce sadzi€, nie jestem sedzia, takie moje uczucie!

Nie pamigtal kochany arcyb.[iskup], ze i uczuciem mozna
0sadzi¢, a uczucie jest Slepy sedzia. Po tej rozmowie, byto juz
koto 11-ej, udat si¢ na audiencj¢ do papieza, a nazajutrz z rana
wyjechat. Chciatem tego dnia by¢ u niego, lecz juz bylo za po-
zno. Co za$ na audiencji z papiezem mowil, nie wiem. Zapewne
o zatozeniu kolegium Rusinow, jak przed wyjazdem ze Lwowa
zapowiadat, ale zwazajac na wszystko watpi¢ bardzo, jezeli rzecz
o tym byla, aby zapadto co$ stanowczego.

27 pazdz.[iernik] 1883 [r.]

Terazze co do Fundacji po pani Borowskiej, bedacej w reku
O. Jézefa, musze si¢ o tym z nim samym rozméwié, a chociaz
jest mi pod reka, bo w pokoju tuz obok mojego, nietatwa jednak
to rzecz do uczynienia. Rozmowig si¢, jak wygodnie bede mogt
1 w nastepnym liscie, da Bég, o tym Ci napisz¢. Odktadam do na-
stepnego listu i inne szczegodty, ktorych tu nie dotknglem, bo
chciatlbym ten list najblizsza poczta, juz, juz nadchodzaca wypra-
wié. Zresztg nic nie ma w nich naglacego. Zdrowie moje dzigki
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Bogu jest wcale niezte. Co do siostr, zdaje mi si¢, ze z taski Bo-
ze] rzecz dobrze idzie 1 coraz bardziej wyjasnia si¢ 1 ustala. Mu-
sz¢ Ci w szczegolnosci dodaé, jako co$, co ze wzgledu na mnie
bedzie Ci¢ obchodzito, ze pani Borzecka wzigta na siebie wycho-
wanie sieroty (szescioletniej), ktora zostala po moim bracie,
a ktora z ciotka swoja (siostrg matki), ktora jest zarazem jej opie-
kunka, dzi§ lub jutro do Rzymu przyjezdza. Prosze si¢ pomodli¢
na intencje¢ tego dziecka.

Do predkiego zobaczenia si¢ w nastepnym liscie, a badz co-
raz silniejszy, mdj drogi Ojcze Walerianie, w wierze 1 w ufnosci
w Bogu, pelen nadziei, a zyjacy caty mitoscig. Daj Boze, Amen!
Wszystkich pozdrawiam i blogostawie z serca i z duszy. Ciebie
do serca przyciskam.

W mitosci Jezusa i Maryi - najoddanszy ks. Piotr.

Kopii listow ACRR 386/1 i ACRR 387/1 z dn. 26. 10. 1883 r. nie po-
daje si¢ w niniejszej publikacji, poniewaz sg to wyjatki z listu O. Pio-
tra Semenenki CR do O. Waleriana Przewtockiego CR (ACRR 386),
ktorych tres¢ w catosci jest przedstawiona powyze;.

63. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3120)
Castel Gandolfo, 28 pazdz.[iernika] 1883 [r].

Kochany Ojcze Antoni.

We érode, da Pan Bog, przybede. Gdyby mozna byto wolatbym
przyby¢ naszym powozem, a wtedy trzeba by bylo, aby$ go przystat
we $§rode z rana okoto 10 lub 11-¢j, a ja bym mogl stad wyjechac
okoto 2 lub 3-ciej 1 stang¢ w Rzymie przed Ave Maria. Gdyby nasz
powo6z nie byt wolny musiatbym stad wyruszy¢ pieszo do Albano
okolo 12-¢j stamtad omnibusem na kolej, na pociag przejezdzajacy
0 1-ej i 34 m[in.], nb. w tym razie przybytbym przed 3-cig i prositbym
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o obiad. Ale to jest ucigzliwsza podroz. Z rana nie chcialbym z Pau-
lucim jecha¢, a inne pociagi sg jeszcze ucigzliwsze. Bardzo by mi si¢
tedy usmiechato, gdybym mogt jecha¢ naszym powozem. Te Panie
szezesliwie tu przybyly o 6 /. Dziecko zrobilo najmilsze na mnie
wrazenie. Zastanawia mnie przybycie tylu postulantow z Warszawy,
daj Boze, aby wszyscy byli od Boga przystani. Spus¢my si¢ w tym na
Niego, a czynmy, co do nas nalezy. O. Stanistaw Szyller szczesliwy
bardzo ze swego przeznaczenia do Adrianopola. Trzeba by przyspie-
szy¢ jego wyjazd tamze, a zarazem brata Walentego. Gotow przyjac
i obrzadek wschodni. Trzech braci moze tu zosta¢, a o ich sprowadze-
niu rozmowimy si¢, da Bog, we srode. Dziewieciu, a miedzy nimi
Spiewacy wyjda jutro i pojutrze. Pozdrawiam 1 blogostawie Was
wszystkich. Ciebie przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

64. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 387)
Castel Gandolfo, 29 pazdz.[iernika] 1883 [r.]

Moj drogi Ojcze Walerianie.

Coreczka mego zmartego brata ze swoja ciotka przyjechata pod
opiekg O. Moszynskiego szczgsliwie wczoraj z rana do Rzymu, a wie-
czorem pod opieka pani Borzeckiej do Castel Gandolfo. O. Wincenty
zostat w Rzymie. Nic mi szczegdlnego od Was nie przywiozt. Posy-
tam dla wiadomosci wyjatek z mego listu do O. Przewtockiego, opisu-
jacy pobyt ks. arcybiskupa Felinskiego w Rzymie. Jezeli wiesz, gdzie
si¢ teraz znajduje (w DZwiniaczce?), to mi natychmiast daj wiedziec,
ma list do odestania. O. Julian odjechat do Sycylii. Potowa alumnow
dzi$§ do Rzymu wyruszyta, druga jutro wyruszy; para Ojcow (O. Jozef
I O. Szyller) i para braciszkow tu ze mna zostanie. Cheg jeszcze ko-
rzysta¢ z konca wakacji, bo mam do roboty i1 zostang tu zapewne do
potowy listopada. W Warszawie miedzy miodzieza w Seminarium
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ruch si¢ obudzit, aby wstepowa¢ do Zmartwychwstancow. Dzi§ z rana
przybylo tu do mnie az 3 seminarzystow, tegich chtopcow, od 19 do
22 lat, ktorzy wszyscy trzej odbyli juz 2 letni kurs filozofii 1 mieli za-
czyna¢ teologie. Wszyscy wspolnie juz od pewnego czasu powzieli
byli ten zamiar i przed tygodniem wyjechali z Warszawy za paszpor-
tem wewnatrz w kraju, a granic¢ przebyli na ryzyko i szczesliwie.
Spalili wigc mosty za sobg. Regens i wiceregens bardzo im odradzali,
nazywali ich szalencami, wydali im jednak regularne swiadectwa. Je-
den ks. Kazimierz Ruszkiewicz, dawny regens, a dzisiejszy oficjat, do-
radzat im ten krok, to jest aprobowal. Pewno, aby naprawi¢ swoje
tchorzostwo, ze po odbytym u nas nowicjacie przed 20 laty do nas nie
wstapit. Panie Boze mu to zapta¢! Powiadali mi Ci mtodzi, ze czwarty
nie zdazyt z nimi razem si¢ zabra¢, a do Krakowa napisat im z zalem,
7e juz na teraz nie moze, ale co jeszcze wazniejszego: twierdzili, ze
jeszcze kilku innych zamierza to samo uczyni¢. Ruch rozpoczat si¢ od
tego, ze jeden egzemplarz naszej ,,Reguly” zaczat kursowac po Semi-
narium, a podobno i pamigtnik o Zgromadzeniu. Niech wszystko Pana
Boga chwali! Amen! Do serca Ci¢ przyciskam i wszystkich razem
z Tobg blogostawie.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

P. S. Powiedz O. Pawlowi, ze O. Szyller nie tylko najszczg-
$liwszy, ze do Adrianopola jedzie, ale obrzadek chetnie przyjmuje.

65. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3121)

Castel Gandolfo, 29 pazdz.[iernika] 1883 [r].

Moj kochany Ojcze Antoni.

Wystuchalem trzech postulantow przybytych z Warszawy,
I zdaje mi si¢, nie tylko ze mozna ich przyjac, ale Ze jest obowigzek.
Zdaje mi si¢, ze jest w tym pewne dziatanie opatrzne. Ich powotanie
nastgpito na skutek czytania naszej ,,Reguly”, pamietnika 0 naszym
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Zgromadzeniu i innych pism, a zatem jest to rzecz Swiadoma siebie
1 tego co czyni, a co czyni jest z Ducha Bozego. Powiedzialem im, ze
ich przyjmuje, idgc za tymi stowami Chrystusa Pana: ,,Gdzie jest was
dwoch lub trzech w imieniu moim i ja wsrdd nich jestem”. | znowu:
,»INa co sie dwoch lub trzech zgodzi, kiedy prosza, bedzie im dano”. To
sie w nich niechaj sprawdzi, jak jedno tak 1 drugie. A wigc, w imi¢ Bo-
ze prosze ich przyja¢ do domu! Powinni jednak odby¢ rekolekcje. Nie
wiem, kiedy O. Leon przyjedzie, to by do niego nalezato. Gdyby si¢
spoznit, prositbym Ciebie. Jeszcze raz prosze, gdyby to by¢ mogtlo -
0 pow0z pojutrze. A prosze koniecznie o pienigdze, jutro przez powoz,
ktory przyjedzie po rzeczy. Blogostawig Was wszystkich.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr

66. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3122)
Castel Gandolfo, 2 list.[opada] 1883 [r].

Kochany Ojcze Antoni.

Brat Ojca Jézefa juz przyjechat do Rzymu i mieszka via S.[an]
Nicola Tolentino 50. Chce przyjecha¢ do brata tutaj. O Jozef odpisat
do niego, dajac mu Twoj adres, aby si¢ do Ciebie udal, a Ty mu
wskazesz, jakim sposobem tu si¢ dosta¢. List O. Jozefa odchodzi do
Rzymu wspdlczesnie z tym moim. Jezeli ten list jeszcze dzi§ wie-
czorem otrzymasz, to by dobrze byto, aby$§ sam poszedt do pana se-
natora Hubego i rzecz z nim ulozyt. Najprostszy zas$ sposdb: niech
pan senator wezmie dorozke jednokonng, cena zwykta 12 frankow,
a woznica go przywiezie przed sam nasz dom. Najlepiej by bylo, Ze-
bys Ty sam z nim przyjechal, cena ta sama za dwdch co za jednego,
a potem, gdyby pan senator chciat tu zosta¢ na pare dni, moglbys ta
samg dorozka do Rzymu wrdcic, cena, jak wiesz stuzy i na powrotng
jazde. Gdybys nie mogt pdjs¢ dzisiaj do niego, to O. Jozef powiada,
ze go do godziny 12 zawsze w domu zastaniesz, wigc jutro z rana
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bedziesz mégl z nim réwnie dobrze si¢ rozméwic koto godziny 10-
tej. List ten zamiast poczty posylam przez wracajacych alumnow
Z ks. Baranowskim. List Ojca Jozefa poszedt przez poczte popotu-
dniowa (stad o 3-ciej, z Albano o 6-tej). A wiec, zapewne do pred-
kiego zobaczenia. Ks. Baranowski opowie Ci skutek naszej rozmo-
wy. Przyciskam Cig do serca 1 blogostawie Was wszystkich.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Dalem $wiadectwo ks. Baranowskiemu pod nazwiskiem
Montoni (Baran....). Ale wolatbym, aby zachowat nazwisko Barano-
wskiego. Rozmowcie si¢ o tym. Gdyby z Waszej wspoélnej zgody
wypadlo, ze trzeba nazwisko przemieni¢, to juz niech bedzie Mon-
toni, inaczej, to przyslij inny blankiet, a ja napisze inne $wiadectwo.

67. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3033)
Rzym, 7 listop.[ada] 1883 [r].

Kochany Ojcze Karolu.

Byl u mnie dzi§ wieczorem pan Schmitt, ktéry mi powiedziat, ze
jego spotka z panem Nastem jest rozwigzana, 1 ze kazdy z nich odtad
osobno bedzie bank trzymat, ze on ze swoim stryjem, takze Schmit-
tem, maja */; dawnego banku, a Nast /3, a poniewaz zaden z nich po-
dlug prawa nie moze pozosta¢ w dawnym mieszkaniu wspolnym,
wiec jego bedzie naprzeciw dawnego, na tej samej ulicy della Vite 7,
firma za$ bedzie po prostu Schmitt et Co/. O$§wiadczyt nadziejg, ze my
nasze fundusze i rachunki bedziemy i nadal jemu powierzali. Mtody
Schmitt jest ten, ktory dotad we wspdlnym banku byl kasjerem. Jest on
katolikiem tak jak i jego wuj, a Nast jest protestantem. To ten ostatni
byl konsulem cesarsko-niemieckim. Ja zawsze Nasta uwazatem za
niepotrzebnego wtaza w banku Schmitta. Powiedziatlem jemu, Ze si¢ to
samo z siebie rozumie, ze my u niego pozostaniemy. Prosil, zeby Ci to
da¢ wiedzie¢, wigc czyni¢. Przeczytalem Twoj list niedawno mi wre-
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czony z powodu dokonczenia kosciotka i Twoich wewnetrznych
przejs¢ pod tym wzgledem. Bardzo mnie zaj¢ta ta wewnegtrzna historia
Twoja tej fundacji i dziekuje Ci za podzielenie si¢ nig ze mng. Niech
we wszystkim Pan Jezus pochwalony bedzie!

Twoj caty w mitosci Jezusa i Maryi ks. Piotr.

68. List do O. Wincentego Moszynskiego CR (ACRR 3399)
Castel Gandolfo, 9 list.[opada] 1883 [r].

MOoj drogi i kochany Ojcze Wincenty.

P6jdzze zaraz do pani Sobanskiej 1 wypraw ja dzi§ jeszcze, to
jest w sobote do Castello. Poniewaz Ojciec Antoni nie wroct az jutro
(W sobote) po obiedzie do Rzymu, wigc ten list poczta wyprawiam,
aby$ go otrzymal przed potudniem i1 miat czas zawczasu t¢ panig wy-
prawi€. Jak za§ wyprawié, juz Ci powiedziatem. Trzeba naja¢ do-
rozke, ale u jakiego znajomego dorozkarza (brat August bedzie moze
wiedziat, albo kto inny z braci) i kaza¢ mu zawiez¢ te panie do Castel
Gandolfo do domu Pfyffera (casa Fifero). Cena zwykta jest 12 lir.
Prosze to dobrze urzadzi€ 1 zapewni¢ panig Sobanska, ze wszystko
jest gotowe na jej przyjecie. Prosze takze jej powiedzie¢, ze osobno
do niej nie pisze, bo nie miatbym nic wigcej jej do powiedzenia. Jak
wyjedzie miedzy 12-3 a 1-3, to tu bedzie miedzy 3-cig a 4-3. To by-
taby najlepsza godzina. Blogostawig z catego serca.

Najoddanszy w mitosci Pana Jezusa ks. Piotr.

69. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 388)

Castel Gandolfo, 12 list.[pada] 1883 [r.]

Kochany i drogi Ojcze Walerianie.
Nagtly interes. Z Propagandy otrzymatem nastgpny (tu przyta-
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czony) dokument. Przeczytaj go 1 badz taskaw jak najpredzej odpisac
mi na czerwono podkreslone zapytania. Niech O. Lukasz sam wyli-
czy swoje odbyte studia i kwalifikacje naukowe. Ja tu sprawy, da
Bog, dopilnuje. Pisze to ukradkiem, ze tak powiem w nocy, wiec dtu-
gim by¢ nie moge. Dodam kilka wiadomosci. Ojciec Leon przed kil-
koma dniami wrécit. Kosciot 1 dom Markéw w Krakowie obejrzat,
pienigdze na kupno innego domu w Konsystorzu ztozyt, w kwietniu
Juz mamy tam nowicjat polski zatozy¢, a w pazdzierniku zupelnymi
by¢ panami. O. Leon przyjezdza tu jutro do mnie odby¢ rekolekcje.

Z warszawskiego Seminarium przybylo tu trzech dzielnych
chtopcow, skonczonych filozofow. Odbyli rekolekcje, dowiedli naj-
lepszego powolania 1 juz s3 w nowicjacie. Ojca Fehrenbacha®, ktdry
juz teologi¢ skonczyt, przeniostem do Kolegium na dwa lata, aby tam
byl pomocnikiem Ojca Karola. A bedzie przy tym chodzil na prawo,
by zosta¢ doktorem. Szyller z Walentym wybieraja si¢ w tym jeszcze
miesigcu wyjecha¢ do Was. Pan Jezus otwiera najlepsze widoki na
przysztos¢. W finansach tylko doswiadcza nas nieco, ale wszystko mi-
e z Jego reki, a w tym reku by¢ to zupelne bezpieczenstwo. Schmitt
rozlaczyt si¢ z Nastem. Przychodzit do mnie, abySmy u niego zostawi-
li nasze interesy. Zapewnitem, ze wszystkie trzy kasy nasze pozostang
u niego. I on i Nast przenosza si¢ do innych mieszkan. Jego bgdzie na-
przeciw dawnego: via della Vite 7. Zapewne od 1-go stycznia.

Zdrowie dzigki Bogu dobre. Przyciskam Ci¢ do serca i blogo-
stawie wszystkich.
W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

% FEHRENBACH JAN CR, ks. (1857-1935). Do Zgromadzenia Zmartwychwstania

P. N. J. Chr. wstapit 17 sierpnia 1876 r w Rzymie. Swigcenia kaptanskie przy-
jat przyjat 24 marca 1883 r. Zmart 22 kwietnia 1935 r w St. Agatha, Ontario,
w Kanadzie.
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70. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3123)
Castel Gandolfo, pod Rzymem, 13 listop.[ada] 1883 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Antoni.

Pani Okraszewska jest korespondentka Gazety Katolickiej na-
szych ojcow w Chicago. Przystata ona na moje rece list do tych oj-
cdw upominajgc si¢ o zaptacenie jej za listy posytane od 1 stycznia
tego roku, bo od tego czasu przestano jej ptaci¢. Powiada w tym li-
Scie, ze si¢ jej nalezy przeszto 200 fr. Otoz cheac z mej strony dodaé
pare stow, aby prosi¢ Ojca Barzynskiego o zaptacenie tego dhugu,
wzigtem si¢ do odczytania listow tego ostatniego 1 w liscie z 30-go
wrzesnia (pisanego czerwonym atramentem) wyczytalem, co naste-
puje. ,,Najdrozszy Ojciec (to do Ciebie mowa, bo to list, przy ktorym
bylo 5.000 ft.) raczy za mnie da¢ pani Orpiszewskiej teraz trzysta
frankdw, na rachunek jej z Gazetg Katolickg, a ja sam pdzniej na-
pisze.” Wyraznie tedy O. Barzynski*® omylit si¢ w nazwisku, zamiast
Okraszewskiej napisat Orpiszewskiej, a Ty zapewne nie domyslites
[sie], co to znaczy ta Orpiszewska i tej prosby O. Barzynskiego nie
wykonales$. Ze tego nie uczynites, tego dowodem jest list pani Okra-
szewskiej upominajacej si¢ o swoj dlug. Na szczesdcie nie postatem
tego listu przed odczytaniem dawnych korespondencji z Ameryki.
Teraz juz go nie poslg, ale trzeba nam te 300 fr. zaraz zaptaci¢, zwla-
szcza ze ich bardzo potrzebuje. Przylaczam tu przeto ten list pani
Okraszewskiej 1 prosze Cig, abys$ poszedt do niej, te 300 fr. jej wy-
placit i list jej do Ameryki do jej rak zwrdcit, jako niepotrzebny; tym
sposobem cata ta sprawa szczgsliwie zatatwi si¢. Na niejaka Twoja
pocieche daje¢ Ci wiedzie¢, ze przez Ojca Jozefa przysle Ci 600 rubli,
ktére pani Sobanska nam ofiarowata. To za$ nie przeszkodzi, aby$

40 BARZYNSKI WINCENTY CR, ks. — Urodzit si¢ w Sulistawicach 20. 09. 1838 r. Do

Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit 1.03.1865 r. Swiecenia ka-
planskie przyjat 27. 10. 1861 r. Zmart 2 maja 1899 r. w Chicago (USA).
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o owe 300 fr. u O. Barzynskiego upomniat si¢. Prosz¢ mi natych-
miast stante pere, jak powiadaja, odpisujac przystac adresy 1 do Chi-
cago, 1 do Kentucky. Niech to si¢ stanie jeszcze tegoz dnia, w ktorym
ten list otrzymasz, wieczorem przez Paulucciego. Bardzo i bardzo
polecam Ci interes pani Okraszewskiej. Przyciskam Ci¢ do serca
1 blogostawi¢ wszystkich w domu.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

71. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3124)
Castello, 15 list.[opada] 1883 [r].

Drogi i kochany Ojcze Antoni.

Chciatbym tu z O. Leonem az do przyszlego czwartku lub
piatku zabawi¢. Chodzi mi tedy bardzo o to, aby wiedzie¢, czy
biskupi amerykanscy rowniez dtugo, a nawet dtuzej w Rzymie zaba-
wig. Rozpoczeli prace w Propagandzie, mam nadzieje, ze si¢ tak
predko nie skonczy, ale chcialbym mie¢ pewnos¢. Prosze o wiado-
mos¢. Czy Walenty moze mie¢ dokument na jakiego misjonarza od
Propagandy? Wszakze on tylko braciszek. Za stemple pocztowe
dzickuje. Ale ja prositlem o stemple po 5 soldéw (25 cent.), a dosta-
fem po 5 centyméw. Proszg o stemple po 25 cent, jak najrychlej.
Ojciec Jozef oczekiwal powozu dzisiaj, ale nie przyszedt. Niechze
przyjdzie jutro dajmy na to wieczorem, tedy wrdci pojutrze, niech
przyjedzie pojutrze z rana, tylko niech bedzie kryty, a on przyjedzie
wieczorem. Nie piszesz, czy pienigdze otrzymates. Trzeba byto do-
kument 1 dla Wiktora, jezeli juz ma pojecha¢ do Adrianopola. O jego
przeznaczeniu ja mu sam powiem. Ale podobno na 3 misjonarzy ra-
zem na jednym statku przejazdu mie¢ nie mozna wolnego. Dowiedz
si¢ o tym. Przyciskam Ci¢ do serca i blogostawig.

W mito$ci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
[P. S.] A pani Okraszewska?
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72. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 389)

Castel Gandolfo, 19 list.[opada] 1883 [r.]
Kochany i drogi w Panu Ojcze Walerianie.

Pisze¢ kilka stow. Z tego, co wyrozumiatem od O. Moszyn-
skiego naprzdd, a nastepnie od O. Leona, widze ze Twoje zdro-
wie wigkszego wymaga starania, anizeli to, z jakim kolo niego
chodzisz. Prosz¢ Cig¢ tedy bardzo, a bardzo, a to stowo prosze,
niech ma dla Ciebie w tym razie sit¢ rozkazu.

1. Abys dtuzej sypiat 1 nie mial wcale sobie za skrupul wstawaé
pdzniej od innych. Trzeba, aby Twdj sen tak byt dlugi, bys$ czul, Zze
prawdziwie wypoczates 1 jestes przy sitach.

2. Wziat si¢ szczerze 1 sumiennie do kuracji homeopatycznej,
ktorg Ci radzilem, bo zdaje sig¢, ze tylko perfunctorie [bez przekona-
nia] do niej si¢ zabierasz. Przychodzita mi na mysl 1 kuracja hydro-
patyczna (ktora zreszta nie przeciwi si¢ homeopatycznej), ale o tej
bedzie mozna mysle¢ wygodniej w czasie lata. Tymczasem o owe
dwie rzeczy prosz¢. Tu w Castel Gandolfo miatem dzigki Bogu wy-
borng villegiaturg [letnisko]. Alumni juz od trzech tygodni wrocili.
Przed wyjazdem datem im rekolekcje 8-dniowe. Teraz daj¢ podobne
Ojcu Leonowi, z ktorym w coraz lepszym, z taski Bozej, jesteSmy
porozumieniu. Mysle, Ze jeszcze tu z tydzien zabawie, jak Pan Bog
da. Zdrowie moje dzigki Bogu znacznie si¢ ustalito 1 pokrzepito. Od
O. Pawtla otrzymatem ,,Katechizm sporny”, a przy nim list. Odpisz¢
mu, da P.[an] Bog pdzniej, a tymczasem co do sprawy o krzyzach
trgjramiennych radz¢ milcze¢, jak najstaranniej milcze¢. Mam na-
dzieje, ze cafa ta sprawa bedzie przyttumiona milczeniem. To najlep-
szy sposob, a ze szczegolow, jakie mi przytacza O. Pawel, zdaje mi
si¢, ze bedzie tez ten sposob najroztropniejszy. Zreszta zostawiam
wszystko Twojej roztropnosci, tylko przede wszystkim zalecam cier-
pliwos¢. Ucieszylem si¢ wielce, ze wedlug tego, co mi pisze O. Pa-
wel, juz si¢ przekonates, jaka w O. Czorbie masz perle. Coraz bar-
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dziej pokaze si¢ perta, mam tego mocng nadzieje. Niech Wam Pan
Jezus nieskonczenie btogostawi 1 we wszystkim pomaga. Przyciskam
Cie do serca moj drogi Ojcze Walerianie, wszystkich w domu po-
zdrawiam 1 blogostawig.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.

73. List do ks. Biskupa (ACRR 4197)
Rzym, 20 listopada 1883 [r].

Najprzewielebniejszy 1 najtaskawszy ksi¢ze Biskupie.

Ojciec Leon za swoim powrotem zdal mi sprawg z laskawej
umowy, jaka ks. Biskup raczyl zawrze¢ z naszym Zgromadzeniem,
w sprawie oddania mu kosciota i domu tak nazwanego Markdw, a ktd-
rej punkty juz przedtem udzielone mi byty przez O. Kalinke ze Lwo-
wa. Tym sposobem Najtaskawszy ks. Biskup swoja intencje, wprzody
Jjuz nam uprzejmie oswiadczong, spehil ostatecznym, szlachetnym
aktem, a my, jak za pierwsza byliSmy Mu w sercu wdzigczni, tak za to
drugie czujemy si¢ w obowiazku ztozenia Mu odpowiedniego, uczyn-
kowego, ze tak powiem, podzickowania. Przychodz¢ tedy w imieniu
naszego Zgromadzenia Najprzewielebniejszemu i Najlaskawszemu
nam ksiedzu Biskupowi wyrazi¢ zywa 1 gleboka wdziecznos¢, 1 za-
pewni¢ Jego Mitos¢, ze jezeli dotad czuliSmy si¢ szczesliwymi zali-
cza¢ Go do naszych najzyczliwszych Opiekundéw, dzisiaj niewymo-
whnie nam jest mito czu¢ si¢ Jego dtuznikami, i zaliczy¢ Go do naszych
najprawdziwszych Dobrodziejow.

I niech nam bedzie wolno powiedzie¢, ze dopdki dom ten 1 ko-
Sciot beda pozostawaly w reku naszego Zgromadzenia, bedzie trwato
zarazem przed oczyma wszystkich niepozyte $wiadectwo faski ks. Bi-
skupa dla nas 1 naszego dlan zobowigzania i wdzigcznosci. Co wyra-
ziwszy, prosz¢ Boga, aby raczyl sowicie zaplaci¢ za taske wyswiad-
czong. A ponawiajac raz jeszcze w imieniu catego Zgromadzenia za-
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pewnienia wdziecznos$ci 1 czci najglebszej mam zaszczyt pozostawaé
najprzewielebniejszego 1 najtaskawszego ks. Biskupa najnizszym 1 naj-
oddanszym w Chrystusie Panu stugg 1 synem.

Ks. P.[iotr] S.[emenenko CR]

74. List do O. Wincentego Barzynskiego CR (ACRR 2096)
Castel Gandolfo pod Rzymem, 23 listopada, 1883 [r].

Moj kochany i drogi Ojcze Wincenty.

Wyprawiam do Ciebie ks. Stanistawa Baranowskiego, ktory Ci
ten list przywiezie, a ktoremu procz tego datem urzedownie ,,Litteras
directorias”. Nie sg ,,Litterae obedientiales”, bo ks. Stanistaw nie jest
pelnym zakonnikiem i nie sktadat §lubow, ale jest miedzy nami jako
kooperator lub tercjarz, w tym samym charakterze, co i Twdj brat, ks.
Jozef. Jest on juz migdzy nami od trzech lat, byt w Adrianopolu jako
wspoOlpracownik 1 tam si¢ b.[ardzo] dobrze sprawowat. Poniewaz
sam ma ochotg uda¢ si¢ do Ameryki, wigc bardzo mi mito, ze moge
Ci posta¢ nowego wspoOlpracownika i mam wszelkg nadzieje, ze be-
dzie dobrym wspoétpracownikiem.

Ks. Stanistaw zamyslal nawet wstapi¢ do Zgromadzenia jako
pelny zakonnik, ale zachodzi przeszkoda niemalze kanoniczna, ma
matke w podesztym wieku, o ktdrej utrzymanie musi si¢ troszczyc.
Tym sposobem musi moc zarabia¢ 1 mie¢ prawo rozporzadzania za-
robionym groszem. O$wiadczyl mi tu dzisiaj, ze jak ta okoliczno$¢
ustanie, to on chetnie wréci do Europy 1 nowicjat odbedzie. A kto wie?
Moze wtedy juz bedzie nowicjat w Ameryce 1 on go tam odbgdzie nie
potrzebujac wracac do Europy.

Zwazajac na takie jego potozenie trzeba tedy bedzie, abys,
oprécz zaopatrzenia jego potrzeb wspdlnego z innymi Ojcami,
wyznaczyt mu jaka$ pensje¢, czy jakim innym sposobem zapewnit
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mu dochod, by nim mogt w powyzszym celu rozporzadzac. Je-
stem pewien, ze nie bedzie migdzy nami Zadnej trudnosci w po-
rozumieniu si¢ pod tym wzgledem. Tyle Ci pisze przez ks. Stani-
stawa. Pozostaje kilka punktow z Twoich ostatnich listow, na
ktore miatbym do odpowiedzenia. W tej chwili nie mam czasu do
tego, ale to uczynig, da Bog, przez poczte, jak skoro tylko bede
mogt to uczyni¢. Tymczasem polecam Was w modlitwie szcze-
gblnej tasce Pana Jezusa. Zdrowie moje dzigki Bogu jest dostate-
cznie dobre i nadspodziewanie. Niech wszystko w Panu chwali.
Pozdrawiam Was wszystkich i z catego serca blogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

P. S. Zresztg ks. Baranowski sam Wam wytlumaczy swoja
metamorfoze, zatwierdzong tutaj przez Stolice Apostolska.

75. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3126)
Castel Gandolfo, 27 list.[opada] 1883 [r].

Moj kochany Ojcze Antoni.

Ja bym tu chciat koniecznie skonczy¢ moja robote. W tym celu
siedz¢ caty dzien w domu, nie chodze do siostr ani ze Mszg [$wigtg],
ani chodz¢ na przechadzke¢. Do czwartku skonczy¢ nie moge. Pomoz
mi w tym, abym mogl jak najdtuzej tu siedzied, to jest do soboty lub
niedzieli, bo dluzej sam nie myslg. Najlepiej tedy, zeby powoz przy-
jechatl w niedzielg z rana, a ja mogt wieczorem by¢ w Rzymie. Sio-
stry w piatek odjezdzaja. Moze by dobrze byto, zebys we czwartek tu
przyjechat i rozptacit sie, i siostrom dopomogt. Nota bene pieniedzy
nie ma, prosz¢ o nie. A potem przystatby§ mi powoz, dajmy na to,
w sobote na noc. Przyciskam do serca 1 blogostawig.

ks. Piotr

[P. S.] Juzci, gdyby byta audiencja Matejki, to bym przyjechat.
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76. List do O. Wiladyslawa Witkowskiego CR (ACRR 3541)

Rzym, 15 grud.[nia] 1883 [r].
Moj kochany i drogi Ojcze Wiadystawie.

Juz dawno do Ciebie nie pisatem, ale 1 Ty do mnie takze.
Ostatnie bylo od Ciebie doniesienie, ze wyjezdzasz do Poznan-
skiego do generalowej Zamojskiej. Donie§ mi, co si¢ tam z Toba
dzialo 1 jak wrocites.

Ja mam osobny do Ciebie interes, o ktorym dzisiaj postano-
wilem napisa¢ do Ciebie i zapyta¢, w czym moglby$ mi ustuzyc¢.
Miatem czterech braci. Pierwszy z nich Aleksander zostawil jed-
nego syna, bo juz dosy¢ dawno umart (1879). Ten syn (Wtodzi-
mierz) ma juz dzisiaj lat 40 1 jest odstawnym kapitanem w woj-
sku rosyjskim, ma zong i jedng coreczke (8- letnig). Niestety jest
schizmatykiem, jak wszyscy moi bracia wskutek nacisku rzadu.
Ni stad, ni zowad dowiedziawszy si¢ 0 moim adresie przyjechat
do Rzymu i1 bawi tu juz od miesigca. Jezeli wroci do kraju, bedzie
dalej schizmatykiem i nie mozna go naraza¢ na niebezpieczen-
stwo apostazji nawracajgc go tutaj przedwczesnie, to jest przed
znalezieniem dla niego 1 familii kawatka chleba. On si¢ o§wiad-
Cza z gotowosciag przyjecia wiary katolickiej 1 powrotu do Ko-
Sciota, ale jak powiadam, bytoby to wielka nieroztropnoscia,
gdyby mial nastgpnie wraca¢ do kraju. Tu we Wioszech nic nie
ma dla niego, w Galicji bardzo watpie, aby si¢ co znalazto, bo
tam wielka bieda i1 nie widze nikogo, co by si¢ tym chetnie i sku-
tecznie mogt zaja¢. Przychodze do Ciebie po radg, 1 jesli mozna
po pomoc. Odpowiedz mi tedy na nast¢gpne punkty.

1. Ojciec Leon chee da¢ list Wiodzimierzowi do brata swego
do Paryza, o ktorym twierdzi, Ze ma zawsze stosunki z Rosja. Jezeli-
by tak byto i Wlodzimierz mogt znalez¢é podobne miejsce u Zby-
szewskiego w Paryzu (do komisow do Rosji, a nawet do jezdzenia
tamze za interesami), to byloby wtasnie dla niego. Mogltby wzia¢ pa-

110



szport emigracyjny, a wtenczas, choc¢by 1 jezdzit do Rosji, kwestia re-
ligijna bytaby raz na zawsze usunigtg na stron¢. Pytam tedy, czy Zby-
szewski ma 1 prowadzi interesy z Rosjg, 1 czy moze da¢ podobne
miejsce. Wiem wprawdzie, ze nie jestes w bliskich z nim stosunkach,
ale ja tylko pytam Ci¢ o zdanie, nie o Zadne zajecie si¢ czynne w tej
sprawie. Na to wystarczy list O. Leona. Dajze mi tedy zdanie szczere,
bezstronne, podlug calej prawdy.

2. Na przypadek, gdyby u Zbyszewskiego nie mogto si¢
znalez¢, czego Wlodzimierzowi potrzeba, czybys Ty ze swej
strony nie wiedzial czego 1 nie mogl dla niego upatrzy¢? Wtodzi-
mierz umie dobrze po polsku i po rosyjsku, niezgorzej po niemie-
cku, troche tylko po francusku, to jest b.[ardzo] mato, ale mdglby
si¢ predko poduczy¢. Jest dobry chlopiec, z dobrym sercem, ale
jak sie zdaje stabego charakteru, zreszta przyjemny w towarzy-
stwie.

3. Ma pieniadze na podréz do Paryza i z Paryza do Wilna,
1 procz tego maty grosik, ale trudno bytoby mu w Paryzu utrzy-
mywac¢ si¢ samemu. Czy mozesz wzig¢ na siebie to jego utrzy-
manie, zreszta b.[ardzo] skromne, bo jest zgota niewybredny?
I rozumie si¢ nie na dtugo, jak $cisle potrzeba bedzie? Odpisz mi
prosze, jak najpredzej na te trzy punkty. Bardzo o to prosze. Byloby
mi bardzo przykro, gdybym musiat tego chtopca odprawiaé¢ z niczym
do domu, a najbardziej ze wzgledu na duszg jego. Przyciskam Ci¢ do
serca i blogostawie z catej duszy.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.

77. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3542)
Rzym, 22 grud.[nia] 1883 [r].
MOoj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

Za Twoj poczciwy list serdecznie Ci dzigkuje. Widze, ze wziagles
sprawe mego biednego Wtodzimierza do serca i chcesz mu skutecznie
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dopomoc. Niech Ci za to Pan Jezus obficie zaptaci. Przektadasz mi
rzecz, ktora mi si¢ wydaje bardzo odpowiednia. Rzeczywiscie bez
francuskiego nie mozna nic przedsigwziaC, skoro Wiodzimierz musi
kraj opuscié, a ze go musi opusci€, to znowu rzecz prosta, bo w kraju
nie moglby nigdy zosta¢ katolikiem. Najodpowiedniejsza tedy rzecz,
zeby na poczatek mogt mie¢ czas wolny, w ktorym by si¢ 1 po francu-
sku nauczyt 1 z religig katolicka si¢ zapoznal, zwlaszcza ze si¢ o§wiad-
cza z zupelng dobra wolg do tego. Potem naturalnie, trzeba mu bedzie
znalez¢ odpowiednie zajecie, za pomocg ktdrego mogtby 1 siebie, 1 ro-
dzing utrzymac (zong i jedno dziecko), ale o tym miejmy nadziej¢, ze
sle. Zdaje si¢ tedy, ze Twoja propozycja jest bardzo odpowiednia
1 wdzigczny jestem Panu Jezusowi, ze Ciebie tak natchnat, a Tobie, ze
dobra wolg odpowiedziales. Mysle tedy, ze w potowie stycznia, tak jak
o tym piszesz, Wtodzimierz bedzie mogt przyjecha¢ do Paryza.

Dzigkuje Ci za wiadomosci o pani Zamojskiej 1 o jej zaktadzie.
Co to jest za zaktad? Czterdziesci panienek, to nie byle co. Chcial-
bym wiedzie¢, w jakiej mysli, w jakim celu zebrane, podtug jakich
prawidet zyja 1 co robig? Piszesz mi, ze kilku ksi¢zy z rodzing Za-
mojskich zapoznates 1 starates si¢ im wytlumaczy¢ cel zaktadu. Wiec
0 to samo prosze, a zarazem, jakie to byly te najohydniejsze wiesci,
ktore oni o nim w $wiat puszczali? Cieszy mnie takze Twoje spotka-
nie si¢ na nowo z ks. Marianskim, bo stare przyjaznie, to zawsze po-
dobno najlepsze, jezeli ich zty duch nie potrafi rozbi¢. Konczac pro-
sz¢ oswiadczy¢ ks. Lewickiemu, ze mu bardzo bed¢ wdzigczny za
starania, jakie potozy okoto Wtodzimierza, i ze mu z gory za nie ser-
decznie dzigkuje. Wogdle jestem do glebi w sercu poruszony 1 Two-
ja, 1 jego w tej sprawie dobra wolg. Zycze Wam Swiat najlepszych
1 najweselszych 1 przylaczam optatek. Obejmuje w moich zyczeniach
brata Siemaszke¢ 1 poczciwego ks. Wabnera. Pan Jezus z nami.
Przyciskam Cig¢ do serca mdj, moj najdrozszy Ojcze Wiadystawie.

W mitosci Jezusa i Maryi Twoj najoddanszy ks. Piotr.
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78. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 390)

Rzym, 2 stycz.[nia] 1884 [r.]
Kochany i najdrozszy Ojcze Walerianie.

Wyjezdza nareszcie br. Walenty Olejnik. Deo gratias! Oj-
ciec Szyller nie moze wyjecha¢ bo zwichnat sobie kolano i oban-
dazowany lezy. Powiada Postepski, ze to potrwa ze dwa tygo-
dnie, lecz kto wie, czy 1 nie dtuzej? Niech tymczasem, choc¢ jeden
braciszek stanie tam u Ciebie na Nowy Rok, rozumie si¢, Wasz
wschodni. Bedziesz mial z niego prawdziwg pocieche. Niech Ci
opowie przemiang, jaka zaszta w generalskiej kaplicy. Pani So-
banska Ewelina, bawigca w Rzymie, calg ja przeistoczyta. Ko-
sztowalo to jg przeszto 1.000 fr. wolataby byta odda¢ to na dom,
(data jednak przedtem na dom 1.000 rubli), ale za nic nie chciata
ustucha¢. Jest to drugi egzemplarz pani Pustowskie;.

Tylko co nie wyjechat z Walentym i brat Jakub Nori[gi]an,
bo zastuzyt na oddalenie za powtarzane grube lekkomys$lnos$ci
1 juz mial nawet rzeczy spakowane. Skruszyla nas jednak jego
skrucha, chociaz to si¢ juz stalo w ostatniej chwili 1 pozostal pod
warunkiem, ze odprawi po raz drugi nowicjat.

Przed Swigtami otrzymatem Twoj list z 4 grudnia. Alez, jaki
kwasny, m¢j Ty najdrozszy Ojcze Walerianie!! Pojmuje, Ze moje mil-
czenie bylo dla Ciebie przykre 1 przybijajace, pojmuje 1 ile moge prze-
prosi¢, przepraszam. Jednakze, to nie thumaczy Ci¢ zupehie, mdj naj-
drozszy Ojcze, a méwie Ci to ze wspoOlczuciem, bo sobie niepotrze-
bnie goryczy przymnazasz nie czerpigc oleju 1 balsamu z serca Pana
Jezusowego. Jeszcze raz przepraszam i przyrzekam Ci wszystko na-
prawié, o ile tylko méc bedg, i1 to jak najpredzej. Dzis, niestety, nie
mogg jeszcze tego uczyni¢. W tych dniach ostatnich, ani dzisiejszego
nie wykluczajac, bylem na wszystkie strony rozdarty i nie moglem
spokojnie tego listu dla brata Walentego przygotowac. Piszg go wie-
czorem, przed samym wyjazdem brata i za kwadrans przyjdzie on do
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mnie po list, a ja do tego jestem catly rozebrany przez silny katar i glo-
wa mnie boli. Wigc zupetie niezdolny jestem do interesow, a nawet
materialnie nie ma czasu do przeczytania Twego przedostatniego dtu-
giego listu i odpowiedzenia na wszystko. Przyrzekam Ci jednak, przy
tasce Bozej, zaraz od jutra korzysta¢ z pierwszej wolnej chwili, aby
Cig¢ w zupehosci zadowoli¢ w Twoich pytaniach, prosbach 1 potrze-
bach. Nie zniecierpliwiaj si¢ na mnie nigdy, mdj najdrozszy, tylko mi
pisz i przypominaj. Ja doprawdy szczerze pragne we wszystkim Ci
by¢ pomocnym. Zdrowie moje dzigki Bogu niezle idzie, tylko w tej
chwili ten katar mnie meczy, juz blisko od tygodnia. Nie leze jednak
w t6zku, owszem wychodze. Wszyscy tu zreszta dosy¢ przy zdrowiu,
wyjawszy O. Szyllera. O. Asystent wrocit dos¢ zdrow z podrozy,
w sam przeddzien Bozego Narodzenia, ktoreSmy wesoto razem spe-
dzili. Odsytajac Ci 10.000 fr. zapewne Ci dhuzszy list napisat, niz ten,
na ktory si¢ tak zniecierpliwile$ w swym ostatnim liscie, wolajac:
o $wieta cierpliwosci! Ale 0 pieni¢znych interesach bedg Ci, da Bog,
w przysztym liscie pisal. Wszyscy Ojcowie Ci si¢ klaniajg. Siostry za
pamie¢ dzigkuja i modlg si¢. Majg teraz kaplice domowa, ktdra kardy-
nat Monaco jak najchetniej u papieza wyrobil, mamy nadziejg, e nie-
zadlugo przyjdzie 1 Najswietszy Sakrament. Lecz juz ostatni czas do-
biega i brat Walenty na list czeka. Przyciskam Cig¢ do serca, serde-
cznie, serdecznie. Wszystkich Ojcow pozdrawiam, $ciskam 1 btogosta-
wig. Blogostawie dom caty.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

P. S. Co Ci pisze Kwaszis o Grobelskim, prawda. WydaliliSmy
go ze Zgromadzenia. Pojechat do Tyrolu konczy¢ teologie. I to praw-
da, co pisze o sobie. Jest pierwszorzgdny lekkiewicz i chcemy go
wydali¢. Ale poniewaz juz po $lubach (cho¢ jeszcze nie subdiakon)
moze si¢ skonczy na tym, ze mu zawiesimy nauki i nie bgdziemy
dalej $wieci¢. Jezeliby$ go chciat mie¢ na profesora, to napisz, moze
to wptynie na wyrok, ktory mamy wyda¢ na niego. Tylko predko.
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79. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3035)

Rzym, 13 stycz.[nia] 1884 [r].
Kochany Ojcze Karolu.

Bylem u ksigcia Radziwitta. Sprawa poszta bardzo naprzod.
Znalazt si¢ doskonaty posrednik. Ale tyle bytoby do udzielenia,
ze niepodobna listownie 1 muszg czekaé osobistego spotkania si¢.
Tylko, to wynikto z tego, ze adwokat nasz nie ma po co chodzi¢
az do nowego zawiadomienia, bo jutro 6w nowy doskonaty po-
srednik ma si¢ o wszystkim dowiedzie¢. Dajze zna¢ Tirellemu,
zeby nie chodzil, a czekal az powiemy, kiedy, i co, 1 jak. Pan Je-
zus z nami, niech On sam rzecz prowadzi.

W Nim najoddanszy ks. Piotr.

80. Listdo O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 391)
[Jest to kopia fragmentu listu (ACRR 392).]

Rzym, 24 stycznia 1884 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

Zeby juz nie odktada¢ dtuzej mojej odpowiedzi, biore sie do
pisania, cho¢by tylko przebiegajac per summa capita tego, co
mam powiedziec.

Przed kilkoma dniami mialem rozmowe¢ z monsignorem
Cretonim. On nasz szczery przyjaciel i chcialem si¢ dowiedziec,
jak on bedzie si¢ zapatrywal na zamierzone wprowadzenie wspo-
Ino$ci obojga narodéw do naszego zaktadu. Nie, zebym czego$
u niego szukal do mojego sadu o samej wartosci rzeczy, bo wiesz
jak o niej mysle, ale chciatem zbadad, jak on bgdzie uwazat nasze
udanie si¢ wprost do papieza. Potrafitem go od razu przekonad
o stosownos$ci 1 uzytecznos$ci takiego urzadzenia zaktadu. Ale co
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do wprowadzenia urzadzenia w zycie, byl stanowczo zdania, ze-
by si¢ naprzod uda¢ do kardynata prefekta Propagandy (Sime-
oni), a potem do papieza. Opuszczam jego racje, bo juz samo ta-
kie zdanie jego (bardzo zreszta przychylne, bo nie watpit o do-
brym skutku) jest racja, z ktéra si¢ trzeba rachowac. Taki obrot
rzeczy nasungt mi caty szereg uwag, ktore mi przedtem do mysli
nie przychodzity, a pod ich wptywem zaczalem si¢ inaczej zapa-
trywac na zdanie ks. Pakieza, na ktére pierwej zgota nie zwaza-
tem. Ks. Pakiez, jak skoro si¢ dowiedzial o mysli zespolenia obu
narodowosci, pomimo ze wyszta od Rusina i zdawala si¢ przeto
imze nie nieprzyjazna ani podejrzana, jat nas jednak przekony-
wac nie bez zyczliwosci, ze to niezawodnie nam przed Rusinami
zaszkodzi, ze dopiero wota¢ zaczng, 1z zaczynaja na jaw wycho-
dzi¢ nasze tylne zamiary latyzowania i polonizowania Rusindw
1 ze skwapliwie chwyciliSmy si¢ zaraz pierwszej okazji, pozoru
pierwszego lepszego, by si¢ wzig¢ do tego dzieta. Tak mowit ks.
Pakiez. Dopiero po rozmowie z ks. Cretonim, zaczalem w jego prze-
dtozenia blizej wchodzi€ 1 takowe rozbiera¢ 1 przyszedlem do prze-
konania, Ze nie trzeba si¢ spieszy¢, ale przynies¢ do tego kroku juz
nie wiem ile roztropnosci, miary, otwartosci, porozumienia si¢, mito-
$ci 1 juz nie wiem czego. Dopiero teraz stangto mi przed mysla to py-
tanie: czy tez dobrze miesza¢ zaraz z poczatku papieza do tej spra-
wy? Czy nie bedzie nawet w tym jakiego$ odiosum [przykrego za-
chowania], czy my tak z gory, od razu, uzywamy najwyzszej powagi
w Kodciele do zmuszenia niejakiego Rusindw i do narzucenia na
nich naszego sposobu postepowania, cho¢by w przyjsciu do zgody
i jednosci, ale bez porozumienia si¢ poprzedniego z nimi?

Jednym stowem ostatni wniosek moich uwag byt ten, Zze najle-
pszy sposob rozpoczecia naszego dzieta zamierzonego, jest porozu-
mienie si¢ z Rusinami, tylko nie prywatne jakies, ale publiczne i nie-
jako urzedowe, rozumie si¢ nie biurokratyczne, a to za pomocg bi-
skupow. Bardzo po prostu, trzeba obu biskupow zapytaé si¢, czy
przeciwko tej mysli, ktora zresztg wyszta od samychze Rusinow, nie
maja nic do zarzucenia? I naturalnie trzeba wystawi¢ wszystkie dobre
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racje na poparcie. Zdaje mi si¢, ze taki krok ujmie obu biskupow
1 chocby si¢ nawet od razu nan nie zgodzili, utoruje drogg do zgodze-
nia si¢ po pewnym czasie, a zawsze obudzi dla nas coraz wieksze
zaufanie.

Oto do czego doszedlem, a na poparcie dodam jeszcze jed-
ng, ale obosieczng uwage. Oto z jednej strony przypuszczajac, ze
papiez na nasz wniosek przystanie i my w Jego imieniu przyj-
dziemy z gotowym dzielem juz zatwierdzonym do Rusindéw, wte-
dy okrom [oprécz], ze to si¢ wyda przymusem i narzuceniem, co
innego jeszcze nastapi. Nasza sita dziatania o Rzym si¢ opieraja-
ca, nie powigkszong, ale zmniejszong zostanie. W papiezu moze
si¢ urodzi¢ 1 pozostawa¢ watpliwos¢ lub obawa, czy tez roztro-
pnie zrobil, a mogg si¢ znalez¢ 1 tacy, co mu te mysli podsuna,
wiec ostabienie ze strony papieza. My za$§ mozemy wyjs¢ na za-
step jakoby wojenny, ktory najwigkszy 1 ostatni swoj naboj od
razu zuzyt 1 nie ma nic juz podobnego w odwodzie. To z jedne;j
strony. Z drugiej za$§ strony przypuszczajac, ze si¢ w tej rzeCzy
z biskupami porozumiemy, natychmiast nie tylko zyskujemy ich
przychylnos¢, ale ta z nimi zgoda bedzie dla nas wielkim popar-
ciem przed Rzymem samym 1 przed papiezem, i papiez nasz za-
miar i dzieto podwojnie zatwierdzi, i podwojnie popiera¢ bedzie.
Bedziemy w Rzymie samym dwakro¢ silniejsi, lecz moge dodac,
ze dwakro¢ silniejsi i we Lwowie bedziemy, to jest, ze taki ko-
niec bedzie trzykro¢ i czterykro¢ szczgsliwszy. Co daj Boze Panu
naszemu Jedynemu na chwale!

[ks. Piotr Semenenko CR]

81. Listdo O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 392)

Rzym, 24 stycznia 1884 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

Zeby juz nie odktadaé duzej mojej odpowiedzi, biore sie do pi-
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sania, cho¢by tylko przebiegajac per summa capita tego, co mam po-
wiedzie€. Przed kilkoma dniami miatem rozmowe z monsignorem
Cretonim. On nasz szczery przyjaciel i chcialem sie dowiedzie¢, jak on
bedzie si¢ zapatrywat na zamierzone wprowadzenie wspolnosci oboj-
ga narodow do naszego zakladu. Nie, zebym czegos$ u niego szukat do
mojego sadu o samej wartosci rzeczy, bo wiesz jak o niej mysle, ale
chcialem zbada¢, jak on bedzie uwazal nasze udanie si¢ wprost do
papieza. Potrafilem go od razu przekona¢ o stosownosci 1 uzytecznosci
takiego urzadzenia zaktadu. Ale co do wprowadzenia urzadzenia w zy-
cie, byt stanowczo zdania, zeby si¢ naprzoéd uda¢ do kardynala pre-
fekta Propagandy (Simeoni), a potem do papieza. Opuszczam jego
racje, bo juz samo takie zdanie jego (bardzo zreszta przychylne, bo nie
watpit o dobrym skutku), jest racja, z ktorg si¢ trzeba rachowac. Taki
obrot rzeczy nasungl mi caly szereg uwag, ktére mi przedtem do mysli
nie przychodzity, a pod ich wptywem zaczatem si¢ inaczej zapatrywac
na zdanie ks. Pakieza, na ktore pierwej zgota nie zwazalem. Ks. Pa-
kiez, jak skoro si¢ dowiedziat o mysli zespolenia obu narodowosci, po-
mimo ze wyszta od Rusina i zdawala si¢ przeto imze nie nieprzyjazna
ani podejrzana, jal nas jednak przekonywac nie bez zyczliwosci, Ze to
niezawodnie nam przed Rusinami zaszkodzi. Ze dopiero wota¢ zacz-
na, iz zaczynaja na jaw wychodzi¢ nasze tylne zamiary latynizowania
1 polonizowania Rusindéw, 1 ze skwapliwie chwycili§my si¢ zaraz
pierwsze] okazji, pozoru pierwszego lepszego, by sie wzig¢ do tego
dzieta. Tak mowit ks. Pakiez. Dopiero po rozmowie z ks. Cretonim,
zaczalem w jego przedlozenia blizej wchodzi¢ i takowe rozbierac,
1 przyszedtem do przekonania, Ze nie trzeba si¢ spieszyc, ale przynies¢
do tego kroku juz nie wiem ile roztropno$ci, miary, otwartosci, poro-
zumienia si¢, mitodci 1 juz nie wiem czego. Dopiero teraz stangto mi
przed mysla to pytanie, czy tez dobrze miesza¢ zaraz z poczatku pa-
pieza do tej sprawy? Czy nie bedzie w tym jakiego$ odiosum [przy-
krego zachowania], ze my tak z gory, od razu, uzywamy najwyzszej
powagi w Kodciele do zmuszenia niejakiego Rusindéw i do narzucenia
na nich naszego sposobu postepowania, chocby w przyjsciu do zgody
1 jednosci, ale bez porozumienia si¢ poprzedniego z nimi? Jednym sto-
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wem ostatni wniosek moich uwag byt ten, ze najlepszy sposob rozpo-
czecla naszego dziela zamierzonego, jest porozumienie si¢ z Rusinami,
tylko nie prywatne jakies$, ale publiczne i niejako urzedowe, rozumie
sie nie biurokratyczne, a to za pomoca biskupow. Bardzo po prostu,
trzeba obu biskupoéw zapytac sie, czy przeciwko tej mysli, ktora zre-
szta wyszla od samychze Rusindw, nie maja nic do zarzucenia 1 natu-
ralnie trzeba wystawi¢ wszystkie dobre racje na poparcie. Zdaje mi sie,
ze taki krok uymie obu biskupow 1 chocby si¢ nawet od razu nan nie
zgodzili, utoryje droge do zgodzenia si¢ po pewnym czasie, a zawsze
obudzi dla nas coraz wigksze zaufanie. Oto do czego doszedlem, a na
poparcie dodam jeszcze jedna, ale obosieczng uwage. Oto z jednej
strony przypuszczajac, ze papiez na nasz wniosek przystanie i my
w Jego imieniu przyjdziemy z gotowym dzietlem juz zatwierdzonym
do Rusinow, wtedy okrom [oprdcz], Ze to si¢ wyda przymusem i na-
rzuceniem, CO innego jeszcze nastgpi. Nasza sita dziatania o Rzym si¢
opierajgca, nie powigkszong, ale zmniejszong zostanie. W papiezu mo-
ze si¢ urodzi€ 1 pozostawac watpliwos¢ lub obawa, czy tez roztropnie
zrobil, a mogg si¢ znalez¢ i tacy, co mu te mysli podsung, wigc osta-
bienie od strony papieza, my za$ mozemy wyjs$¢ na zastep, jakoby wo-
jenny, ktory najwickszy 1 ostatni swoj nabdj od razu zuzyt i nie ma nic
juz podobnego w odwodzie. To z jednej strony. Z drugiej za$ strony
przypuszczajac, ze si¢ w tej rzeczy z biskupami porozumiemy, natych-
miast nie tylko zyskujemy ich przychylnos¢, ale ta z nimi zgoda bedzie
dla nas wielkim poparciem przed Rzymem samym i przed papiezem,
i papiez nasz zamiar i dzielo podwojnie zatwierdzi, i podwojnie po-
pierac bedzie. Bedziemy w Rzymie samym dwakro€ silniejsi, lecz mo-
ge dodac, ze dwakro¢ silniejsi 1 we Lwowie bedziemy, to jest, ze taki
koniec bedzie trzykro¢ i czterykro¢ szczesliwy. Co daj Boze Panu na-
szemu Jedynemu na chwate!

25 stycznia. To pisatem wczoraj, dzisiaj przyszedt list od Ciebie,
jakkolwiek mi wyrzucasz moje ostatnie milczenie, caty ton jednak
Twego listu jest tak serdeczny, ze same Twoje wyrzuty byty mi mile.
W niniejszym moim liScie masz odpowiedZ na co zadates, a chociaz
moze nie taka, jakiej by$ sobie zyczyl, mam jednak nadzieje, Zze uznasz
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stuszno$¢ moich uwag i pojdziesz za kierunkiem, jaki zdaje mi sig,
trzeba nam przyja¢. Trzeba nam koniecznie zwyciezy¢ 1 pozyskac
Rusinéw mitoscig 1 dobrym szlachetnym obchodzeniem si¢. To, co mi
piszesz o swoim odczycie, bardzo mnie pocieszyto. Czas wieczorny
przyniost nam tres¢ Twojej rzeczy. Trzeba nam z pomoca Bozg i8¢
$miato na tej drodze. Veritas liberabit nos! Dodam: Veritas et miseri-
cordia. Pan Bog dopomoze! Niech Ci obficie blogostawi, moj najdroz-
szy Ojcze Walerianie. Przyciskam Ci¢ do serca. Czekam odpowiedzi
1 sam, da Bog, wkrotce pisa¢ bede. Wszystkich Was pozdrawiam w Pa-
nu i z serca blogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

82. Listdo O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3036)
Rzym, 3 lut.[ego] 1884 [r].
Moj kochany Ojcze Karolu.
Przypominam, ze jutro posiedzenie o godzinie 10-ej z rana.

Pan Jezus z nami.
ks. Piotr

83. Odpis z listu do O. Wiladystawa Witkowskiego CR
(ACRR 393)

Rzym, 6 lut.[ego] [18]84 [r.]

Donosze Ci smutng wiadomos$¢: kochany i nieoszacowany Ojciec
Luigi Oldoini*! umart przedwczoraj, 4 lut. o godz. 4 */, zrana w Spezia.
Weczoraj 5-go odbylo si¢ tamze nabozenstwo zatobne przy ogromnym
naplywie ludu, cata Spezia si¢ poruszyta. Biskup diecezji dawat abso-

“ OLDOINI LuIGI (ALOJZY) CR, ks. — Urodzit si¢ w Spezia dn. 7. 12.1829 r.

Swiecenia kaptanskie przyjat 10 czerwca 1854 r. Do Zgromadzenia Zmar-
twychwstania P.N.J.Chr. wstapit 3 wrzesnia 1855 r. O. Oldoini od 1856 r. byt
pierwszym rektorem w Sanktuarium Matki Bozej na Mentorelli. Zmart w Spe-
ziadn. 4. 02. 1884 .
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lucje przy katafalku 1 miat mowe pogrzebows, a raczej pochwalng do
rozrzewnionego ludu. Dzisiaj za$ z rana O. Gioachino™, tyloletni to-
warzysz zmartego, przywidzt jego cialo o godz. 7 zrana do Rzymu
i 0 godz. 10 Y/, odbylo sic nabozenstwo zatobne u §[w]. Klaudiusza,
a 0 godz. 3 na cmentarzu §[w]. Lorenza - spusciliSmy cialo jego do na-
szego grobu familijnego, gdzie spoczywa obok O. Hieronima, Alek-
sandra, Karola 1 tylu innych. Przyczyng $mierci byt naptyw krwi do ser-
ca, podczas gwaltownego kazania, jakie mial w kosciele salezjanow
(Kongregacja zatozona przez Don Bosco) w Spezia, dnia 25 stycznia
dzien nawrocenia §[w]. Pawla. Ledwie mogl wréci¢ do zakrystii, skad
go zaniesiono do mieszkania. Zyt jednak dni dziesie¢ jeszcze; kilka razy
sie spowiadal, otrzymal wszystkie Sakramenty [$wigte], wiedzial, Ze
umrze 1 z wszelkg przytomnoscia, 1 nadziejg w Panu umart. Mamy smu-
tek, ale i pocieche. Za wszystko Laus Deo et gratias! Zmowisz za duszg
jego trzy Msze swiete ex officio, ale nie broni¢ 1 wigcej. Jestem rozrze-
wniony jego $miercig. Tak nam dobrze bylo przesziego roku w paz-
dzieriku (ledwie trzy miesigce temu) w Castel Gandolfo, gdzie ze mna
rekolekcje odbywal. Byt to prawdziwy brat i syn Zgromadzenia, czego
tez dowi6dt zostawiajac wyrazne w testamencie zadanie by¢ pochowa-
nym z nami we wspolnym grobie.

[ks. Piotr Semenenko CR]

84. List do jednego z Ojcéw CR (ACRR 4199)
[Data 1 tre§¢ fragmentu tego listu dot. $§mierci O. Luigiego Oldoiniego
CR jest identyczna jak powyzej podanego o numeracji archiwalnej
ACRR 393, dlatego nie powtarza si¢ jej.]

2 SCIPIONI GIOACHINO (JOACHIM) CR, ks. — Urodzit si¢ w Spezia dn. 21. 05. 1829 r.

Swiccenia kaplanskie przyjat dn. 29 wrzesnia 1853 r. Do Zgromadzenia Zmar-
twychwstania P.N.J.Chr. wstapit 14 sierpnia 1856 r. Zmarl w Spezia dn.11 lutego
1890 .
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85. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 393/1)
Rzym, 7 lut.[ego] 1884 [r.]

Drogi méj Ojcze Walerianie.

Przytaczam tu odpis z listu do O. Wiadystawa w Paryzu ty-
czacy si¢ $mierci Ojca Luigiego i jego pogrzebu. Nic do tego nie
dodaje. Prosz¢ Cig tylko, abyscie tam we Lwowie zmowili Mszy
[Swietych] 15 za jego dusze. To ex officio, za§ ex charitate mo-
zecie zmowi¢ wigcej. Nie otrzymalem jeszcze od Ciebie odpo-
wiedzi na dtuzszy moj list pisany stad 24-go przesziego miesigca.
Jezeli z biskupami unickimi jeszcze si¢ nie zniostes, to juz lepiej
nie czyn tego. Lepiej calg te rzecz odlozy¢ na pozniej. Przed trze-
ma dniami mieliSmy posiedzenie rady, gdzie moj list do Ciebie
(bo zachowatem kopi¢) Ojcom przeczytatem. Byli zupetnie tego
samego co 1 ja zdania, tylko ze w kwestii pomieszania tacinni-
kéw z Rusinami w tym samym domu, zdawalo im sig¢, ze cho¢by
1 biskupi zgodzili si¢ rozpoczyna¢ od tego nie trzeba. Ale mniej-
sza o to, bedzie lepiej rzecz catg zawiesi¢. Prosze Ci¢ tedy, zebys
si¢ juz z biskupami nie znosil. Ja tego lata, a by¢ moze, jezeli da
Pan Bo6g, w czerwcu jeszcze bede musiat by¢ we Lwowie. Tam
doktadniej o wszystkim si¢ porozumiemy. Nic w tej sprawie nie
nagli, a im dojrzalej rzecz rozpatrzymy, tym pewniejsi bedziemy
mogli by¢ skutku.

Bardzo mnie cieszy, ze Twoje zdrowie jest lepsze, polecam
je serdecznie Panu. Dowiedziatem si¢ o tym przez echo, jakie
mnie dolecialo z Twojego listu do siostry Anny. Zresztg ta osta-
tnia, nierada byta Twojemu pismu, data si¢ stysze¢ z tym zabaw-
nym stwierdzeniem, ze zaden jezuita podobnego listu nigdy by
nie napisat. Mnie bezposrednio nic, nic nie powiedziata, bo jesz-
cze nie miata czasu, bo dopiero wczoraj Twoj list przyszedt. Od-
pisata wszelako Tobie natychmiast, to jest wczoraj, a pismo jej
bylo pisane w rozdraznieniu, podobno, ze wygladato jak jez naje-

122



zony. Data go jednak do odczytania pani Borzgckiej, ktora po-
czynila jej wprawdzie uwagi, ale list wysta¢ zamierzata, przyta-
czajagc od siebie komentarz i przeprosiny. W trakcie tego siostra
Anna ochtoneta 1 panig Borzecka poprosita, aby ona sama wska-
zala jej, w czym list do poprawienia zapewniajac, ze go przepi-
sze. Taki tedy zapewne list do Ciebie przyjdzie, nie wiem jednak,
czy dostatecznie gtadki i przyzwoity.

Ile zrozumiatem, gtéwnym powodem zaperzenia byl zarzut
przez Ciebie uczyniony, ze poopuszczata wazne fakty 1 zajScia
historyczne. ,,To mu chodzi o jezuitow, miata mowic, a ja jezui-
tow wszedy broni¢ bede!” Zawsze kobieta kobietg 1 u najporzad-
niejszych wszystko si¢ wyraza w affaire de gout. Siostra Anna
trudna jest osoba, ale ma dobre przymioty, a jak si¢ do nich przy-
tacza dobre chwile, wszystko wtedy jest w dobrym i mitym po-
rzadku. Ale duchownie niewyrobiona, niewyrobiona, a nie w jed-
nym nawet przekrzywiona dawniejszym swoim ksztalceniem si¢
jednostronnym, duchownym. Wiele ona daje do czynienia pani
Borzegckiej 1 podziwiam tej ostatniej cierpliwos$¢ i mitos¢. Mam
nadziej¢, ze za taska Boza, to wszystko na dobre si¢ obroci 1 be-
dzie pociecha Panu Jezusowi. (Juz siostra Anna w tym czasie wi-
docznie postgpita). Te rzeczy o siostrze Annie umyslnie Ci napi-
satem korzystajac z okazji 1 aby$ wiedzial, jak rzeczy stojg. Nie
potrzebuje¢ Ci zaleca¢ dyskrecji, bo sam jej potrzebe rozumiesz.
Zreszta dobrze zrobite$, ze podobny list do niej napisate$. Przy-
ciskam Ci¢ do serca, zegnam Was wszystkich i1 blogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

86. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 394)
Rzym, 9 lutego 1884 r.

Kochany moj i drogi Ojcze Walerianie.

Juz doprawdy serca mi nie staje do tego nawet, aby mi po-
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wiedzie¢: mea culpa! Tak si¢ czuje winnym. Chyba to niech Cie-
bie przejedna 1 na przysztos¢ uspokoi, 1z pomimo wszystkich po-
zoro6w, a nawet dowodoéw mojej niepoprawnosci. Mam jednak
mocng nadzieje, ze si¢ poprawig, a juz nic nie mowi¢ o szczerym
postanowieniu, na ktérym ta nadzieja oparta, bo chociaz i to po-
stanowienie uwazam za mocne, wole je jednakze uwazaé za sla-
be, a tylko rachowa¢ na taske Boza, na ktorej to postanowienie
bede si¢ starat coraz lepiej opierac. Juz nie wiem od czego za-
cza¢. Ale poniewaz list O. Leona tu przytaczony zaczyna od pie-
ni¢dzy, wigc i ja tak samo uczyni¢. Te 16.000 marek, ktore bi-
skup chetminski dal Ojcu Tomaszowi byty rzeczywiscie dane
przez niego na misj¢ bulgarskg, wprawdzie, nie dlatego zeby te
pienigdze miaty by¢ od poczatku wszystkie na t¢ misje zebrane
(bo rzecz inaczej si¢ miala), ale ze obecno$¢ Ojca Tomasza i za-
interesowanie si¢ chwilowe misjg sktonity biskupa do tego kroku,
przeciwko ktoremu zreszta nie bylo zadnej przeszkadzajacej ra-
cji. Z tych pieniedzy O. Tomasz postat natychmiast polowe do
Adrianopola chcac jak najpredzej przyj$¢ misji w pomoc, co mu
bardzo pochwalilem; drugg potowe zachowat do mojej dyspozy-
cji w Rzymie, a to zwazajac na rozmaite rachunki zachodzace
mi¢dzy misjg a Rzymem, a z drugiej strony na krzyczace potrze-
by tegoz. I w rzeczy samej bez tej pomocy nie wiem, jak bySmy
tu byli przebyli fatalny termin nowego roku, ktéry tym sposobem
przebyliSmy szczesliwie.

Te rzecz wniostem na rade, Ojcowie byli zdania, aby te 10.000
fr. obroci¢ w catkowito$ci na dom rzymski, bedacy w ostatniej po-
trzebie; opierajgc si¢ na tym, ze r6znymi czasami dom rzymski obro-
cit ze swego funduszu niezawodnie wigcej niz t¢ sume na korzysé
misji, a procz tego winien byt optaci¢ 19-go stycznia ubiegtego 1.200
fr. procentu, o ktérym w swym liscie pisze Ojciec Leon. Dom rzym-
ski uzywajac tej sumy kwituje misje ze wszystkich swych do niej
mozebnych pretensji, a zarazem i z owego procentu 1.200 fr., ktdry
uwaza za splacony. To zdanie rady przyjalem 1 podlug niej tg sumag
rozporzadzitem 1 rozporzadzam, konieczno$¢ mnie do tego zmusita
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1 zmusza. Nie mogg tedy przystapi¢ do Twego zdania, czy proby, aby
5.000 fr. ostatecznie zaptaconych panu de Marc wykresli¢ z 25.000,
jakie misja dluzna do funduszu nowicjatu krakowskiego, az poki
misja bulgarska nie bedzie w stanie zwréci€ 1 tg czgs¢ swego dhugu
(te 5.000 fr.) nowicjatowi rzeczonemu. Czyni¢ to bez wniesienia
rzeczy na radg, ale mam przeciez prawo do tego, a dla jednego szcze-
gotu nie ma co zwolywac rade. Tyle o finansach.

Drugi szczegot poruszony w liscie O. Leona jest projekt, aby
korzystac ze zjawienia si¢ kilku klerykow przybytych z Polski, a nie
majacych sposobu dalszego ksztalcenia si¢ na kaplanow $wieckich,
z drugiej strony pozbawionych zakonnego powotania, chcacych jed-
nak poswigci¢ si¢ na misje, aby z nich korzysta¢ obracajac ich na
Wschod, to jest do Bulgarii, zamiast wysylania do Ameryki. Jest
takich dwoch w Belgii, czyli raczej juz w Paryzu, jest jeden (Wiktor
Zaleski), o ktorym pisze O. Leon, bylo jeszcze dwodch, ale ci sig
inaczej decyduja. Moze jednak beda potem i inni. Tedy decydujac si¢
na wschod, przyrzekliby obrzadek przyja¢ wschodni i przez 6 lat po
wyswieceniu stuzy¢ misji pod naszym kierownictwem. Nauki teolo-
giczne odbyliby u nas w Adrianopolu, to si¢ rozumie. Owoz o pierw-
szym, to jest Wiktorze masz relacje 1 jakby portret w liscie O. Leona.
Odpisz, czybys go przyjal? O drugich, jak przybeda z Paryza, bedzie-
my Ci pisali. Juz to si¢ rozumie, zeSmy badali ich powotanie na ka-
ptanow lub bedziemy je badali, co do innych 1 takich, o takich pisze-
my lub napiszemy, ktdrzy przynajmniej okazujg jakie$ dostateczne
powotania prawdopodobienstwo.

13 lutego 1884 [r.] Niestety zaszla przerwa. Chce jednak
koniecznie ten list skonczy¢ i nie mogac we dnie, pisz¢ w nocy.
Niech wszystko Pana Jezusa chwali!

Pierwsza poza sprawami poruszonymi w liscie O. Leona, jest
sprawa Marszatkiewicza. Byla o niej kilkakrotnie mowa na radzie.
Wszyscy Ojcowie w tych ostatnich czasach byli zdania, ze on nie
moze by¢ przyjetym na powrot do Zgromadzenia. Ja wprawdzie pod-
czas wakacji do Ciebie piszac przechylalem si¢ na te stroneg, azeby
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przyjac, ale teraz wobec tego zdania OjcOw rzecz jest niemozebna,
boby w koncu nie przeszedt przez ostatnie scrutinium examinatorOw.
Wraca tedy dla niego to, co mu bylo pisanem do Kartuzy, i co on
przyjawszy, z tym pojechal do Adrianopola, to jest ze ma zosta¢ ka-
ptanem misjonarzem nam do pomocy 1 to w obrzadku wschodnim.
Takie byly pierwsze wyrunki, do tych trzeba wrdcic i takie majg po-
zosta¢. Bedzie on jednym stlowem pierwszym spomigdzy tych, o kto-
rych pisatem tylko co przedtem. Nastepnie donosze¢ Ci, ze O. Szyller
bardzo chetnie si¢ uczy obrzadku wschodniego, 1 ze pod tym wzgle-
dem O. Tomasz bardzo z niego zadowolony. Na nieszczescie tylko
zachorowat na kolano, kilka tygodni lezat w t6zku i jeszcze bezpie-
cznie nie stgpa 1 dlatego tu w Rzymie pozostaje. Bedzie jednak z tego
korzysé, bo si¢ wyksztatci w obrzadku i juz do Adrianopola przyje-
dzie ze Msza [$wigta] wschodnig, co lepsze na wspotwyznancach
zrobi wrazenie.

Co do innych postulantow, braci i spraw, musialbym mie¢
Twoj list pod reka ostatni, a nawet 1 przeszie niektore, zeby na to
wszystko doktadnie odpisa¢. Otoz juz dobrze jest po 12-¢j, juz glowa
zmordowana i nie chce jej zanadto mordowac. Odtoze tedy wszystko
do drugiego listu, ktory niebawem po tym zamierzam pisa¢ i wystac.
Badz tylko cierpliwy, a ja da Bég, bede pilny 1 wierny. Spodziewam
si¢ juz nigdy, za taska Bozg, na drugg takg probe nie wystawiaé
Twojej cierpliwosci 1 wiary. Wchodze catym sercem w Twoje poto-
zenie 1 doprawdy boleje nad Twoim cierpieniem. Wigc miejmy na-
dzieje obaj, ze mi Pan Jezus da w tej mierze do poprawienia si¢ taske
skuteczng. Przytaczam Ci tu: 1. Ojca Leona list, 2. kartke o $mierci
O. Luigiego [Oldoiniego CR], 3. przywilej z Propagandy. Ciebie
i wszystkich Ojcow i Braci serdecznie do serca przyciskam i najser-
deczniej blogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoodanszy ks. Piotr.
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87. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3037)

Rzym, 13 lut.[ego] 1884 [r].

Kochany Ojcze Karolu.
Zamiast jutro - we czwartek, zapraszam pojutrze w piatek,
15-go lut.[ego] z rana o 10-tej, na posiedzenie Rady. Pan Jezus

Z nami.
W Jego mito$ci najoddanszy ks. Piotr.

88. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3038)
Rzym, 13 lut.[ego] 1884 [r].

Kochany mdj Ojcze Karolu.

Bardzo Cig¢ prosimy razem z O. Leonem, abys si¢ taskawie
1 skutecznie zajal kochanym Jozefem Symoneitis, ktory sie poka-
zal by¢ bardzo dobrym chtopcem, tylko tego jednego mu brakuje,
ze nie ma powolania zakonnego. Wielka bytaby szkoda, zeby si¢
zmarnowal. Prosze Cig¢ tedy pigknie i usilnie, aby$ dotozyt wszel-
kich staran, a przede wszystkim dobrej woli, by wynalez¢ skute-
czny sposéb na jego przyjecie do Kolegium. Catuj¢ Cig i przyci-
skam do serca.

Twoj w Panu ks. Piotr.

89. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 395)

Rzym, 27 lut.[ego] 1884 r.
Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

Otrzymatem przed kilkoma dniami Twoj telegram i kiedy
nareszcie zabieratem si¢ dzi§ do odpisania, przyszedl i Twoj list
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kréciutki z 20-go lutego. Ten list byt dla mnie bolesny, raz dlate-
go ze byles niezadowolony z mojego ostatniego listu, nastgpnie,
dlatego ze po moim ostatnim liscie juz niemal dwa tygodnie
uptynelo, a ja jeszcze w dalszym ciggu nie odpisalem, wigc doda-
tem nowych powoddéw do Twego niezadowolenia. Czuje to
wszystko, uznaj¢ wing 1 prosz¢ o przebaczenie; i jakkolwiek po-
nawiane podobne winy mogg Ci¢ zrazi¢, a moze juz bardzo zra-
zity, ja niemniej ufam tasce Bozej, ze si¢ za jej sprawa prze-
mieni¢, 1 ze jeszcze mi da, ze Ci przynosi¢ bede pociechg 1 po-
Krzepienie. A trzeba nam si¢ dzielnie trzyma¢ moj najdrozszy Oj-
cze Walerianie, bo jakbym wiedzial, ze Pan Jezus trzyma dla nas
w pogotowiu nowe wielkie taski, i ze wkrotce zacznie je ham
zsytac.

28 lutego 1884 [r.] Zabieram si¢ do rzeczy.

1. Posytam Ci upowaznienie 1 polecenie przyjecia slubow
od Andrzeja, Karola i Izydora.

2. Posylam Ci dla kazdego z nich litteras dimissoriales,
abys ich przedstawil do $wigcenia. Dla Andrzeja jest na obrzadek
tacinski; dla Karola tak samo, bo mi dawniej pisales, ze on tego
chce, a inaczej mialby ciagle potem skrupuly, Zze nie byl valide
ordinatus: dopiero po wyswieceniu przejdzie na obrzadek bulgar-
ski. Dla Izydora za$ sg dymissoriales obrocone na imi¢ ks. bi-
sk.[upa] Petkowa, jako w obrzadku butgarskim wprost swigcié
majacego.

3. Z bratem Wasylem bytoby przyzwoiciej nawet tu przed
Propagandg 1 przed Papiezem, aby wypei¢, to czego oni wedtug
kanondw zadali i nie zada¢ dyspensy od powtdrnego natozonego
nowicjatu. Tym bardziej tedy trzeba tak postapi¢, kiedy Tobie
z drugiej strony zdaje sie, ze 1 dla duszy tego brata tak bytoby le-
piej. Prosze tylko wyrozumie¢ Wasyla samego i z nim si¢ ulozy¢,
to na odbycie nowicjatu musiatby do Rzymu przyjechac.

4. Bardzo si¢ cieszg, ze kaik utrzymates; bardzo Ci¢ chwale za
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czynno$¢ w tym przypadku okazang; tym wiecej tez pojmuje, jak Ci
ksiezy potrzeba, a z tego wyptywa, ze mi tym bardziej zal zwtoki
mojej w odpisaniu na ten Twoj list z 20-go stycznia, zwlaszcza ze si¢
z tym wiaze przyjecie przez Ciebie na nowo 1 Matko Tyrnowy. Te
stowa niech Ci pokaza jak wchodze w Twoje czynnosci, 1 ze jezeli
faktycznie nie odpowiedzialem Ci predzej i doktadniej na Twoje po-
trzeby, to juz jakas proba lub pokusa, ktora nie powinna maci¢ ani
ostabia¢ naszych stosunkéw, ale raczej wyproébowac je mocniej
1 ustali€.

5. Co do Malko Tyrnowa, to mi si¢ ten krok zdaje przedsig-
wzieciem wprost od Pana Boga, bo jestem zdania, ze tam moze
si¢ zatozy¢ pigkny 1 bogaty duchownie srodek wiary i propagan-
dy, 1 gdzie bedziemy mogli swobodnie dziata¢, a nikt nam do
spraw nie bgdzie si¢ mieszal. Wiec bardzo si¢ z tego ciesze 1 je-
szcze raz pochwalam, a mam nadzieje, ze nam ludzi teraz nie za-
braknie; Pan Bog ich nam przysle.

6. Co do ludzi, juz Ci pisalem, ze mamy tu kilku (trzech w tej
chwili) kandydatow z Krdlestwa i ze Zmudzi odbywajacych reko-
lekcje; z tych moze jeden albo 1 drugi zdecyduje si¢ na obrzadek but-
garski jako ksigdz $wiecki. Zobaczymy. Co do O. Szyllera, ten juz
dobrze postapit w nauce obrzadku, a i kolana jego coraz lepiej. Nie-
zadhugo zapewne bedzie mogt wyjechac.

7. Co do brata Pawta (Kapinka!) nic nie mam przeciwko
temu, aby sie dla niego ograniczy¢ na tercjarstwie. Zycze Ci tyl-
ko powodzenia, aby$ mu to umiat wytlumaczy¢.

8. Co do br. Antoniego Kozuchowskiego 1 Piotra Wilocha
poniewaz sadzisz, ze si¢ jeszcze lepiej wstrzymac, niechaj 1 tak
bedzie. To samo i co do Jozefa Gaja.

9. Méwisz mi, ze dla seminarzysty Karola Kryszki, ktory
przeszedl na braciszka, pisates do m[onsi]g[no]ra Cretoni o po-

zwolenie przejscia na obrzadek wschodni. Nie rozumiem, dlacze-
go braciszek przechodzi na obrzadek? Nie umiatbym tego dobrze
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wytlumaczy¢ Cretoniemu. Co innego dla Karola Bohrer i jego
przejscia na obrzadek; te rzecz bede umiat 1 wyttumaczy¢, 1 po-
prze¢. Jak Cretoniego ostatnig raza widzialem, nie pamigtalem
0 tym. Zapewne w tych dniach go zobaczg.

10. Co do klerykoéw postulantow, jezeli wykluczymy Jana
Nikotowa, o ktérym powiadasz, ze brzydki chtopak, 1 ktoérego juz
sam wykluczyles, jezeli jeszcze, jak to w ostatnim liscie pisalem,
usuniemy na bok Marszatkiewicza, ktory moze si¢ zda¢ na ksig-
dza swieckiego, a nast¢pnie na misjonarza lub na profesora.

29 lutego 1884 [r.]

Pozostajg dwaj bracia postulanci: Konstanty i Bernard, o kto-
rych dajesz dobre §wiadectwo, a czego to jest wnioskiem, Ze nic nie
przeszkadza, aby ich wysta¢ do nowicjatu. Wiec Tobie pozostawiam
osadzi¢, kiedy masz ich doprawdy wysta¢ i czy nie razem z br. Wa-
sylem, chociaz, jak powiadasz, ten ostatni jest Ci przydatny na czy-
fliku 1 moze dla tej przyczyny nie bedzie mogt predko by¢ stamtad
ruszony. Zostawiam to Tobie.

11. Tutaj z naszej strony dam Ci wiedzie¢, ze nowicjat rzymski,
da Pan Bég, na t¢ wiosng juz doprawdy w znacznej czesci przeniesie
si¢ do Krakowa, wskutek umowy, jaka przesztej jesieni Zgromadze-
nie nasze (przez oo. Kalinke i Zbyszewskiego) stanowczo z bisku-
pem krakowskim zawarto 1 podpisato, sktadajac w jego rece 20.000
flor. gwarancji na kupno domu emerytéw. Tym sposobem w Rzymie
bedzie wigcej miejsca. Juz to wyraznie w Rzymie utworzy si¢ no-
wicjat dla cudzoziemcow, jesli ich Pan Bog przysle, dokad trzeba
policzy¢ 1 Bulgarow. Powiem Ci wszakze, ze zdajg si¢ zgtaszac 1 inni
cudzoziemcy, Niemcy, a zdaje si¢ i Francuzi, i to zdaje si¢, bardzo
dobrzy, ale o tym doktadniej napisze, jak si¢ rzecz wyjasni.

12. Stowko o Kwaszysu. Wskutek wyroku wspolnego mego
z radg zostat wprawdzie przez wzglad na §luby, zachowany w Zgro-
madzeniu, ale skazany na zawieszenie od dalszych $wigcen i od dal-
szych studiow teologicznych, chocby na zawsze, jezeli si¢ nie popra-
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wi. Poprawa za$ jego ma na tym zaleze¢, aby spetniat chetnie 1 cal-
kowicie §luby zakonne, od ktorych spelnienia wykrecat si¢ dotad jak
mogl, aby przestat by¢ lekkiewiczem, ktorym dotad w wysokim byt
stopniu 1 stal si¢ czlowiekiem na serio, pracujgc réwniez 1 przede
wszystkim nad nabyciem ducha poboznosci. Odsunelismy go takze
od blizszego stosunku 1 stykania si¢ z alumnami. Gdyby tego nie
przyjat pozostawiliSmy mu wyjscie ze Zgromadzenia, ale przyjat.
Jest teraz uzyty do pisania i przepisywania. Bedzie przepisywal calg
moja filozofig, rekolekcje, kazania itd. itd. Jest tego na lat kilka.

13. Nie wiem, czy Ci pisalem, ze tym samym wyrokiem
wydanych bylo i kilka innych kazni. Jakub Nori[gi]an miat by¢
wydalony, ale skazany zostat na cofnigcie w studiach i odbycie
powtornego nowicjatu. Wiktor Grabelski skazany zostal na wy-
dalenie, jest teraz w Insbrucku i tam si¢ uczy teologii. Stanistaw
Nawrocki podobniez zostal wydalony, ale przez litos¢, bo jej
wart byl, zarekomendowaliSmy go na ksiedza arcybiskupowi
w Chicago, obecnemu w Rzymie i wyjechatl wtasnie wczoraj do
Ameryki. Z nim wyjechat réwniez do Chicago jeden z Ameryka-
noéw przystanych przed trzema laty stamtad przez O. Barzynskie-
go, Jan Gulcz, dobry chtopiec ale nie na zakonnika, a zapewne
1 nie na ksiedza. Wydalonym nareszcie zostal i Franciszek Roba-
czewski, jesli go sobie przypominasz, malenki, kuty chtopiec,
dosy¢ zdolny, ale caty in naturalibus, bez najmniejszego powotla-
nia. Takie radykalne oczyszczenie Zgromadzenia przedsiewzie-
liSmy je tu w przeciagu grudnia i stycznia. Zadalo to nam duzo
pracy i zabrato czasu. Dzigki Bogu teraz zdaje si¢, ze si¢ swobo-
dniej w Zgromadzeniu oddycha: nie ma zywiotow rozktadaja-
cych, a choéby tylko neutralizujacych i1 przeszkadzajacych.
W tych 1[3] punktach (tyle ich wypadto) masz odpowiedZz na
Twoje postulaty i zarazem niektore wiadomosci o Zgromadzeniu.
Tych ostatnich mogibym Ci jeszcze kilka udzieli¢, szczegolniej
jedna, ktoéra by Ci wielka rado$¢ przyniosta, ale poniewaz jeszcze
ostatni skutek tego, o czym mowig nie zapewniony, wole wiado-
mos$¢ odlozy¢. Proszg tylko modli¢ si¢ 1 to wszyscy niech si¢
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modla, aby si¢ w tym stata wola Boza! Ona jedna we wszystkim!
Zreszta jesteSmy tu wszyscy, dzigki Bogu, zdrowi, a Opatrznos¢
Boza czuwa nad nami!

Koncze zapewniajac Cie, moj najdrozszy Ojcze Walerianie, ze
misj¢ bulgarskg i Ciebie z nig razem, nosze¢ prawdziwie w sercu
1 wszystko gotow jestem uczynié, co jedno [tylko] bede mogt dla jej
dobra. Nie tylko w ogdlnosci 1 z grubego, ale w kazdym szczegole
1 wszelkim mozebnym sposobem chciatbym si¢ przyczyni¢ do jej po-
mysInosci. Ty, mdj najdrozszy Ojcze, nie ustawaj, a jezeli niekiedy
masz do przeniesienia klopoty i trudy pamigetaj, ze Ci Pan Bog pom-
nozy taske i doda pomocy, a swego czasu nagrodzi pociechy. A za-
wsze mimo wszelkich przechodnich pozoréw rachuj na mnie, to jest
na taske Boza we mnie. Ja cheg by¢ jej wiernym. Pozdrawiam Was
wszystkich 1 blogostawig. Ciebie szczegolnosci przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

90. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 395/1)

[Rzym,] 29 lutego 1884 [r].
Tibi soli.

W Twoim liscie z 20 stycz.[nia] jest jeszcze jeden punkt
(jakoby 13-ty mniej fortunny), o ktérym tu osobno dla Ciebie samego
kilka stéw dodam. ,,Poczciwi Ojcowie gorzko mi wymawiaja (tak pi-
szesz), ze im nie ufam, ze im nie méwie, co O. Generat pisze.” | do-
dajesz, a O. General tacet. Prawda, Ze jezeli ja milcze, to Ty im z mej
strony nic nie mozesz powiedzie¢, ale zdaje si¢, ze pierwszy zarzut,
ze im nie ufasz, ma znaczenie ogdlniejsze. Doszto mnie, Ze oni si¢ na
Ciebie zala, Ze si¢ trzymasz Sposobu wprost przeciwnego temu, ja-
kiego si¢ trzymal O. Tomasz. Ten wszystko im mowil, we wszyst-
kim si¢ radzil, nic nie czynit bez wspdlnego uradzenia. Nie powia-
dam - koniecznie, zeby to byl najlepszy sposob, bo i w najlepszym
moze by¢ przesada albo niestosowno$é, albo potrzebny wyjatek, ale
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zawsze zwracam Twojg uwage, na te mozebne zale, ktorych echo do
mnie doszto. I Tobie samemu zostawiam o0sadzi¢, co w tym moze
by¢ shusznego. Zupehie ufam Twojej dobrej i najlepszej intencji,
a zawsze mitosci tego, co dobre, co stuszne, co do wspolnego zbudo-
wania i dosy¢ mi na tym, ze zwrocitem na to Twoja uwage. Niech
wszystko Pana chwali!

[ks. Piotr Semenenko CR]

91. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 395/2)
Rzym, 29 lut.[ego] 1884 [r.]

MOoj kochany i drogi Ojcze Walerianie.
Na list w tej chwili otrzymany, w tej chwili odpisujg.

1. Dzisiaj we dnie postatem do Adrianopola Ojcu Waleria-
nowi zadane przezen dokumenty dla trzech braci, Andrzeja Spe-
tza, Karola Bohrera i Izydora Georgiewa, to jest upowaznienie,
zeby przyjal ich $luby, a nastepnie litteras dimissorias dla kazde-
go co do swigcen.

2. O. Szyller dlatego tylko dotad nie pojechat, ze zachoro-
wal na kolano i chodzi¢ nie mogl, teraz juz chodzi, a da Bog, nie-
zadlugo bedzie zdréw zupelnie.

3. Procz O. Szyllera jest dwoch, a nawet trzech kandydatow do
Adrianopola na ksiezy $wieckich; z Seminarium warszawskiego dwaoch,
a zytomierskiego jeden. Ten ostatni przejezdzat przez Lwoéw, moze go
widziates. Przystat go do mnie ks. bisk.[up] krak.[owski]. Powotania do
Zgromadzenia nie miat, ani owi drudzy albo, jesli ktory z nich i ma go,
duch w nim jest trwozliwy i matoduszny. Nie chce si¢ Wyrzec siebie.
Cztowiek jest w nim czlowiekiem. Poniewaz jednak przystaja na przy-
jecie obrzadku wschodniego, beda si¢ mogli przyda¢ na misjonarzy.
Maja si¢ douczy¢ teologii w Adrianopolu i za t¢ pomoc majg si¢ zobo-
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wigza¢ do szesciu lat wspotpracy pod dyrekcja nasza.

4. Co do powrotu Ojca Pawta do Adrianopola, w tym roku jest
on niepodobny, a w kazdym razie trzeba by go zastapi¢ w sposéb do-
réwnywajacy. Przychodzi mi taka kombinacja, ze moze w przysziym
roku bedzie to rzeczg podobna, lecz o tym nic przedwczesnie nie chee
mowic. I Ciebie prosze nic o tym O. Przewlockiemu nie wspominac,
bo juz teraz w usposobieniu rozdraznionym i gotdw si¢ rzuci¢ do
ostatecznych alternatyw. Niech Bog broni! Bytoby to przed samym
portem roztraca¢ nawe o skalisko. Trzeba si¢ modli¢ o ducha Bozego.
Moze dzisiejsze moje listy uspokoja nieco kochanego Ojca. Niech i O.
Pawel bedzie roztropny i milosny. W kazdym razie mam dobrg
nadzieje. Pan Jezus z nami! Listy moje i dokumenty Adrianopolskie
przez trzy dni pisatlem, wczoraj i dzisiaj niemal dnie cale; totez byly
wyczerpujace. Odestawszy je dzisiaj na poczte wyprawilem i telegram
z doniesieniem, Zeby kochanemu Ojcu umyst rozpogodzi¢. Tyle w tej
chwili. Do tego listu przytaczam pismo ks. Bojarskiego z Husiatyna,
gdzie mnie prosi o wstawienie si¢ za jego bratem. Co6z ja uczyni¢
mogg? Najlepiej zrobig, jesli pismo do Ciebie odesle 1 Ciebie popro-
sze, aby$ swoich uzyt wptywdw tam, gdzie mnie prosza, abym ja si¢
wdawat. Prosze Cig tedy wszystko uczyni¢, co badziesz mogt 1 ks. Bo-
jarskiemu donie$¢. Mam i drugg prosbe. Syn pani hrab.[iny] Malatesta
(z ks.[13zat] Jablonowskich), ktory tu w Rzymie zazywa stawy b.[ar-
dzo] porzadnego mtodzienca, przyszedt umysinie do mnie, aby wypro-
si¢ udzielenie mi wszystkiego, co si¢ znajduje w Twoim dziele o ,,Ab-
bacie Scipione Piattoli”. Wreczyt mi w tym celu kartke, a ja mu przy-
rzektem, Ze si¢ do Ciebie udam. Dlatego tez t¢ kartke tutaj takze przy-
faczam 1 prosz¢ Ci¢ o taskawa odpowiedz. Moglbys$ rzecz po fran-
cusku napisa¢. Moje zdrowie, dzigki Bogu, jest dobre. Ciesze si¢, ze
Twoje si¢ poprawito i modle si¢ o jego zachowanie. BadZ spokojny
mOj najdrozszy Ojcze, ufny, $miaty, a zawsze maluczki i pokorny. Ucz
si¢ wszystkiego od Pana Jezusa, wszystko bierz od Niego. Przyciskam
Was wszystkich do serca i blogostawig z calej duszy.

W mitosci Jezusa i Maryi ks. Piotr.
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P. S. Ojca Pawla przepraszam, ale zgota czasu nie miatem
wzig¢ si¢ do jego ,,Katechizmu”. Mam go jednak pod r¢ka, a je-
mu oplaci si¢, cho¢by z kilka miesiecy poczekaé, a mie¢ rzecz
doktadniejszg. Zresztg O. Moszynski przypomina.

92. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 396)

Rzym, 24 marca 1884 [r.]

Moj kochany 1 najdrozszy O.Walerianie.

Otrzymatem Twoj list, za ktory Ci pigknie dzigkuj¢. Tymcza-
sem tu pod reka zgromadzito si¢ kilka artykutow, ktore do Ciebie ja-
ko do Pana swego wotaja: res ad Dominum clamant, a tymi sg: 1. list
jakis, 2. pozwolenie obrzadku dla Bohrera, 3. idem dla braciszka.
Wigc, zeby te rzeczy u mnie nie lezaty wysytam ten liscik 1 dodaj¢ do
niego krotkie wiadomosci i odpowiedzi.

1. Szyller juz ma bilet na przejazd statkiem, begde si¢ starat
wyprawi¢ z nim Mastra Pietra, bo bilet na dwdch.

2. Owych kandydatow warszawskich zwazajac na Twoje
(stuszne zresztg) protestacje, juz nie posytamy do Waszego semi-
narium, cho¢ nie wiemy, co z nimi robi¢.

3. Wasyla oczekujemy. Dobrze, Ze si¢ na to zdecydowates,
po nim za$ swego czasu, oczekujemy jednego lub 2 owych dal-
szych.

4. Jeszcze z O. Leonem nie rozmowiliSmy si¢ 0 owej pozyczce
dla misji. Jutro lub pojutrze bedzie rada. A rozméwig si¢ i z O. Joze-
fem (bo dotychczas nie miatem wielkiej checi) o owym funduszu na
Msze [$wigte] po pani Borowskiej. Nb. O. Jozef dobrze si¢ trzyma.

5. U kardynata Consolini bytem z O. Tomaszem. Teraz on ma
dalej prowadzi¢ interes wydobycia 3.000 ft., w razie potrzeby ja do-
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pomoge, a ze Schmittem, itd. zrobi si¢, jak zgdasz.

6. Co do kwestii O. Pawta, to ona jest doprawdy bardzo zawikta-
na. On zawsze z prawa, czyli raczej z natury rzeczy nalezy do adriano-
polskiej misji, ale go w tej chwili ze Lwowa nie mozna rusza¢. Cieszy
mnie, ze uznajesz przed Bogiem trudnos¢, w jakiej ja jestem z tego
wzgledu, Ciebie za$ cieszy¢ powinno, ze w tym roku przychodzi misji
znaczny 1 zdrowy sukurs; z O. Szyllera, Bohrera i Spetza zlozony. La-
twiej Ci bedzie dluzej poczeka¢ na O. Pawla. Ja zas z mojej strony
bede si¢ staral, aby to czekanie nie zanadto si¢ przedluzato. Powiem
Ci, ze mam nawet jaki$ projekt, ktory mi swego czasu ma do tego po-
stuzy¢, ale o tym jeszcze nic nie méwie. Moze, jak da Pan Bog, tego
roku bede w Krakowie 1 we Lwowie, lepiej 1 jasniej rzecz cata mi si¢
wyjasni, a tymczasem badz przekonany, ze ja z calym rozmystem
1 sercem pragne robi¢ co tylko mozna, aby misja bulgarska staneta
w kwitngcym stanie, 1 to jak najwiecej. Tylko tego samego pragne i1 dla
lwowskiej, 1 musze prawdziwie jak ojciec albo raczej matka, trzymac
w reku szale rowne na obie strony. Ufaj Panu Jezusowi, ze mi da od-
powiednig taske¢ i pro§ Go 0 to. Tyle na dzisiaj. Pozdrawiam Was
wszystkich najczulej, blogostawie z catej duszy, a Ciebie najdrozszy
moj Ojcze Walerianie przyciskam w szczegolny sposob do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Pisat do mnie br. Andrzej. Powiedz mu, Zze mi byt mity
jego list, a jesli nie odpisuje dla braku czasu, to si¢ pocieszam, ze Slu-
by i1 $wiecenia sg dla niego najlepsza odpowiedzia, za$ przytaczam
tutaj szczegdlne moje blogostawienstwo, jak rowniez dla Bohrera.
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93. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 397)

Rzym, 3 kwietnia 1884 [r.]
Moj drogi i kochany Ojcze Walerianie.

Przed chwilg otrzymatem Twoje sprawozdanie, a chwila byta
pomyslna, moglem na razie wzig¢ si¢ do czytania 1 od razu tez prze-
czyta¢ od poczatku do konca.

Niechze tedy beda Panu naszemu dzigki najserdeczniejsze! Ten
nasz Internat ruski stangt mi przed oczami w swoim prawdziwym
charakterze, charakterze dzieta Bozego, jako dzieci¢ Pana Jezusowe
Z niezaprzeczonymi rysami swego pochodzenia, w najpigkniejszym
swiezutkim okresie swego rozwoju, zapowiadajacym najmilszg przy-
sztos¢. Trudno byloby mi wyrazi¢ cala wdzigcznos¢, jaka uczutem
dla tak uwydatnionej taski Bozej, a zarazem pewno$¢ blogostawien-
stwa Bozego nadal. I nie moglem si¢ wstrzymac¢ ani nadal rzeczy
odtozy¢. Wziglem za pioro, aby Ci wynurzy¢, co uczutem, i co czujg,
cho¢by tylko w kilku wyrazach.

Twoje sprawozdanie pod wszelkim wzgledem odpowiada te-
mu, czym by¢ bylo powinno i1 najmilszym dla mnie jest, to Ci powie-
dzie€. Jest to prawdziwa laska 1 blogostawienstwo Boze, zesmy do
tego stopnia jednego w tym zdania, jak zreszta, dzigki Bogu i w 0go6-
le. Ciebie za$ Pan Bog wyraznie wybrat na zapoczatkowanie u nas
w Polsce podobnego dzieta, z czego i za co powinienes$ by¢ z jednej
strony bardzo pokorny, z drugiej serdecznie wdzigczny. Da Bog, ze
i drugie Twoje dzieto, to jest historyczne nic na tym nie ucierpi
I W swoim czasie, stanie zdrowe i cate. Zresztag modlg si¢ o to. Przy-
szto mi na mysl, Ze nic nie moze da¢ lepszego wyobrazenia o naszym
Internacie i o sprawie Rusindw w ogodle, tu w Rzymie i przed Propa-
ganda, 1 o ile bedzie mozna przed papiezem, jak wlasnie to Twoje
sprawozdanie. Dam go tedy do przettumaczenia, zapewne na francu-
ski i zapewne przez panig Jerzmanowska, i udziele go, gdzie nalezy.
Thimaczenie to nie bedzie przerobieniem, wigc pomyslniej wypa-
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dnie, niz praca okoto $§[w]. Jozafata. Pospiesze, bo pani Jerzm.[ano-
wska] ma zamiar dla uniknienia tutejszych upatow za kilka tygodni
uda¢ si¢ na lato do Galicji. Ma ona zawsze swoje strony ujemne, ale
si¢ trzyma poczciwie.

Co do Twego projektu wzigcia w rgce przez nasze siostry
roboty okoto przysztych nauczycielek, uznaje cala waznosc¢ tej
rzeczy, mysle nawet, ze to jest jedna z najwazniejszych, jako
przyszty wptyw na wychowanie i podniesienie ludu wiejskiego.
Mysle procz tego, ze to bedzie najlepszym praktycznym sposo-
bem do wprowadzenia siostr. Pani Borzecka jest tego samego
zdania. Ale tego roku zadng miarg wzia¢ si¢ do tego nie mozna.
Za dlugo byloby o tym pisac¢. Jak bede, da Pan Bog we Lwowie,
bo tego roku zamierzam 1 mam nadziej¢ by¢ u Was, to si¢ o tym,
da takze Bog, rozmowimy. Z tego powodu i pani Jerzmanowskiej
nic o tym nie mowilismy.

Co znaczy przyjazd pana Zyblikiewicza do Rzymu, o ktorym
doszta tu do nas zapowiedz? Prosze o stéwko. O innych rzeczach
napisz¢ niezadtugo. I tak ten list wiecej mi zabral czasu, niz mialem
go do dania. Ale rad temu jestem. Dodam tylko stéwko do O. Pawla,
ze zaraz od tej niedzieli, w ktdrej mam powiedzie¢ ostatnie tegorocz-
ne kazanie, wezmg si¢ do jego ,,Katechizmu Spornego”. Niechze ma
cierpliwo$¢. Co nagle, to po diable, mowi przystowie, ktore przyta-
czam, jedynie dla pokazania, ze to tylko, co si¢ powoli, czyli raczej
spokojnie, z zastanowieniem robi, moze mie¢ na sobie pi¢tno Boze.

Blogostawi¢ Was wszystkich, przyciskam Ci¢ do serca, moj
najdrozszy Ojcze Walerianie i jestem w mito$ci Jezusa i Maryi.

Wasz najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Dzigki Bogu, zdrowi jestesmy. W finansach wrzenia, ale
Zyjemy.
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94. List (odpis) do pani hrabiny Jadwigi Lubienskiej
(z d. Hausner) (ACRR 4200)

Rzym, 26 kwietnia 1884 [r].
Droga i Szanowna Pani.

Juz dwa przeszto miesigce, jak jej list otrzymatem, a chociaz jej
tak po6zno odpisuje, niemniej jednak, niech to bgdzie dowodem pa-
mi¢ci mojej 1 dobrej checi odpisania. Bardzo bym si¢ ucieszyt z po-
zadanej 1 szczesliwe) wiadomosci, ze droga Pani z koncem maja ma
nadzieje zawita¢ do portu blogiego a bezpiecznego, po tylu burzach
obiecujacego jej tu na ziemi pokodj niebieski, w oczekiwaniu onego
wiecznego, ktorym jest Niebo samo, B6g Sam. Ja znam ten port, znam
ten klasztorek fobzowski, do ktorego ma Pani wstgpi¢ 1 moge powie-
dzie¢, ze jezeli jest na ziemi co$ podobnego do raju, to nic tym nie jest
bardziej nad ten domek Bozy, jak nic nie ma, zdaje si¢, na ziemi podo-
bniejszego do aniotéw, nad niektore dusze, ktore tam mieszkaja, a mo-
ze mniej wigeej 1 wszystkie. PokiSmy na ziemi, pokiSmy ludzie, ale
niektorym duszom, juz tu na tym padole, wyrastajg skrzydta, ktérymi
wzlatajg na gory, gdzie juz daleko od $wiata, a skad blisko do Nieba.
Widziatem to 1 widz¢ zawsze w duchu, w tym Karmelu tobzowskim;
prawdziwy Karmel, mieszkanie dla dusz, zawieszone miedzy ziemia
a niebem, odpoczynek dla gotebic Panskich podazajacych do wiecz-
nych przybytkéw na tono Boga mitosci. Jakze moja Pani szczgSliwa
jestes, ze Ci tam Pan mitosierny daje schronienie, daje sposobno$¢ do
oczyszczenia si¢, do przygotowania si¢, do przystrojenia na gody wie-
kuiste. Ach, jakze masz pilnie uzy¢ tego czasu, jak wiernie tej taski,
aby$ przestepujac progi wieczne nie byta migdzy ostatnimi, ale znale-
ziona godna stang¢ wsrod pierwszych, wsrod wybranszych, wsrod naj-
blizszych Baranka Bozego, Oblubienca wiecznego tych godow. Niech
zadne wyrzeczenie si¢ wszystkiego nie bedzie dla Ciebie za trudnym,
zadne zaparcie si¢ siebie samej za glgbokim, zadna ofiara mitosci za
ciezka lub za wczesna, zadne oddanie si¢ na mito§¢ zaslepem lub za
bezwarunkowym. W tym przygotowaniu si¢ przez mitos¢ na mitos¢
nie znaj ani miary, ani wagi, ani liczby, ani granic, a jezeli i tu 0 ma-
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dro$¢ idzie, znaj tylko jedna: madros¢ mitosci. Znajdziesz ja migdzy
tymi aniotami Karmelu. Co tu tak napisalem, wyrwato mi si¢ mimo-
wolnie z duszy, moze nie bez wdania si¢ taski Bozej. Zaczynajac nie
myslatlem o czyms$ podobnym. Nie wiem, czy potrzebuj¢ prosi¢ o da-
rowanie mi, w kazdym razie prosz¢ o przyjecie tego, jakby z ust same-
goz Pana Jezusa, ja za$ Jego prosze, aby swa taskg do tych stow przy-
wigzat: niech bedg iskierka, z ktdrej On sam niech rozpali swoj pto-
mien Swigty.

Za moja droga Panig modle si¢ 1 modli¢ si¢ bede; tak samo nie
omieszkam tego 1 za owg drugg dusze. Prosze mi donies¢, Ze nic nie
ma zmienionego, i Ze si¢ zamiar swego czasu spetni. Bardzo mnie to
obchodzi. Siostry Zmartwychwstania rowniez modli¢ si¢ beda, one,
ktore w tak wielkiej sg przyjazni z L.obzowem. Jak moja droga Pani
bedzie juz na dobre w Karmelu, prosz¢ si¢ i za mnie takze na dobre
modli¢, pamigtajac, ze co ja wskutek jej modlitwy dobrego zrobig, to
bedzie 1 jej na wieki przyczytane i1 bedziemy si¢ z tego na wieki
w chwale Bozej cieszyli. Tymczasem prosze te¢ modlitwe juz i dzi§ za-
czat, ja z mojej strony z calej duszy za nig modli¢ si¢ bede, aby Pan
najmitos$niejszy w calej pelni przypuscit ja3 do mitosci swojej 1 uczynit
ja jej ofiarg catopalna.

W tejze mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy
[ks. Piotr Semenenko CR].

95. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 398)

Rzym, 6 maja, 1884 [r.]

Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.
Dzi$ wyjezdza brat Mastropietro: on list ten odda. Ojciec Szyller
dotad nie byl wyjechat, bo stan jego nogi nie pozwalal. Dzi$ juz
on lepiej i moglby zapewne razem wyjechacd, ale dla bezpieczen-
stwa wiekszego 1 dla innej jeszcze przyczyny odlozyliSmy jego
wyjazd na przyszly tydzien. Ta przyczyna jest ta, ze bilet dawniej-
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szy wolnego przejazdu wydany przez Propagande, jest na wspolne
imi¢ Szyllera 1 Jakuba Nor[ig]iana; bilet otrzymany juz od pew-
nego czasu, ale dotad nie uzyty z powodu choroby O. Szyllera.
Oto6z wiesz, ze na jeden statek Loyda przyjmuja tylko dwoch mi-
sjonarzy, nigdy trzeciego, chybaby zaptacit, gdybysmy tedy wy-
stali dzisiaj Szyllera i Nori[g]iana, niec moglibysSmy byli wysta¢
trzeciego Mastropietra, trzeba bylo tedy roztozy¢ nasz towar ze-
glarski na dwie przesylki. Namysliwszy si¢ tedy, wolelismy
naprzod wysta¢ samego Mastropietro, a tamtych dwoch zostawi¢
na drugie danie. Dlaczegosmy za§ Mastropietra nie wystali juz
przedtem, stawalo na przeszkodzie to, ze i on si¢ rozchorowat
I dopiero przed paroma dniami przyszedt do siebie. Co do Nori-
[gliana wiesz, Ze§my go wydalili ze Zgromadzenia juz koto Swigt
Bozego Narodzenia i mieszkal poza Zgromadzeniem, pod pozo-
rem, ze si¢ chce dosta¢ do Propagandy, by konczy¢ nauki. Lecz
I to z czasem si¢ rozproszyto, zwachal, ze tam trudniej niz u nas,
a zreszta zdaje nam si¢, ze powolania nie tylko zakonnego, ale
1 kaptanskiego w nim nie ma. Powiedziatl tedy, ze chce wroci¢ do
Adrianopola i dodawat, ze chce konczy¢ nauki teologiczne w na-
szym Seminarium. Dlatego, kiedy miat wyjezdza¢ Szyller poda-
lismy 1 jego jako towarzysza, i zostat umieszczony na jednym bi-
lecie Propagandy, a czekat dotad z wiadomej przyczyny. Uczy-
nilismy to jednak nie koniecznie w mysli, zeby go posyta¢ do Se-
minarium Adrianopolskiego. By¢ bardzo moze, ze on juz sam
o tym nie mysli, wigc zachowaj si¢ zupehie obojetnie, poki on
sam si¢ z czym nie otworzy. Moze bedzie myslat o zostaniu urzg-
dnikiem 1 o ozenieniu si¢. Gdyby jednak chcial wejs¢ do Semina-
rium, to rzecz cala Tobie ostatecznie zostawiam, ostrzegam tylko,
ze bedzie niebezpieczny, z powodu swojej niestychanej zarozu-
miatos$ci, sadzenia, krytykowania i niepostuszenstwa. Wasy! i Ber-
nard wczoraj szczgsliwie przyjechali. Reszta nastepnym kurierem.
Przyciskam Ci¢ do serca i wszystkich Was serdecznie btogo-
stawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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96. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 399)
Rzym, 14 maja 1884 [r.]

Drogi méj w Panu Ojcze Walerianie.

Nareszcie odjezdza juz O. Stanistaw. Deo gratias! Wyjezdza
z nim razem 1 brat Nori[gi]an, o ktorym w ostatnim li§cie, przez brata
Mastropietro pisanym obszerniej si¢ rozpisalem. Tego chtopca szcze-
rze mi zal 1 lekam si¢ o niego. O ile mozesz badz dla niego opiekunem.
W tymze liscie doniostem Ci o przyjezdzie brata Wasyla i Bernarda.
Co do Wasyla bedg si¢ starat zado$¢ uczyni¢ Twoim zyczeniom.

Stan Twoich finanséw bardzo mnie dopieka, a telegram otrzy-
many przed paroma dniami az mnie zastraszyt. Do dzi$ dnia nie mo-
glem, ale jutro, da Pan Bog, pdjde na nowo do kardynata Consolini,
a moze si¢ uda. Tymczasem posylam odebrane dzisiaj od pana Ma-
cigja 500 fr., ktore przemienitem na zloto, a przy tym wiezie z sobg je-
szcze ks. Szyller ruble rosyjskie dane przez ks. biskupa Dunajewskie-
go na Msze [$wiete]. Na Msze [$§wicte], ktorych jest, to jest rubli 219.
Zdaje mi si¢, ze 1 O. Antoni ma jeszcze co$ do dodania. Jest to kropel-
ka, ale dobre 1 to. Biskup Dunajewski juz tu trzy tygodnie bawit 1 byt
niezmiernie taskawy, w tych dniach wyjezdza. Mieszka w Kolegium.
Przyjechat tu przed kilku dniami 1 biskup Krasinski, 1 zabawi dhuzej,
mieszka takze w Kolegium. Jak my Zyjemy, to prawdziwe cudo Boze!
Dlug nawet nie rosnie z faski Bozej. Dzigkujmy i médlmy si¢. Prosze
Was zméwié po jednej Mszy [$Swietej] pro gratiarum active.

Nie pisze dluzej, bo O. Szyllerowi pilno, a mam jeszcze czas
przez dzien jutrzejszy do napisania Ci przez poczte. Wiec reszte do-
konczg, da Pan Bog, jutro. Blogostawie Was wszystkich, a Ciebie
najczulej przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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97. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3039)

Rzym, 18 maja 1884 [r].
Drogi Ojcze Karolu.

Slicznie dzickuje za predkie ostrzezenie. Francuz wczoraj
przyjechat, a jutro z rana o 8-¢j bedziemy z nim u Valenzioniego,
1 sprawa si¢ rozpocznie. Szkoda, ze nie wypytates sie u karmelity
o szczegoty odnosnie sprzedazy §[w]. Stanistawa. 1. Skad wie?
2. Czy sprzedaz publiczna? 3. Czy oni cheg kupic? itd. Jezeli co
wiesz blizszego, to mi daj znaé jeszcze dzisiaj. Przyciskam Cig
do serca.

Twoj w mitosci Pana Jezusa ks. Piotr.

98. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 400)
Rzym, 26 czerwca 1884 [r.]

Kochany mdj i drogi Ojcze Walerianie.

Juz kilka dni temu, jak wyprawitem telegram o zlozenie
przez Schmitta 3.000 frankéw, ktore nareszcie udato si¢ wyrobic
u Consoliniego. Consoliniemu nie trzeba tego bra¢ za zte, bo jest
ciggle chorowity 1 bardzo na zdrowiu zapadty. Dodaje do tego, ze
500 fr., ktore chciate$, zeby byly wreczone O. Tomaszowi na
intencje zalegajace, z innego zrodta zaspokojone beda; tym spo-
sobem cale te 3.000 fr. (zapewne wiesz o tym od O. Karola, bo ja
nie wiem skad, czy nie z kraju?) mowiliSmy o tym na radzie
1 stangto, zeby je O. Karol oddat O. Leonowi na rachunek 1.500
fr. (zdaje mi1 si¢, ze tyle) procentu, ktore jemu (O. Leonowi)
Adrianopol winien bedzie na koncu roku za pozyczke zaciagnie-
ta. Pot roku juz uptyneto.

Nie miej za zle O. Antoniemu, ze nie zaptacil z pienigdzy
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rzymskich za podroz O. Szyllera i Nori[g]iana, bo w kasie rzym-
skiej zupehie pieniedzy nie byto, a niestety i dzi$§ nie ma. Przed
kilku dniami do tego przyszlo, ze na biezace dzienne wydatki nie
stalo gotowego grosza 1 poczciwy brat Musiot, musiat na ksia-
zeczki kredytowe bra¢ owoce 1 inne drobne rzeczy. Teraz co do
tego nieco lepiej (co do tych drobnych wydatkéw), ale ogdlny
stan kasy wcale si¢ nie naprawil. Pan Jezus jednak dziwnie czu-
wa i nie wiadomo jak, ale dom idzie naprzdd. Straszliwa epoka
19-go lipca (finansowe quatuor tempora), gdzie bedzie trzeba za-
ptaci¢ do 10.000 fr. (bo niemato zostato z 1 kwietnia jeszcze dhu-
gu) dzieki Bogu juz zabezpieczona, a to z taski (prosze¢ tego nie
powtarza¢) najpoczciwszej panny Siedliskiej, ktora nam wczoraj
wlasnie pozyczyta 10.000 fr. Wprawdzie, to si¢ w par¢ dni rozej-
dzie i znowu bedzie przed nami pustynia finansowa, ale na jej
koncu zawsze Pan Jezus. Atoli musze Ci tu powiedziec, ze sg juz
1 dzi$ lepsze na przysztos¢ nadzieje. W tym celu musze¢ Ci opo-
wiedzie¢ calg jedng i drugg histori¢. Przypominasz zapewne so-
bie, jak Ci przed paroma miesigcami pisatem, iz si¢ przygotowuje
co$ dla nas bardzo pomyslnego. Trzymalismy to w wielkim se-
krecie, aby rzeczy na szwank nie narazi¢. Teraz moge o tym swo-
bodniej méwi¢, cho¢ w kazdym razie nie ma potrzeby rozgady-
wac. Ta rzeczg miato by¢ nabycie §[w]. Stanistawa, domu i ko-
Sciota, ktore rzad rosyjski ma sprzedac.

Chodzilo o to, aby si¢ rzad ten nie dowiedziat, ze to my chcemy
kupi¢ 1 w tym celu trzeba bylo znalez¢ trzecig osobe, przynoszaca
z sobg dwa warunki; pierwszy, zeby oddalata podejrzenie co do nas,
drugi, zeby miala pienigdze potrzebne do wyplacenia doraznego, ze
Juz o trzecim nie wspomng, to jest o dobrej woli uczynienia tego. | tu,
prawdziwie opatrznym zdarzeniem, niedlugo szukajac znalezliSmy
takiego cztowieka, byl 1 jest nim Francuz, Bretanczyk, milionowy ku-
piec 1 wlasciciel dobr w Bretanii, z ktorego bratem, kaptanem, pozna-
liSmy si¢ byli tej zimy w Rzymie. Ten Francuz przyjechal umyslnie
do Rzymu, zglosit si¢ oficjalnie (za pomoca adwokata) do ambasady;
ambasada weszta w traktatywa, zrobiono ocenke domu ze strony
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Francuza, to jest przez jego architekta, ktory catg miejscowos¢ ocenit
412.000, a odtracajac kosciot 1 zakrystie 350.000. (Pokazato si¢ po-
tem, ze 1 architekt ambasady przed dwoma laty ocenit byl tak samo).
Francuz wskutek tego dat pierwsza oferte 250.000, a na to w amba-
sadzie odpowiedziano, ze gdyby proponowat 1 350.000, to jeszcze
o niczym stysze¢ nie chcg. Na zapytanie, ilez chcg oni: odpowiadali,
ze oni nie ktadg ceny, ze kupujacy powinien ofiarowac taka, ktorg by
oni mogli posta¢ do Petersburga, aby tam rozwazyli. Ciagneto si¢ to
za posrednictwem adwokata z tydzien jaki, nareszcie ostatnia byta ta-
ka odpowiedz, ze oni rachujg na Polakow; §[w]. Stanistaw obchodzi
Polakéw, Polacy niezawodnie chcieliby wydrze¢ $[w]. Stanistawa
z rak rzadu rosyjskiego, jeden lub drugi bogacz, jaki da niezawodnie
na to sumy, cho¢by umierajgc, wigc oni na to rachuja 1 dlatego, cytuje
stowa, ,,nous voulons un prix fou, que chose entre un demi million et
un million, on pourrait commencer par nous offrir un demi million,
alors nous pourrons presenter cette offre au gouvernement, et on po-
urra traiter”. Po takim wyjasnieniu rzeczy cofng¢liSmy si¢ razem
Z Francuzem na calej linii, 1 zdaje si¢ z honorem, jak to méwia,
bo Francuz z godnos$cig nie powigkszyt nawet swojej pierwszej
oferty 250.000 ani 0 grosz i odjechat.

27 czerwca, 1884 [r.]

A w ambasadzie, gdzie by¢ moze domyslano si¢, ze za Fran-
cuzem my jesteSmy i rachowano na to, ze Polak przed szkodg nigdy
niemadry, da si¢ zlapac, cho¢by 1 w naszej osobie, teraz kiedy$my si¢
nie dali ztapa¢, moze - powiadam, w ambasadzie myslg dzisiaj, ze
nas w tym wszystkim nie bylo. Ale z tej historii wywigzato si¢ co$
Innego. Ja tego Francuza przedstawiatlem kardynatom, naprzod Czac-
kiemu, potem LedOchowskiemu, a nareszcie Jacobiniemu; miat i§¢
i do papieza, tylko nagle we Francji interesy nie pozwolity mu tu po-
zosta¢ przez kilka dni jeszcze, po ktoérych mial mie¢ audiencje.
Wszyscy kardynatowie najuprzejmiej go przyjeli i chwalili ushuge,
jaka chce oddac i dzickowali mu nieobojetnie. To Francuza zachwy-
cito 1 trzykro¢ lub czterykro¢ przyjazniej usposobito dla nas. Przy
jego odjezdzie staneto na tym, ze ja tego lata, jak da Pan Bog, bede
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we Francji, pojade do niego do Bretanii i tam on, czy datkiem, czy
sktadka, czy wreszcie pozyczka na wicksze rozmiary, przyjdzie
W pomoc naszemu Zgromadzeniu. Wigc tam mam pojecha¢, a stanie
si¢, co Pan Bog zechce. Te sg lepsze na przyszios¢ nadzieje, o kto-
rych Ci wyzej wspomniatem. Badz przekonany, ze o misji bulgar-
skiej nie zapomneg, a nawet badz pewien, ze w calej tej historii ciagle
ja miatem na mysli.

Teraz wracam do odpowiadania na Twoje listy, a mianowicie
zaczynam od ostatniego z 28 maja, z ktdrego jeden tylko szczegot je-
szcze zostaje, to jest to, ze O. Kalinka kazat zlozy¢ 200 fl. w kasie
oszczednosci. Tego doprawdy nie rozumiem. Zapytam sig, jesli
chcesz, alez to Ty sam juz zapewne uczynites. List poprzedzajacy z 10
maja, gdzie mi piszesz o wizycie m[onsiJg[no]ra Rotelli, byt dla mnie
I dla nas wszystkich niemata pociecha. Przed kilkoma dniami wi-
dziatem si¢ z m[onsi]g[no]rem Cretoni, ktory mi z przyjemnoscig opo-
wiadal, ze m[onsi]g[no]ra Rotelli raport do Propagandy [Wiary]| byt
dla nas ze wszech miar pochlebny i w Propagandzie, jak widzg zrobit
najlepsze wrazenie. M[onsi]g[no]r Cretoni dodal, ze On juz nieraz
podsuwatl kardynatowi, aby naszej misji dat co§ z nadzwyczajnych
zasobow, jakie od czasu do czasu si¢ zdarzaja, ale ze mu dotad kardy-
nat odpowiadal, Ze ma tyle tyle innych misji. Odpowiedzialem $miejac
sie, ze my naturalnie do tych tylu innych nie nalezymy. Mimo to,
poniewaz w tych dniach mam si¢ widzie¢ z kardynatem, bed¢ mu sam
jeszcze o tym mowit. Moze kujac i kujac, cos si¢ wykuje.

Na ostatniej radzie byta mowa o Marszatkiewiczu. Ojcowie,
a szczegOlnie O. Leon mieli co$ do zarzucenia, zwlaszcza ze ten
ostatni jest przeciwny w zasadzie tercjarstwu. Ale ja si¢ z nim
pozniej o tercjarstwie rozmowitem i wykazatem (nie powiem
przekonatem), ze nie ma racji. Tercjarstwo jest w tradycji Zgro-
madzenia, sg dla niego osobne przepisy 1 formuty (ktére wyszu-
kawszy przesle Tobie), nigdy nie byly zniesione lub zawieszone,
a ze si¢ czgsto tercjarze nie udawali, to nie racja, ze zawsze tak
bedzie. Jednym stowem, jest to rzecz, w ktorej bezpiecznie moge
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Ci da¢ pozwolenie, aby$ Marszatkiewicza na tercjarza przygoto-
wywal, jak mnie o to prosisz, zwlaszcza ze dodajesz, 1z misji jest
b.[ardzo] pozyteczny, a zarazem wyrazil w liScie (m[onsi]g[no]-
rowi Rotelli), ze Zgromadzenie bedzie pamigtalo o jego tempo-
raliach, sg Twoje stowa.

Ze swigcen naszych drogich braci 1 tego przyczynku, trzech
kaptanow nowych w Zgromadzeniu, bardzo si¢ ciesz¢ 1 Bogu dzie-
kuje. Jak sam, da P.[an] Bog, bede w Paryzu, to pomysle o owych 3
brewiarzach dla kaptanow tacinskich, juz to sobie w kalep[inku] [no-
tesie] moim pod rubryka Paryz zapisalem. Nareszcie znajduje w tym
liscie zatobe na Ojca Tomasza, ktérg wedtug jego thumaczenia musze
Ci rozjasni¢. Leopold Verein jest jedynie zatozony dla misji ame-
rykanskich. Przyrzekt on pomoc do Adrianopola na mocy przypu-
szczenia, ze si¢ tam wychowuja Amerykanie rozumie si¢ dla Amery-
ki, ale jak si¢ dowiedzial, ze tam takich nie ma, a to nastgpito wsku-
tek prostej odpowiedzi na proste zapytanie, wiec musiat cofnaé przy-
rzeczong allokacje. Zeby nam jednak swa dobrg wole pokazaé, Le-
opold Verein na dalsze przedstawienia Ojca Tomasza i dowiedziaw-
szy si¢, ze w alumnacie naszym rzymskim doprawdy Amerykanie
wychowuja si¢ dla Ameryki, uchwalit perpetuum subsidium dla nas
1.200 ft. rocznie. Wiec O. Tomasz nie jest winien, ze si¢ stala (nie
krzywda), ale szkoda dla misji bulgarskiej, to z natury rzeczy wy-
ptynetlo, a przeciwnie ma zashugg, ze si¢ przyczynit nieco do pomno-
zenia biednych zasobow biednego domu rzymskiego. Ciesze si¢
takze z pomocy od m[onsi|g[no]ra Rotelli przychodzacej dla misji
1 spodziewam si¢, ze urosnie, bo ten punkt misji po wsiach stusznie
uwazasz za jeden z najwazniejszych. Sprawozdanie Twoje do Mo-
nitora b.[ardzo] dobre.

Teraz przechodze do Twego listu z 28 kwietnia.
27 czerwca 1884 [r.]

O Bracie Wasilu i Bernardzie juz Ci pisalem. Pytasz, czy kar-
d.[ynal] Czacki, zamianowany do Propagandy (Kongregacji Kardy-
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natléw) moze si¢ czym zajmowac? On nie nalezy do administracji,
wigc do naszych spraw w szczego6lnosci nie moze si¢ wtracac, nalezy
do rady ogoélnej, a tam dosy¢ czynnie, a hawet bardzo (jak to on)
wchodzi we wszystko i tam niezawodnie, ile razy o Bulgarii mowa,
dobre nam ustugi oddaje. Nie pytatem si¢ go jednak o szczegoty.

Jest w tym liscie juz o finansowych Twoich ktopotach, o kto-
rych wigcej w nastgpnych. Sg juz i tu zale na moje niedoktadne od-
powiedzi. Chcialbym, zeby ten list potozyt dobry i mitosny koniec
tym wszystkim dos¢ stusznym, ale zawsze przykrym dla mnie zalom.
O finansowych rzeczach juz na poczatku tego listu pisatem, chcialem
1 na wszystko inne odpisa¢, wyczerpa¢ wszystko az do ostatniej kro-
pli, i zdaje si¢, ze wyczerpatlem co najwazniejsze. Dodam, ze jak mo-
gles to z powyzszego widzie¢, na finansowe ktopoty bede dopiero
z Francji mogt co$ bardziej stanowczego i pomys$lnego donies¢.

28 czerweca. Ten list wiele mi czasu juz zajal, dzi$ za$ nie miatem ani
chwili, aby go kilkoma mniej juz waznymi, ktore pozostaty, szcze-
gotami dopetic¢. Na wazniejsze jednak rzeczy masz odpowiedz, za
co sam pierwszy wolam Deo gratias! Z pozostatych glowna rzecz jest
Twoj projekt, wydostania od O. Jézefa na korzys¢ misji bulgarskie;
funduszu na Msze [$wigte] za dusze pani Borowskiej. Ja 0 tym fun-
duszu z O. JOozefem juz dawniej méwiltem, ale on ma szczegdlne na
niego widoki. W tym funduszu sg papiery, ktore si¢ ciggng i przy-
noszg jakims sposobem powiekszenie kapitatu, i to w sposéb prze-
widziany, pewny, tak ze po pewnym czasie ten kapitat moze si¢ po-
dobno nawet podwoic¢, i kapitat, i zarazem liczbe Mszy [$wietych] do
odmawiania. Od tego nie odstgpi. Gdyby wigc ten kapitat odstgpit na
rzecz misji, a ta go spieni¢zyla, wtedy papiero6w nie mozna by dalej
ciggna¢, ani kapitatu 1 Mszy [$wigtych] podwoié. To jest i bedzie, ze
strony O. Jozefa, stanowcza przeszkods. A dodaj do tego, Ze te pa-
piery dajg co$ 750 dochodu, a Mszy [$wietych] do odmowienia jest
365, to jest jedna na dzien. Czy to si¢ oplaci, zwlaszcza ze na wie-
czne czasy? Przy sposobnosci pomowi¢ jeszcze z O. Jozefem, ale
niczego pomyslnego nie wroze.
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Druga wazna sprawa z pozostatych rzeczy (i to w liScie z 11-go
kwietnia) jest projektowana audiencja u cesarza w Wiedniu, aby
otrzyma¢ pomoc z funduszu loteryjnego. Na to chetnie przystaje, my-
Sle nawet, ze to trzeba uczyni€. Zaleze¢ to bedzie od czasu mojej
bytnosci w Wiedniu. Jeszcze ten list zaczynajac trwatym w dawniej-
szym zamiarze udania si¢ naprzod do Francji, a potem do Austrii.
Alisci tu nagle przychodza z Francji odstraszajgce wiesci o cholerze,
wigc nie wiem, jak si¢ moja podroz obroci, zwlaszcza ze juz 1 we
Wioszech w Ventimiglia okazata si¢, a wtedy kto wie, czy nawet
1 Austria przeciw Wiochom, jak dzi§ Wiochy przeciw Francji, kwa-
rantanny nie wystawia? Podrézowac za$ na to, aby w kwarantannach
siedzie¢, to nie miatoby sensu. Kto wie tedy, jak to bedzie. W ka-
zdym razie audiencje u cesarza zapisuj¢ do kalepina [notesu]. Osta-
tnia rzecz tyczy si¢ Ojca Pawla, chociaz juz o nim pisalem. W tej
sprawie prosze Ciebie o cierpliwosc.

Mam zawsze nadzieje, ze we Lwowie na wrzesien bede, za taska
Boza. Tam na miejscu rozpatrze si¢, czy mozna juz lub kiedy bedzie
mozna ruszy¢ stamtagd O. Pawla. Prositem o cierpliwo$¢, prosze takze i
o ufno$¢. Zapewniam, ze z wielka sumiennoscig rozwazam przed Bo-
giem kazde podobne postanowienie, a Ciebie prosze, zebys mi wie-
rzyt, kiedy Ci powiem, ze w tej chwili instytut nasz we Lwowie, mia-
nowicie tu w Rzymie i przed papiezem, jest gléwnym zawiasem, na
ktorym si¢ obraca nasze Zgromadzenie. Trzeba wszelkich sit uzyc¢, aby
to nasze dzieto zwyciesko stanglo i silnie. Od tego wiele, wiele zalezy.
Wiec prosze o cierpliwos¢ 1 o ufno$¢. W tej chwili mniej wiecej (bo
juz godzina 12 w nocy) koncze 70-ty rok mojego zywota. Polecam
jego resztki, ktdre pozostajg, Bogu i Waszym modlitwom. Czyz nie
mozna nam prosi¢ Boga wszelkiego milosierdzia, aby to, co pozostaje
trzykroc 1 czterykro¢ wiecej owocOw przyniosto, anizeli cale przeszie
zycie? A chocby nawet i o stokro¢ prosi¢, czyz nie mozna? Wigc pro-
sz¢! Ciebie moj najdrozszy Ojcze Walerianie do serca przyciskam,
arazem z Toba wszystkich a wszystkich z calej duszy blogostawie.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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[P. S.] Panu Machnikowskiemu serdecznie za list dzigkuje.

99. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2107)

Tuluza,14 lipca 1884 [r].

Najdrozszy moj Ojcze Asystencie.

Przyjechatem tu z taski Bozej wczoraj 13 t. m. szczesliwie,
i bez wielkiego zmgczenia. Donoszg, abyscie podzigkowali Panu
Bogu. Jutro wyjezdzam na wie$§ do tych Ojcow, o ktérych moéwi-
tem. Zabawig¢ z tydzien. Tam do mnie prosze pisac:

par Mondonville (Haute Garonne) a N. D. d'Alet.

Bardzo mi bedzie mito mie¢ od Was wiadomosci. Btogosta-

wi¢ z catego serca.
W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

100. List do ks. Kanonika (ACRR 4206)
Notre Dame d’Alet, 20 lipca, 1884 [r].

Moj najdrozszy ksigze Kanoniku.

Pisz¢ w naglym interesie. Oto proszg, jak najpredzej be-
dziesz mogl, cho¢by tego samego dnia jeszcze, przysta¢ mi tu
gdzie jestem kopi¢ znanego nam objawienia §[w]. Teresy. Jak si¢
zobaczymy w Wersalu serdecznie podzigkuje.

Adres mgj:

par Mondonville (hte Garonne) a N. D. D’ Alet.

Matkom najpigkniejsze uktony 1 serdeczne btogostawien-
stwa, a siebie polecam modlitwom.

W mito$ci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr Semenenko.
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101. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3127)
N.[otre]D.[ame] d’Alet, 24 lipca 1884 [r].

Drogi moj Ojcze Antoni.

Dzigkuje za list. Do Jasienskiego do Bordeaux napisalem. Za
Zofie Bakanowskg trzeba oczywiscie za nowicjat 1 obtoczyny zapta-
ci¢. Bede sig¢ starat dobrodziejow znalez¢, ale tymczasem, jezeli kar-
dynat Wikary nagli¢ bedzie, trzeba cho¢by pozyczy¢, a w kazdym ra-
zie niech powiedza, ile potrzeba, bo o to wida¢ nie pytates. Na zglo-
szenie si¢ owego misjonarza §[w]. Wincentego a Paulo odpisze do
samego Ojca asystenta, a zarazem do misjonarza. Bytby to doskonaty
nabytek, jezeli... . Nie wiem, czy te dwa listy zdaze napisa¢ na dzi-
siejszg poczte. W kazdym razie jutro beda gotowe. Pokaz ten list
O. asystentowi. Ja si¢ mam dobrze dzigki Bogu. Jestem tu zajety bar-
dzo a bardzo wazng sprawa. Zabawi¢ do pazdziernika. Pozdrawiam
Was wszystkich najuprzejmiej i blogostawie z catej duszy.

Najoddanszy w Jezusie i Maryi ks. Piotr.
102. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2108)
N.[otre] D.Jame] D’ Alet, 25 lip.[ca] 1884 [r].

Najdrozszy mi w Panu Ojcze Tomaszu.

Bardzo Ci $licznie za Twoj list dziekuje. List ojca Ambrosi
otrzymatem wspotczesnie. Jesli go doprawdy Pan Bog przysyla, to
bylby to piekny nabytek. Spodziewajmy sie, ze tak bedzie. Tymcza-
sem ja mu odpisuje, a w moim liscie, ktory mozesz przeczytaC, daje
mu dobrg nadzieje, jednakze ostatnie stowo zachowuje do mego
przyjazdu, proszac o cierpliwos¢ do owego czasu. Powiadam mu, ze
go sam chce wyegzaminowaé. Tobie za$ dodaje, ze to z powodu filo-
zoficznych jego opinii, bo chociaz to, ze on zbijat nauke Rosminiego
nie ma nic ztego w sobie, ja sam mam system Rosminiego za zupet-
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nie falszywy, jednakze on, to jest ks. Ambrosi, mogt zbija¢ jeden sy-
stem fatszywy drugim falszywym systemem, a jezeliby w tym byt
uparty, to nictatwa bylaby sprawa. Chcialbym t¢ rzecz wyrozumie¢
1 sprawdzi¢. Z Twojej strony dawaj mu takze jak najlepsza nadzieje
1 wythumacz, ze w zadnym razie nie mogtby by¢ przyjetym od razu,
Z powodu, ze nowicjat w Krakowie jeszcze nie otworzony 1 musiatby
zawsze czeka¢ az do pazdziernika.

Dzigkuje Ci mdj najdrozszy Ojcze za wszystkie inne wiado-
mosci. Cieszg si¢ z tego, co mi piszesz o Fehrenbachu 1 o jego egza-
minie, ale najbardziej z tego, co donosisz o jego usposobieniach. Je-
dnakze mysle i wiem, ze on b.[ardzo] szczerze kocha Zgromadzenie.
Pokton si¢ i usciskaj bardzo serdecznie O. JOzefa, a potem wszyst-
kich, wszystkich. Ja stad, da Pan Bog, wyjade 28 t. m. do Bordaux,
gdzie zabawig do 1-go, stamtad do Laval. Prosz¢ tam do mnie pisac.
List swoj wi6z do drugiej koperty i na tej zaadresuj:

A Monsieur Hebert Penlon a Laval (Mayenne).

Pozdrawiam i blogostawig.
Najoddanszy w Jezusie i Maryi - ks. Piotr.

103. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2109)

Montsur, blisko Laval, 19 sierp.[nia] 1884 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Tomaszu.

Bardzo Ci¢ przepraszam, ze pdzno odpisuj¢ na list z 5 sierp.-
[nia]. Wiele byto przyczyn tego. Dzi$ cieszg [si¢], ze mam czas wol-
ny i mogg odpisa¢. Jestem na wsi u pana Hebert i oddycham po upa-
fach paryskich. Listy, jakie adresowale$ na rece tego pana jeszcze
dawniej w Paryzu mnie doszly. Wszystko, co uczynites z ks. Fabris,
bardzo dobrze uczynites i dzigkuje Ci za to mdj drogi Ojcze. Chodzi
mi bardzo o0 zachowanie tego ojca dla Zgromadzenia i mam nadzieje,
ze Pan Bog bedzie miat z niego u nas pocieche. Jak wroci z Dalmacji
prosze mi o tym donie$¢, a tymczasem prosz¢ powiedzie¢ O. Anto-
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niemu, zeby byt wyrozumiaty dla niego, a szczeg6lniej, zeby go po-
zyskat dla naszego Kosciota dajac mu lepsze jalmuzny mszalne.

Co do ks. Ambrosi niechze czeka, az poki Pan Bog da, nie
przyjade do Rzymu. Co do ks. Heyde, to juz caty ten interes To-
bie zostawiam, a dzigkuj¢ za to, co zrobites. Prosze jednak mieé
litos¢ nad tym czlowiekiem. Co do brata Leonarda, wcale si¢ nie
dziwie, ze prosit o kapiele dla siebie w Tivoli. Gdybym byt
w Rzymie, to bym mu byt ich nie odmowit, a 1 teraz proszg, abys
powiedziat Ojcu Antoniemu, by mu ich nie zatowat. Ja chce na-
wet sam o tym do niego napisa¢, ale tymczasem prosze, abys to
Ojcu Antoniemu ode mnie powiedziat i dodal, Ze mam nadzieje
wkrotce przysta¢é mu wiecej pieniedzy, niz mu na to bedzie po-
trzeba. Przystgpuje teraz do waznego interesu erekcji przez Ojca
Swietego naszego nowicjatu w Krakowie, o ktorej to sprawie pi-
sat Ojciec Orpiszewski do O. Antoniego. Przytaczam tutaj minu-
te podania do Ojca Swietego, ktéra albo O. Antoni, albo kto inny
niechaj przepisze. Otéz nastepnie prosze, azebys albo sam za ta
sprawa pochodzil, jezeli jeste§ w Rzymie i masz sity po temu,
albo zebys polecit chodzi¢ za tg sprawg Ojcu Antoniemu. A trze-
ba to zaraz pocza¢ robi¢, bo czasu mato. Dalej dodaje, ze wtasci-
wie ta sprawa nalezy do Kongregacji Epp. et Regularium, ale po-
niewaz tam sekretarzem jest m[onsi]g[no]r Masotii, wielkie, zda-
je sie do niczego, szczegOlniej teraz, kiedy staruszek ma zosta¢
kardynalem, wigc byloby dobrze, zeby jakim innym sposobem
dojs¢ do pozadanego skutku. Widze dwa podobne (?) sposoby;
jeden przez mjfonsi]g[no]ra Cretoni, drugi moze wlasciwszy,
przez kardynata Ledochowskiego jako sekretarza memoriatow.
Proszg p6j$¢ naprzdd do m[onsi]g[no]ra Cretoni i spytac¢ go, czy
si¢ tego podejmie? Jezeli si¢ podejmie, to zostawi¢ rzecz jemu
I nie tyka¢ kardynata. Jezeli si¢ nie podejmie, wtedy trzeba si¢
uda¢ do kardynata i wystawi¢ dobrze powody, dlaczego nie uda-
jemy sie przez Kongregacje Episcoporum et Regularium. A tych
powodow jest dwa gtownych.
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1. Ze teraz sekretarz Kongregacji Ep.[iscoporum] et Reg.[u-
laritum] jest na przemienieniu i sprawa moze zalegac.

2. Ze erekcja nowicjatu w tej chwili jest raczej provisoria,
z powodu, ze dom 1 ko$cidt bedg nam pozniej oddane, a Kongre-
gacja z tego powodu mogtaby robic jakies trudnosci.

3. Moznaby 1 to kardynatowi powiedzie¢, Zze nam mitym by by-
o mie¢ 1 otrzymac te¢ taske przez jego rece. Poza tymi dwoma sposo-
bami, Cretoniego albo kardynata nie widzg trzeciego. Jezeli macie ja-
ki lepszy, to go uzyjcie. Jezeli za$ ani jeden, ani drugi si¢ nie uda, to
trzeba bedzie nareszcie udac si¢ do Kongregacji i tylko wtedy nasta-
wac 1 nastawac. Dobrze tez bytoby poradzi¢ si¢ kardynata Czackiego.
MGdj dobry i kochany Ojcze Tomaszu, zostawiam Ci tedy i polecam
gorgco rzecz catg. Gdybys za$ nie mogt sam si¢ natychmiast tg rzecza
zajac, tedy pole¢ ja bezzwlocznie Ojcu Antoniemu, ale w takim razie
wytlumacz mu dobrze wszystko, co Ci tu napisatem. Oto, co gtow-
niejsze miatem Ci do odpisania na Twgj list 1 do doniesienia.

Moje zdrowie dzigki Bogu dobrze si¢ utrzymuje. Co do
spraw pieni¢znych, to o nich p6zniej. Pan B6g nie zapomni nas,
On wszystko od wiekow obmyslit. JesteSmy wszakze dzie¢mi
Jego mitosci, ale starajmy si¢ by¢ nimi prawdziwie! Przyciskam
Cie do serca, mdj drogi Ojcze Tomaszu, a razem z Tobg wszyst-
kich a wszystkich btogostawig.

w milosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Adresowa¢ do Paryza.

104. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3128)

Montsur, blisko Laval, 19 sierp.[nia] 1884 [r].
Adresowa¢ do Paryza.

Moj drogi Ojcze Antoni.
Napisatem dos¢ dhugi list do O. asystenta, w ktorym mu takze
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daj¢ rozmaite polecenia do Ciebie, szczegdlniej posytam mu minutg
prosby do Ojca Swigtego. Oczekuje nowicjatu w Krakowie, proszac,
ze gdyby sam tg sprawg nie mégl si¢ zaja¢, Ciebie nig obarczyt. Sg
tam rozmaite objasnienia z tego powodu. Prosze go takze, aby Ci po-
wiedziat - da¢ bratu Leonardowi potrzebne pienigdze na kapiele
w Tivoli, jezeli jeszcze czas po temu. Bardzo mi o to chodzi, a ja
mam nadziej¢ dostac tu stokrotnie, czym ten wydatek wrocié.

Do Ciebie osobno piszg, abys O. asystentowi dat wszystko, co
potrzeba na ten sam wydatek 1 nie tylko, ile on tylko zazada, ale sam
go dopytywal, czy mu jeszcze czego nie potrzeba? Piszesz mi, ze mu
date$ z kasy, ile tylko chcial, a on mi pisze, ze dates mu tylko 120 lir,
tak jakby mu czego$ brakowato. Jak to wytlumaczy¢? Wiesz, ile on
pragnie, aby go w jego zadaniach uprzedzono, odgadywano itd, itd.
Co do O. Stefana mam prawdziwa trwoge dowiedziawszy si¢ o jego
chorobie w Bononii. Nie przyjezdza i nie przyjezdza. Co to znaczy?
Prosz¢ nam przysta¢ wszystkie o nim wiadomosci. Czemu nie nara-
dzite$ si¢ z O. asystentem i nie postat kogo do Bononii, Zeby biedny
Ojciec nie byt sam? Bardzo mi to na sercu. W takich razach nie trze-
ba na pienigdze zwazac, bo wtedy Pan najmitosierniejszy nie tylko je
wrdcli, ale za wydane grubo zaplaci.

Dziekuje za wiadomosci w liscie z 8-go sierpnia. Dzieki
Bogu, ze jakos$ niezle wszystko idzie! A jakie to byly trudnosci,
ktdre Orpiszewski miat na Mentorelli, o ktérych mi pisze O. asy-
stent? Ojcu Jozefowi serdecznie ktaniam [si¢]. Jego liscik otrzy-
matem i bed¢ myslat o tym, o czym mi pisze. Niech go Bog blo-
gostawi! A ciesze si¢, ze mu zdrowie stuzy. I moje zdrowie dzie-
ki Bogu dobrze si¢ utrzymuje. Co do funduszéw dam Ci nieza-
dlugo, jakie Bog da wiadomosci. Bardzo bym rad byl, gdyby mo-
zna natychmiast wszystko odda¢ kochanej Matce Siedliskiej
(13.000 fr.) Wszystkich Was najserdeczniej w Panu blogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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105. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3129)
Wersal, 25 sierp.[nia] 1884 [r].

Kochany i drogi Ojcze Antoni.

Otrzymuje tutaj w Wersalu Twoje listy z Rzymu 1 z Bono-
nii, wspodlczesnie. Co za cios ta choroba! Modle si¢ serdecznie za
tego Ojca. Dzigkuje za trud podjety.

Otrzymuje wspotczesnie list od brata Ludwika, w ktorym prosi
0 wypuszczenie ze Zgromadzenia. To, co mi piszesz 0 jego postepo-
waniu jako ekonoma, bardzo mnie przestraszyto i1 przekonalo, ze le-
piej, aby wyszedt. Tym sposobem wszystkie przeszkody do jego swig-
cen, wydajg si¢ dzisiaj taskg Opatrznosci. Otoz uprzedz Ojca asystenta,
Ze na jego rece napisze list do brata Ludwika, w najtagodniejszy spo-
sob, ale przystajac na jego prosbe o wyjscie, 1 ze polece Ojcu asysten-
towi zajecie si¢ wykonaniem tej sprawy. Ojcu Ludwikowi, chyba to
powiedziec tylko, ze jemu odpiszg.

Z Panem Hebert, od ktorego przedwczoraj wrdcitem, tak rze-
czy stanely, ze teraz pozycza nam 50.000 fr., od ktorych przez pier-
wszy rok zrzeka si¢ procentu (jest to podarunek 2.500 fr.) a na dalsze
lata procentu po 5%. Procz tego zajmie si¢ sktadka na budowanie do-
mu, a gdyby tymczasem byla potrzeba zaawansowania pieni¢dzy,
gotéw pozyczy¢ 200.000 fr. rowniez na 5%. Pozyczka (50.000) na-
stapi w pazdzierniku, a jezeli bedzie modgt, to i predzej. Jak mnie cie-
szy, ze bedziemy mogli odda¢ pannie Siedliskiej, a przy tym opedzié
si¢ z dlugow 1 wydatkdéw na rok biezacy. Wielkie Deo gratias! Prosze
zadysponowac jakie modlitwy dzigkczynne, a zdaj sprawe ze wszyst-
kiego Ojcu asystentowi. Blogostawig wszystkich.

Najoddanszy w mitosci Jezusa i Maryi ks. Piotr.
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106. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2110)
Boussu, 3 wrzes$.[nia] 1884 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Asystencie.

Posytam na Twoje rgce list do brata Ludwika, w ktorym
ostatecznie zezwalam na jego wystgpienie ze Zgromadzenia. Ty
go moj Ojcze, przywolaj do siebie i oddajgc mu ten list zapytaj
go raz jeszcze w moim imieniu, czy trwa w swoim postanowie-
niu, a jezeli powie, ze tak, wtedy go dalej nie zatrzymuj, a odeslij
go do O. Antoniego jako prokuratora i rektora, aby si¢ z nim
utozyt co do oddania rzeczy i $wiadectw. Swiadectwa ja sam na-
piszg, czy stad, czy z Krakowa, tylko prosze o daty, kiedy wstgpit
itd. Przez O. Antoniego pisalem o skutku mej podrézy do Laval.
A teraz donoszg, ze od dwoch dni jestem u naszych siostr w Boussu,
dokad przyjechatem pierwszego dnia z O. Wiadystawem, ktory naza-
jutrz, to jest wczoraj, na powr6t odjechal. ByliSmy przyjeci, jak naj-
milsi goscie z prawdziwg 1 wielka radoscia, a ja nastgpnie przyjmo-
wany jestem jako prawdziwy Ojciec przez najoddansze dzieci. Pan
Bog dopehit swej taski, 1 jezeli stosunek zdawat si¢ zawieszony, dzi-
siaj jest przywrocony, jak najzupelniej. Z tego powodu musze tu dhu-
zej zabawi¢, z dni dziesi¢¢ lub dwanascie. Przeto prosze tu do mnie
pisac, 1 proszg to takze Ojcu Antoniemu powiedzie¢. Adres do mnie
jest: a Boussu (Hainant), Belgique, a Vorphelinat.

Zdrowie moje ciagle si¢ utrzymuje, dzigki Bogu. Prosze si¢ mo-
dli¢ wcigz za mnie 1 jeszcze raz proszg, zeby pisaé. Co si¢ dzieje
z O. Stefanem w Bononii, bardzo si¢ o niego niepokoj¢. Tym bardziej,
ze z Ameryki nic jeszcze o tej chorobie nie wiedzac, oprocz O. Ste-
fana, dopominajg si¢ 1 0 Ojca Fehrenbacha. Tym bardziej tedy trzeba
by tego ostatniego tam posta¢, gdyby O. Stefan nie mogt tam poje-
cha¢. M¢j najdrozszy Ojcze, pisz Ty sam zaraz, zaraz do O. Eugie-
niusza Funckena opisujgc mu wszystko i pytajac, czy koniecznie chca
tego jeszcze roku O. Fehrenbacha, nawet gdyby tam mogt pojechaé

157



O. Stefan? Mnie si¢ zdaje, Zze na tym si¢ skonczy, i ze trzeba w tym
celu przygotowywac rzeczy w Rzymie, to jest zeby O. Fehrenbach byt
gotow do wyjazdu.

Na tym dzi§ konczg w nadziei, ze wkrotce 1 sam od Was listy
otrzymam, 1 do Was pisa¢ bede. Przyciskam Ci¢ do serca moj naj-
drozszy Ojcze Tomaszu i wszystkich, wszystkich razem z Tobg blo-
gostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr Sem.[enenko].

107. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2111)
Boussu, 15 wrzes.[nia] 1884 [r].

Najdrozszy Ojcze Tomaszu.

Tylko co wystatem list do O. Antoniego, a piszac do niego i nie
chcac rozpoczyna¢ drugiego listu do Ciebie, pozwolitem sobie w tam-
tym liscie da¢ Ci niektore polecenia, szczegdlniej co do Ameryki.
Tymczasem po wyprawieniu, wréociwszy do mieszkania, zastatem list
od O. Antoniego, w ktérym mi daje wiadomosci o zdrowiu O. Stefana
1 razem jego zyczenie, zeby dla lepszego wyzdrowienia nie kaza¢ mu
wraca¢ do Rzymu, ale pozwoli¢ przyjecha¢ do Paryza. Otoz, zdaje mi
sie, ze to bedzie mozna uczyni¢. Za pare dni bedzie tu u mnie O. Wia-
dystaw, pomowi¢ z nim o tym. Nie ma w tym nic spiesznego. Ale co
jest spiesznego, to wyjazd O. Fehrenbacha do Ameryki. Ojcowie ame-
rykanscy beda bardzo rozzaleni 1 nie bez powodu, jezeli zamiast
dwoch Ojcow, ktorych sie spodziewali tego roku nie bedg mieli ani
jednego. W tym liscie moim do O. Antoniego powiedziatem, ze zosta-
wiam Tobie 0sadzi¢, czy zaraz wyprawic¢ O. Fehrenbacha, czy tez cze-
ka¢ na odpowiedz z Ameryki. Ale im wigcej o tym mysle, tym bar-
dziej mi si¢ zdaje, ze przez to tylko czas si¢ traci, a odpowiedz z Ame-
ryki zawsze bedzie taka, Ze trzeba bedzie posta¢ O. Jana. Wigc lepiej
zaraz go postac.
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Lecz w takim razie wielka bieda z Kolegium Polskim, jeze-
liby O. Grabowski uwazal, ze mu koniecznie trzeba kogos$ dru-
giego. | mnie si¢ zdaje, ze kogo$ potrzeba, sam mu datem na to
Fehrenbacha. Ale znowu nie zdaje mi sig¢, aby to tak niezbednym
by¢ miato, iz bez tego przez kilka miesi¢cy nie mozna by si¢ byto
oby¢. Spodziewam si¢ tedy, ze ze strony O. Grabowskiego nie
bedzie ostatecznie trudnosci, i prosz¢ go o0 to. Ojca Fehrenbacha
za$ prosze, aby w tej okazji dal przyktad cnoty. Wiem, ze mu si¢
chce jeszcze pozosta¢ w Rzymie, ale niech pomysli, ze juz byt
dosy¢ w Rzymie, a dobro ogolne powinno ustgpi¢ przed jednost-
kowym. Bdg go za to wynagrodzi. Za Twoj list z 7 wrzesnia bar-
dzo Ci dzigkuje moj drogi Ojcze. Przeczytatem go w tej chwili
raz jeszcze, ale zdaje mi si¢, ze nie ma zadnej rzeczy, przynaj-
mniej wazniejszej, na ktorg bym nie odpisat. Jedna mnie rzecz
nie pocieszyla - ta, ze mi piszesz o febrze, ktora Ci wraca. Juz Ci
o homeopatii nic nie powiem, bo widz¢ na dobre, ze w nig nie
wierzysz. Wigc tylko modlg si¢ do Pana Jezusa, zeby sam to li-
cho febry od Ciebie odpegdzil. Juz wiesz, ze na par¢ dni stad
postanowitem wyjecha¢, od 22-go do 25-go mysle by¢ w Wiedniu,
a potem da Pan Bég w Krakowie. Zdrowie moje dzigki Bogu trzyma
si¢ dobrze. Polecam si¢ Twoim dobrym i serdecznym modlitwom,
przyciskam Ci¢ do serca, moj drogi 1 kochany Ojcze. Blogostawig
wszystkich tam w domu i zostaje;

w miloSci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Przylaczam bilecik do O. Antoniego, ktdry prosze
przeczytac.

108. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3130)

Boussu, 15 wrze$.[nia] 1884 [r].

Kochany i drogi Ojcze Antoni.
Tylko co do Ciebie list wyprawitem, kiedy wrociwszy do mie-
szkania Twoj zastaj¢. Wige dopisuje stow kilka. Bardzo Ci dzigkuje,
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ze jezdzite$ na Mentorellg, Ze tam miedzy alumnami i howicjuszami
(a migdzy tymi niezawodnie w zgodzie z O. Wiadystawem) potrafi-
te$ ztemu zaradzi¢, za to dzigkuje Panu Bogu. W kazdym razie Two-
ja troska bardzo mi mifa. Szkoda tylko, ze mi nie piszesz, co to byty
za usterki, bo mnie to b.[ardzo] obchodzi. Chciatbym wiedzieé.

Ze Szczanieckim bardzo dobrze si¢ rozstates. Dzigki Bogu, ze-
$my sie go pozbyli, chociaz to poczciwa dusza. Co do O. Stefana i je-
go pobytu w Paryzu, pisz¢ o tym do O. asystenta i o reszcie amery-
kanskich rzeczy. Nie ma rady, trzeba O. Fehrenbacha tam postac. Le-
kasz si¢ chyba cholery dla O. Stefana w Rzymie. A czy myslisz, ze
w Paryzu nie bedzie? Mimo to jednak moglby tam jechaé. Rozmo-
wie si¢ z O. Wiadystawem pojutrze. Tyle miatem do dodania. Niech-
ze Cig¢ Pan Jezus blogostawi. 1 ja Ci¢ razem ze wszystkimi bto-
gostawie.

Twoj w milosci Jezusa 1 Maryi ks. Piotr.

109. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3131)

Boussu, 15 wrzesnia, 1884 [r].
Moj drogi i kochany Ojcze Antoni.

Bardzo Cig¢ proszg, aby$ postat 30 lir. ks. Sulpicowi adresujac:
a Monsieur I’abbe Ernest Sulpice, Frascati, per Rocca priora. Jest bez
grosza i nie ma co jes¢. Ten jest pierwszy i gwattowny powod mego
listu, 1 uczyn to natychmiast.

Korzystam z tego, ze zaczatem i1 dodaje;

1. ze pobyt moj tu byt pelen blogostawienstw Bozych. Te
siostry sg nasze calym sercem i dusza. W piatek bedzie uroczy-
sto§¢ w miasteczku o 20 minut drogi stad potozonym, Bois de
Boussu. Hrabia Nedonchel zbudowal tam ko$ciot parafialny dos¢
znaczny (na 1.200 osob), a obok niego z jednej strony prezbite-
rium na par¢ ksiezy, z drugiej strony dom porzadny z przylegto-
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$ciami dla siostr parafialnych podlug naszej idei, ktora jest wia-
sng 1 tych siostr naszych tutaj. W presbiterium juz jest jeden ka-
ptan, wikary przylegtej parafii, a dom siostr bedzie oddany w ich
posiadanie w przychodzacy piagtek 1 pigc sidstr si¢ tam osadowi.
Bedzie to inauguracja. A przyjedzie na nig i Ojciec Wiadystaw
z Paryza, ktory calym tym obrotem rzeczy w Boussu jest nie-
zmiernie uszczesliwiony.

2. Ze mam nadzieje, iz cala sume 50.000 fr. bedziesz mogt
mie¢ na 19-go pazdziernika. Pan Hebert ma jg ztozy¢ okoto 25 t. m.
u pana Decourdemancha, a ten wyda czek, ktory Ty u Schmidta be-
dziesz mogt spieniezy¢, okolo 1-go pazdziernika. Ten czek przesle Ci
O. Wiadystaw.

3. Nazajutrz po instalacji siostr, to jest w sobotg, mam za-
miar wyjecha¢ wprost do Wiednia, gdzie da Pan Bog, stane w po-
niedziatek, 22-go t.m., jak zwykle Reichsrathstrasse 3. Tam mo-
zesz mi listy adresowa¢. Mam zamiar wyjecha¢ stamtad do Kra-
kowa 25-go. Badz taskaw udzieli¢ tych wiadomosci Ojcu asy-
stentowi.

4. Ogromnie mnie troska stan zdrowia Ojca Stefana i wskutek
tego, jak skoro Pan Bog da, ze wyzdrowieje niechaj nie jedzie do
Ameryki, ale trzeba go sprowadzi¢ ostroznie do Rzymu. A w takim
razie trzeba, zeby Ojciec Fehrenbach tam jechat. O tym powinien
bym osobno pisa¢ do Ojca asystenta, ale poniewaz juz zaczatem ten
list do Ciebie, wiec korzystam z okazji 1 pisze to tutaj, polecajac Ci,
zebys$ to wszystko zaraz udzielit Ojcu asystentowi i powiedziat mu
ode mnie, zeby si¢ zajat wykonaniem tego.

5. Niech si¢ tez O. asystent utozy z O. Grabowskim co do wy-
jazdu Fehrenbacha. Mam nadziej¢, ze niezadlugo po wyzdrowieniu
O. Stefan bedzie mogt przez t¢ zime zaja¢ miejsce O. Frehrenbacha
w Kolegium.

6. Jezeli O. asystent juz pisat do Ameryki w tym interesie,
to zostawiam jemu osadzié, czy lepiej zaczeka¢ na odpowiedz
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z Ameryki przed wystaniem O. Fehrenbacha. Na dzisiaj koncze.
Prosze¢ mi do Wiednia pisa¢ ze wszystkimi wiadomosciami o do-
mu, 1 0 Rzymie. Pozdrawiam 1 btogostawie wszystkich. Ciebie
w szczegblnosci do serca przyciskam.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Tutejsze siostry bardzo mile wspominajg pann¢ Siedli-
ska. Blogostawig ja z calego serca i wdzigczny jestem za wszystko.

110. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3132)
Boussu, 23 wrze$.[nia] 1884 [r].

Kochany mdj i drogi Ojcze Antoni.

Zdaje sie, ze na 19-go pazdziernika p.[an] Hebert nie bedzie
mogl jeszcze sumy przyrzeczonej wyptaci¢ panu Decourdemanche,
ale uczyni to w przeciggu miesigca. Wszystkie zreszta warunki sg
obmyslane, aby ta suma jak najpredzej doszta do ragk Twoich. Deco-
urdemanche po otrzymaniu sumy ma zaraz wystawi¢ czek na imi¢
Twoje, a Ty bedziesz ja mogt calg spieniezy¢ u Schmitta. Czek ma
Ci natychmiast przysta¢ O. Wiadystaw. Bardzo mi milo bedzie do-
wiedzie¢ sie, ze dhugi u bankiera sg zaptacone i rachunki stangty na
czysto. To samo z panng Siedliska. Jeszcze by mnie milej bylo, gdy-
by z tej sumy mogta si¢ okroi¢ jakas mniejsza sumka (3, 4 albo moze
5.000 ft.) do rozporzadzenia, bo chciatbym ja posta¢ do Adrianopola.
Ale zostawiam to Twojemu prokuratorskiemu sadowi, czy tak rzecz
jest mozebna bez uszkodzenia domu rzymskiego. Czekam odpowie-
dzi na ten punkt.

Z moimi obrotami rzecz ma si¢ nastepnie.

Wyjezdzam, da Pan Bég, stad jutro, $roda rano 0 9% | to jest 24-
go wrzesnia. W Wiedniu mam by¢ w pigtek o 10 z rana 1 zabawi¢ tam
sobote 1 niedziele, a w poniedziatek 29-go wrze$nia mam zamiar wyje-
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cha¢ do Krakowa. Tam mysle by¢ mniej wigcej do 10 pazdziernika,
a od tego terminu az do 20-go lub 25-go tegoz miesigca przemieszkac
w naszym domu we Lwowie. Okoto 1-go listopada zyczytbym stanac
w Rzymie. Podhug tych dat mozesz do mnie pisa¢. Tu w Boussu Pan
Bog nieskonczenie pobtogostawit temu dzietu. 1 dlatego tak dhugo tu
bawitem, ale tego wszystkiego niepodobna spisac, ustnie dopiero bede
mogt to opowiedzied.

A teraz kilka matych polecen. Z Tuluzy, albo z tamtych stron,
Juz przyszia zapewne paczka z ksigzkami pod moim adresem. Proszg
jej nie odpieczgtowywac, ale pod swoja wziac opieke i w swojej izbie
zachowa¢ az do mego, da Bog, przyjazdu. Podobnaz paczka, jezeli
jeszcze nie przyszia, to przyjdzie z Paryza. 1 z tg prosze to samo
uczyni¢. Matce Maryi od Jezusa przesytam najczulsze pozdrowienia
1 blogostawienstwa. Powiedz jej, Zze ja tu w Boussu w szczegdlny
Sposob ja sobie przypominam, to jest owg chwile, kiedy tu ze mng
byta w towarzystwie matki Norberty, ze juz o braciszku nie wspo-
mn¢. Madl si¢ zawsze za nig. Zapewne bedzie jej bardzo mito dowie-
dzie¢ si¢ o wznowionym dobrym stosunku z tutejszymi siostrami.
Tutejsza tez matka Maria czule ja wspomina 1 wielce si¢ cieszy z pig-
knego rozwijania si¢ jej dzieta. Co Bog zawigzat, to Bog i zwigzal na
nowo. Tyle na dzisiaj. Co§ mam jeszcze, ale mi w tej chwili nie przy-
chodzi na pamig¢. Pozdrawiam i blogostawie wszystkich razem
z Toba, 1 do serca Cig przyciskam.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Ojca asystenta w szczego6lno$ci najczulej pozdrawiam
1 Panu Jezusowi z catego serca go serca polecam. A prosz¢ mu daé
ten bilet do przeczytania.
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111. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 401)
Boussu w Belgii, 23 wrzes$nia, 1884 [r.]

Drogi i kochany Ojcze Walerianie.

Bardzo mi zal, ze przez caly ten czas nie umialem znalez¢ cza-
su do napisania stow kilku do Ciebie, mdj drogi i kochany Ojcze i do
dobrych Ojcow i braci Adrianopolskich. Ale, lepiej p6zno, anizeli ni-
gdy, lepiej troche, anizeli nic. Wyjechatem z Rzymu 10-go lipca i po-
jechalem prosto do Tuluzy, gdzie miatlem jedng sprawe¢ do rozpozna-
nia z polecenia Ojca Swietego. Ta sprawa zatrzymata mnie na miejs-
cu (koto Tuluzy) dwa tygodnie, a nastepnie kilka dni jeszcze dla do-
konczenia spraw w Bordeaux. W Paryzu stanglem 1-go sierpnia.
Miatem tu takze niemato do czynienia, ale niepodobna wszystkiego
szczegotowo opisywac. Jedna rzecz szczegOlnie, do ktdrej da Pan
Bog, kiedys wroce, aby ja opisa¢, przyniesie zdaje mi si¢, niemata
korzy$¢ duchowng Zgromadzeniu. Korzys¢ materialng bardzo stoso-
wna w danej chwili znalaztem podczas tego miesigca, ktory bawitem
we Francji, czyli raczej w Paryzu, w jednej wycieczce, jakg w Paryzu
uczynitem ku granicom Bretanii. Pan Hebert, o ktorym zdaje si¢ pi-
salem z Rzymu, bo tam on przyjechat, aby nam pomoc - kupi¢ §[w].
Stanistawa, chociaz ta rzecz si¢ w Rzymie nie udata. Zamozny ku-
piec i wiasciciel dobr w Laval i koto Laval dopomdgt nam teraz
przez to, ze nam pozycza 50.000 fr. na 5% zaczynajac od 2-go roku,
a pierwszy rok bez procentu. Bez tej pozyczki nie wiem, co bySmy
tego roku zrobili w Rzymie. Jest to prawdziwa Opatrzno$¢. Chciat-
bym bardzo, Zzeby z tej sumy co§ Wam tam posta¢ do Adrianopola.
Kazatem Ojcu Antoniemu przysta¢ wykaz wszystkich dlugéw rzym-
skich i zobaczymy, czy co zostanie. Tu w Boussu jestem od 1-go
wrzesnia. Przyjecie bylo jak najserdeczniejsze, a stosunek z kazdym
dniem coraz lepszy i wigcej utrwalony. Mamy tu prawdziwe siostry,
a ktore przez te pare lat ostatnich uczynity wielkie postepy. Nigdy-
$my z sobg nie byli w tak dobrym porozumieniu, jak to, w ktorym
dzis$ jestesmy. Da Pan Bog, ze z tego cos bedzie bardzo mitego Panu
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i pozytecznego dla ludzi. Trudno wchodzi¢ w szczegoty, bo ich mno-
stwo.

Jutro, da Pan Bog, wyjezdzam do Wiednia. Koto 1-go paz-
dziernika spodziewam si¢ by¢ w Krakowie, a koto 10-go we Lwo-
wie, kolo pierwszego listopada chciatbym by¢ z powrotem w Rzy-
mie. Takie s3 moje obroty przeszle, a jezeli da Pan Bog 1 przyszie.
Polecaj, co przyszte Panu Bogu, a za to, co Pan Bég dat juz dobrego,
dzigkuj Mu serdecznie. Nie moge Ci zatai¢, ze widok sidstr tutej-
szych napelnia mnie najlepsza nadzieja 1 widz¢ jakby calg lepsza
przyszto$¢ przed nami. Miatbym Ci duzo do pisania, i da Pan Bog,
powoli si¢ to zrobi. Migdzy innymi powiem Ci zaraz, ze w Paryzu
przekonatem si¢ dowodnie, iz dziatanie O. Wiadystawa nie tylko jest
nienaganne, ale jest rzeczywiscie dobre, skuteczne, dodatnie, Zze tak
powiem. Rodzi owoce, ktore zostaja w duszach i rozmnazajg si¢. Pod
tym wzgledem miatem prawdziwa pociech¢ w Paryzu. Ciekawy te-
raz jestem, jak O. Leon postawit si¢ w Krakowie, mysle, ze 1 on dale-
ko dzi$ lepiej dziata niz dawniej. Ach datby Pan Bog, zeby tam rze-
czy dobrze stanety. A u Ciebie Ojcze kochany, co tam stycha¢? Da-
wno juz nie mialem wiadomosci od Ciebie samego. Ale doszty mnie
skadinagd wiadomosci, ze teraz w Adrianopolu daleko porzadniej niz
dawniej bywato, ze jest tad i sktad, i ze nawet bardzo wiele dtugow
sptacites. To wszystko bardzo dobre rzeczy i dzigki za nie Panu Bo-
gu. Dowiedziatem si¢ jednak zarazem, a po czesci wierzg, bo si¢ tego
sam z gory dla Ciebie obawiatem, dowiedzialem si¢ tedy, zeby to
wszystko w jednym stowie powiedziec, ze$ ,,nie dosy¢ ojcem”, ze za-
smucasz Twoje dzieci, i Ze nie zwazasz na ich smutek itd., itd. Jed-
nym stowem, Ze nie jeste$ dosy¢ ojcem i nie pokazujesz ojcowskiego
serca. lle w tym jest prawdy, to niech Ci Twoje wtasne sumienie po-
wie, a dodam, i wlasne serce. Bo ja wiem, ze Ty masz serce, moj dro-
gi Ojcze, tylko z drugiej strony przewaza niekiedy w Tobie falszywe
przekonanie, ze lepiej komenda rzadzi¢, samg komenda, a serce
schowac i nie pokazywac go wcale.

Zrobze tedy moj drogi Ojcze Walerianie, Twoj rachunek su-
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mienia pod tym wzgledem. Ja rachuje¢ na Twojg sumienno$¢ we
wszystkim. A jak zrobisz ten rachunek sumienia, to sam mi na-
pisz, ile pod tym wzgledem poczuwasz si¢ do winy. Niezawodnie
predko sie porozumiemy, bo jestesmy przekonani o zobopodlnej
dobrej wierze i1 dobrej woli. Pamigtaj, ze w przetozenstwie du-
chownym trzeba mie¢ wielkg cierpliwos¢ 1 wielkg mitos¢. Ten
tylko bedzie dobrym Przetozonym, kto bedzie przetozonym przez
mito$¢. Niechaj go powazaja, niechaj si¢ go nawet boja, ale przez
mitos¢. Dosy¢ tego. Wylatem Ci moje serce i badZ przekonanym,
ze to mi jest powodem tym bardziej modli¢ si¢ za Ciebie 1 prosi¢
Boga, aby Ci datl wielka, wielkg mito$¢, 1 uczynit dobrym, najlep-
szym przetozonym. Pros$ o to samo dla mnie.

Prosze powiedzie¢ O. Lukaszowi, Ze nie tak fatwo zado$¢ uczy-
ni¢ jego zadaniu. W moim panegiryku ,,Cyryla i Metoda” niemal kaz-
dy frazes jest oparty na innym dokumencie lub zZrodle historycznym,
ktérych nie ma nigdzie razem zebranych. Tam wszystko jest history-
czne. Najwigcej zrodel jest zebranych w dziele Leonarda Rettla, ale nie
mam 2 egzempl.[arza], a tego, ktéry mam nie moge si¢ pozby¢. Rza-
dkie jest, ale kaze 1 juz kazalem szuka¢. Do O. Szymona bede pisal za
wolng chwila. I tych Ojcow i wszystkich Ojcow i Braci pozdrawiam
i razem z Tobg serdecznie blogostawig. Ciebie przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

112. List do Wlodzimierza [Semenenki, bratanka]
(ACRR 4208)
Wieden, 30 wrzes.[nia] 1884 [r].

Moj kochany Wtodzimierzu.

Tu w Austrii, w Wiedniu Twoj list otrzymatem. Bedg, da Bog,
koto 15-go pazdziernika we Lwowie, tam Ciebie czekam, tam si¢
rozmowimy. Gdybys predzej ode mnie tam przyjechat, zgtos si¢ do
przetozonego naszego domu, do O. Kalinki, ulica Piekarska, 45. Ten
Ci powie, gdzie masz mieszka¢ 1 co masz robi¢, az poki ja nie przy-
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jade. Ten list mu pokaz, a bedzie dostateczng rekomendacjg, bo ja
zresztg przedtem do niego osobno o Tobie napiszg. Blogostawig
Cie na te podroz 1 da Bog do widzenia sig!

Twoj najzyczliwszy Piotr.

113. Kopia listu do ks. Kaliniewicza (ACRR 3846.17)

Lwow, 11 pazdzier.[nika] 1884 [r].
Piekarska, 45.

Szanowny 1 taskawy ksieze Kanoniku.

Mowil mi nasz Ojciec Adolf Bakanowski*®, ze podczas swego
W przesztym roku pobytu u laskawego ks. Kanonika, przekonat si¢
o szczerych jego zyczeniach, aby zgoda nastgpita migdzy naszym
Zgromadzeniem a Zgromadzeniem Niepokalanek, 1 ze szanowny ks.
Kanonik zyczylby bardzo rozméwi€ si¢ ze mng o tym. Ta wiadomo$¢
bardzo mi byta mita. Od poczatku z zalem patrzylem na to nasze roz-
dwojenie 1 przez caly ciag jego pragnaltem, jak 1 teraz pragng przyjscia
do zgody. Modlitem sig, jak 1 teraz si¢ modle, aby Pan nasz taskawy
zdarzyt pomyslnie okolicznosci, aby zlat na obie strony Ducha Swego
Swietego i przyprowadzit do skutku te najpozadniejsza jednosé. Wia-
domos$¢ tedy, jakiej mi udzielit Ojciec Bakanowski nie tylko byta mi
mila, ale zdawata mi si¢ wskazywac te pomyslne okolicznosci, o jakie
si¢ modlilem 1 droge mogaca doprowadzi¢ do pozadanego skutku.
Zdato mi si¢, ze jest moim obowigzkiem odpowiedzie¢ zyczeniom
najszanowniejszego ks. Kanonika i szuka¢ sposobow spotkania si¢
z Nim, aby si¢ w tym przedmiocie rozmowic€ i porozumie€. Prosz¢ mi
wigc wskazac sposob, jakim si¢ to staé moze, czy tu we Lwowie, czy
w Tarnopolu, czy u Niegoz samego w Trembowli? Na wszystko je-

“ BAKANOWSKI ADOLF CR, ks. - Urodzit si¢ w Dunajowcach dn. 28. 03. 1840 r.

Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit 1. 07. 1864 r. Swie-
cenia kaplanskie przyjat 12 maja 1863 r. Zmart w Krakowie 22 maja 1916 1.
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stem gotow, prosze mi tylko wskaza¢ sposob. W nadziei rychtego zo-
baczenia si¢ 1 cieszac si¢ z gory na nie, zostaje z szacunkiem 1 mi-
loScig najszczerszg Szanownego i taskawego ks. Kanonika — naj-
oddanszym w Chrystusie Panu Stuga.

ks. Piotr Semenenko

114. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3133)
Lwow, 18 pazdzier.[nika] 1884 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Antoni.

Jestem w wielkich klopotach, co wy tam robicie w Rzymie,
czy macie pienigdze na chleb powszedni? Piszesz mi w dawniejszym
liscie, ze powiedziate§ bankierowi, iz na 1-go pazdz.[iernika] be-
dziesz miat pienigdze, ale ja Ci nigdy nie pisalem, Ze to ma by¢ na 1-
go pazdzier.[nika], tylko w ostatnim liscie z Boussu, zdaje si¢, dalem
Ci wiedzie¢ na pocieche, ze to co miato nastapi¢ pdzniej, moze be-
dzie, jak mi wtedy zrobiono nadziej¢, na 1-go pazdz.[iernika]. Pisa-
fem jako o prawdopodobnej nadziei. Wigc niedobrze si¢ stalo, jezeli
mowile§ bankierowi jako o pewnoS$ci. Przyrzeczenie mam niezupet-
nie co do daty oznaczone, tylko mi pan Hebert z gory byt powiedziat,
ze nie predzej, jak w pazdzierniku. Wige do tego wrocito. Ja tu we
Lwowie jestem juz od dni 10-ciu. Ale tu ani mysle¢ o jakimkolwiek
znalezieniu funduszow. Tu wszystkie zrodta opanowal O. Kalinka
1 ma do tego prawo, a ja mu ani chce, ani mysle maci¢ w jego wodzie
1jego, ze tak powiem, ryb towi€. Predzej moze znajde co§ w Krako-
wie, gdzie krotko bylem przejezdzajac i nie mialem czasu do rozpa-
trzenia si¢. Tu bede jeszcze z dni dziesie¢. Wczoraj skonczyly sie
odczyty O. Kalinki o Chtapowskim, ktore nader §wietnie wypadty.
Cala arystokracja tutejsza, od namiestnika i namiestnikowej, od mar-
szatka itd. zaczawszy bywali na nich, a wielka sala ratuszowa byta
pelna. Odznaczaly si¢ tez te odczyty wielkg warto$cig historyczng
1 doskonato$cig formy 1 stylu. Zrobity wielkie wrazenie 1 pozytek
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przyniosty dla dusz, bo Chiapowski to wspaniata figura, to wielki
maz nasz i narodowo, 1 religijnie tego wieku.

Wszystko tu w domu dobrze idzie, a system pedagogiczny
O. Pawla okazuje si¢ w skutkach jak najlepszym. Tylko pole
dusz, czyli raczej modlitwy w[ew]netrznej i zycia nadprzyrodzo-
nego, moze nieco zaniedbane. Teraz, kiedy odczyty skonczone,
zaczynam szereg konferencji, jakoby ¢wiczenia duchowne uryw-
kowe, bo ciagglych da¢ nie mozna przy szkolnych zaje¢ciach. Tych
szczegotow udziel Ojcu asystentowi, a ja Ciebie dalej pisz¢ w in-
teresach prokuratorskich.

Pierwszym jest interes pana Kaczkowskiego. Pan K.[aczkow-
ski] jest Rusin, unita, urzednik sadowy ze Stanistawowa. Zona mu
umarta 1 zostawita dwoje dzieci. Chce si¢ teraz ozeni€ z siostrg zony.
Podanie wyszlo stad, par¢ tygodni temu z KonSystorza lacinskiego
obrzadku. Prosze pchnac¢ ks. Azbi[jlewicza, albo samemu si¢ pofaty-
gowac, zeby poleci¢, cho¢by w moim imieniu t¢ spraw¢ w odpowie-
dniej Kongregacji (czy nie Concilium, albo Datarin?) do predszego
i jak najpredszego zatatwienia, bo mi chodzi o zrobienie przyjemno-
Sci temu Panu, ktory byt u mnie, a jemu bardzo pilno. On si¢ nazywa
Jozef Kaczkowski, a ona Antonina Stackiewicz. Drugim interesem
jest wyprawienie z domu brata Szczepana, o ktore upomina si¢
O. Leon, a ma do tego prawo. Najlepiej by bylo, gdyby z O. Frehren-
bachem mdgt pojecha¢ do Ameryki. Ja w tej sprawie musze daé racje
O. Leonowi, bo on miatl prawo wydali¢ z nowicjatu br. Szczepana,
a ja musze¢ utrzymaé powagg jego i prawa.

Korzystam z okazji, ze pisz¢ do Ciebie, aby powiedzie¢ Oj-
cu asystentowi, zeby si¢ chciat zaja¢ Ojcem Janem Stefem 1 na-
pisat do niego, aby tam, gdzie jest odpoczywal swobodnie, jezeli
mu tam dobrze, az si¢ zupelie nie wzmocni, a potem, zeby po-
wrocit na pewien czas do Rzymu, bo do Ameryki jecha¢ w tej
porze i w tym stanie zdrowia nie moze, a ja da Bog, przyjecha-
wszy zobaczg, co zrobi¢, czy do Kolegium na te kilka miesigcy,
czy co innego. Zobaczymy to z nim razem w Rzymie. Ze wszyst-
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kiego wnoszac, nie mam nadziei by¢ w Rzymie, az chyba koto 15
listopada. Blogostawi¢ wszystkich razem z Tobg. Ojca asystenta
serdecznie przyciskam do serca i Ciebie takze.

W mito$ci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

115. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2112)

Lwow, 23 pazdz.[iernika] 1884 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Tomaszu.

Przyjechat tam do Was moj biedny synowiec Wiodzimierz,
chory, zbiedzony, niemal umierajacy, ale ktory na to przyjechat
aby zosta¢ katolikiem. Pisze tu dluzej o tej sprawie do O. Anto-
niego, bo cate staranie o nim wktadam na jego barki, ale list ten
posytam na Twoje r¢ee, abys o wszystkim wiedziat i nad wszyst-
kim czuwal. Mam tu u Ojcéw wielka pociechg, bo wszystko dobrze
idzie, i wzajemne mig¢dzy Ojcami stosunki sg prawdziwie braterskie,
I zakonne, a polozenie na zewnatrz jest bardzo korzystne, moze
zanadto korzystne, tak ze az strach by bylo, gdyby nie ta mysl, ze to
wszystko Pan Bog zrzadza. Wspominam w liscie do O. Antoniego
o pewnych modyfikacjach, tycza si¢ one wnetrza wspolnego zycia
i niektorych szczegdtow osobistych. W tym celu mam konferencje,
I da P.[an] Bog, poczyni¢ niektore zmiany w osobach. Ale dzieki Bo-
gu co do samej substancji rzeczy wszystko tu zdaje si¢ iS¢ bardzo
dobrze. I co do nowicjatu jest za co dzigkowa¢ Bogu. Postalismy stad
dwdch kandydatow b.[ardzo] do rzeczy, ze skonczonym porzadnie
gimnazjum. Jest paru innych juz gotowych i niemato obiecujacych.
Panie Boze btogostaw!

Ja sam si¢ z powodu zdrowia mego dziwuje i dziekuje Bogu,
jako za niemalg taske¢. Jezdzitem po nocach, chodze po deszczu
1 chtodnym powietrzu 1 nic mi nie szkodzi. Prawda, ze jedno prze-
strzegam, to jest nic nie yymowac ze snu. Ale ja wyraznie czuje, ze
Pan Jezus mnie we wszystkim strzeze. Niechze Mu bedzie chwata za
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to 1 z tego! Kiedy wroce, tego przewidzie¢ nie moge, chcialbym je-
dnak przed 15-tym listopada. Moze da Pan Bog. W kazdym razie
dam znaé. Przyciskam Ci¢ do serca mdj drogi i najdrozszy Ojcze,
| razem z calym domem z serca blogostawig.

W mito$ci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

116. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3134)

Lwow, 23 pazdz.[iernika] 1884 [r].
Moj drogi Ojcze Antoni.

Biedny Wtodzimierz spadt Ci niespodzianie na kark, a ja Ciebie
nawet nie miatem czasu uprzedzi¢. Tutejszy doktor (zaktadu naszego)
wyegzaminowawszy go, zdaje si¢ bardzo skrupulatnie, zadecydowal, ze
jedyne dla niego lekarstwo sg zimne kapiele, wedtug metody Czerwin-
skiego, ktory trzyma podobnych kapieli zakltad w Styryi, na drodze
z Wiednia do Rzymu, koto Bruck. Ja si¢ troch¢ dziwowatem, bo Wio-
dzimierz oprocz choroby pacierzowej kosci, na ktorg sg dobre podobno
kapiele, jest takze chory na pluca i to mocno, i ma juz goraczke tra-
wigcg, a w takim stanie niepodobna brac tych kapieli. Poszedtem jednak
za zdaniem doktora, bo on przeciez choremu opukiwat piersi; zdawato
mi si¢ tedy, Ze on lepiej musi wiedzie¢, w jakim stanie sg ptuca chorego.
Tymczasem otrzymuje w tej chwili list od Wlodzimierza z 21 paz-
dz.[iernika], w ktorym mi pisze, ze Czerwinski, wiasnie dla jego piersi,
nie moze go leczy¢ kapielami, boby przyptacit zyciem. Tego nie prze-
widzialem. Wlodzimierzowi nic innego nie pozostato, jak w te tropy
ruszy¢ do Rzymu, 1 to miat uczyni¢ tegoz dnia, to jest 21 t.m., wskutek
czego w chwili, kiedy piszg jest juz w Rzymie niezawodnie.

Ze mu nic innego nie pozostawato do czynienia, to nastepne sg
tego powody. Przyjechawszy w czerwcu, czy w lipcu do domu (z Pa-
ryza), zastat matke chora, ktora tez wkrotce umarta. Po $mierci matki
zachorowat sam $miertelnie i majac $mier¢ przed oczyma Slubowat
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Panu Bogu, Ze jezeli wyzdrowieje, to zostanie katolikiem, 1 azeby to
uczyni¢ przyjedzie do mnie, do Rzymu. Wyzdrowiawszy pisat do
mnie w tym celu 1 ten list jego Ty mi sam odestates do Wiednia. Ja
mu z Wiednia odpisalem, aby przyjechat naprzod do Lwowa do
mnie, a listy tak szczesliwie si¢ spotkaty 1 jego z Rzymu do Wiednia,
I m6j z Wiednia do Wilna, ze w samg pore, kiedy juz mialem z wolna
odjezdza¢ 1 wprost do Rzymu, zwrocic¢ si¢ musiat do Lwowa. Tu go
miatem przez tydzien, przekonatem si¢ w jak smutnym stanie zdro-
wia si¢ znajduje, ale zamiast rozpoczynania z nim nauki religii, co
byto w tej chwili tutaj niepodobne odestatem go, jak rzeklem, do
Czerwinskiego, zamierzajac po kilku tygodniach, kiedy bym sam
tamtedy przejezdzal, wracajagc zabra¢ go z sobg do Rzymu. Z tego
widzisz, ze skoro go Czerwinski nie przyjat, nie pozostawato mu nic
iInnego, jedno [tylko] udac si¢ prosto do Rzymu i tam czekaé na
mnie. Otdz, nim do Rzymu da Pan B6g wroce, miej opieke nad tym
biednym cztowiekiem. On chce mieszka¢ na winnicy, zostawiam To-
bie sprobowac, czy si¢ to nie uda. Zresztg czyn, cO Uznasz za najlep-
sze, tylko miej nad tym biednym cztowiekiem lito§ciwg opieke (pie-
nigdzy nie ma, ale bedzie mial). Tyle o Wlodzimierzu. Proszg Cig
za$, moj drogi Ojcze Antoni, caly ten ustep o Wtodzimierzu przeczy-
ta¢ pani Borzeckiej, bo chciatbym, aby to widziata, a chcg sobie
oszczedzi¢ powtornego opisywania calej sprawy.

Ja tu teraz daj¢ Ojcom rekolekcje o duchu i ,,Requle” Zgroma-
dzenia. Z poczatku nie moglem, bo byty odczyty O. Kalinki o Chta-
powskim. Bardzo to znakomita praca i potrzebny dodatek do poprze-
dnich prac Kalinki. Poznatem doktadnie potozenie tutejsze, ktdre jest
bardzo korzystne, ale ktore potrzebuje, abySmy poczynili pewne mo-
dyfikacje we wlasnym ustroju. Da Pan Bog, postaram si¢ to uczyni¢
przed odjazdem. Zdrowie mi stuzy, dzigki Bogu. Prawdziwa to taska
Boza. Do Wiodzimierza nie pisze, bo w tej chwili czasu nie mam, ale
go serdecznie pozdrawiam. Niech Ci Pan Jezus obficie btogostawi,
moj drogi i kochany Ojcze Antoni, a ja zawsze jestem Twoj.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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117. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3135)

Lwow, 3 listop.[ada] 1884 [1].
Moj kochany Ojcze Antoni.

Nie zdazylem zaraz odpisa¢ na Twoj list z 23-go listopada, za
ktory serdecznie dzigkuje. Przylaczam list do pani Swioskiej. Mnie
si¢ zdaje (tylko o tej sprawie nic nikomu nie méw), ze trzeba jeszcze
ten krok uczyni¢. W moim liscie mowi¢ o Tobie 1 otwieram Ci furtke
do powiedzenia z Twej strony, co jeszcze za stosowne uznasz. Jak za
jakie dwa tygodnie nie bedzie odpowiedzi, to si¢ ultro [poza tym]
zgadzam na rozpoczecie krokdéw. Ale, da Pan Bég, juz ja wtenczas
bede w Rzymie, bo jutro, da Pan Bog, stad wyjezdzam, od 5-go do
12-go, albo 15-go mysle zabawi¢ w Krakowie, z pare dni w Wiedniu,
a okoto 20-go by¢ w Rzymie. Od pana Heberta nie mialem wprost
wiadomosci. Napisze, da Bog dzi$ do niego.

Pannie Siedliskiej nieskonczenie wdzigczny jestem, a tym
milsza mi ta pomoc od niej, im widoczniej Pan Jezus jest jej po-
wodem 1 sprawca. Mam nadziej¢, ze wkrotce bedziemy si¢ mogli
uiscic, ale i to rzecz Pana Jezusa. Co do nowicjatu brata Szczepa-
na, to da Pan Bog, rozmoéwie si¢ z O. Leonem w Krakowie. Bez
tego nie chce ostatecznie stanowi¢. Dzigkuje za opieke nad bied-
nym Wtodzimierzem. Te niemite rzeczy, o ktorych mi piszesz,
dzieki Bogu, ze si¢ skonczyty. Trzeba Panu Bogu bardzo dzigko-
wac za taki koniec. Ale o tym i o innych domowych rzeczach, da
Pan BoOg za widzeniem si¢. Jedng tylko rzecz zaraz Ci przypomi-
nam, a to ze teraz przy rozpoczeciu si¢ zimy trzeba, zebys$ jak
najpredzej i najskuteczniej staral si¢ pozby¢ konia (gniadego)
i powozu. Prosz¢ Cig, moj drogi Ojcze Antoni, aby$ t3 razg nie
przewlekal, bo moja stanowcza wola jest, aby si¢ tego pozbyc.
Najmilsza mi rzecz sprawisz na mdj przyjazd, jezeli juz powozu
I konia nie bedzie. Przyciskam Ci¢ do serca i blogostawi¢ z cale;j
duszy.

W mitosci Jezusa 1 Maryi Twdj najoddanszy ks. Piotr.
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118. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 402)
Lwow, 4 listop.[ada] 1884 [1].

Kochany mdj i drogi Ojcze Walerianie.

Przede wszystkiem winszuje imienin O. Karolowi i poczynam
od tego, zeby nie zapomnie¢. Odpisuje na dwa Twoje listy: z 4-go
I z 16-go pazdziernika. Twoj list z 4-go byt dla mnie nadzwyczaj
mity, bo na Twoje uwagi o ojcostwie odpisates z mitoscig 1 zupetnie
w duchu Bozym. Podzigkowatem za to szczerze Panu Jezusowi, bo
im wiecej migdzy nami ustalg si¢ takie stosunki milosne w Bogu,
tym bardziej tez dzieto przez Boga nam powierzone bedzie szto do-
brze 1 my sami bedziemy mili Bogu. I reszta tez tego listu byta mi
mita, chociaz na niektére Twoje zadania nie moglem podtug Twoje;j
mysli w onej chwili odpowiedzie¢. Do jednego za$ przyznaje sig,
zem winien. Prosile§ mnie o odpowiedz telegramem, czy moge z su-
my bretonskiej pozyczy¢ Ci 10.000 fr. Gdybym byt mégt, to bytbym
niezawodnie zaraz odpowiedzial. Ale ze nie moglem, to jako$ za-
niedbalem na razie, a nastgpnie zapomniatem. Nie moglem zas 1 do-
tychczas nie mogg, bo tej sumy bretonskiej jeszcze nie mamy
w reku. Spodziewam si¢ jednak, ze ja wkrotce mie¢ bedziemy, ale
I wtedy nie wiem, czy co dla Adrianopola zostanie, bo mamy ogro-
mne w Rzymie dlugi. Samej pannie Siedliskiej winnismy blisko
30.000 ft., a u bankiera i1 gdzie indziej juz nie wiem ile. Ja miatem
szczerg che¢ dania Ci, ile bym tylko mogt, 1 gdyby ta pozyczka do-
szta byta rgk moich temu przeszto trzy miesigce, to bym Ci niezawo-
dnie dal, ale teraz dlugi urosty o jakie 15.000 fr. 1 zmienity nasz bi-
lans 1 mozebnos¢. Pannie Siedliskiej winniSmy prawdziwg wdzie-
cznos$¢, ze nam pozyczyla, a przez to poratowata. Co do owych
10.000 ft., o ktore si¢ O. Antoni upominal, to nie wiem doprawdy,
dlaczego to uczynit, chyba ze nie majac ani grosza kotatal, gdzie
mogl, a nie wiedzial, ze do Ciebie juz nie powinien byt kotata¢. Jak
da Bog przyjade do Rzymu, to t¢ rzecz wyjasni¢. Co do Ojca Orpi-
szewskiego to przyznaje, ze on bylby dla Ciebie najlepszym co do
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francuzczyzny, a 1 dla niego bytoby moze najzdrowiej by¢ u Ciebie.
Lecz w danej chwili, to zupelie niepodobna. Mowitem o tym
z O. Leonem 1 stysze¢ nie chce, przyznaje, ze ma racj¢, bo kogoz mu
dam natomiast? Czorby mu da¢ nie mogg dla przyczyn, o ktorych
zaraz wspomng¢, Bohrera (ktoremu takZze imienin winszuj¢) nie ma co
proponowac, wigc niemozebnos¢. Trzeba szuka¢ Francuza, a mam
nadzieja, ze znajdziemy. Co do Czorby, to tak si¢ rzeczy majg, w jed-
nym stowie rzecz wyraze. Czorba ma tu we Lwowie O. Pawla zastg-
pi¢, aby O. Pawel mogt w przysztym roku wroci¢ do Adrianopola.
Wiec nie mozna go do Krakowa posyla¢. Tu musza obszerniej roz-
pisac si¢ o Lwowie. Naprzod nie Igkaj si¢ o O. Pawla on jest przezna-
czony do Bulgarii, powiem nawet od Boga przeznaczony i on tam
musi by¢, zy¢ 1 powiem nawet umieraC. Tylko trzeba widzie¢
w $wietle Bozym 1 drugg strong, to jest racje czasowego jego tu po-
bytu. Internat ruski jest dla naszego Zgromadzenia pierwszorzednym
dzietem, niezawodnie od Boga mu powierzonym. Postawienie go na
nogi materialne zewngtrzne na nic by si¢ nie przydato, gdyby nie sta-
nat wewnetrznie, moralnie, pedagogicznie silnie i mocno. Otdz
O. Kalinka do pierwszego postawienia byt dobrym, a nawet znako-
mitym narze¢dziem, do drugiego zadnym. Trzeba byto widzie¢, jak
ten internat wygladal w pierwszym roku swej egzystencji, przedtem
nim przybyt 1 w chwili, kiedy O. Pawet przybyl. Uczniéw byto tylko
jedenastu, a dozorcami byli O. Bankowski i ks. Bobrowicz, wiecej
niz potrzeba, a porzadku nie bylo zadnego. Chlopcy robili co chcieli,
hatas, zamet, koziotki, nieporzadek we wszystkim. O. Kalinka nie
umial temu w niczym zaradzi¢, a nawet w poczatkach sprzeciwial si¢
w niektorych rzeczach reformom O. Pawla méwigc, ze w tym
a w tym nie moze juz by¢ inaczej. Tymczasem stato si¢ inaczej i nie-
spodziewanie predko, w dwoch lub trzech tygodniach z wielkim
zdziwieniem O. Kalinki. Gdyby internat szedt tak, jak byt zaczat, we
trzy lub cztery lata bytby sie rozprzagt zupehie i bytby smutny nasz
upadek. O. Pawel byl tu opatrznym narzedziem, mozna powiedziec,
ze byl naprzod zbawca, a potem twoérca tego zaktadu co do jego
wewnetrzne] tresci, tej ktora daje zycie. Dal mu zycie organizm,
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porzadek wewnetrzny (ja to z podziwem 1 z wdzigcznoscig widzg)
1 0 to teraz idzie tylko, aby ten stan zapewni¢ na przysztos¢. Ja to
przewidywaltem od poczatku i staralem si¢ w swoim czasie opatrzy¢
1 zapewni¢ te przyszto$¢ tutejszego zaktadu. Kiedy tu przysylatem
O. Czorbe napisatem wyraznie do O. Kalinki, ze go przeznaczam do
dzieci, w tym celu, aby si¢ nauczyt od O. Pawla catej pedagogiczne;j
strony 1 mégh go potem w tutejszym zakladzie zastgpic, 1 polecitem
mu tak tu postawic¢ i uzywa¢ O. Czorby. Niestety on go obrocit na
ekonoma 1 jego czas zmarnowat, 1 bylby go samego zmarnowat,
gdyby rzecz przy tym zostala. To wielkie nieszczgscie, jezeli prze-
oZeni drugorzedni nie wchodza w racje 1 mysl przetozonego gtoéwne-
g0; psuja harmoni¢ 1 porzadne rozwijanie si¢ catego ciala, 1 szkodza
nieraz dotkliwie dzielu Bozemu. Ale c6z robi€ 1 Pan Jezus miat ze
strony Apostolow podobne nieporozumienia! Wymkneto mi si¢ to
zdanie, ale nie chcg przez to siebie broni€ ani bron Boze zalecac.

Wigc, jezeli idzie o zapewnienie porzadku na przysztos¢ w tym
zaktadzie trzeba wroci¢ do tego, co od poczatku zamierzatem. Tq ra-
zg O. Kalinka zgodzit si¢ na wszystko, a Pan Bog pomnozyt taske
1 to sprawit, ze O. Czorba chce nawet przej$¢ na obrzadek wschodni.
Wigc od dzisiaj ekonomem zostaje tu ks. Wincenty Moszynski, ktory
tu byl podczas wakacji przyjechat, a O. Czorba przechodzi w rece
O. Pawta, ktory go przez t¢ zime¢ bedzie uczyt 1 obrzadku wraz z je-
zykiem, 1 systemu postgpowania z dzie¢mi. W miesigcu maju ja mam
tu by¢ znowu, jezeli Bég da, jestem nawet zaproszony do katedry na
majowe kazania (ma ich by¢ 17) i wtedy zobacze, jak daleko rzeczy
postapity, 1 kiedy O. Pawel bedzie mogt wraca¢ do Adrianopola. Tak
rzeczy stanety 1 stojg. Otoz ja to znowu uwazam za zrzadzenie 1 taske
Boza, 1 dziekuj¢ za to Panu. A teraz widzisz mdj drogi Ojcze, jaki po-
wod wielki masz, aby by¢ nieco cierpliwym jeszcze przez czas jakis.
Idzie tu o dobro catego Zgromadzenia, calego dzieta Bozego przez
nas, a wiec i chwaty w nim Bozej. Nie mogg Ci nie przyznaé, ze tego
roku pokazale$ niematg cierpliwos$¢, znoszac, aby przez t¢ zimg
O. Pawel tu pozostat. Mysle, ze w tej chwili masz pocieche przeko-
nawszy si¢, jak ta Twoja cierpliwos¢ przyczynita si¢ do dobra ogo6l-
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nego i byta w duchu Bozym. To Ci doda, mam nadziej¢ i na ten nie-
dhugi stosunkowo przeciag czasu, ktory tu musi O. Pawel pozosta¢
jeszcze, nowej sity do dalszej, tak Bogu w tym razie mitej, cierpli-
wosci. Nic na tym nie stracisz, a ogromnie zyskasz.

5 lipca [listopada] 1884 [r]. Sroda. Wczoraj pézno ten list skon-
czytem. Dzi$ mam jeszcze par¢ rzeczy do dodania.

1. Ze nie zapominam o Twojej prosbie skrocenia nowicjatu dla
brata Bazyla, co 1 mnie pilno, aby tym sposobem polaczywszy go
z 0. Izydorem** w Matko Tyrnowie zrobi¢ z ich dwdch 0sb jednego
pelnego misjonarza, jak si¢ wyrazasz. Ta osada nasza bardzo mi od-
tad bedzie w sercu 1 trzeba bedzie z niej zrobi¢ wzor, taki nasz praw-
dziwy - parafii. Z czasem wigcej porozumiemy si¢ o tym.

2. A jesli tam osiadzie brat, czyli raczej juz O. Bazyli®, jak
urzadzisz albo juz urzadzites czyflik? Bo i ten mi bardzo w sercu, jako
stworzenie z fundamentéw osady wzorowej, chrzescijanskiej. Na tym
koncze na dzisiaj. Dzigki Bogu zdrow jestem ciagle, niemal powiem
coraz zdrowszy, wyrazna taska Boza! Podzigkujmy za nig razem Panu
1 proSmy o dalszg taske. Ja za Ciebie, mgj drogi Ojcze Walerianie
wcigz 1 dzigkuje Panu, i polecam Ci¢ Jemu. Miej tylko cierpliwosc,
a stanie pigkne i pelne dzieto Boze. W Twym ostatnim liscie pod po-
zorem wickszej doskonato$ci 1 fadu w dziele, jest echo niecierpliwosci,
jako rozdzwigk niemily. Pamigtaj, ze w dzietach Bozych 1 przez nie-
doskonatosci, 1 przez braki trzeba przechodzi¢, a nigdy nie traci¢ cier-
pliwosci, nie traci¢ tez zaufania, ze pomimo wszystkiego Pan Bog
swoje zrobi! Tylko tym sposobem staja dzieta Boze!

Przyciskam Ci¢ do serca moj najdrozszy Ojcze, a razem

“ GIORGIEFF ISIDOR CR, ks. — Urodzit si¢ w Malko Tyrnowo 16. 02. 1860 r. Sluby
zakonne ztozyt 2. 02. 1881 r. Swigcenia kaptanskie przyjat 23 maja 1884 r. Zmart
w Malko Tyrnowo 28. 03. 1909 r.

GARUFALOFF BAZYLICR, ks. — Urodzit si¢ w Malko Tyrmnowo 1. 09. 1857 1. Sluby
zakonne zlozyt 2. 04. 1876 r. Swigcenia kaplanskie przyjat 1. 08. 1885 r. Zmart
w Starej Zagorze 26. 01. 1943 .

45
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z Tobg btogostawie wszystkich w domu 1 Ojcow, 1 Braci jak naj-
serdeczniej, i jestem w mito$ci Jezusa i Maryi najoddanszy.

ks. Piotr

[P. S.] Jutro stad, da Pan Bog wyjezdzam, koto 20-go mam na-
dzieje by¢ w Rzymie.

119. Listdo O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2113)
Lwow, 4 listop.[ada] 1884 [1].

Kochany moj 1 najdrozszy Ojcze Tomaszu.

Jeszcze jestem we Lwowie. List Twoj z 24 pazdz.[iernika] juz
kilka dni temu otrzymatem, ale tak w tych dniach bylem zajecty, ze
jeszcze dotad odpisa¢ nie mogtem. Pospieszam to uczynic.

Co do urzadzenia nowicjatu, pochwalam zupeknie to, co uczy-
nites mdj Ojcze 1 bardzo Ci dzigkuj¢ za Twojg prace, i posSwiecenie si¢.
Brat Kasprzycki, zdaje mi si¢, odpowiednim do tego, co mu przezna-
czyles. A co do brata Szczepana, ktérego na nowo do nowicjatu przy-
jates, tej rzeczy nie chee w tej chwili decydowac. Jak bede przez Kra-
kow przejezdzat rozmowig sig raz jeszcze z O. Leonem i postaram si¢
jego racje lepiej jeszcze wyrozumiec, a potem jak przyjade do Rzymu,
tam dopiero sprawe skonczyc. Cata sprawa Gary, Meurera i brata Au-
gusta bardzo mnie zmartwita, ale zarazem podzigkowatem Panu Bogu,
ze si¢ to zgorszenie przykrocito. Jakze szatan pracuje, aby wsrod nas
zle wprowadzi€. To, co piszesz o Wilemskim ma wielkie pozory pra-
wdopodobienstwa, i jak da Pan Bég, do Rzymu przyjadg wszystkich
staran dotoze, aby si¢ o prawdzie przekona¢. Najwigcej mnie zastano-
wilo to, co piszesz, ze ,,niektorzy bracia alumni przypuszczaja, ze on
(Wilemski) jest korzeniem ztego takim, jakim byt Grabelski”. To mnie
bardzo zastanowito, zwlaszcza ze stad wyptywaja niektore wnioski.
A wiec sg alumni, ktorzy o tym zgorszeniu wiedzg? Sg ktorzy o Wi-
lemskim tak sadza? I o tym méwig? I z tego wszystkiego tym wiecej
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wynika potrzeba zbadania $cistego calej tej sprawy.

Przechodze teraz do powozow 1 koni. Ja stanowczo tej zimy
powiedziatem O. Antoniemu. On rzeczywiscie nie odpowiedzial, jak
trzeba byto ani mej mysli, ani mej woli. Lecz, ze w miesigcach wio-
sennych sprzedanie juz doprawdy trudnym si¢ stato 1 nie mogto si¢
sta¢ bez straty, wiec postanowilem mie¢ cierpliwos¢ do drugiej zimy.
Otoz ta zima juz nadeszla i ja w liscie, ktory wspotczesnie do O. An-
toniego wyprawiam, pisz¢ mu: ,,Zze moja stanowcza wolg jest, aby
sprzedat konia gniadego 1 powo6z darowany, niechze si¢ tedy stara to
uczyni¢ jak najpredzej 1 wielka mi przyjemnos$¢ sprawi, jezeli przy-
jechawszy do Rzymu ja ani powozu, ani koni juz nie zastang.” Co do
konia biatego, to ja od poczatku méwitem, aby go zostawié, bo ja nie
widze w tym rzeczywistego zbytku, ze kon jest dobry, jesli si¢ za
niego nic nie dato, a z drugiej strony sprzedawa¢ dobrego konia za
jakie 800 fr., bo wiecej za niego watpig, aby dali, a kupowaé dwa lub
trzy razy gorszego, za jakie 500 lub 600 fr., bo za mniej porzadniej-
szego troche konia nie dostaniesz, to znowu nie widze, aby byto ko-
niecznie zakonnym. Tyle co do tej sprawy. Pisz¢ to dla Ciebie tylko,
mdj drogi Ojcze, bo mysle, ze nie warto, aby$ o tej sprawie przed
moim przyjazdem Ojcu Antoniemu co méwik. Nie cheg, aby O. An-
toni myslal, ze Ty go przede mng skarzysz, i zeby Tobie przypisywat,
a nie mnie, ze musi konia z powozem sprzeda¢. Owszem chcg, aby
on wiedziat i myslal, Ze rozkaz tej sprzedazy ode mnie pochodzi, i Ze
to stanowczo jest mojg wolg. Biednemu mojemu synowcowi prosze
przebaczy¢ jego niegrzeczno$¢. Biedny to cziowiek i proszeg si¢ bardzo
modli¢ za niego. To szczesSliwa rzecz, ze chee zosta¢ katolikiem, 1 ze
w tym celu z kraju wyjechat. Jeszcze raz prosze si¢ za niego modlic.

Co do mnie, wyraznie mnie tu Pan Bog poblogostawit i wszystko
tu dzicki Bogu dobrze idzie. Jutro wieczorem, da Bog, stad wyjade
i okoto 20 list.Jopada] mam nadzieje by¢ w Rzymie i Was usciskac.
Prosze si¢ modli¢ o szczesliwy powrdt, a przedtem jeszcze o zatatwienie
niektdrych spraw w Krakowie.

Przyciskam Ci¢ moj najdrozszy Ojcze do serca bardzo, bardzo.
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Polecam Ci¢ Panu Jezusowi i Jego tasce, polecam si¢ sam Twoim
modlitwom 1 jestem w milosci Jezusa 1 Maryi najoddanszym.
ks. Piotr

120. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3040)

Lwow, 4 listop.[ada] 1884 [r].
Moj kochany Ojcze Karolu.

Dzisiaj Twoje imieniny, wig¢c Ci ich serdecznie winszuje. W od-
powiedzi na Twoj list zaczety we wrzesniu, skonczony 28-go paz-
dziernika, daj¢ Ci wiedzie¢, Ze nic nie mam przeciwko, owszem,
wszystko mi si¢ usmiecha w Twoim zamiarze zaj¢cia si¢ wychowa-
niem owego chlopaczka z Getano. Niechze wiec tak idzie teraz, jak
urzadzite$, a za moim, da Bog przyjazdem, rozmowimy si¢ o reszcie
I 0 pewnych moich projektach co do podobnych chtopaczkow.

List, ktory mi pisale$§ do Tuluzy tamze otrzymatem 1 podtug
niego postapitem, a o rezultacie datem zna¢ w dtugim raporcie prze-
stanym na poczatku samym sierpnia na r¢ce kardynata Monaco. Co
do zastgpcy Fehrenbacha w Kolegium ani mi na mysl nie przyszto
dawac¢ Ci Moszynskiego, a co do O. Stefana, to si¢ rozméwimy, jak
da Bog, do Rzymu wroce. Pojutrze, da Pan Bég, stad wyjade, koto
20 t.m. mam nadziej¢ by¢ w Rzymie. Prosze si¢ modli¢ o szczgsliwy
mdj powrdt. Przyciskam Cie do serca, méj drogi Ojcze Karolu, je-
szcze raz winszuj¢ Ci imienin, zyczg wszelkich task Bozych.

Jestem w mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

121. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 402.1)
Lwow, 14 listop.[ada] 1884 [r.]

Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

Zatrzymam si¢, da Pan Bog, do Twego przyjazdu, to jest do
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czwartku bardzo chetnie, zwlaszcza ze 1 tak miatem bawi¢ do $rody
moze, a przed wtorkiem nie miatem zadng miarg wyjezdzac. Cieszg
si¢ nawet, ze tu we trzech bedziemy, to tym sposobem przyjs¢ mo-
zemy do najlepszego porozumienia. O. Leon jest w bardzo dobrych
usposobieniach i trzeba nam raz przyjs¢ do szczerej mitosci i zgody
miedzy glowami Zgromadzenia, aby stanowily nareszcie jedng tyl-
ko glowe, a za nimi Zgromadzenie jedno tylko ciato. Da to Bog do-
bry! Ty tymczasem madl si¢ doprawdy na t¢ intencj¢ 1 przyjezdzaj
tutaj w tym usposobieniu, m¢j drogi Ojcze. Stancja bedzie tu przy-
gotowana dla Ciebie obok mojej. Z drugiej strony obok mnie jest
O. Leon. Tres faciunt Collegium, utinam facerent etiam perfectam
Trinitatem! Przyciskam Cig do serca.

W Jezusie i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] O. Pawtowi za list dzickuj¢, z Rzymu da Bog odpi-
sze, bo tu daj¢ rekolekcje. Blogostawie wszystkich.

122. List do O. [Tomasza Brzeski] CR (ACRR 4210)

Wieden, 25 listopada 1884 [r].

Moj najdrozszy Ojcze.

Nareszcie skonczyla si¢ moja wizyta i zarazem pielgrzymka po
Galicji. Dzisiaj przyjechalem do Wiednia, przez jutro, da Pan Bog, tu
zabawig, pojutrze we czwartek mam zamiar dalej wyjecha¢ 1 nocowac
w Udine, w piatek we Florencji, a w sobotg o 4-¢j by¢ w Rzymie. Co
daj Boze Amen! Bo juz mi przykro, ze tak dlugo z Wami si¢ nie wi-
dziatem. Dzigki Bogu zdrow jestem 1 mam nadziej¢ w Bogu, Zze mnie
zdrowo do Was przyprowadzi. We Lwowie i w Krakowie Pan Bog
wszystkiemu obficie pobtogostawit. Deo gratias!

Wszystkich Was serdecznie blogostawie, a Ciebie moj Ojcze
czule do serca przyciskam.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.
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[P. S.] Nie bede telegrafowat, ze przyjezdzam, jezeli nie zajdzie
Zmiana.

123. Kopia listu do Jana Korbuta (ACRR 3063)

Rzym, 16 grud.[nia] 1884 [r].
Moj kochany Janie.

Odebratem oba Twoje listy. Myslatem dtugo, co z Toba zrobi¢
1 najlepsza, jedyna nawet, jaka mi si¢ wydala rzecz do zrobienia jest
taka, zeby zona Twoja z matymi dzieCmi pojechata na pare lat lub
kilka do rodzicéw, a Ty przyjechal do Rzymu na bibliotekarza do
nas. Po kilku latach dzieci podrosna, pomyslimy o ich wychowaniu
albo w naszym zaktadzie Iwowskim, albo w tym, ktéry myslimy, da
Bog, z czasem otworzy¢ w Krakowie. Odpowiedz, czy si¢ zgadzasz,
a porozumiemy si¢ co do kosztow podrdzy. Niech Pan Jezus bedzie
z Tobg 1 z Wami. Blogostawi¢ Was z catej duszy.

Najoddanszy w mitosci Pana Jezusa ks. Piotr.

124. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3041)
[Rzym], 26 grud.[nia] 1884 [r].
Kochany Ojcze Karolu.

Bardzo prosz¢ przyj$¢ na posiedzenie Rady zaraz po rekre-
acji. Przyciskam do serca i do widzenia sig.
ks. Piotr

125. List do Jana Korbuta (ACRR 3064)

Rzym, 27 grud.[nia] 1884 [r].
M¢j kochany Janie.

Otrzymatem juz par¢ dni temu Twojg odpowiedz, ktora mnie
pocieszyta, bo mnie si¢ zdaje, ze to jest jedyne pomysine rozwigzanie
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Twej sprawy. Tylko maty chiopiec jeden 1 drugi muszg jecha¢ z mat-
ka, bedzie o nich czas mysle¢, jak podrosng. Tu w Rzymie obecnos¢
chtopczyka bylaby ktopotem do niezwyci¢zenia. Za dwa dni, to jest
29-go grudnia w poniedziatek, wysle Ci w zabezpieczonym liscie 200
guldenéw. Mam nadzieje, Ze te pienigdze wystarczg na obie podroze:
zony z dzie¢mi do Zytomierza i Twoja do Rzymu. Napisze do panny
Wysockiej, zeby cos dodata na przypadek potrzeby, a w ostatnim razie
wypraw zone¢ z dzie¢mi, a sam mi napisz, ile Ci nie dostaje. Blogo-
stawi¢ Was wszystkich na drogg.

Najoddanszy w Chrystusie Panu ks. Piotr.

126. List do Jana Korbuta (ACRR 3065)
Rzym, 29 grud.[nia] 1884 [r].
Moj kochany Janie.

Posylam Ci dwiescie florenow zapowiedzianych przed-
WCZOraj. Zeby przyjechaé¢ do Rzymu 2-ga klasa trzeba koto 70 fl.,
zostaloby dla zony z dzie¢mi okoto 120 fl. Daj znaé¢ na dzien
przedtem, kiedy wyjedziesz, a szczegdlniej, kiedy przyjedziesz.
7 Wiednia trzeba wzigé bilet wprost do Rzymu przez Leoben
I Pontebba, czyli Pontafel.

Czekam tedy, daj Boze! Blogostawie na droge 1 Ciebie, 1 Zzong
z dzie¢mi.
Twdj w Panu ks. Piotr.

127. List do Jana Korbuta (ACRR 3066)

Rzym, 7 stycz.[nia] 1885 [r].

Moj drogi Janie.
Otrzymatem list Twoj zaraz po Mszy $wigtej 1 pomodliwszy si¢
zaraz Ci odpisuje. Sadzg, ze miejsce, ktdre Ci proponujg u pani
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hrabiny Krasinskiej nie jest wcale dla Ciebie. Gdybys je przyjat,
bylby to jeszcze jeden wiecej z tych krokow blednych, z ktorych
sie przeplata Twoje zycie. Ja to uwazam za pokuse, ktdra przy-
chodzi w chwili, kiedy Ci przyszedt prawdziwy ratunek. W racje
szczegolne nie wchodzg, bytoby za dlugo. Dam Ci jedng tylko
racje, ogolng i stanowczg: dla Ciebie potrzeba opieki i pomocy
cigglej duchownej, dyrekcji, a to tylko tutaj przy mnie znajdziesz.
Moja tedy radg jest, aby$ zaraz po otrzymaniu tego listu, podzig-
kowawszy za tamto miejsce, a nic nie mowigc nikomu, szcze-
golniej na szlaku, zone wyprawil do rodzicow, a sam wyjechat do
Rzymu, prosciutenko i jak najpredze;j, to jest zaraz. Piszesz w li-
Scie, ze w razie udania si¢ do hrab.[iny] Krasinskiej, Zzon¢
odwi6ztbys w rodzinne strony. Rozumie si¢, ze teraz ani mowy
o tym by¢ nie moze. Spiesz si¢, bo Igkam sig, zeby jaki$ diabel nie
pomieszal nam szykow. Ale mam nadzieje w Panu naszym
najmitosierniejszym: Jego Aniolowie strzec nas beda 1 zdrowo
Ciebie a predko do Rzymu przyprowadza. Blogostawie Ciebie
1 zong Twojg wraz z dzie¢mi, na droge i na zycie cale.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

128. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 403)

Rzym, 10 stycz.[nia] 1885 [r.]
Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

Na Tw¢j list z 7 t.m. natychmiast odpisuje. BadZ spokojny

1 miej ufnos¢, ze nic nie zrobi¢, coby bylo ze szkoda zaktadu
lwowskiego. Wszakze Ci¢ o tym zapewnitem i rozporzadzenie
moje z Czorbg bylo w charakterze proby tylko, od ktorej udania
si¢ lub nie udania si¢ zalezato wystanie O. Pawla do Bulgarii. Je-
zeli zadatem, aby$ ze swej strony sumiennie przylozyt reke, aby
si¢ ta proba udatla, to niemniej ze strony mojej przyrzektem Ci,
ze sumiennie rozwaze, czy si¢ doprawdy udata i dopiero wedtug
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tego postapie. Mogtes tedy by¢ zupetie spokojny, zwlaszcza ze
wszystkie racje, ktére wytaczasz na korzys¢, wage itd. zaktadu
lwowskiego, jako tez i wlasnej Twej osoby, czyli racje potozenia
i zadania Twego, mam rownie dobrze jak Ty, (nie wiem, czy nie
lepiej nawet) wyryte w mysli 1 sercu. Jeszcze raz tedy: mozesz
by¢ zupelnie spokojny, tym bardziej, ze szala zdaje si¢ doprawdy
przewazaé juz teraz na Twojg strone. Wtasnie dzi$ z rana bylem
u kardynata Czackiego, ktory stanowczo jest przeciwko przejsciu
Czorby na obrzadek unicki. Dawat mi rézne racje, migdzy kto-
rymi familijne wzgledy podbite polityczng podszewka, ze Czor-
ba dla rzadu rosyjskiego jest zawsze schizmatykiem, byly na
pierwszym miejscu. Stad wyptywat podwdjny szereg nastepstw,
raz, ze to mialoby charakter prowokacji przeciwko Rosji i mo-
globy wywota¢ skargi przed rzadem austriackim, nastepnie, ze
tamten rzad moglby si¢ msci¢ nad familig w kraju. Dla mnie naj-
lepsza racja bylo samo takie postawienie si¢ i oswiadczenie kar-
dynata, i w tejze chwili powiedziatem mu, ze tego nam dosy¢,
aby od zamiaru odstapi¢. Upada tedy glowna podpora i sita roz-
porzadzenia, jakie wydatem w tej mierze wzglgdem Czorby, bo
w moim rozumieniu, wtedy takie przyjecie obrzadku datoby do-
piero Ojcu Konstantemu i racje, i pomoc, i tatwos¢ we wzigciu
si¢ do tej rzeczy. Do jasniejSzego jeszcze widzenia w niej dopo-
mogt mi list Ojca Pawla, ktory moéwigc o Czorbie gtdéwny nacisk
ktadzie na to, ze mu tatwo idzie co do jezyka i obrzadku, a co do
tego, aby by¢ prefektem dzieci, to po namysle dopiero dodaje, ze
z czasem 1 to si¢ wyrobi. Ot6z dajmy na to, ze przy obrzadku,
ktoéry by migdzy nim a dzie¢mi byl wezlem 1 sita, to by si¢ mo-
glo nareszcie wyrobi¢; pytanie wielkie, czy bez obrzadku wyro-
bitoby si¢ kiedy? Tymczasem teraz w obrzadku dla O. Konstan-
tego mowy by¢ nie moze. Szala przewaznie nachylita si¢ na Twoja
strong, moj drogi Ojcze Walerianie. Tym jednak sposobem przy-
chodzi gwattem drugie bardzo przykre dla mnie pytanie, co zrobi¢
dla zaktadu adrianopolskiego, zeby si¢ nie rozprzagl? Trzeba si¢
nam modli¢, zeby Pan Jezus raczyt przysta¢ ratunek. On, Pan nasz
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jedyny, jest prawdziwym Przetozonym naszego Zgromadzenia, za-
stepujacym na kazdym kroku 1 w kazdej chwili moja niedostatecz-
nos¢, stabos¢ 1 biede. Wielka to, a widoczna taska! Bez tej taski
1 dziwnej pomocy juz bysmy dawno upadli, rozprzegli na wszystkie
strony; z nig zwyci¢zamy nawet straszne przeciwnosci, ktore by
I silniejszych powality, i wszystko jakos stoi, i idzie, i nawet wzmaga
sie. Nikt nie zna lepiej stabosci naszego Zgromadzenia ode mnie,
1 nikt nie moze lepiej widzie¢ tej dziwnej taski Pana, i podziwia¢ jej,
a bogdajby tez i dzigkowac, i by¢ wdzigcznym, a zarazem wiernym
w odpowiadaniu. Prosz¢ si¢ modli€ o to.

Atoli wraca zawsze pytanie, co zrobi¢ dla domu bulgarskiego?
W tej chwili to jedno mogg powiedzie¢, abyscie si¢ modlili w tej
intencji, bo w tej chwili o rychla odpowiedz nie idzie. Ja z mej strony
musze 1 modli¢ sig, 1 mysle¢, co robi¢, ale naturalnie, ze tylko wtedy
bede modgt robi¢, kiedy Pan Jezus co$ przysle. Wiec zawsze modli€ sig.
Ta za$ potrzeba 1 w ogdlnosci potozenie domu butgarskiego staly si¢
dla mnie jeszcze wyrazniejsze i dotkliwsze po przeczytaniu listu
O. Pawla, ktory streszcza listy O. Przewlockiego. Tam trzeba koniecz-
nie cztowieka, ktory by, to robit, co O. Pawet u Was. Ze o tym méwie,
to pochodzi z potrzeby wynurzenia si¢ przed Toba mdj drogi Ojcze
Walerianie i podzielenia si¢ z Toba troska moja, a zarazem i z innymi
kochanymi Ojcami, ktorzy sg przy Tobie. Niechze si¢ tedy modla!

Dodaje¢ dla wigkszej jeszcze jasnosci, ze w tej chwili nic nie
stanowi¢ 1 zadnego rozporzadzenia nie daj¢. Niech wszystko tak
idzie, jak idzie, wyjawszy, ze O. Konstanty juz nie ma co mysle¢
o obrzadku unickim. Zachowuj¢ postanowienia i rozporzadzenia
do mego, da Bog, przybycia do Was. Tymczasem jednak niech
O. Konstanty zajmuje si¢ dzie¢mi, jak dotad, to dla niego zawsze
si¢ przyda, niech si¢ wyrabia, bo to moze wilasnie bedzie praw-
dziwe jego powotanie.
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Rzym, 10 stycznia 1885 [r].

Winszuje Ci, drogi Ojcze, ze Ci si¢ Twoje odczyty tak uda-
ly. Winszuje, a jeszcze bardziej dzickuje Ci za Twoje przyjazne,
szczere, braterskie postawienie si¢ z Ojcem Leonem. Niechze juz
raz mito$¢, szacunek wspolny 1 zgoda panujg miedzy nami!

Niemalo tez pociechy mi przyniosto wigksze zblizenie si¢ mig-
dzy O. Pawlickim a O. Leonem. Chociaz ta historia damy kamelio-
wej z drugiej strony bolesne na mnie sprawita wrazenie. Dzigkuje Ci
za wszystko, co w tej mierze uczynite$. Co do zadania O. Leona, aby
mu da¢ Czorbe do nowicjatu juz mu wprost sam odpisatem, ze Czor-
be do czego innego bylem przeznaczyt, a tymczasem ofiaruje¢ mu Oj-
ca Jana Steffan*® na ten czas, az poki ten w lecie do Ameryki nie wy-
jedzie. Odpisujac na moj list, O. Leon o tym punkcie nie wspomniat,
wigc nie wiem, czy mu juz zastepca O. Orpiszewskiego niepotrze-
bny, czy tylko ze ta okoliczno$¢ nie przyszta mu na mysl. Czekam,
az poki powtornie nie zawota, a tymczasem O. Czorba, jak powie-
dziatem, niech robi swoje we Lwowie.

Co za$ do domu dla emerytow, bySmy go tymczasem na nasze
imi¢ kupili, jezeli tylko mozebna, to i mnie si¢ zdaje, ze najlepsza
rzecz, i ze nic nie zaszkodzi, jezeli rok wigcej bedziemy czekali. Bieda
z O. Emilem, prosz¢ o dalsze wiadomosci. Nareszcie co do nauk ma-
jowych mam zamiar wzig¢ si¢ do nich niebawem i spodziewam si¢, ze
Pan Jezus dopomoze, abym do tresci 1 stosowng forme przymierzyt.
To Ci pisze dla Twojego zaspokojenia. Zreszta, jak Pan da. Tyle w od-
powiedzi na Twoj list.

Mam za$ 1 od siebie jeden punkt Ci do przedlozenia, nawet juz,
juz zaczynatem pisa¢ o tym do Ciebie, kiedy Twoj list nadszedt,

% STEFFAN JAN CR, ks. — Urodzit si¢ w Buffalo (USA) dn. 19. 02. 1854 . Sluby za-
konne ztozyt 19 maja 1877 r. Swiecenia kaptafiskie otrzymat 24. 03. 1883 r. Zmart
w New Hope (Kentucky, USA) dn. 6. 11. 1896 r. Liber Mortuorum i Liber Pro-
fessorum 1842-1908, ACRR 70003, Archiwum Domu Generalnego Zgromadzenia
Zmartwychwstania P.N.J.Chr. w Rzymie.
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a mam nadzieje, ze cho¢ o tym pisze pdzno, nie bedzie za podzno.
Tyczy si¢ to Twojego zdania sprawy na dzien 4 marca. Mysl powzig-
fem jeszcze we Lwowie wskutek naszych rozmow, 0 czym w tym
dniu masz méwic. Krétko powiem, jaka jest. Ogolnie méwigc, uni-
ka¢ w tym zdania sprawy, ile mozna, a jezeli mozna opusci¢ zupelnie
stanowisko lub wycieczki na stanowisko polityczne. Postawi€ si¢ po-
trzeba na stanowisku $cisle koscielnym.

W szczegolnosci zas, moznaby rozwing¢ mysl nastgpng: naszym
celem i staraniem jest wychowac dobrych, wierzacych i podtug wiary
zyjacych chrzescijan, a jesli da Pan, pelnych wiary, mitosci 1 gorliwo-
$ci kandydatéw na kaptanow. Jezeli to si¢ nam uda, dopniemy najpo-
zadanszych 1 najpomyslniejszych dla spoteczenstwa skutkow; dajac
wieczne dobra, damy zarazem i doczesne. Ta reszta bedzie nam przy-
dana, sama zleje si¢ na nasze spoteczenstwo. Ustang nieporozumienia,
zawiscie, przeCiwienstwa, wojny, same z siebie ustang; zakwitng zgo-
da, wspdlne checi, przyjazn, braterstwo, bedg samorodnym skutkiem
ducha, ktory zaszczepimy. Bedzie na maty rozmiar to, co Duch Swiety
zaszczepil i zaptodnit w pierwszym chrzescijanstwie, gdzie Zyd, Grek,
Rzymianin, Part, Arab, Elamita, rozumieli si¢ jak najlepiej, bo mieli
jedno serce i jedng duszg. Ja Ci, moj drogi Ojcze, tej mysli szczegoto-
wej nie narzucam, wez ja, jezeli Ci si¢ spodoba, ale tamtej pierwszej
ogolnej: nie polityka, ale Kosciol, tym mocniej si¢ trzymam. Zobo-
wigzatby$ mnie w kazdym razie, gdyby$ mi zawczasu przystal kopie
Twej] mowy do przejrzenia. Tyle na dzisiaj.

Bardzo mi mito przenie$¢ si¢ myslag wsrod Was, moi najmilsi,
mnie zawsze tam u Was we Lwowie byto mito. Jest tam migdzy Wa-
mi wyrazne blogostawienstwo Boze, za co niech Mu bedzie chwata
1 wdzigczno$¢. Przyciskam Cie do serca moj najdrozszy Ojcze i ra-
zem z innymi z duszy blogostawie.

W mitosci Jezusa i Maryi ks. Piotr.

P. S. Ojcu Pawlowi za jego list podziekuj. W tym liscie do Cie-
bie jest odpowiedz takze na caty niemal list jego. I dlatego badz taskaw
mu go udzieli¢. Jednakze list jego raz jeszcze przeczytam, 1 jesli punkt
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jaki bedzie potrzebowat osobnej odpowiedzi, odpisze. Nawet w kaz-
dym razie, da Pan Bog, odpisze, a tymczasem osobno go przyciskam
do serca 1 blogostawie.

129. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3599)
Rzym, 19 lut.[ego] 1885 [r].

Kochany moj Ojcze Leonie.

Otrzymuje Twoj list 1 w tejze chwili odpisuje Ci, cho¢ w kilku
stowach, co mi tym milsze, ze widzg, 1z bedziemy si¢ mogli w tych
sprawych, o ktore chodzi tatwo na jedno zgodzi¢. Naprzod trzeba Ci
wiedzie¢ (o czym nie miatem Ci czasu donies¢), ze O. Pawetl zostaje
na dobre we Lwowie, co O. Kalince bardzo na reke, a Ojcu Przewto-
ckiemu takze teraz dogadza, bo sam do mnie pisat, ze zamiast O. Pa-
wia zyczytby mie¢ O. Czorbe. O. Czorba jest tedy do dyspozycji.

Nastepnie zdaje mi si¢, ze O. Przewltocki zamiast O. Czorby
przyjmie rowniez O. Orpiszewskiego, a dla tego ostatniego lepiej
bedzie, jesli pojedzie do Adrianopola. Wigc, da Pan Bog, zaraz
o tym napisz¢ do O. Przewtockiego. Co do Ciebie, w O. Czorbie
bedziesz miat prawdziwy skarb, jezeli mnie on dobry dla matych
dzieci, to dla nowicjuszow bedzie nicoszacowany, a przy tym be-
dziesz w nim miat dusz¢ wysoce moralng i charakter, na ktory si¢
absolutnie we wszystkim spusci¢ mozna. Mysl sprowadzenia do
Europy O. Wilhelma podoba mi si¢. Juz o tym méwiliSmy majgc na
mysli zatozenie nowicjatu w Ameryce. Tej mysli nie trzeba opu-
szczaé, ale O. Wilhelm przyjechawszy do Europy moze i powinien
bedzie dtuzszy czas tu pozostaé, aby si¢ sam wyrobit na dobrego mi-
strza. To nam da spory kawat czasu do obejrzenia si¢ i dalszego zao-
patrzenia, a tymczasem mtodzi dorosna.

Co do Ojca Jana Steffana trzeba go bedzie koniecznie wy-
sta¢ do Ameryki, bo inaczej O. Wilhelm nie przyjedzie z Ame-
ryki. Funckenowie bgda mieli fizyczng racjg¢ nie wysyta¢ go, poKki
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nie beda mieli jakiegokolwiek zastepcy, bo si¢ zrobi u nich brak
ragk materialny, szczegdlnie po wyjezdzie takiego O. Wilhelma,
ktory za dwoch 1 trzech wazy. To nie bgdzie nawet dosy¢ postac
im Steffana, mysle, ze trzeba badzie posta¢ i O. Bohrera, 0 ktére-
go O. Przewtlocki nie stoi, owszem rad by si¢ go pozbyl. Ale
O. Bohrer dobry tylko do Ameryki, Tobie, nie wiem czyby si¢
przydal, raczej by zawadzat. Trzeba kazdego umieszcza¢ w od-
powiednim zywiole. Spodziewam si¢ jednak, ze majac przy sobie
O. Czorbe, a nastgpnie O. Wilhelma bylbys magnifice provisus
na dluzszy czas.

Ale, ale, o przejsciu Czorby na obrzadek wschodni nie ma juz
mowy. Kardynat Czacki byt wbrew przeciwny temu z powodow fa-
milijnych i politycznych, a jak mi tylko swoje zdanie wyjawit ani jed-
nego naprzeciw nie powiedziatem stéwka. Rzecz byla jasna. Co do
przejscia Orpiszewskiego na obrzadek unicki, nie widz¢ w tych okoli-
cznos$ciach, aby byta jaka konieczna potrzeba. Moglaby si¢ rzecz po-
zniej rozstrzygnaé. Ta tedy sprawa z r6znych stron obejrzana tak si¢
przedstawia, jak wyzej. Ma tu na Wielkanoc przyjecha¢ brat Ojca
Steffana, niechby przyjechat z O. Wilhelmem, a powrocit do Ameryki
z bratem. Inne szczegdty same si¢ z czasem uloza. Bede w tych spra-
wach pisat do Ameryki i do Adrianopola.

Przechodze¢ do innych rzeczy. Zgadzam si¢ z urzedu na oble-
czenie postulantow braciszkow Waluka (nazwisko to niewyraznie
przez Ciebie napisane, sam w przylaczonym tu dokumencie dopisz)
1 Michniaka, a do Ojca Stefana osobne przytagczam urzadowe pismo
polecajace mu odbycie egzaminu jako delegatowi. Takiej urzedowej
formy uzywam raz, ze wypada, drugi raz, zeby wigcej zobowigzac
O. Stefana. Prosze¢ przy tym picknie si¢ ode mnie ktania¢ Ojcu Stefa-
nowl 1 nie zapomnij mu powiedzie¢, ze mu dzigkuje, 1z widzac si¢ na
nowy rok we Wroclawiu z ks. kanonikiem Lammer, dobrze mu
o mnie méwil, czego miatem dowdd w mitym liscie, jaki ten ostatni
do mnie napisal. Ja tez podobnie zaraz do niego serdecznie odpisa-
fem. Co do brata Bernarda bedziemy mieli czas rozméwic€ si¢ o nim,
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kiedy da Pan Bog, w kwietniu bede u Was w Krakowie. Czekam dru-
giego Twego listu i dokonczenia zapowiedzianych przez Ciebie komu-
nikacji. Karmelitkom prosze¢ podzigkowa¢ za wiadomosci, chociaz
smutne o zdrowiu podprzeoryszy, 1 ze si¢ ciesze, iz teraz jej lepiej. One
wiedza, Ze si¢ zawsze za nie modle, a ja wiem, Ze 1 one to samo za
mnie czynig. Niech to wszystko idzie na chwatg Boza. Ja dzigki Bogu
zdrow jestem, a mam bardzo wiele do czynienia. ,,Konstytucja” juz
posuni¢ta w druku, a ja dzi$ jeszcze nim siadlem do tego listu zajmo-
watem sig¢ jej korekta.

Twoje zdrowie bardzo mnie obchodzi i bede je polecal serde-
cznie Panu Jezusowi. O duszy zawsze pamigtam. Przyciskam Cig¢ do
serca, serdecznie pozdrawiam Ojca Wihadystawa i wszystkich Was
blogostawie.

Najoddanszy w mito$ci Jezusa i Maryi ks. Piotr.

P. S. Pani Borzegcka zawsze tak samo chora.

130. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3600)

Rzym, 23 lut.[y] 1885 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Leonie.

Kiedy ostatni moj list do Ciebie pisalem jeszczem nic nie byt
wiedziat o tym, co zaszlo z dominikankami, nazajutrz dopiero dowie-
dziatem si¢ od matki Rozyny. Bardzo si¢ ciesz¢ z tego 1 pracy Twojej
z serca blogostawie.

Przyjechat do Rzymu ks. Edmond Radziwill. Przywiozt tu
z sobg adresowany do mnie list, czyli prosbe mtodzienca spod Toru-
nia, Antoniego Dulinskiego o przyjecie do Zgromadzenia i sam tego
mitodzienca goraco rekomendowat. Konczy on na Wielkanoc ober
tercja gimnazjalng: zostawataby mu jeszcze sekunda i prima do od-
bycia. Przytaczam jego prosbe, jako pierwszy dokument do jego dos-
sier. Swiadectwo z gimnazjum zostawitem w reku ksigcia, aby je
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zwrdcil postulantowi. Dosy¢ Ci wiedzie¢, ze w swojej klasie na 43
uczniéw byl pierwszym. Na moja uwage, ze szkoda, ze przynajmniej
sekundy nie odbyt, i ze dobrze by bylo, zeby gimnazjum ukonczyt,
odpowiedziat ksigze, ze rodzice sg ubodzy, i ze dalszych naktadow
czyni¢ nie sg w stanie; 1 tak zaledwie w 14 roku mégt byt zacza¢ swe
nauki, i ze wiele uczynit doprowadziwszy w 19 roku do ober tercji.
Jednakze, jezeli o to chodzi, to on sam postara si¢ o fundusz, aby po-
stulant mégt odby¢ przynajmniej rok jeden sekundy. Wigc masz do
wyboru, moj drogi Ojcze albo go zostawi¢ jeszcze na rok przynaj-
mniej w gimnazjum, albo go zaraz po Wielkiejnocy $ciagna¢ do no-
wicjatu. To ostatnie bezpieczniejsze.

Mtodzieniec ma by¢ bardzo zdolny, a zarazem pobozny. Szko-
da by byto, gdyby si¢ zmarnowat. Zostawiam jednak rzecz do Twego
rozmyshu. Zresztg ks. Edmond ofiarowat si¢ nam za po$rednika mie-
dzy mtodzieza polskg z Prus a Zgromadzeniem. Niejeden do niego
si¢ udaje, a on nie umie da¢ rady. O nas jakos nie pamigtal. Prositem
go tedy, zeby w tych rzeczach juz teraz do Ciebie si¢ udawat, a Tobie
daj¢ polecenie, aby$s z nim w stosunki wszedt. Co do naszego po-
foZenia finansowego, o ktorym O. Antoni tak Zatosliwie, jak widze,
dat Ci wiadomosci, dzisiaj moge Cig pocieszyc¢ i donies¢, ze Opatrz-
nos$¢ Boza trzyma si¢ zawsze wzgledem nas swego dawnego, ze tak
powiem systematu, praktykowanego od lat blisko 50, widac¢, ze jesz-
cze nie przyszia pora, aby go zmieni¢. Przyjdzie kiedy$, mam nadzie-
j¢, ale wtenczas jasno to zobaczymy, sama rzecz zatwierdzi t¢ zmia-
ne. Dzisiaj jesteSmy jeszcze na tej zasadzie, ze w domu gléwnym
przynajmniej, nie mozemy zebra¢ kapitatow, ze kiedy przypadkiem
opatrznym przyjdzie co$ wigkszego, to nigdy w taki sposob, zeby
mozna skapitalizowac bez narazenia sumienia. Co by byto, gdyby nie
przyjmowa¢ zglaszajacych si¢ kandydatow rachujac na Opatrznosc.
Jednym stowem, Ze 1 wigksze sumy muszg si¢ rozej$¢ na utrzymanie
codzienne, a jednakze ta sama Opatrzno§¢ w tym samym systemacie
nigdy nie dopuscila przez lat 50 i nie dopuszcza, aby nam zabraklo
na chlebie codziennym, lub Zeby si¢ za nami ciggnely nad pewng
miare przeciagajace si¢ dhugi. I w tej chwili, oprécz wiadomej pozy-
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czki we Francji, nie mamy zgota dtugow, a przeciwnie w domowej
kasie i u Schmitta mamy przeszto 5.000 fr. W przesztym tygodniu
Pan Jezus z paru miejsc przystal nam znaczng zapomoge, bo przeszio
7.500 fr., co wilasnie nasze finanse podniosto. Nie na dtugo to wpra-
wdzie, ale tymczasem ptyniemy 1 mamy dowdd, ze ten sam Pan Je-
zus, jak myslat przez lat 50 o dzisiaj, tak bedzie myslat 1 o dalszym
jutrze. Wskutek tego owe 1.000 lir Ojca Joachima przekazuje zu-
petnie na Ciebie, wedlug jego mysli, prosz¢ jednakze za to z owych
1.000 rubli, ktore masz otrzymac, przystac to, co przyrzekles. Bedzie
to rzecz shuszna, dignum et pium. Przyciskam Cie¢ do serca moj drogi
I najdrozszy Ojcze Leonie i wszystkich Was blogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi Twoj O. Piotr

131. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 1400)
Rzym, 16 marca 1885 [r].

Moj najdrozszy i najukochanszy w Panu Ojcze Walerianie.

Nie umiem Ci do$¢ wyrazi¢, jak mi wstyd i zal, ze na Twoje
listy, z ktérych ostatni jeszcze w styczniu pisany, jeszcze Ci dotad nie
odpisatem. Ale i Ty mdj najdrozszy Ojcze Walerianie, niedobrze ro-
bisz, Ze nie zwazajac na moje milczenie nie piszesz do mnie czgsciej.
Pisze Ci przez Brata Bazylego. Sluby zlozyt i bardzo si¢ tu dobrze
zachowywat. Sluby ztozyt po dobrych rekolekcjach, ktore mu dawat
O. Tomasz, a ja Ci musz¢ z pociechg powiedzie¢, ze O. Tomasz, jak-
by odmtodnial, bardzo czynnie zajmuje si¢ nowicjatem, rekolekcja-
mi, naukami, dobrze i porzadnie prowadzi nowicjat (w ktorym mu
pomaga Kasprzycki*’), jednym stowem mam prawdziwa w nim po-

4 KAsPRzYCKI JAN CR, ks. — Urodzit si¢ w Rosentalu (przy Lubawie) dn. 14. 03.

1858 1. Do Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit w Rzymie dn. 3.
10. 1879 r. Sluby zakonne ztozyt dn. 10. 04. 1881 r. Swigcenia kaptanskie przyjat
25. 08. 1886 r. w Rzymie. Byl socjuszem Nowicjatu w Rzymie, w 1888 r. proma-
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moc. Spodziewam si¢, ze w Bracie Bazylim znajdziesz dobrego za-
konnika 1 bedziesz miat z niego pocieche.

Pisates mi w liscie z 9 grudnia, ze gdyby z Br. Bazylim dobry
jaki braciszek przybyt bardzo by si¢ przydat. Posytam Ci tedy mto-
dego Stanistawa Frankel, ktory nie ma jeszcze lat 20, a jest mlodzien-
cem pelnym zdolnosci 1 wiele obiecujgcym. Wiasciwie on by nie byt
na braciszka, ale jedna przygoda, ktéra mu si¢ w zyciu zdarzyla,
a ktora on Ci ustnie opowie, jest dla jego sumienia powodem, ze nie
pozwala sobie sam mysle¢ o kaptanstwie, chociaz z poczatku my go
chcieliémy na kleryka przyjac. Taki stan jego sumienia jest dobrym
i na jego korzys¢ swiadectwem. Przede wszystkim trzeba, zebys wie-
dzial, ze jest Zydem z urodzenia, z bogatszej i wyksztatcenszej fa-
milii krakowskiej, czego juz to jest $wiadkiem, ze doskonale po pol-
sku mowi. Po niemiecku za$ nie tylko dobrze moéwi i pisze, ale ozdo-
bnie i bardzo logicznie. Jednym stowem jest to dobra glowa,
a z gruntu chrzescijanska mtoda dusza. Na jedng ujemng strone
trzeba jednak, bym zwrocit Twoja uwagg, a ta jest, ze w nim zdaje
si¢ niekiedy odzywaé proznos¢, jakkolwiek mimowolna. Pod tym
wzgledem trzeba, zeby pracowal. Ale w ogdlnosci zajgwszy si¢ nim
szczerze, przyjmujac go z mitoscig, a obchodzac si¢ nastgpnie z do-
brocig i czuwajagc nad nim po ojcowsku, mozesz z niego wyrobi¢
dziecko dobre 1 mile, a ktore moze by¢ pozytecznym w wigkszym
wymiarze. Ze go nie zatrzymatem w Rzymie, byly do tego blizsze
powody, ktdrych tu wymienia¢ nie wypada, a ktore Ci w wielkiej
mierze wytlumacze, owa przygoda, o ktorej wyzej wspomniatem.
Zreszta poniewaz to niezwykle subjektum, wiec mito mi bylo, Ze
miatem powody do obdarzenia nim misji, i Ze si¢ on Wam dostanie.

gistrem i prokuratorem domowym w Krakowie. W 1890 r. wystany do Chicago, do
parafii §w. Stanistawa Kostki, a w 1893 r. byt proboszczem parafii $w. Jana Kan-
tego. Na Kapitule Nadzwyczajnej Zgromadzenia w 1905 r. w Rzymie byl wybrany
Generatem Zgromadzenia. Zmart w Chicago dn. 3.05. 1933 r. Liber Professorum
1842-1908, ACRR 70003, Archiwum Domu Generalnego Zgromadzenia Zmar-
twychwstania P.N.J.Chr. w Rzymie, Historia Zgromadzenia Zmartwychwstania
Parskiego, 1842-1942, ks. Wiadystaw Kwiatkowski CR, Albano, 29.12.1941 r.
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Mozesz go ksztalci¢ na nauczyciela, albo na rolnika. On do wszyst-
kiego zdatny. Co do innych rozporzadzen, to juz wiesz zapewne ze
Lwowa, ze ja O. Pawla tam zostawiam, a teraz na Twoje wilasne z3-
danie. To mi bardzo na reke byto i pomogto do innych rozporzadzen.
O. Bohrera chetnie od Ciebie zabior¢ i do Ameryki posle, tam do-
prawdy jego miejsce. O. Czorbe Tobie przeznaczam i tam on nieza-
dtugo si¢ uda. Wiesz moze, ze ja we Lwowie mam przez miesigc maj
w katedrze kazac¢, zaprosili mnie kanonicy. Muszg tam juz by¢ przy
koncu kwietnia, chcialbym jeszcze tam Czorbe widziec.

Ojca Steffan zadng miarg posta¢ Ci nie moge, bo juz go prze-
znaczytlem na parg lat tu do Kolegium Polskiego, gdzie koniecznie
drugiego kaptana potrzeba na miejscu Fehrenbacha. Wigc on tu ma
by¢, poki nie dorosng inni Polacy na ksiezy. Pierwszy zapewne be-
dzie Kasprzycki. Cieszy mnie wielce postep misji w Matko Tyrno-
wie, a zarazem Twoje dobre i ochotne zajecie si¢ tg misja. Wyrzucam
sobie, ze jeszcze o tym z m[onsi]g[no]rem Cretonim nie mowilem,
ale zebys$ wiedzial, jak jestem zajety! Szczegodlnie teraz w [Wielkim]
Poscie te kazania, ktore mam mie¢ we Lwowie, caly moj czas po-
chtaniaja, bo je staranniej przygotowa¢ musze. Ale porucze t¢ sprawe
natychmiast O. Tomaszowi.

Do kard.[ynata] Monaco®, ktéry jest na miejscu kard.[ynata]
Consolini wybieraltem si¢ pare razy w tych dniach w Twojej sprawie,
raz tylko co nie bytem z O. Antonim. To przynajmniej dowodzi, ze
o tym pamigtatem, a mozesz to wzig¢ za r¢gkojmie, ze bedg pamigetat
i starat si¢ Ci ustuzy¢. Zeby Ci Brata Bernarda odestaé, musze sie
wprzody rozpatrzy¢ w tej sprawie, jak da P.[an] Bog, bede w Kra-

*®  MONACO LA VALETTA RAFAEL, kardynat — (1827-1896), 7 sierpnia 1873 r. miano-

wany przez papieza Piusa IX protektorem Kolegium Polskiego w Rzymie. Byt
biskupem Albano, dziekanem Kolegium kardynalskiego, wielkim przeorem zakonu
maltanskiego. Kardynat Monaco uwazatl Zgromadzenie Zmartwychwstania jako
rzeczywistego fundatora Kolegium Polskiego i przekazat Zgromadzeniu cale ar-
chiwum odnoszace si¢ do jego zatozenia i historii. Zmart dn. 5. 08. 1896 1.
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kowie, czy nie ma co z drugiej strony. Ale jestem gotow zrobié
wszystko, co bedzie mozna.

Pisze to w nocy z 17-go na 18-go marca o godz. 1-ej po potnocy.
Jutro wyjezdzaja obaj bracia, a ja nie miatem innej wolnej chwili, aby
Ci cos napisa¢. Mysle, ze niemal wszystkiego dotknatem, jezeli co
opuscitem, to mi przypomnij. Przyciskam Ci¢ do serca 1 wraz z catym
domem z duszy blogostawi¢. Pozdréw mi kazdego z Ojcow.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

132. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3601)
Rzym, 2 kwietnia 1885 [r].

Kochany moj Ojcze Leonie.

Prositem Cig o pare dni cierpliwosci, a chociaz juz od paru dni ta
para dni si¢ skonczyta, mam nadziej¢ ze Ci na cierpliwosci z taski Bo-
zej nie zabraklo. Z drugiej strony za pare tygodni, da Pan Bog, juz si¢
mamy zobaczy¢, bo ja jeszcze przed 20-tym zamierzam stad wyje-
cha¢, wigc wtedy mam nadzieje, ze Ci Twoja cierpliwoscig wynagro-
dze 1 wszystkim stusznym zgdaniom zado$¢ uczynie. Z tego powodu
niewiele miatbym dzisiaj do pisania, a moze bym i wcale nie pisal,
proszac o dalszg cierpliwos¢, gdyby nie byto paru kwestii, na ktore Ci
nie odpisatem, a ktore wymagaja stusznie, abym Ciebie w nich jak naj-
predzej uspokoit.

Pierwsza tyczy si¢ Ameryki i Ojca Wilhelma. Zdobylem si¢ na
dtugi list (na 8 bitych stronicach), przy tym doktadny i stanowczy,
a zdaje mi si¢ przekonywajacy. Zdaje mi si¢, ze otrzyma skutek. Pro-
sz¢ Ojca Eugeniusza, zeby O. Wilhelma natychmiast wyprawit, tak
azeby na miesigc czerwiec byt w Krakowie. Zapowiadam mu, Ze i ja
mam nadziej¢ by¢ tam w tym samym czasie, bo po wygloszeniu
mych kazan majowych (a te kazania maja by¢ o gtéwnych prawdach
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wiary chrzedcijanskiej), mam zamiar ze Lwowa przyjecha¢ do Kra-
kowa i tam te kazania drukowac, co mi zabierze przynajmniej pare
miesiecy czasu, sam druk mowie. Tym sposobem O. Wilhelm bedzie
ze mnie mOgt korzystac lepiej niz w Rzymie. Ten list kilka dni temu
wyszedt do Ameryki, a nie dziw si¢, ze nieco p6zno. Naprzdd przy-
pomnij, ze dopiero 25-go lutego pisates mi o calej tej kombinacji
0 O. Wilhelmie do Rzymu, a mdj list juz pod koniec marca stad wy-
szedt, wigc spoznienie nie jest tak wielkie. A nastepnie, ze tak bylem
zajety, szczegOlniej moimi kazaniami (ktore tu u $§[w]. Klaudiusza
mialem, aby byly gotowe do Lwowa), iz to niemal cud, ze zadaniu
sprostatem. Stad wypadato, Ze materialnie nie mialem czasu. Ze juz
nie wspomne¢ o tym, iz w styczniu 1 lutym musialem wypracowac
magistralne (mogg je tak nazwac) ,,Votum” do S[an]. Officjum, wy-
noszace 80 stronic druku in folio. Od tego ,,Votum” nie moglem si¢
zadng miarg wymowi¢, bo bylo na mnie osobiscie wlozone przez
kardynatow. Chciej to dobrze zrozumie¢, a zarazem i to, ze przez po-
dobnag rzecz 1 Kongregacja nasza zyskuje uwazanie i taske u Stolicy
Apostolskiej. Moge powiedzieé, ze nie wiem, czy w Zyciu moim kie-
dy tyle pracowatem w odpowiednio krotkim czasie, ile tej zimy tutaj.
Bywaty tygodnie, ze z domu nie wychodzitem, bywaty dni, gdzie
czternascie godzin z rzedu (od 11 przed potudniem do 1 po pdinocy)
przy pracy siedzialem. A o moim zdrowiu sam Pan najtaskawszy
miatl widoczne staranie: przez calg zime¢ nie miatem najlzejszego ka-
taru albo bolu glowy. I dzi$ dzigki Bogu nie czuj¢ Zzadnego mocniej-
szego znuzenia. Niechze to Pana Boga chwali!

Co do moich ,,Kazan” mam nadzieje, ze to na chwal¢ Boza
pozostanie 1 po mojej smierci. Wynurzylem si¢ przed Tobg po
bratersku. Przyjmijze to po bratersku do serca i mddl si¢ za mnie.

Druga rzecz, o ktorej Ci pisze¢ jest kupno domu. Wcale mi
z tym, to jest z kupnem nie bylo spieszno, i dlatego wtasnie nie
spieszytem si¢ z pisaniem. Miatem jednak zawsze zamiar pisac
Ci, gdyby bylto przychodzito do prawdziwego kupna. A jednak
teraz juz zaczyna nagli¢ ta rzecz. Od kilku dni juz na naszych
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drzwiach od wejscia pomalowano znaki, kedy ma iS¢ nowa ulica,
rownolegta do Corso. Bedzie przecinata nasze podworko i péj-
dzie dalej do S.[an] Silvestro; z tej za$ strony bedzie do nas przy-
chodzita od placu ss. Apostotow. Administracja §[w]. Ludwika
juz nam odmoéwita odnowienia kontraktow, mieszkamy w domu
w terminach miesi¢cznych, z jednego na drugi moga nam wypo-
wiedzie¢. Wigc juz teraz sama Opatrzno$¢ te rzecz zdecydowala.
I trzeba mysle¢ o domu. W jakich zas warunkach, to Ci najlepiej
sam, da Bdg, opowiem. Na to jeszcze dos¢ czasu. Wige Cie na
dzisiaj juz zegnam.

Z panig Montessuy jestem dzieki Bogu w dobrych stosun-
kach. Mimo braku czasu widzialem si¢ z nig 4 razy. Raz ona byta
u mnie, drugi raz ja jej oddatem wizyte, trzeci Msza u §[w]. Sta-
nistawa Kostki, 4-ty raz dzi§ z rana dluzsza moja u niej wzyta.
Bardzo to zacna osoba. Za mato mi jg date$ poznac. Przyciskam
Cie do serca i wraz z catym domem z duszy blogostawie.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

133. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3042)
Rzym, 5 kwiet.[nia] 1885 [r].

Moj kochany Ojcze Karolu.

Za Twoje zyczenia i za zyczenia wszystkich ksi¢zy z Kolegium
starszych 1 mtodszych serdecznie dzickuje 1 prosze samemu przyjac,
1 innym oswiadczy¢, ze im zasylam z mojej strony, jak najlepsze
i najszczersze zyczenia. Zeby za$ jeszcze lepiej i osobiscie Wam po-
dzickowac, zapraszam si¢ do Was na obiad we $rode. W tenze dzien,
0 3-ciej dajmy na to, mogliby§my mie¢ u Ciebie posiedzenie rady, to
jest po obiedzie i rekreacji. Przyciskam Ci¢ do serca, moj najdrozszy
Ojcze Karolu i z calej duszy Panu Jezusowi oddajg.

W Jego mito$ci najoddanszy ks. Piotr.
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134. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3043)

Rzym, 8 kwiet.[nia] 1885 [r].

Kochany Ojcze Karolu.
Nie mogtem zadng miarg przyjs$¢ na obiad, z tego powodu za-
praszam na posiedzenie rady do siebie u §[w]. Klaudiusza. Pan Jezus

Z nami.
Twoj w Jego mitosci ks. Piotr.

[P. S.] Jesli tam przyjdzie O. Antoni, to go z sobg przyprowadz.

135. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 1399)
Wieden, 24 kwiet.[nia] 1885 [r].

Drogi méj w Panu Ojcze Walerianie.

Przyjechatem tu wczoraj z Whoch o godzinie 10 wieczorem do-
sy¢ znuzony. Datem zna¢ do Krakowa, ze za taska Boza przyjade do
nich jutro w sobote pociggiem wieczornym. Mysle w Krakowie za-
bawi¢ tylko przez niedziele, a w poniedziatek wieczorem by¢ u Was,
da Pan Bog. Gdyby miata zaj$¢ jaka zmiana dam zna¢ z Krakowa.
Inaczej czekajcie na mnie w poniedziatek okoto 5-tej, zdaje mi sig.
Przyciskam Ci¢ do serca, moj drogi Ojcze Walerianie 1 blogostawie
Was wszystkich serdecznie.

W mitos$ci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

136. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2114)

Lwow, 11 maja 1885 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Asystencie.
Wspolczesnie pisze list do brata Bakanowskiego w odpowiedzi
na jego do mnie. Prosil mnie on, aby z porady doktora mégt jechac
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do kapieli morskich. Ja mu odpowiadam, aby calg rzecz Tobie przed-
stawil, aby si¢ z Tobg porozumial z wszelkg ufnoscig 1 ulegtoscia,
1 uwazat Ci¢ we wszystkim za wladze swoja bezposrednig, powia-
dajac, ze w tym mi da najlepszy dowdd swojej cnoty zakonnej, a ra-
zem 1 mitosci dla mnie samego. Powiedzialem mu takze, ze bedzie
bardzo potrzebny w lecie w Rzymie, aby Tobie pomagac, szczeg6l-
nie kiedy O. Antoni wyjedzie do Ameryki.

Ciebie za$ prosz¢ moj najdrozszy Ojcze, zebys przyjal brata
Stefana, jak przyjdzie do Ciebie, z wielka dobrocig 1 faskawoscia,
zeby$ mu darowal, jezeli co zgrzeszyt przeciw Tobie, a naprowa-
dzil go na dobrg droge. Co za$ do jego kapieli morskich, to staraj
si¢ te rzecz wyrozumie¢, czy doprawdy on tego potrzebuje 1 po-
zwoli¢ mu albo mu t¢ rzecz wyperswadowa¢ wedlug tego, jak
uznasz za stuszne. A potem mi o tym napisz.

Pisatem juz do Was przez O. Antoniego, bo byly interesy wy-
magajace jego udania si¢. Teraz pisz¢ w dalszym ciggu wprost do
Ciebie donoszac, ze do Lwowa szczgsliwie przyjechalem 27-go
kwietnia, ze zaraz 30-go rozpoczatem moje kazanie, wczoraj powie-
dziatlem juz 6-te kazanie, mam ich 10 do powiedzenia itd. Publicz-
nos$¢ mam wielkg 1 wyjatkowa, bo cata katedra moggca miesci¢ 5 do
6 tysigcy ludzi jest napetniona i to przewaznie mgzczyznami i inteli-
gencja tutejsza, a przychodzi duzo ksiezy i uczniow Uniwersytetu.
Kazania szczesliwie idg, glos mi wystarcza jak najlepiej, czuje wyra-
7ng pomoc Boza 1 Jego blogostawienstwo. Wszystko mi pokazuje, ze
te kazania sg opatrznym zrzadzeniem i wolg Boza.

Kiedy przejezdzalem przez Krakow dopeit si¢ wazny dla
Zgromadzenia akt, a wszystko bylo juz do niego przygotowane. Na-
darzyla si¢ okazja kupienia dla Zgromadzenia na nowicjat i to w do-
brych warunkach, dwoch wiasnosci obok siebie lezacych z dwoma
domami. Jednym wprawdzie nieco zrujnowanym, ale drugim zupet-
nie porzadnym, skladajacym si¢ z 20 ubikacji, jak je tu nazywaja.
Przy tym ogrody, przestrzeni wspolnej do 1.700 sgzni kwadrato-
wych, to jest blisko 7.000 metréw kwadratowych w najlepszej czgsci
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miasta, przy ulicy Lobzowskiej, na ktorej sg karmelitki, ale na sa-
mym poczatku przy plantacjach, obok hotelu krakowskiego i domu
pani Mostowskiej. Cena niska, a to dla szczegolnych okolicznos$ci,
w ktorych w tej chwili byli obaj wiasciciele, ta cena jest 36.000 flor.
Nieco wigcej niz 70.000 fr. W innych okoliczno$ciach te wiasnos¢
ledwie by za podwojng cene oddano. Kontrakt, czyli umowa staneta
w ten jedny dzien, ktory przepedzitem w Krakowie, a tym dniem by-
ta 3-cia niedziela po Wielkiejnocy, swieto opieki $[w]. Jozefa. Prze-
toz nie moge nie podziwia¢ Opatrznosci Bozej 1 nie uwazac tego
milego §[w]. Jozefa za naszego najtaskawszego Opiekuna. Tu za§ we
Lwowie, co innego si¢ stato. Jest tu pani Sobanska. Pan Jezus coraz
lepiej ja dla nas usposobit i usposabia. Wczoraj, w 5-3 niedziele po
Wlielkiejnocy, po Mszy swigte] w naszej kaplicy mieliSmy rozmo-
we, w ktdrej mi o§wiadczylta, ze jezeli kupimy 6w dom w Rzymie na
Monte Pincio, to ona nam daje i to zaraz, kiedy zapotrzebujemy
35.000 rubli, to jest przynajmniej 90.000 frankéw na zbudowanie
kosciota. Ma to by¢ wylaczny cel, na ktory t¢ sume przeznacza. To
dla mnie jest ostateczng wskazowka Bozej woli, aby ten dom kupic,
uzywajac owej pozyczki, ktdérg nam ofiaruje pan Hebert. Owa po-
zyczka bez tej sumy na kosciot bylaby jako tutéw bez glowy, ale po-
niewaz Pan Bog glowe sam przysyla, wiec trzeba z pewnoscig mieé
nadzieje, ze potem i tutow w zywy sposob do niej sam przysztukuje.
Niechze tedy kochany O. Antoni nie troszczy si¢ i nie martwi Stanem
naszych finansow. Pan Jezus sam radzi o Swojej czeladzi. Prosze
tych wiadomosci jemu udzieli¢, a naprzod Ojcu Karolowi. Zresztg
nie bardzo méwi¢ o tym, chyba pani Borzeckiej. Ta o tej ostatniej
rzeczy nic nie wie jeszcze, a 0 pierwszej wie, to jest o kupnie w Kra-
kowie. A wiec Deo gratias! I dosy¢ na dzisiaj. Prosz¢ mi donies¢, czy
napisate$s do Ameryki w interesic Moczygemby i jak?

Przyciskam Cig¢ do serca, m¢j najdrozszy Ojcze Tomaszu 1 razem
z Tobag wszystkich blogostawie. Czekam odpowiedzi i wiadomosci.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

201



137. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2115)
Lwow, 18 maja 1885 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Asystencie.

Otrzymatem dzi$ z rana obszerny list od O. Grabowskiego, na
ktory musialem mu podobniez obszernie odpowiedzie¢. Przylaczam
go tutaj na Twoje rece. Przeczytaj go sam 1 racz zaraz odesta¢ Ojcu
Karolowi, a potem naradziwszy si¢ z nim, jak najpredzej mi odpisac.
Z tego listu dowiesz si¢ o wszystkim moj drogi Ojcze i nie potrzebuje
Ci nic z tego, co tam si¢ znajduje tutaj powtarza¢. Tutaj dodam, ze
dzi$ z rana takze otrzymalem list od O. Eugeniusza, pisany na pokta-
dzie okretu parowego Lessing, dnia 14 maja 1 oddany na poczte
w Playmonth w Anglii, w ktorym mi donosi, ze wyladowawszy we
Francji, uda si¢ na pare dni do Roermunde, do swego brata, a nastgp-
nie przyjedzie tu do mnie do Lwowa. Ta wiadomos$¢ zaskoczyta
mnie niespodzianie, ale rad jej jestem i mam nadzieje, ze z niej co$
dobrego Pan Jezus wyprowadzi.

W tych dniach z powodu tak pomyslnego utozenia si¢ rzeczy
przez task¢ Bozg co do kupna domu w Rzymie, bedziemy musieli, da
Bog, czesciej z sobg korespondowaé, wige reszte odktadam do na-
stepnego listu.

Przyciskam Ci¢ do serca, moj najdrozszy i najlepszy Ojcze
1razem z Tobg wszystkich innych w domu btogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Ojca Antoniego btagam i blagam o wystanie $wia-
dectwa dla wdowy po $p. Wlodzimierzu. Niechby si¢ juz ta rzecz
skonczyta.
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138. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3044)
Lwow, 18 maja 1885 [r].

Moj najdrozszy 1 kochany Ojcze Karolu.

Twqj list z 14 maja dzisiaj otrzymalem 1 bardzo pigknie zan
dziekuje. Biskup krakowski, ktéry tg razg nie u nas zamieszkal,
byl tu u nas przedwczoraj, opowiadat o catej sprawie kupienia
domu i naglil, aby go kupowaé. Ojciec Kalinka, ktory na moje
uprzednie przedstawienia wcale si¢ do tego kupna nie sklanial, na
racje biskupa zmienit usposobienie, i jak to u niego, zaraz zaczat
nagli¢ ze swej strony, aby $pieszy¢ z kupnem. Ja tez nie dalem
si¢ prosi¢ 1 wczoraj jeszcze napisalem do pana Hebert do Laval,
zeby zajat si¢ zebraniem owej sumy potrzebnej na poczatek tak,
zeby byla gotowa na miesigc pazdziernik. Méwitem o 150.000 fr.
1 widzg¢ z Twego listu, ze na poczatek bedzie tego dosy¢, bo po-
wiadasz, Zze na pierwszy termin trzeba begdzie da¢ 100.000 [ft.],
wiec reszta by nam zostata na urzadzenie domu.

Bardzo Ci¢ pochwalam, moj drogi Ojcze Karolu, za przepro-
wadzenie tak roztropne calego interesu, za udanie si¢ bezposrednie
do wilasciciela, za utargowanie az 30.000 fr. od ceny kupna. To
wszystko b.[ardzo] pomySlne 1 niech Ci Pan Jezus za trud zaptaci.
Zdaje si¢ doprawdy, ze w tym byta jaka§ wina brata Anzelma, 1 Ze je-
go niebytno$¢ w Rzymie byta dla nas opatrzng. Mnigjsza o to i niech
tylko ten brat Anzelm nie spostrzeze si¢ na tym, Ze my na czym po-
dobnym z jego strony spostrzegliSmy si¢. Bardzo nam iS¢ powinno
0 dobre stosunki z takim sgsiadem.

Pani Sobanska bardzo szcze¢$liwa z tego, ze Wy tam w Rzy-
mie tak radzi byli$cie z jej datku. A ja Was prosze, Ojca asysten-
ta 1 Ciebie, jak bedziecie do mnie pisali, stowko wtraci¢ do listu,
ze mnie prosicie, abym jej powiedzial, jak Wy radzi byliscie, i ze
mnie prosicie, abym jej i od Was podzigkowal. Takie uczucie
z Waszej strony bedzie dla niej b.[ardzo] mile, a zarazem bedzie
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1 zastuzong odptatg. Co do kontraktu z ambasadg francuska, to juz
teraz nie trzeba nic robic, jezeli jak mi piszesz wigkszg czg§¢ domu
moznaby wzig¢ od razu w posiadanie. I ta rzecz zdaje si¢ by¢ opatrzna.
Trzeba, owszem korzystac z tego stanu rzeczy, ze w tej chwili nie je-
steSmy kontraktem z ambasadg zwigzani, 1 Ze mozemy z naszej strony
wypowiedzie¢ mieszkanie, kiedy si¢ nam bedzie podobato. Méwig ko-
rzystac, to jest nie odmawia¢ kontraktu.

Nie rozpowiadanie o tej calej sprawie, to jest wzgledny sekret,
pilnie zalecam, to jest do chwili podpisania kontraktu z wiascicielem,
a cho¢by 1 do chwili wniesienia si¢ naszego do domu. Pisze¢ dzisiaj
osobno i do O. asystenta, ktorego odsytam do tego co tu Tobie w od-
powiedzi na Twgj list napisatem. A teraz prosze i O. asystenta, i Cie-
bie, abyscie pierwsze kroki zaraz poczynili, niech adwokat sprawdzi,
czy sa w porzadku interesa hipoteczne 1 inne papiery. Adwokatem
powinien by by¢ p.[an] Simeoni, ktory prowadzit z p.[anem] Heber-
tem interes §[w]. Stanistawa. To si¢ jemu slusznie nalezy, inaczej
trzeba by natychmiast da¢ mu zaplate za 6w pierwszy interes niedo-
konczony. Ja bym wolal, aby to byt Simeoni, a wobec naszego adwo-
kata bylaby racja, ze to dalszy cigg owej pierwszej sprawy. Zreszta
nie wiem dobrze, o ile O. Antoni (to jest §[w]. Klaudiusz) jest zobo-
wigzany wzgledem adwokata obstugujacego teraz chwilowo sprawy
$[w]. Klaudiusza. Mnie si¢ zdaje, zZe ten stosunek [jest] zupehie inny,
anizeli ten, jaki jest miedzy tymze adwokatem a Kolegium Polskim
1 Toba. Oczywista zas$, Ze tu trzeba rzecz osadzi¢ ze stanowiska $[w].
Klaudiusza, a nie ze stanowiska Kolegium. Niechajze O. Antoni ten
stosunek wytlumaczy 1 w ogolnosci proszg O. Antoniego zawezwaé
w tej sprawie do rady jako zast¢pce prokuratora.

Nim si¢ te wstepne kroki zatatwia mam tymczasem nadziejg
otrzymania odpowiedzi od pana Hebert i dowiedzenia si¢, w jakiej
epoce bedzie on mogt te sum¢ nam zaliczy¢. A zapewne wspotcze-
$nie otrzymam i Wasze dalsze uwagi. Migdzy tymi uwagami powin-
ny by¢ takze Wasze zdania, na czyje imi¢ dom kupi¢. Przypominam
Wam dwoéch Ojcow, ktorych dlatego ze nie s3 w Rzymie, moze by-
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Scie inaczej pomingli, to jest Ojca Czorbe 1 O. Smolikowskiego, jako
jednych z najmtodszych, a z pewnoscig najzaufanszych.

Tyle w odpowiedzi, moj najdrozszy Ojcze Karolu. Tu ze mna
dzigki Bogu tak samo; zdrowie mi dopisuje, katedra zawsze petna tak
samo, zdaje si¢ nawet za pehiejsza, Pan Jezus wyraznie a taskawie
btogostawi. Przyciskam do serca 1 z catej duszy btogostawie.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
[P. S.] O. Eugeniusz z Ameryki za pare dni przyjezdza do Lwowa.

139. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2116)
Lemberg, 19 Juni [czerwiec] 1885 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Asystencie.

Pisze dzi§ gltownie, aby Ci¢ zawiadomi¢, ze udalo mi si¢ zna-
lez¢ troche pieniedzy dla domu rzymskiego, 1 ze albo dzi$ otrzymasz,
albo juz otrzymate$ 1.500 i kilkadziesiat florendw. Bedzie to chwilo-
wa zapomoga. Te pienigdze sg jednego tutejszego braciszka i po-
chodza ze sprzedazy renty, jaka posiadat, wigc tymczasowo trzeba za
nie ptaci¢ po 6% rocznie.

Cale rozporzadzenie Ojca Antoniego z alumnatem nie powinno
byto sta¢ si¢ bez Ciebie. Ale juz o tym nic nie méwie, bo on wyjezdza
do Ameryki, wigc wszelka wiadza spoczywa w Twoim r¢ku. I ani
watp o swojej wiladzy. Do O. Antoniego napisze jednak stosownie.
Zreszty jutro, da Pan Bog, napiszg list do O. Karola, gdzie 1 o innych
rzeczach O. Antoniego bede mowil, wigc tam odsytam.

A co do innych rzeczy z Twojego listu, to tu dodam.

1. Ze mi si¢ nie zdaje w porzadku, aby jechat do Alzacji Brat
Mosser. Coz to za racja, ze matka ma tgsknote do swego dziecka?
Gdyby kazdy zakonnik do matki jezdzil, zeby jej tgsknote ukoié, co6z
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by to byt za zakonnik? I jaki przetozony pozwalatby na to? Trzeba
Mosserowi wyperswadowac to z glowy, a ja po prostu lgkatbym si¢
0 jego powotanie. Powiedz mu t¢ racje z mojej strony, i powiedz mu,
Ze go proszg, aby dal pokoj temu.

2. Chorego Franciszka polecam Bogu 1 posytam mu btogosta-
wienstwo moje serdeczne.

3. Przylaczam tu list do O. Weilera z blogostawienstwem na
droge do Ameryki. Wiem, Ze to dla domu w Rzymie wielki ubytek,
ale nie mozna byto zrobi¢ inaczej. O. Eugieniusz, da Pan Bdg, ma ze
mng pojecha¢ do Jerozolimy, a potem stamtagd mamy razem wroci¢ do
Rzymu i1 by¢ juz w Rzymie do 23-go pazdziernika. Wtenczas bedziesz
sie mogt widzie¢ z O. Eugeniuszem.

4. O. Weiler 1 O. Popa mogliby pojecha¢ razem z O. Antonim
I siostrami do AmeryKi.

Na tym koncze, a jutro da Bog, reszta w liscie do O. Karola.
Chce takze napisac 1 do O. Antoniego. Przyciskam Ci¢ do serca, od-
daj¢ Panu Jezusowi 1 blogostawie Was wszystkich.

W milosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Przy liscie do O. Weilera jest obrazek.

140. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3602)

Lwow, 28 czerwca 1885 [r].
MGj drogi Ojcze Leonie.

Na Twoj list z 7 czerwca cheialem Ci natychmiast odpisac, taki
byt dobry i tyle mi pociechy sprawit. I dzisiaj jeszcze odczytawszy
go, podzickowatem Bogu i serdecznie dzigkuje. Piszesz mi bowiem:
,cokolwiek zresztg drogi Ojciec uczyni dobrym mi bedzie. Czuje sie
wewnetrznie znaglonym do powiedzenia tego dla pociechy drogiego
Ojca, gdybym nawet sam miat zosta¢. Czuje, ze coraz wigcej naleze
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do Pana Jezusa i niczego procz Niego nie chce.” Przeczytawszy to
upadiem na kolana wtedy 1 goragco Bogu podzigkowatem. Nie, dlate-
go 7ze mnie z tym 1 Zgromadzeniu byloby lepiej, ani nawet, ze 1 Ty
sam bylby$ wtenczas daleko lepszym, ale dlatego przedziwnego po-
wodu, ktory przytoczytes, a ktory wielka jest taska, kiedy powiedzia-
les, Zze coraz wigcej nalezysz do Pana Jezusa. Bytbym si¢ Ci natych-
miast w objecia rzucit 1 najczulej do serca przycisnal. Bo jedno tylko
jest, co nas prawdziwie teczy 1 zycie daje, a tg jest mitos¢ Pana Jezu-
Sa.

MG@j drogi Ojcze Leonie, jezeli ja dotad tu siedzg, to dlatego ze
musze kazania moje przygotowa¢ do druku. Moje kazania z taski
Bozej tak tu byty dobrze przyjete, ze jeszcze przed ich koncem zgto-
sito si¢ az dwoch nakladcow: Seiffard Czajkowski 1 Gubrynowicz.
Przyjatem pierwszych, bo byli pierwsi z rzgdu. Ale miatem duzo do
robienia. Naprzod ostatnie pig¢ kazan musiatem tu catkowicie napi-
sa¢, bo bez nich przyjechalem, a nastepnie pokazalo si¢, ze nie tak
fatwo do druku przygotowaé, jezeli si¢ chce dobrze uczynié. Przy
tym na nieustanne prosby ksiestwa Sapiehow i z powodu domniema-
nego powotania ich syna przedostatniego Jana. Musialem kilka dni
spedzi¢ w Krasiczynie, gdzie mialem wprawdzie wiele pociechy,
skad takze wywiozlem niemate nadzieje, ale gdzie pie¢ dni musialem
straci¢ z czasu poswigconego na prace. Jednym stowem, nie jestem
jeszcze gotow z moim drukiem, ani nawet z potowa (bo z potowe
przynajmniej trzeba da¢ na rozpoczecie, przedtem rozpoczynaé nie
warto), wigc nic dziwnego, ze tu siedz¢ i chcialbym si¢ z tym uprzat-
n3¢. A na pozniej druk odkladaé, bytoby to straci¢ z potowe, jezeli
nie wigce], dobrych skutkdw 1 korzysci z tych kazan.

Chciatbym przed 10 lipca te polowe potrzebna juz wygotowac,
i cheialbym wtedy przyjecha¢ do Krakowa, zeby cho¢ parg dni z To-
ba przepedzi¢. Predzej stad nie mysle ruszac, nie mysle weale jechaé
do Welehradu. Niestety cala ta manifestacja spalita z panewki i le-
kam si¢, zeby nie przyniosta za sobg ztych nastepstw. Mitostki Cze-
chow, a po czgéci 1 nasze z Madziarami wtedy, kiedy Ci w tak wrogi
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sposdb obchodza sie z dwakro¢ od nich samych liczniejszg ludnoscig
stowianska w swojej dziedzinie, te mowie, niemite warunki spotecz-
ne psuja szyk we wszystkim, co by mozna byto w sprawie tysieczno-
letniego obchodu poczatkow wiary w stowianszczyznie dobrego
przedsiewzia¢. Wszakze to Madziarowie w 30 ledwie lat po $mierci
§[w]. Metodego, w ogniu, we krwi, i w gruzach, zagrzebali cale jego
dzieto w najdzikszy sposob. A ta pamig¢¢ i Madziar6w zawsze trzyma
we wrogim usposobieniu, i Stowian w odwiecznym uczuciu krzyw-
dy nigdy nie naprawionej. A dzi$, nowymi krzywdami w ich wlasne;j
ziemi przez obcych najezdzcOw roznieconej. Smutne to stosunki, ale
w takim chaosie nie mozna nic harmonijnego postawic, ani co$ na
przyszto$¢ zbawiennego zainicjowaé. Jednym stowem, nie wiem
1 nie wyobrazam sobie, co by mozna dobrego w Welehradzie zrobic.
Co do mnie, bylbym tam zupehie w falszywym potozeniu. Co inne-
go bytlo w Rzymie. A wigc mdj najdrozszy wybacz, ze do Ciebie te-
raz nie jade. Zreszta chciatbym wiedzie¢, kiedy ostatecznie wyjez-
dzasz do Karlsbadu, zeby si¢ do tego zastosowac, a z mojej tymcza-
sem strony spiesze¢ si¢ 1 bede si¢ spieszyt, aby z moja praca, jak naj-
predzej sie uprzatnaé. Blogostawie Was wszystkich. Prosze si¢ tam
wszystkim klania¢, a naprzod karmelitkom, potem nazaretankom
I wszystkim. Przyciskam Cie do serca.

Twdj w mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Bylby tu jeden kandydat w rodzaju Idzikowskiego, tylko
mniej umie gramatyki, a po tacinie nic zgota. Pisze za to kaligraficz-
nie przeslicznie, co dla mnie jest dobrym znakiem, zresztg powierz-
chowno$¢ b.[ardzo] przyzwoita i wygladatby na bardzo do rzeczy ka-
ptana. Praktyczny takze rozum 1 bystros¢, a takze uleglos¢. Ma lat 20,
mita fizjonomia, unita, i gdyby miat wraca¢ do Rosji, skad wyjechat
za paszportem, zmuszaliby do przejécia na prawostawie. Gdybys go
chciatl przyja¢ do siebie, pod warunkiem, zeby$ go uczyt po tacinie
(rozumie si¢ wyprobowat wprzody powotanie), to bym go Ci chetnie
przystat. Prosze o odpowiedz na to immediate. Nazywa si¢ Bolestaw
Krzymowski.
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141. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3603)

Lwow, 2 lipca 1885 [r].
Kochany moj i drogi Ojcze Leonie.

Zwycigzyta Twoja racja 1 ja przyjezdzam, da Pan Bog, do Kra-
kowa pojutrze, to jest w sobote pociggiem kurierskim, ktory stad wy-
chodzi 0 godz. 22, a w Krakowie staje, jezeli sic nie myle, o 9%,

Owego pseudo kandydata, o ktorym Ci pisalem odprawitem, mi-
mo jego poczciwosci 1 mimo grozacego mu za powrotem niebezpie-
czenstwa ze strony schizmy. Wyperswadowalem mu, zeby nie wracat,
bedzie si¢ starat zosta¢ tu nauczycielem ludowym. Ale za to Pan Jezus
przystal kandydata prawdziwie z reki Swojej, i z serca Swego. Jeszcze
moze w nikim z tych, co$my kiedykolwiek przyjeli, nie widziatem tak
prawdziwego powolania itd., a zarazem takiej wartosci moralnej. Jest to
25-letni mlodzieniec, nazywa si¢ Stanistaw Gabryel, siostra jego jest
zakonnicg u benedyktynek tutejszych, i jedng z pierwszych nauczycie-
lek, a panny benedyktynki, mowig szczegdlniej o matce opatce, wielki-
mi jego opiekunkami. Ta ostatnia z pét godziny mi opowiadala o jego
zaletach, twierdzac na serio, ze niezawodnie ani jednego grzechu roz-
myslnego w swym zyciu nie popehit. Przytaczam to stowo jej, bo daje
wyobrazenie podtug mego zdania odpowiednie o osobie kandydata.
Zreszta nauka jego, chociaz nieregularnie odbyta jest dostateczng, umie
dos¢ dobrze po tacinie i po grecku, a przy tym dosy¢ innych rzeczy.
Przywioze go z soba, niech bedzie dla niego gotowe 16zko. Bedzie miat
z sobg przynajmniej 150 refiskich, zadatek na przysztag da Bog podréz
do Rzymu. Co do brata Bernarda rozméwimy si¢ za moim przyjazdem.
W kazdym razie trzeba, aby byl gotow wraca¢ do Adrianopola. Juz
O. Walerian upomniat si¢ o niego. Bardzo si¢ ciesze, ze si¢ juz zoba-
czymy. A mysle, ze bedzie na wszystko czas, i w 0golnosci mysle, ze
z taski swojej Pan Jezus wszystko sam urzadza i kieruje naszymi spra-
wami. Przyciskam Cig do serca i razem z Tobg wszystkich tam w domu
btogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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142. List do O. Wincentego Moszynskiego CR (ACRR 3400)

Krakow, 9 sierp.[nia] 1885 [r].
MG¢j drogi Ojcze Wincenty.

Pisz¢ na Twoje rece do pani Sobanskiej, bo wida¢, ze Two-
ja z nig korespondencja bezpieczniejsza, niz wprost ode mnie do
niej. Badzze taskaw zaadresowac ten list do niej 1 zapieczgtowad
lakiem 1 wysta¢. A mnie zaraz donie$, ze to uczynite$, bo bede
niespokojny i bede musial drugi raz pisa¢. Domejko® juz jest
w Krakowie. Okoto 20-go da Pan Bog bedziemy we Lwowie.

Druk moich ,,Kazan” juz znacznie postgpit. Drukuje si¢ 9-te.
Jeszcze 5 zostaje. Mam nadzieje, ze przez te 10 dni si¢ skoncza. Zreszta
zdrow jestem dzieki Bogu. Napisz mi, kto tam z Was jest we Lwowie.
Domejce trzeba bedzie stancje przygotowaé. Blogostawie Was z serca
I z duszy.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

143. List do O. Wincentego Moszynskiego CR (ACRR 3401)
Krakow, 23 sierp.[nia] 1885 [r].

Kochany moj Ojcze Wincenty.

Powiedz Ojcu Przelozonemu, ze za jego list picknie mu dziekuje,
a przy tym donies, Ze ostatnia nauka jest juz w druku 1 za par¢ dni bedzie
wszystko skonczone. Deo Gratias! A poniewaz byl watpit z gory o do-
konczeniu rozpoczetego dzieta, wige mozesz dodaé to stowo ode mnie

49 DOMEYKO IGNACY (1802-1889) — mineralog, geolog i podroznik polski. Byt pro-

fesorem na Uniwersytecie w Santiago (Chile) 1 przez dlugie lata jego rektorem.
Badat zloza kopalniane w Chile. Nalezal do grupy filaretow (O miodosci Mi-
ckiewicza). Encyklopedia Powszechna PWN, Warszawa, 1959 .

Ignacy Domeyko byl wielkim pzyjacielem pierwszych OO. Zmartwychwstancow
O. Piotra Semenenki CR i O. Hieronima Kajsiewicza CR.
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modicae fidei, quare dubitastu? Ze za$ to nie raz pierwszy bylo takie
dubium, bo ono zjawilo si¢ bylo przedtem takze co do kazan samych
majowych, wiec mozesz jeszcze dodaé: non bis, czyli raczej non ter in
idem, czyli zeby odtad juz nigdy z gory nie watpit. Co wcale nie prze-
szkadza, bym go serdecznie nie kochat 1 z gory, 1 z dotu, 1 przed, 1 potem.
Che¢ dokonczenia druku pod moimi oczyma zatrzymata mnie jednak
par¢ dni w Krakowie i zamiast 20-go wybieram si¢ dopiero we wtorek
25-go do Lwowa, razem z p.Janem] Domejkg. Mamy przyjecha¢ kurier-
kiem pociggiem okoto 3-Ciej, czy 4-ej i prosimy 0 przygotowanie obiadu.
Czy pani Sobanska juz przyjechata do Lwowa? Przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Zreszta zdrowie mi stuzy, dzigki Bogu.

144, List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 1402)
Lwow, 28 sierp.[nia] 1885 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Walerianie.

Jestem we Lwowie na samym odjezdnym, ale zarazem w kry-
tycznym potozeniu, bo musze tu czekac na panig Sobanska, ktora tu
by¢ juz miata, a jeszcze jej nie ma.

Jak bylem w lecie tutaj, to jest w maju, byla tu i ona, i przyrze-
kta nam na kupno domu w Rzymie, czyli raczej na zbudowanie ko-
sciotka przy nim 35.000 rubli. Zaraz mi pisata kilka razy, ze dla przy-
prowadzenia tej obietnicy do skutku trzeba, aby si¢ ze mng widziata
1 telegrafowata tydzien temu, zebym koniecznie czekat tu na nig i nie
odjezdzat do Konstantynopola bez tego widzenia. Odpowiedziatem,
ze bede czekal. Tymczasem przyjechawszy tu wczoraj nie zastalem
jej 1 nie wiem, kiedy przyjedzie. Jestem tedy w wielkim ambarasie.
Gdybym byt tu jg zastat, to bym zobaczywszy si¢ z nig zaraz ruszyt w
droge. Ostatni czas wolny uptywa, bo jezeliby w tych dniach, przed
wtorkiem nie przyjechata, to bym nie mogt juz z Konstantynopola
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zboczy¢ do Adrianopola. W razie, jezeli przed wtorkiem przyjedzie, to
we wtorek, da Pan Bog, wyjedziemy ze Lwowa, bede za taskag Boza
w czwartek w Konstantynopolu, a w piatek, 4-go wrzesnia u Was i bg-
de mogt by¢ do 9-go, albo raczej do 8-go tylko, bo 9-go juz musze by¢
w Konstantynopolu, aby wsig$¢ na statek, ktory 10-go wrzesnia od-
chodzi do Jaffy. Tym statkiem koniecznie musimy odjechaé¢. W takim
razie bede w Jaffie 17-go, a nazajutrz bede, da Pan Bog, w Jerozolimie
1 bede tam mogt by¢ az do 15 pazdziernika; skad wyjechawszy 16-go
do Port Said, a stamtagd 17-go poczta indyjska wprost do Brindisi, stad
23-go albo 24-go t.m. bede mogt stang¢ w Rzymie. A muszg niechy-
bnie by¢ na koncu pazdzier.[nika] w Rzymie z powodu wyptat i strony
kupna domu, bo termin ten na 1 listopada.

Gdybym nie wyjechat z K[onstantyno]p[o]la 10 wrzesnia trzeba
by czeka¢ do 24-go, co by wszystkie szyki pomieszato, naprzod, ze to
pora equinoxii i burze, a nastepnie, ze miatbym na Ziemie Swieta tylko
dziesigtek dni czasu, bo w Rzymie musze¢ by¢ w kazdym razie przed
koncem pazdziernika. Jestem tedy w wielkim ktopocie, bo jezeli pani
Sobanska nie przyjedzie przed wtorkiem, bede musiat czekac¢ tu do so-
boty, a w takim razie wyjechawszy w przyszlg sobotg, 5 wrzesnia,
przyjade do Konstantynopola dopiero 7-go i juz nie bede mogt jechaé
do Adrianopola. Polecam calg t¢ rzecz Panu Jezusowi, niech On mnie
z klopotu wyprowadzi. Mam nadzieje, ze si¢ to dobrze utozy. W kaz-
dym razie uprzedze¢ telegrafem. Bo bedziemy musieli si¢ widziec,
cho¢by w Konstantynopolu. Przyciskam Cie czule do serca i do ry-
chtego zobaczenia [si¢]. Blogostawi¢ Was wszystkich.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

145. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2117)

Lwow, 29 sierp.[nia] 1885 [r].
MGj najdrozszy Ojcze Tomaszu.

Bardzo zawinitem, ze tak dlugo nie pisatem. Jednakze musze po-
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wiedzie¢, ze mi druk ,,Kazan” bardzo wiele zabierat czasu. Ten druk
skonczyt si¢ przedwczoraj dopiero, 26-go t. m. i ja nazajutrz wyjecha-
fem do Lwowa, to jest 27-g0 i jestem tu dwa dni. Za 3 dni, to jest 19-
go wrzesnia mysle rusza¢ w dalszg podroz z panem Domejka, 1 jezeli
Pan najlepszy tej drodze poblogostawi, mysle by¢ w Konstantynopolu
3-go wrzesnia, od 4-go do 9-go w Adrianopolu, 10-go wyjechaé
z K[onstantyno]p[o]la do Jafty, gdzie si¢ staje 17-go, a 18-go by¢, da
Pan Bdg, w Jerozolimie.

,,Kazania” wydrukowane stanowig bardzo pigkny tom o 333
stronicach. Niechze temu dzielu Bég blogostawi. Co do mnie, cho¢
nad nimi duzo pracowalem nie zaszkodzity jednak w niczym zdro-
wiu. Trudno mi teraz odpisa¢ na szczeg6lne punkty w Twych listach,
a nawet 1 nie potrzeba na wszystkie, jak itd. na cala sprawe owych
dwach siostr, Angeliny i Jozefy. Niech im Bog dopomaga.

Jeden punkt jest wazniejszy, to jest kandydata do Zgromadze-
nia z Prus. Moim zdaniem mozna go przyja¢ na probe. Prosze tedy
do niego napisac, ze jezeli ma pienigdze na przyjechanie i powrot, to
niechaj przyjezdza. Lepiej by jednak bylo, aby pojechal do Krakowa,
bo ten powod, zeby unikng¢ wojska nie wiem, czy przeszkadza, zeby
by¢ w Austrii. Prosze to rozpatrzy¢ i tylko w takim razie, niech przy-
jezdza do Rzymu, kiedy rzeczywiscie pobyt w Krakowie bytby dlan
niebezpieczny. Inaczej, niech jedzie do Krakowa. Odsytam jego list
i Swiadectwo. Przytaczam tu list do ks. Sulpice do Cervara. S3 w nim
pieniadze. Prosze tedy ten list rekomendowac. Bardzo si¢ lgkam, ze-
by$ juz nie byt na Mentorelli, i zeby przestanie listu nie doznato
zwloki. Prosz¢ bardzo o pospiech. Donosze takze o dobrej nowinie,
ze pan Hebert mi pisal, iz wszystkie kroki poczynil, aby suma
150.000 fr. byla nam wyptacona przed koncem pazdziernika. Deo
gratias! Piszac do Ojca Jana kazalem Ci powiedzie, Ze jezeli si¢ nie
leka by¢ wzigtym do wojska w Alzacji, i CO gorsza, straci¢ powotania
zakonnego, to niech sobie jedzie. Owo thumaczenie dokumentu ru-
[tlenskiego, ktory mi przystate§ w czerwcu, odestatem dopiero teraz
ze Lwowa, ale odestalem nareszcie. Z dawnych intereséw juz nie ma
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nic waznego, chyba do osobistego widzenia si¢. Mam cos$ do odpisa-
nia bratu Bakanowskiemu, ale w tej chwili nie mam jego listu pod
reka, a juz p6zno w nocy. W Rzymie mam nadzieje by¢ z powrotem
23-90 lub 24-go pazdziernika. Przyciskam Ci¢ do serca moj drogi
Ojcze Tomaszu 1 dzigkuje Ci za wszystkie trudy 1 prace. Blogostawig
wszystkich a wszystkich.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

146. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 4218)
Na Bosforze pod Kawakiem, 6 wrzesnia 1885 [r].

Mo¢j drogi 1 najdrozszy Ojcze.

19-go wrzesnia wyjechalismy ze Lwowa, 1 po szczesliwej 48-
godzinnej podrézy, stangliSmy razem z p.[anem] Domeyka 1 bratem
Bernardem u wrot Bosforu. Ale dalej nam i$¢ nie pozwolili. Zaraz
u wstepu, miedzy dwoma Kawak’ami, wschodnim i zachodnim, mu-
sieliSmy zarzuci¢ kotwice i na statku odbywac 4-dniowg kwarantan-
ne. Jutro z rana 4-ty dzien si¢ skonczy, da Pan Bog, 1 wyladujemy.
Ten jutrzejszy dzien, 7-go wrzesnia, bede musiat przepedzi¢ w Kon-
stantynopolu. Pojutrze, 8-go, pojedziemy z bratem Bernardem do
Adrianopola, gdzie go zostawi¢. W Adrianopolu mam zamiar zaba-
wi¢ do 15-go albo 16-go, aby by¢ z powrotem do Konstantynopola
na statek, ktéry do Jerozolimy wychodzi 17 t. m. we czwartek. Tym
sposobem bede ptynat podczas samych equinoxii z Carogrodu do
Ziemi Swietej, mam nadziej¢ w Panu, ze mimo to da nam pogode.
Zreszta dzieki Bogu, zdrow jestem, a ta kwarantanna bardzo w porg
przyszia i pozwolita wypocza¢ po trudach ostatnich dni w Krakowie,
1 we Lwowie, 1 po podrozy dos¢ meczacej, bo jednym tchem odbyte;j
z tego ostatniego miasta do Konstantynopola.

Pan Jezus jest z nami i wszedzie ma nas w Swej opiece. Podczas
calej tej kwarantanny miatem co dzien Msz¢ $wietg na statku, a dzi$
poniewaz niedziela, wiec kapitan kazal przyrzadzi¢ oltarz w wielkim
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salonie i wszyscy niemal, co sg na okrecie z kapitanem i oficerami
okretowymi na czele, shuchali Mszy swigtej, nawet Grecy, ktorych jest
garstka podrozujacych. Bylo to pigknie. Pan Jezus miat tego ranka je-
den kosciot wiecej na tym §wiecie z naszego okretu.

W Galicji byly ciagle deszcze i wiatry, od Warny byt deszcz,
tylko Morze Czarne byto dla nas bardzo grzeczne, a tu od trzech dni
mamy na Bosforze przesliczng, co si¢ nazywa pogodg. Daj Boze, zeby
to potrwato. Przed wyjazdem ze Lwowa przyjechata tam do mnie pani
Sobanska, aby si¢ utozy¢ o wyplate obiecanej sumy. Cze$¢ ma zapla-
ci¢ w pazdzierniku, a drugg cze$¢ w lutym. Deo gratias! A mdodlmy si¢
zawsze na t¢ intencj¢. Juz pisatem do Ciebie, mdj drogi Ojcze Asy-
stencie, ze 1 pan Herbert z Francji dal mi zna¢, Ze przyrzeczong po-
zyczke 150.000 fr. wyptaci w pazdzierniku.

Ja za$§ mam nadziej¢ stang¢ w Rzymie 23-go lub 24-go paz-
dziernika, a to tym sposobem, ze 24-go mamy by¢ w Jerozolimie,
| zabawi¢ tam itd. dni 20, mamy stamtad 15-go pazdziernika wyje-
cha¢ do Port Said, a z Port Said statkiem Loyda wracajacym co mie-
sigc z Indii, a ktéry tam przybedzie 16-go, mamy 17-go wyruszy¢ do
Brindisi i tam by¢ juz 21-go. Stamtad koleja do Rzymu. Oto mnie;j
wigce] wszystko, co mam do powiedzenia w tej chwili. Czy list do
Sulpice’a, ktory byl w moim ostatnim do Ciebie, zostal mu odestany?
Prosze si¢ za nas serdecznie modli€. Ja si¢ za Was z catej duszy mo-
dle 1 Pana prosze, aby Was trzymat w Swej pieczy. Jemu, Jemu od-
daje. A bardzo mi tez do Was teskno i juz checialbym by¢ wérod Was.
Niestety, przez cate te dlugie tygodnie nie bed¢ miat od Was wia-
domosci.

Blogostawie Was z calego serca, z calej duszy. Ciebie mdj naj-
drozszy Ojcze przyciskam do serca, oddaj¢ Ciebie Panu Jezusowi,
a Pana Jezusa Tobie.

W milosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.
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147. List do O. Wincentego Barzynskiego CR (ACRR 3402)
Adrianopol, 13 wrze$.[nia] 1885 [r].

Kochany moj Ojcze Wincenty.

Jestem w Adrianopolu od 9 t.m. bede bawit do 16-go. Ale w tej
chwili jestem bardzo zajety, wiec listu dtuzszego do O. przetoz.[one-
go] nie pisze. Da Bog napisze przed odjazdem z Konst[antyno]p[o]la,
17-go t.m. czwartek. Ten list pisz¢ jedynie, abys$ byl faskaw wystaé
przez poczte przylaczone tu zgloszenie si¢ do Universa wsadziwszy
don wewnatrz jedng z ostatnich opasek drukowanych, pod ktorymi
dziennik przychodzi. Przyciskam do serca i blogostawie.

Najoddanszy w Panu ks. Piotr.

148. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 1403)
Adrianopol, 15 wrzes.[nia] 1885 [r].

Mo¢j najdrozszy w Panu Ojcze Walerianie.

Wyladowalismy w poniedzialek 7 wrze$nia po czterodniowej
kwarantannie odbytej na statku na Bosforze. Tutejszy Ojciec Walerian
powital mnie ostatniego dnia na statku jeszcze, a potem zabawili$my
z nim dwa dni jeszcze w K[onstantyno]p[o]lu, na §rod¢ wieczorem po-
jechalismy do S.[anto] Stefano na nocleg do najlepszych dla nas kapu-
cynow, a we czwartek 10-go wrzesnia o 9-¢j wieczorem stanglismy
w Adrianopolu. Dzisiaj wieczorem 5-ty dzien pelny uptynat mojego tu
pobytu, a jutro o 6-ej z rana wracam do Konst[antyno]p[o]la, razem
z O. Rafalem, ktory tez z nami pojedzie do Jerozolimy. Mamy wyru-
szy¢ z portu pojutrze, czwartek o 4 z poludnia.

MJ¢j najdrozszy Ojcze, prawdziwe to byto blogostawienstwo
Boze, moj pobyt tutaj. Wszystko tak pieknie si¢ utozyto 1 tak dobrze
i8¢ obiecuje, ze jest za co dzigkowa¢ Bogu. O. Walerian teraz jakby
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innym niz dawniej cztowiekiem, a jednakowos$¢ zapatrywan si¢ na-
szych 1 intencji stata si¢ na koncu dla mnie samego zadziwienia go-
dng. Jednym stowem jest za co dzickowa¢ Bogu. Wskutek porozu-
mien si¢ naszych wydaje mi si¢ ostatecznie, ze O. Konstanty powi-
nien tu przyjechac. Staralem si¢ by¢ zupetnie bezstronnym 1 oceniac
same w sobie racje za obu stronami przemawiajace. Racje przema-
wiajgce za Adrianopolem wydaty mi si¢ istotnie mocniejsze, a trudno
wchodzi¢ w szczegoty, bo to trzeba byto wszystko na miejscu 1 we
Lwowie, 1 tu widzie¢, aby oceni¢ nalezycie wage obustronnych racji.
Tu juz trzeba, zeby$ mnie zawierzyl 1 cieszyt si¢ tym, Ze to na wig-
ksze wyjdzie dobro Zgromadzenia. Prosz¢ wigc Ciebie drogi Ojcze,
zeby Ojciec Konstanty przyjezdzat tu jak najpredze;j, a jesli by¢ moze
zaraz pierwszym statkiem, to jest pierwszym pociagiem trafiajgcym
w Warnie na statek. Ten pocigg wychodzi ze Lwowa w kazdy wtorek
i sobote o 6-g] z rana. W K[onstantyno]p[o]lu niech si¢ uda na Pera,
rue Hamal Bachi, dai Padri Greci Uniti. To na wszelki przypadek,
albowiem O. Walerian tutejszy postara si¢, aby jeden z tych Ojcow
(Padre Policarpo) powitat na statku O. Konstantego, do tego za$ po-
trzeba, aby wiadomo byto, kiedy ze Lwowa wyjedzie.

Uprzedzam wszakze, ze na Bosforze jest cztery dni kwaran-
tanny, za ktora sie placi dziennie w 2-giej klasie 17%/, fr., aw 1-ej 25 fr.
Trzeba tedy O. Konstantego dobrze opatrzy¢ w pienigdze, to jest ze
wzwyz nad cen¢ przejazdu prostego powinien mie¢ jeszcze albo 75,
albo 100 fr. wiecej. Na dzisiaj zegnam, przyciskam Ci¢ do serca moj
drogi Ojcze Walerianie i blogostawie razem ze wszystkimi w domu.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

[P. S.] U Scyfartha i Czajkowskiego wymowitem sobie 25 eg-
zemplarzy, z ktérych do Twojej dyspozycji oddaj¢ 12, a reszte (13)
prosze mi przysta¢ do Rzymu, ale jak tam bede, to jest da Bog, po 24
pazdziernika.

Przypominam osoby:
3 arcybiskupow
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4 namiestnikowa

5 dla Ciebie

6 dla pani Witostawskiej

7 dla Adrianopola

8 dla Ludwika Degbickiego majacego napisa¢ artykut 9 do Ja-
zlowca.

10 do Jarostawia

11 do Nizniowa

12 dla przetozonej kapucynek w Ketach.

149. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3604)

Na statku Ungaria, migdzy Samos a Rhodos,
niedziela, 20 wrzesnia, 1885 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

Nie mozna pigkniejszej wspanialszej 1 przyjemniejszej ze-
glugi mie¢ kiedykolwiek od tej, jaka w tej chwili odbywamy.
Wsiedlismy na statek w Konst[antyno]p[o]lu w przeszly czwar-
tek 1 za taskg Boza wciaz jedziemy wsrod niezmiennej harmonii
wszystkich zywiotow. Mamy nadziej¢, ze Aniotowie Bozy beda
ja nam strzegli az do konca, 1 ze nawet w Jaffie, tym czys$céco-
wym przedsionku Ziemi Swietej, zaden zty duch wietrzny nie za-
maci nam pogodnego morza, mimo zlej stawy tego zakatka mor-
skiego. Mnie, jakby si¢ zdawato, ze wiele Anioldéw Bozych nam
towarzyszy, tyle mamy tego dowodow. Dzi$ jest niedziela, juz po
potudniu. W nocy mamy stang¢ w Rhodos, a po oddaniu 1 przyjeciu
towardw, pojecha¢ dalej do Cypru, gdzie jadac przez poniedziatek,
Mmamy stang¢ we wtorek z rana, we $srod¢ mamy by¢ w Bérut, a we
czwartek w Jaffie.

Mszy $wigtej na morzu nigdy nie opuscitem. Mialem jg cztery
razy w Bosforze, kiedy wyjechawszy 1 wrze$nia ze Lwowa, a stangw-
szy 3-go raniutko przed Konstantynopolem, zatrzymani zostali$my
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1 my, 1 statek, 1 kazano nam odbywa¢ kwarantann¢ czterodniowa.
W tej za$ drugiej podrozy morskiej odprawiam Msze $w.[igta] co
dzien, podczas kiedy statek idzie. Idzie za$ tak réwno, ze si¢ zdaje, jak-
by si¢ nie ruszal. Pierwsza raza stuzyt mi do Mszy [$wi¢tej] Brat Ber-
nard, tg drugg raza shuzy mi do niej O. Rafal, a tu 1 tam, Domejko jej
stuchat 1 stucha. Z tego widzisz, ze zabralem z sobg O. Rafata do Je-
rozolimy. A raczej Domejko go na swoj koszt zabral. Tym sposobem
musz¢ wroci¢ do tego, co si¢ stalo. 7-go wrzesnia wylagdowalismy
z kwarantany do miasta. O. Przewtocki juz byt przyjechat do Kon-
stfantyno]p[o]la i przywitat mniec na statku. Par¢ dni zabawiliSmy
w miescie, i pooddawali$my odpowiednie wizyty. Bylem i w Terapii
u pp. De Noailles z O. Przewtockim, a przyjeto nas przyzwoicie. By-
fem nieco dalej w Bujukdere, u m[onsi]g[no]ra Rotelli, ktorego az tu
musiatem dogonic; itd. itd. itd. 10-go przybylismy do Adrianopola,
gdzie zabawitem do 16-go. Ta wizyta miata szczegdlne jakie$ blogo-
stawienstwo Boze.

Zastatem misj¢ w do§¢ dobrym porzadku, a co najwazniejsza, ze
cala misja jest w ruchu podnoszacym si¢, z jednej strony zle sie
zmniejsza, a z drugiej dobra si¢ pomnaza, coraz mniej ujemnego, co-
raz wyrazniejsze to, co dodatnie. Daje si¢ to w sposob niewatpliwy wi-
dzie¢. Jaka roznica od tego, co bylo temu trzy lata. Tak, jak juz jest te-
raz mozna mie¢ nadzieje, ze ta misja przyjdzie niezadtlugo do ugrunto-
wania si¢ zabezpieczajacego przysztos¢. O. Przewtocki dobrze si¢ tu
przyjat, a m[onsi]g[no]r Rotelli nie miat dlan do$¢ pochwat, a dodawat
ciggle, ze nie mowi tego dla zrobienia mi przyjemnosci, ale dla prawdy
I sprawiedliwosci. Zapewnial, ze nasz zakltad jest niemal jedng jego
pociechg tu na Wschodzie, a w sobie samym jest jedyna instytucja na
serio w catej Bulgarii. Ja z mojej strony doznatem takze wielkiej po-
ciechy w Adrianopolu, bo si¢ tak picknie porozumiatem z O. Wale-
rianem i co do rzeczy, i co do 0sob (nb. niemal wszystkich ich przestu-
chalem 1 wielkich, i matych), a we wszystkim bylo takie samorodne
jakie§ pojmowanie wspolne rzeczy i zgoda we wszystkim, ze si¢ na-
wet dziwowalem temu 1 nie mogltem dosy¢ nadzigkowac si¢ Bogu.
Jednym stowem wyjechatem z Adrianopola nie tylko pocieszony, ale
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rozradowany w duchu. Z tej wizyty wyptyneto, ze O. Przewlockiemu
trzeba koniecznie przysta¢ nowego pomocnika, szczeg6lnie dla pro-
wadzenia rachunkow, bo nie ma w tym nikogo do pomocy. O. An-
drzej Spetz jest na czyfliku bardzo pozyteczny i potrzebny, a O. Ko-
brzynski jest caly zajety seminarium, ktore jest przy drugim kosciele,
jaki mamy w Adrianopolu. Lecz, ktérego z dwoch? Czy O. Orpi-
szewskiego, czy O. Czorbe? Rozwazali$my rzecz ze wszystkich stron:
1 staneto, ze Czorbg. Wige napisalem do Lwowa, zeby przyjezdzat.
Gospodarstwo w Adrianopolu jest wielkie, a prowadzenie rachunkéw
niezbednym warunkiem dobrego gospodarstwa. Przy tym bedzie da-
wal lekcje francuskiego 1 pomagal swoim przyktadem zakonnym. Pro-
sz¢ Cig, moj drogi Ojcze Leonie, udziel tego listu Ojcu Kalince, Ze-
bym nie byt zmuszony dwa razy to samo pisac.

W przededniu mego z Krakowa wyjazdu Br. Wactaw w prze-
konywajacy sposob mnie przedstawit, ze czuje powolanie do obrzad-
ku wschodniego. Jezeli masz jaka uwage pod tym wzgledem do
uczynienia, to mi jg uczyn, moze mi kaze zmieni¢ powziete przeko-
nanie, ale jak mnie si¢ rzeczy do tej chwili wydaja, to mysle, ze owo
powolanie Brata Wactawa zdaje si¢ prawdziwym. W takim razie ten
rodzaj przychylenia si¢, jaki mu okazalem na jego przedstawienie
rzeczy, niechze bedzie decyzjg i Brat Wactaw po ztozeniu $lubow
niechze si¢ uda do seminarium bulgarskiego naszego i polaczy si¢
z Br. Bernardem, ktdrego tam zostawitem. Bedzie to dobre i dla tego
seminarium, ktére si¢ przez to ozywi. Muszg doda¢, ze co do O. Ra-
fata, ktory ze mng jedzie, to go naturalnie mam zamiar odesta¢ po-
zniej do Adrianopola. Co do mego zdrowia, to ono z taski Bozej cig-
gle si¢ utrzymuje, za co podzigkujemy dobremu Panu. Matce st. Hia-
cinthe przesytam najserdeczniejsze blogostawienstwo. Mam nadzie-
j¢, ze nim przyjade do Jaffy napisze do niej stow kilka. Przyciskam
Cig do serca, méj drogi Ojcze Leonie, i razem z Tobg wszystkich tam
Was btogostawie.

W milosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.
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[P. S.] Pani Wolodkowicz prosz¢ ode mnie serdecznie kianiac
[sig] 1 donies¢ mi co$ o niej. 23 pazdziernika mam nadzieje by¢
w Rzymie.

22 wrzesnia [1885 r.], dojezdzajac do Larnaca stolicy Cypru.

Pogoda wcigz pigkniejsza, morze wcigz spokojniejsze, a W tej
chwili bez zadnej przesady, czyste i jasne jak zwierciadto. Jutro w Bé-
rut, pojutrze da Bdg, w Jaffa.

150. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2118)

Jerozolima, 30 wrzes.[nia] 1885 [r].
Mo¢j najdrozszy Ojcze Tomaszu.

Wyladowalismy 24-go w Jaffie, 26-go bylismy w Jerozolimie,
bo trzeba az dwa dni jecha¢. Nie umiem Ci opisa¢ moich wrazen,
bede si¢ starat opowiedzie¢ Ci je za widzeniem, tymczasem to jedno
powiem, ze czuje, ze to wielka taska Boza, ze tu jestem. Zreszta
1 czasu by nie bylo do blizszego opisywania. Gléwna rzecz, to danie
Wam wiadomosci o sobie. Dzigki Bogu jestem zdrow i1 gdyby nie
goraca, to bylbym nawet silny. Ale do$¢, ze zdrow jestem, a pan Do-
mejko zdrowiutki. Juz mialem trzy Msze Swicte: na Kalwarii dwie,
a jedng na grobie Pana Jezusa, wszystko to jest w tymze samym ko-
$ciele. Pani Borzgckiej datem o tym kilka szczegotow i za widzeniem
prositem, aby Ci ich udzielita. Podr6z na morzu (od 17-go do 24-go
wrzesnia) mieliSmy jak najpickniejsza. Co dzien miatem na statku
Msze $wieta, do ktorej mi O. Rafat shuzyt, a p.[an] Domejko jej stu-
chat. Do Rzymu przyjade, da P.Jan] Bog, z O. Rafatem 1 z jednym
bardzo do rzeczy ksiedzem greckim. Prosze dla nich stancje przygo-
towac. Jezeli nic nie przeszkodzi bedzie to statkiem Loyda, ktory
w Brindisi ma stang¢ 21 pazdz.[iernika] przyjezdzajac z Port Said
1z Indii. Blogostawi¢ Was wszystkich, a Ciebie drogi Ojcze do serca
najczulej przyciskam.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.
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151. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 1404)

Jerozolima, 12 pazdz.[iernik] 1885 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Walerianie.

Przed odjazdem z Miasta Swigtego postanowitem, choé¢ kilka
stow do Ciebie i do Was napisac. Niechaj to bedzie pamigtka dla Was
mojego tu pobytu i mojej o Was pamigci. Przyjechalismy do Jaffy 24-
go, do Jerozolimy 26-go wrzes$nia, we trzech (trzecim byt O. Rafat,
ktorego wzigtem z Adrianopola), po najszczesliwszej, wyjatkowo pig-
knej zegludze 1 w dobrym zdrowiu. Nie mozna nic sobie pomyslniej-
szego zyczy¢ ani wystawi€, jak nasz pobyt i pielgrzymka tutaj, 1 Ze po-
wtorze, co przed chwilag do O. Waleriana w Adrianopolu pisatem,
wszystko a wszystko cudownie nam sprzyjato. I niebo ze swoja pogo-
da, 1 ludzie ze swoja ushuga, 1 miejsca same ze swoja tatwoscia przy-
stepu, 1 nade wszystko Pan nasz najlepszy z obfitoscig swojej taski.
Dzi$ ostatni dzien naszego tu pobytu, a jesteSmy dzieki Bogu zdro-
wiutency i silniejsi stad wyjezdzamy, nizeliSmy tu przyjechali.

Jutro mamy wyjecha¢ do Jafty i wieczorem zapewne juz tam
bedziemy. Jutro 13-go, a statek bedzie wychodzit z Jaffy do Port Said
dopiero 15-go, ale w tej chwili jest tylko jeden powoz stad tam, ktory
wychodzi jutro, a 14-go moglibysmy zadnego nie mie¢. 15-go wyjez-
dzajac z Jaffy bedziemy nazajutrz w Port Said i tego samego dnia
przychodzi tam transoceanowy statek Loyda z Japonii, Chin i Indii,
ktory z Port Said idzie wprost do Brindisi i tam staje 21-go pazdzier-
nika, tak ze za taska Bozg juz 22-go mozemy by¢ w Rzymie, to jest
wczesniej zapewne, niz Ty ten list otrzymasz.

Chciejciez tedy, moi najdrozsi, razem Panu Bogu podziekowaé
za tak widoczna, a taskawa nad nami opieke 1 dalszej mnie Jemu po-
lecac. Ja si¢ za Was tu gorgco modlitem. Bog dobry dat nieskapa taske
modlitwy, a za Ciebie moj bardzo drogi Ojcze, w szczegdlnosci i bar-
dzo serdecznie si¢ modlitem, szczegolnie na Kalwarii, przechylony
nad tym miejscem, gdzie byt wtedy Krzyz, na ktorym wisiat Pan. Tam
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dhugo 1 gorgco si¢ modlitem 1 nieraz, a przy obok stojacym oltarzu
Matki Naj$.[wigtszej] Bolesnej mialem 4 czy 5 razy Msze $wieta.
Trzeba wiedzie¢, ze dawne wzgorze Kalwarii jest dzisiaj objete jed-
nym 1 tym samym obszarem kosciota Grobu Panskiego. Wchodzac do
Swigtyni jest do$¢ obszemy przedsionek, na prawo tegoz jest mur, ja-
kie 30 do 40 stop wysoki, gtadko zrdwnany, z ktdrego obu bokow sa
I tu, i tam schody prowadzace na wyzsze jakoby pigtro $wigtyni. To
wyzsze pietro jest dawna Golgota albo Kalwaria. Zszedlszy stamtad
1 wrociwszy do przedsionka idzie si¢ do whasciwej $wiatyni, gdzie jest
Grob Panski, ktory na przestrzat (bo wielkie mury oddzielaja go dzisiaj
od Kalwarii i te okrgza¢ potrzeba), na przestrzal, mowig, bedzie od
Kalwarii tylko 50, najwiecej 60 krokéw. Tam tedy na Kalwari¢ nieraz
wracalem, 1 to zostanie w duszy mojej na zawsze. U Grobu Panskiego
(gdzie trudniej jest miewaé Mszg $w.[igta] z powodu Grekoéw 1 Ar-
menczykoéw), miatem dwa razy Msze Swieta, a trzecig spodziewam si¢
mie¢ jutro w dzien odjazdu. Ta Msza [$wiecta] zawsze jest de Resur-
rectione. Pierwsza mialem wdzien $w. Michala Archaniota, a drugg
dzisiaj 0 5-¢j. Domejko przystgpowat do Komunii Sw.[ietej], ktory
zreszta jest zawsze zwawy 1 najwytrzymalszy z nas wszystkich. Mia-
fem takze w tej Swigtyni Msze Swietg przy ottarzu §[w]. Magdaleny,
ktory jest najblizszy od Grobu Panskiego, o jakie 30 krokow, a topo-
graficznie jest miedzy grobem a Kalwarig. Miejsce to byto u stop Kal-
warii, w ogrodzie Jozefa z Arymatei, dzisiejszego Ramlej, przez ktore
si¢ przejezdza z Jaffy do Jerozolimy. Na tym miejscu Pan Jezus obja-
wil si¢ Magdalenie, a ona ustyszata od Pana owo: Noli me tengere!

Dodam, ze bylem w Betleem i tam mialem takze Msz¢ $wieta,
a byt to dzien jeden z najpigkniejszych w mym zyciu. Dodam jesz-
cze, ze bylem na Gorze Oliwnej (tam cztery dni spedzitem u nieda-
wno tam zatozonych karmelitek) 1 tam w meczeciku tureckim obok
potozonym, nie wigkszym jak stancja O. Tomasza w Rzymie, tak na-
gim, ze oprocz muréw nic a nic w nim nie ma, ani ztamanego stotka,
ani sprochniatej faweczki, ale gdzie na ziemi z jednej strony jest ptyt
skaty, otoczony prostymi ramami kamiennymi, a na nim wycisnigty
jakoby $lad stopy ludzkiej, 1 o ktorym $ladzie tradycja twierdzi, ze
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z tego miejsca Pan podniost si¢, aby do nich wstgpi¢; tam tedy, na
przywiezionym na grzbiecie bydlecia ottarzu przeno$nym, odprawi-
fem Msz¢ Swigtg de Ascensione.

Jerozolima, 12 pazdz.[iernika] 1885 [r].

A czemuz nie mialbym i tego dodaé¢, ze mnie przejeta wiclka
chec¢, aby to miejsce kiedys do nas nalezato (zdato mi si¢ na dzien
Zmartwychwstania tak stosownym, tym bardziej, ze tak dotad od
wszystkich opuszczone), a nareszcie dodam i to, Ze nie wiem, dlacze-
go zapragnatem serdecznie, abym tu mogt by¢ pochowanym, jak naj-
blizej tego miejsca, z ktdrego Pan Jezus ziemi¢ opuszczatl, 1 na ktore
kiedy$ znowu wrdci, kiedy przyjdzie sadzi¢ zywych i umartych. I te-
raz w tym liscie, to mi samo z serca i z ust wychodzi. Koncze doda-
jac, ze tu u oo. franciszkanow doznali$my uprzejmej goscinnosci (oni
tu bardzo chwalebnie Zyja i pracujg), a patriarcha nasz bardzo nas
serdecznie przyjmowat.

Poniewaz ten list zapewne Ci¢ dojdzie, kiedy ja bede juz w Rzy-
mie, wiec badz taskaw natychmiast mi odpisa¢, jak poszta sprawa
z panig Sobanska, 1 czy juz pienigdze przystala. Wtedy prositbym Cig
zaraz mi je wysta¢ do Rzymu. Prosze takze, jezeli tego jeszcze nie
uczynites, wysta¢ mi do Rzymu natychmiast 12 egzemplarzy mojego
,,Credo”. Te 13, ktore w Twym reku znajduje si¢ juz Ci pisatem, jak
masz rozdac, ale powtarzam: 1. dom we Lwowie, 2. id. w Adrianopo-
lu, 3. Witostawska, 4. namiestnikowa, 5. arcyb.[iskup] Morawski, 6.
id. Sembratowicz, 7. Isakowicz, 8. Debicki, 9. karmelitki £.obzowskie,
10. do Ket, 11. do Jaztowca, 12. do Jarostawia, 13. do Nizniowa.

Spostrzegam si¢, ze nie pamigtalem o domu w Krakowie.
A wigc 14-ty do Krakowa. Zostaje dla mnie tylko jedenascie. Coz ro-
bi¢? Nie wystarczy mi. Czy nie masz jakiego sposobu na to? Czy nie
mozna dosta¢ przez ks. Borawskiego? Bo samych wydawcéw nie
chciatbym Zadng miarg zaczepiaé. Te druga czgs¢ listu koncze prosba,
aby$ go catego postat do O. Leona, bo chcialbym mu to wszystko tak-
Ze napisa¢, a czasu nie ma. Z tego powodu, to jeszcze dodam, ze i za
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O. Leona bardzo szczegodlnie takze 1 z duszy, 1 z serca si¢ modlitem na
miejscach §wietych. Juz to za Was trzech i za O. Tomasza czwartego
tak si¢ w szczegdlnosci modlitem. Blogostawie Was wszystkich i Pa-
nu Jezusowi niewymownie oddaje. Ciebie do serca przyciskam.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

[P. S.] Z wielkim 1 gto$nym mea culpa! Ale mogg doda¢ culpa
sine scientia et conscientia, odsytam list tu przylaczony. List bez da-
ty, chociaz data kogo innego r¢ka na kopercie zapisana wskazuje
maj, alez ja przeciez w maju w Krakowie nie bytem? Moze ten kto$
byt we Lwowie. Nie wiem, to jest nie przypominam calej tej sprawy.

152. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 4608)
Jerozolima, 12 pazdz.[iernika] 1885 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Dzisiaj ostatni dzieh w Jerozolimie, jutro da Pan Bog wyjez-
dzamy do Jaffy, a stamtad 15-go do Port Said, za$ stad 17-go do
Brindisi, gdzie mamy by¢ 21-go, a jesli da Pan Bog, 22-go w Rzy-
mie. Przed wyjazdem postanowitem cho¢ kilka stow z Jerozolimy do
Ciebie i do Was napisa¢, cho¢by na pamiatke mojej pielgrzymki. Nie
moglo by¢ nic pomyslniejszego, jak ta nasza pielgrzymka; wszystko
a wszystko nam sprzyjalo 1 to nie raz, 1 nie drugi, ale trzykroc€ 1 trze-
rykro€. I niebo ze swoja pogoda, i ludzie ze swojg ustuga, 1 miejsca
ze swojg tatwoscig przystepu, a Pan Bog nade wszystko ze Swoja
obfitoscig taski. Krom [procz] tego wszyscy zdrowiutency jestesSmy
1 silniejsi wyjezdzamy, nizeliSmy przyjechali. Niechze wszystko Pa-
na chwali. Znalazlo si¢ nawet co$ dla Bulgarii, ale niewiele. Dat mi
kto$ jednego rubla na Twoja misje, przylaczam go tu 1 posylam go
zywcem. Podzigkujciez Panu Jezusowi za wszystko 1 proscie o pel-
nos¢ Jego taski i mitosierdzia.
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Modlitem si¢ za Ciebie, a szczeg6lniej na Kalwarii bardzo,

w szczegolnosci. Powiedz Ojcu Szymonowi, ze jego list otrzymatem

i modlitem si¢ za niego takze, modlitem si¢ za Was wszystkich. Bto-

gostawie Was wszystkich z catej duszy, Ciebie moj drogi Ojcze do
serca przyciskam.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

153. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 1405)
Rzym, 30 pazdz.[iernik] 1885 [r].

Drogi moj Ojcze Walerianie.

Juz 27-go pazdz.[iernika] przyjechatem do Rzymu. Ze nie 23-
go, jakem byt zapowiedziat, przyczyna te[go] byto, ze statek Loyda
nie chcial zajezdza¢ do Brindisi, boby musiat w TrieScie kwarantanng
odbywac 1 jechat prosto do Triestu. Wiec to o 4 dni przyczynito nam
trudu, a kochanemu Domejce wydatkdw. Ten ostatni z Triestu poje-
chat prosto do Paryza, my za$ do Rzymu. Tu nie zastalem ani listow
do Ciebie, ani ksigzek (mojego ,,Credo”), o ktore prositem, i ktorych
si¢ spodziewatem. Prosz¢ mi tedy przystac to, jak najpredzej, a naj-
bardziej wiadomosci o pani Sobanskiej 1 jak si¢ rzeczy utozyty z nig.
Jezeli pienigdze przyszly prosz¢ o nie natychmiast. Pan Hebert —
Francuz, przysylta pienigdze na pierwsza rate kupna domu i spodzie-
wam si¢, ze w pierwszych dniach listopada bedziemy go mieli na
wlasno$¢. Zastalem tu wszystko dobrze. Ojciec Antoni juz przede
mng wrocil. Ojciec Tomasz zwawy si¢ zrobit i dziwnie zdolny do
pracy, jakby jaka metamorfoza. Z Jerozolimy przywioztem ksigdza
Greka nawroconego, ktdrego przyjatem do kosciota. Wiele obiecuje.
Lat 37. Bed¢ z nim u papieza. Zresztg zdrow jestem, a w tej chwili
czasu nie mam i musze¢ konczy¢. Blogostawi¢ Was z calego serca,
z catej duszy. Ciebie w szczegdlnosci przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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154. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 2052)

Rzym, 4 listop.[ada] 1885 [r].
Kochany moj i drogi Ojcze Walerianie.

Ledwie ze wystalem moj ostatni list do Ciebie na poczte, kiedy
mi z poczty przyniesli TwQj pisany 28 pazdziernika. Dzigkuje zan
bardzo. Pokazuje si¢, ze ksigzki wyslane, tylko Ze ja ich dotad nie
otrzymatem. Trzeba sna¢ by¢ cierpliwym. Pisze t¢ stow pare glownie
dla uspokojenia Ciebie co do funduszéw O. Pawla. Przyrzekajac Oj-
cu Walerianowi prawo do nich zapomniatem, ze przez przybycie Oj-
ca Czorby O. Walerian bedzie mial w tegoz funduszach doskonatg
kompensacj¢. Wigc upada, co tak przyrzeklem i napisze o tym do
Adrianopola, zeby stamtad ptacili do Krakowa.

Bylem wczoraj wieczorem na partykularnej audiencji u Ojca
Swictego przyjety najuprzejmiej. Przedstawitem mu ksiedza greckie-
go przyjetego przeze mnie do Kosciota [katolickiego] w Jerozolimie.
Jest to b.[ardzo] porzadny kaptan, dat mu Ojciec Swiety wtadze od-
prawiania Mszy $wietej, rozumie si¢ w greckim obrzadku i mnie go
Zupelie powierzyl. Mam nadziej¢, ze bedzie dla nas bardzo pozyte-
czny. Wszystkim sie tu podobal. Wychowany na gorze Athos i tam
swiecony, nigdy o Zonie nie myslat, jest peten wiary, pobozny, 1 jak
na wschodniego ksiedza dosy¢ uczony. Zreszta byt w Wiedniu przez
siedem lat proboszczem greckim tamtych schizmatykéw. Tam przed
4-ma laty zaczety mu si¢ otwiera¢ oczy co do prawdziwosci naszej
wiary 1 odtad nie miat pokoju sumienia, az poki nie wyrzekt si¢ schi-
zmy, co jak rzektem uczynit w Jerozolimie. Wczoraj zas po audiencji
u Ojca Swictego nie posiadat sie z radoéci, byt w zachwyceniu. Ma
lat 37. Poniewaz mam nadzieje, ze ten czlowiek przystany nam jest
przez Opatrzno$¢, wiec pisze¢ o nim nieco szczegdlowo i prosze, ze-
bys ten list udzielit Ojcu Szymonowi, abym nie potrzebowat powtor-
nie o nim pisa¢. Przy czym donosz¢ O. Leonowi, ze brat Wactaw
przyjechal, a on dobrze zrobil, ze go tu do Rzymu przystal, bede
0 tym do niego i o wszystkim innym szczegotowiej pisal, odpisujac
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na jego list, ktory otrzymatem w tym samym czasie, co zamierzam
w tych dniach jak najpredzej uczynic.

Kardynal Czacki bardzo dobrze zrozumiat wystanie O. Czorby
do Adrianopola i nie tylko nic nie ma naprzeciw, ale pochwalit moje
powody. Serdecznie Was tam wszystkich pozdrawiam i z duszy blo-
gostawi¢. Ciebie mdj najdrozszy Ojcze najczulej przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi Twoj ks. Piotr.

155. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3045)
Rzym, 4 listop.[ada] 1885 [r].

Moj najdrozszy Ojcze Karolu.

Pisze Ci przed Mszg $§wigta, aby Ci powinszowa¢ imienin, i po-
wiedzie¢, ze t¢ Msze Swietg bede mial na Twoja intencj¢. Niechze fa-
ska Boza bedzie we wszystkim z Toba. Zeby Ci za$ osobiscie powin-
szowa¢ przyjde do Was na obiad. Tylko o ktorej godzinie? To mi po-
wiedz przez postanca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

156. List do O. Waleriana Kalinki CR (ACRR 1406)
Rzym, 11 listop.[ada] 1885 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Pani Sobanska mi pisze, ze data polecenie swemu plenipotentowi,
aby owe 10.000 [r]s. przystat do Lwowa pod wskazanym adresem i to
w pierwszych dniach pazdziernika. Pyta mnie z pewng trwoga, czy te
pienigdze juz doszty? Z drugiej strony sa mi one bardzo w tej chwili
potrzebne, bo kupno domu w tych dniach si¢ ma uskuteczni¢. Bardzo
wiec upraszam, jezeli przyszly, natychmiast mi je odesta¢, a jezeli nie
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przyszty, natychmiast zawiadomi¢. Bo musze pisa¢ do pani Sobanskiej.
Zreszta wszystko dobrze, dzigki Bogu! Pozdrawiam Was 1 blogostawig
wszystkich, a Ciebie przyciskam do serca.

Twoj w mitosci Jezusa i Maryi ks. Piotr.

157. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3605)
Rzym, 15 listop.[ada] 1885 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Leonie.

Zmilyj si¢, nie badZ na mnie rozzalony, ze jeszcze dotychczas
Tobie nie odpisatem, a nawet, ze zmuszony jestem prosic¢ Ci¢ jeszcze
0 3 Iub 4 dni cierpliwosci. Tak zostatem czasu pozbawiony przez roz-
maite zaleglosci 1 nowe gwattowne sprawy, ze do ostatnich czasow
nie mogltem na dhuzsze pisanie mie¢ chwili wolnej, a kiedy mysla-
tem, Ze ja teraz mie¢ bede, nagle znika, bo z powodu kupna domu
1 wynikajacych stad niezbgdnych 1 naglacych korespondencji znowu
na kilka dni jestem zajety. Wiec proszg o cierpliwos¢ 1 pisze te stow
pare lekajac sie, zebys$ nie myslat, ze zapominam lub lekcewazg, lub
cos$ podobnego. Przyciskam Cie¢ do serca i Panu Jezusowi polecam.

W mitosci Jezusa najoddanszy ks. Piotr.

158. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3606)
Rzym, 23 list.Jopada] 1885 [r].

Mo¢j najdrozszy i najlepszy Ojcze Leonie.

Otrzymatem Twoj list z 15 t. m., za ktory Ci najserdeczniej dzie-
kuje. Otrzymatem go, zdaje mi si¢ 18-go czy 19-go, wiec juz przynaj-
mniej dni cztery, a jeszcze nie moglem si¢ zabra¢ mimo najlepszej
checi do odpisu. Prawda, Ze procz innych zaje¢ musialem by¢ w tych
dniach par¢ razy u ksieznej (wdzigczna Ci za Twoj list), ktéra mnie
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kazda razg przynajmniej po 3 godziny trzymata, a jest procz tego spra-
wa domu, cata prawna jej strona, a i pieni¢zna, bo parg razy (pig¢ czy
sze$¢) musiatem listy do Francji pisa¢. Ale niepotrzebnie si¢ thumacze.
Prosz¢ mi wierzy¢, zem w tym nie tak winien, jak Ci si¢ zdawac moze,
ze dotychczas Tobie nie odpisatem. Zreszta Pan Bog to obrocit na do-
bre, bo ostatni Twdj poczciwy list postac calg rzeczy pomyslnie zmie-
nil. M§j Boze, co to bylo za nieporozumienie! Juz nie wiedziatem, jak
sie wzig¢ do objasnienia rzeczy! Teraz dzigki Bogu bede mogl wszyst-
ko Tobie spokojnie wystawi¢. Podziwiam 1 to takze, ze list O. Karola,
ktory w innym obrocie rzeczy moglby byl jeszcze wigksze sprawi¢
zamieszanie, dzisiaj i on obroci si¢ na lepsze, i przyczyni si¢ do poro-
zumienia.

A co do tego listu musze to naprzod powiedzie¢, ze konkluzja
jego: ,,iz najlepiej bedzie Ciebie do Rzymu wzig¢ na prokuratora,
a O. Antoniego do Krakowa postac”, jest zupehie co innego niz to, co
ja mowitem. Ja méwitem Ojcu Karolowi: Ojciec Leon grozi, ze tu do
Rzymu przyjedzie, 1 ze bedzie dopdty tu siedziat, dopoki mu nie dam
Ojca Antoniego. Ja mu Ojca Antoniego dac nie mogg, bo ja jeden juz
niemtody, a majacy procz tego inne rzeczy i sprawy, to jest rzeczy
I sprawy catego Zgromadzenia na glowie z jednym Ojcem Tomaszem,
ktOry takze stary, a ma nowicjat procz tego na glowie. My dwaj zadng
miarg zadaniu nie podotamy, tu trzeba jeszcze dwaoch, a przynajmniej
jednego mtodego 1 silnego, 1 zdatnego. Jezeli tedy O. Leon uprze sie,
aby tu siedzie¢, to on sam nie zostawi mi nic innego do czynienia, jak
tu go zatrzyma¢, a na wszelkie ryzyko posta¢ O. Antoniego na jego
miejsce. Widzisz moj drogi Ojcze Leonie, Ze to zupehie co innego niz
to, co méwi owa konkluzja, ktorg mi wypisates z listu O. Karola. C’est
le bon, qui Fait la chanson i daje jej znaczenie takie lub takie. To, co ja
mowitem O. Karolowi nie jest zadnym moim projektem ani mysla,
tylko jest rozpaczliwym srodkiem, do ktorego by$ Ty sam mnie zmu-
sil, gdybys si¢ przy swoim upieral. Nad ta konkluzja niby moja roz-
pisujesz si¢ nastepnie przez cale cztery stronice listu, aby przyj$¢ do
tego Twego wniosku: ,,..nie, taka mysl nigdy w Ojcu na serio po-
[w]sta¢ nie mogta”. Totez nie po[w]stata wcale, tylko jak przed chwilg
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powiedzialem, bytaby czym$ rozpaczliwym, do czego bys Ty mnie
sam w danym razie zmusil przeciwko mojej mysli, a nawet woli, byt-
by gwalt na mnie dokonany, ,,ale ze chwilowo po[w]stata...” (nie po-
[w]stata!), ,,.to dowodzi, ze poza wszystkimi mozliwymi racjami
O. Antoniego (alez tu nie o racje O. Antoniego chodzi, tylko o moje),
tkwi nieprzezwyciezony wstret do stania si¢ moim podwiadnym.”
I ¢6z z tego? Ale ja nie mam zadnego wstretu do uczynienia go Two-
im podwladnym. Owszem, pod niejednym wzgledem pragnatbym
czego$ podobnego dla Ojca Antoniego. Ty za$ dodajesz: ,,..oto jest
w gruncie przyczyna, przed ktorg Ojciec drogi stawia parawan roz-
nych argumentow.”

A ja Cina to z calg mitoScig 1 przyciskajac szczerze do serca,
z mego do Twego serca odpowiadam, ze to jest wierutna niesprawie-
dliwos$¢ z Twej strony, bardzo bolesna dla mnie im bardziej niezastu-
zona, niesprawiedliwo$¢ Twojej niekiedy okrutnej gtowy, kiedy bez-
wzglednie podlug przypuszczen swoich sadzi. A to powiedziawszy
znowu Ci¢ przyciskam do serca, i znowu mito$nie do siebie przy-
garniam, bo doprawdy nie mam i nie chcg mie¢ nigdy zalu do Ciebie,
a chce, zebysSmy zawsze jedno byli 1 nie byto nigdy miedzy nami r6-
znicy; jedno [tylko] byli w mitosci 1 w prawdzie.

Pozwol jeszcze jedng rzecz Ci powiedzie¢. W samymze liscie
O. Karola miate$ lekarstwo przeciw Twemu sgdowi i przypuszczeniu,
a ja teraz to przytaczam jako mojg obrone, i jako punkt zgodny, jako
dowdd, ktory przy dobrej woli koniecznie musi nas pogodzi¢. Oto, co
od poczatku w liscie Twoim czytam: ,,Pisze mi bowiem O. Karol, ze
z poczatku projekt wydat si¢ Ojcu zbawiennym 1 bardzo pozadanym,
nie tylko ze wzgledu na Krakow, ale i na O. Antoniego.” Otdz w tych
stowach jest konfutacja [odparcie zarzutu] z gory owej konkluzji Two-
jej ostatecznej, ze wstret O. Ant.[oniego] do tego, aby by¢ Twoim pod-
wladnym jest prawdziwg przyczyna, dla ktorej ja go nie chce posta¢ do
Krakowa. Tymczasem widzisz, ze ja nie mialem zadnej trudnosci
w postaniu O. Ant.[oniego] do Krakowa, chociaz o tym jego wstrecie
nie od wczoraj, ale od lat dobrze wiem przeciez, ze przeciwnie zda-
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watem si¢ z poczatku na t¢ stron¢ przechyla¢, bo ten wtasnie moralny
wzglad na O. Ant.[oniego] mnie do tego pociagat i tak, jak pisze
O. Karol zdawat si¢ zbawienny 1 pozadany. Nie chcialem jednak i8¢ za
pierwszym popedem i dlugo nad tg rzeczg si¢ zastanawialem, z ty-
dzien, 1 wcigz si¢ modlitem, 1 staratem si¢ przekonaé, czy my tu w ja-
kikolwiek sposob we dwoch z O. Tomaszem zdotamy zadaniu odpo-
wiedzie¢. Przekonalem si¢, ze ani podobienstwa. Bo to darmo si¢ tu-
dzi¢, ze kim$ innym postugiwac by si¢ mozna bylo, albo jeszcze lepiej
kilkoma. Ani tych kilku, ani jednego nawet takiego nie ma. Co mozna,
to juz si¢ utozylo, kto moze pomagac, to juz pomaga. Brat Kasprzycki
pomaga O. Tomaszowi w nowicjacie jako prefekt, brat Bakanowski
pomaga w zarzadzie domu jako prokurator domowy, a ma procz tego
braciszka do pokupek i wydatkow dziennych Mosiota. Wszyscy maja
zatrudnienia petno, takze brat Bakanowski po moim przyjezdzie parg
razy mi wystawial, ze ma za wiele, 1 ze nie moze nad tym podotac,
cho¢ to jeden z najzdolniejszych albo i wprost najzdolniejszy. Mimo to
wszystko, O. Ant.[oni] ma petno do roboty i ledwie on takze moze jej
podotaé, a bez ktorej i Zgromadzenie, i dom rzymski iS¢ by nie mogt.
Powiesz mi, ze prokuratorstwo nie tak wiele czasu wymaga. Odpo-
wiem Ci, ze prokuratorstwo najmniejsza, a 1 to jednak nie moze by¢
zalatwione przez zadnego brata, ale ani nawet przez O. Karola, i to
mowie z najmocniejszym przekonaniem, ale w racje wchodzi¢ nie ma
ani potrzeby, ani dobrej racji. Zreszta moéwigc o niemozebnosci wysta-
nia O. Ant.[Joniego] nie o prokuratorstwie gtdéwnie mowa, gtownie
chodzi 0 alumnow. Jest ich 14-tu, a wigkszos¢ inteligentnych i niemal
juz dojrzatych ludzi. Trzebaz ich pilnowac, prowadzi¢, uczyc¢, spowia-
da¢, prezydowac w kaplicy, przy stole, mie¢ powage w rozkazywaniu
itd., itd., itd. Kt6z by to czynil, czy tedy pusci¢ wszystkich samopas?
We trzy dni stataby si¢ wieza Babel. O. Tomasz ma az nadto swoich
nowicjuszow, ma ich 19-tu, bo az pigciu nowych przybyto z Ameryki,
i dobrych postulantow. Sumiennie nie mozna od niego nie tylko zadac,
ale ani prosi¢, aby wigcej czynit, niz czynit i czyni, a i to wielka taska
Boza, ze moze si¢ zajmowa¢ jak zajmuje, bo wcale dobrze to czyni.
Wiec to glowna 1 przez nikogo wyreczy¢ sie¢ nie mogaca czynnos¢
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O. Antoniego. Ale jest i druga, a tg sg braciszkowie. Jest ich pigtnastu,
a nawet 16. O. Tomasz nie moze zgota tym si¢ zajmowaé; zaden
z uczacych si¢ braci rowniez. Kiedy tym si¢ zajmowat Brat August,
chociaz tylko w zastepstwie O. Waleriana, a Br. Aug.[ust] tak przezor-
ny i rozumny, i zdatny, nie dat jednak sobie rady i nauki swoje tracit,
I wiele pozytku nie sprawil, i trzeba go bylo uwolni¢. Teraz to czyni
Br. Bak.[anowski], ale 1 ten zanosi podobnez Zale, chociaz tylko w za-
stepstwie O. Antoniego, c6z by byto, gdyby to wszystko na niego zwa-
li¢. A tu znowu takze przychodza spowiedzie. A juz nic nie méwig
0 winnicy, ktorg by trzeba bylo w takim razie sprzedac. Mniejsza
o to, ale 1 sprzeda¢ nie mozna od razu, i czyni€ tego nie trzeba pod na-
ciskiem podobnym.

Nic nie mowig o kosciele, i o innych mniejszych, ale czgsto pie-
kacych interesach. Ze wzgledu na same spowiedzi i u §[w]. Klaudiu-
sza, i w Kolegium, ilez by to bylo ktopotow, a nawet skompromitowa-
nia Zgromadzenia. Nie potrzeba zapomina¢, ze u $[w]. Klaud.[iusza]
i w Kolegium jest razem sto 0s6b do spowiadania. Nad tym wszystkim
nie zastanowile$ si¢ ani Ty, ani O. Kalinka rozumiejac, ze powody
przemawiajace za wystaniem O. Ant.[oniego] do Krakowa sg moc-
nigjsze niz te, ktore nie pozwalaja tego uczyni¢. Tamte powody maja
swoje znaczenie i bardzo wielkie, kiedy si¢ na nie ze strony krakow-
skiej patrzy, ale kiedy si¢ na nie z obu stron patrzy, to muszg ustapic,
ale catkowicie w tej chwili przed powodami z rzymskiej strony.

Mysle, ze Cig przekonalem, mdj drogi Ojcze Leonie, i ze wedtug
tego nie bedziesz nawet rachowal na owa zmiang z Ojcem Bakanow-
skim. Za kilka miesigcy. O. Bakanowski 1 bez tego moze do Ciebie
przyjecha¢ na kilka letnich miesigcy, 1 tym sposobem rzecz si¢ prze-
ciagnie az do Kapituly, i dalej. A Pan Bog da, ze przyjda w tym czasie
potrzebne $rodki do zaradzenia wszystkiemu. On sam je przysle.

25 listop.[ada] 1885 [r].

Otrzymuj¢ Twoj list z 23-go [listopada]. Upowaznienie prze-
sytam do przyjecia wymienionych tam kandydatéw 1 ich obleczenia,
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a O. Stefana do odbycia scrutinium. Za pare lub kilka dni znow pisaé
zamierzam, a ten list spiesz¢ wystac, bo to juz ostatni termin poczty
wieczornej. Blogostawie¢ Ci z catej duszy i do serca przyciskam.

W mitosci Jezusa i Maryi caty Twdj ks. Piotr.

159. List do O. Waleriana [Kalinki] CR (ACRR 1407)
Rzym, 26 listop.[ada] 1885 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Otrzymatem dzisiaj juz drugi list od O. Emila. Odsytam je
oba do Ciebie, z prosba aby$ je przeczytal, osadzit rzecz cala
I mnie swoje zdanie jak najpr¢dzej przystat. Czyni¢ uwage, ktorg
niezawodnie sam przeczytawszy uczynisz, ze w pierwszym liscie
O. Emil stawi swoja sprawe hipotetycznie i jakoby niepewny cata
pod osadzenie i decyzje moja poddaje, a w drugim juz stanowczo
wystepuje ze sprawg, czyli raczej z postanowieniem swoim. Mo-
je wrazenie jest, zeby tagodnie rzecz traktowac i pozwoli¢ na co
pozwoli¢ mozna, ale oczekuje zdania Twego. Tymczasem mo-
zesz O. Emilowi powiedzie¢, ze oba jego listy otrzymatem 1 nie-
bawem mu odpisze. Gdybys nawet uwazal, Ze i obszerniej trzeba
by si¢ z nim rozmdéwié, czyn, co si¢ zda. Przyciskam Ci¢ do serca
1 razem ze wszystkimi blogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi Twoj ks. Piotr.

160. List do arcybiskupa ks. Jbzefa Webera CR (ACRR 3423)

Rzym, 3 grud.[nia] 1885 [r].
MJj najdrozszy ksigze Jozefie.

Juz przeszto miesigc, jak wrocitem z Jerozolimy. Tam mi Pan
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Jezus byt bardzo taskaw 1 wiele task swiadczyt. Modlitem si¢ tez tam
nie raz i serdecznie, za Ciebie, moj drogi ksigze Jozefie 1 zawsze, jak
za moje dzieci¢ najmilsze i1 brata najlepszego. Modlitem si¢, Zeby si¢
Z Tobg stata wola Pana Jezusa, zeby$Smy si¢ z nig nie mingli i w ni-
czym jej nie przeszkodzili. Ach, jak ja prosze Pana Jezusa za Tobg!
Coz si¢ z Toba dzieje w Twoim nowym obowigzku, 1 jak tam koto
Ciebie? Kilka stow Twoich bytyby dla mnie bardzo mite. Ale napisz
dhuzej 1 jak najszczerzej. Ty$ zawsze moje dziecko najmilsze. Modl
si¢ za mnie moj drogi, 1 b.[ardzo] drogi ksi¢ze Jozefie, tak jak si¢ ja
za Ciebie modle, 1 modli¢ wcigz bede.

W mitosci Jezusa i Maryi Twoj oddany ks. Piotr.

161. List do O. Waleriana [Kalinki] CR (ACRR 1408)

Rzym, 4 grudnia 1885 [r].
Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Zapomnialem dotychczas donies¢, ze juz przeszio tydzien temu
otrzymatem pienigdze pani Sobanskiej, drogg przez Berlin, w ilosci
24430 lir., o czym pani S.[obanskiej] juz doniostem. Dodaje, ze
w kilka dni p6Zniej otrzymatem przez Schmitta & C% w Twoim imie-
niu sto dziesig¢ lir, o ktorych nic innego mi nie doniesiono, a tylko je
oddano. Tu u nas dzigki Bogu wszystko dobrze. Nasi uczniowie
z S.[an] Claudio otrzymali az trzy medale, ci z Kolegium Polskiego
cztery. Tego roku Polacy stosunkowo $wietnie w konkursie staneli.
Moje zdrowie dzigki Bogu utrzymuje si¢ dobrze. Przyciskam Cie do
serca mdj drogi Walerianie 1 wszystkich razem z Tobg btogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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162. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3607)

Rzym, 7 grud.[nia] 1885 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Leonie.

Siostra Rozyna, u ktorej dzis bylem dla stuchania spowiedzi,
udzielita mi wiadomosci z Twego listu, ze mojego do Wiednia pisa-
nego nie otrzymates. To mnie bardzo zmartwito, bo to byt list dhugi,
1 ktory Ci calg rzecz dokladnie thumaczyt; cala sprawe 1 powody, ze
O. Antoniego zadng miarg z Rzymu ruszy¢ w dzisiejszych okolicz-
nosciach nie mozna. Spodziewam si¢, ze ten list nie zaginat, 1 jezeli
go nie otrzymate$ dotad, to dlatego jedynie (tak przypuszczam), ze
pan Piotr Gorski, do ktorego mi adresowac kazates, ten list u siebie
zatrzymat 1 rachujac na to, ze do Wiednia jeszcze przyjedziesz, chce
Ci go oddac osobiscie. Wigc prosze upomnij si¢ o niego i kaz ten list
do siebie odesta¢, do Krakowa. Juz on tam lezy przeszto tydzien, bo
go wystalem stad 25 listop.[ada] we $rode. Pisale$ mi, ze w Wiedniu
zabawisz az do niedzieli (30 list.Jopada]). List moj dojs¢ byt po-
winien juz w piagtek (28), a najdalej w sobote (29), wigc gdybys byt
w Wiedniu, pewno by$ go byl otrzymat.

Prosze¢ Ci¢ moj drogi Ojcze Leonie, dotdz wszelkiego starania,
abys ten list odnalazl, bo on mi dosy¢ pracy w napisaniu kosztowal,
I trudno by mi przyszio to na nowo powtarzac, zwlaszcza ze s czasem
rzeczy, ktore si¢ tylko raz pisza, kiedy jest lepsze natchnienie. Czekam
pomyslnej wiadomos$ci o otrzymaniu, czyli odnalezieniu tego listu,
a czekam 1 od Ciebie samych pomyslnych wiadomosci. Tu u nas
wszystko dzigki Bogu niezle idzie, a nawet dobrze z wielkiej Jego ta-
ski, jest pewne zycie 1 dobry duch Spiritus ubi vult spirat. Kontrakt ku-
pna w tych dniach bedzie podpisany, a adwokaci tylko jeszcze niego-
towi. Wszyscy nam tego kupna winszuja tak swieccy, jak 1 duchowni
nasi przyjaciele. Przez dom §[w]. Klaudiusza bedzie przechodzita uli-
ca, rownolegta do Corso, ktora juz na wiosn¢ stad nas wypedzi. Jak
opatrznie dat nam Pan Bog do rak ten dom nowy. W sam czas!
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Kapitule juz bedziemy musieli odbywaé, da Bog w nowym do-
mu. Jak bedziesz do mnie pisat, daj mi wiadomos¢ 1 o tych trzech
duszach, o ktorych wspominasz w liScie do matki Rozyny, to jest
0 pani Helenie, o0 matce Hiacyncie i o owej kucharce. Ja siostrze Ro-
zynie wytlumaczytem, w jakim jesteSmy stosunku z dwiema pierw-
szymi, a o trzeciej nie mogltem nic szczegdlnego powiedzie¢, bo za
mego w Krakowie pobytu nic si¢ jeszcze szczegdlnego w stosunku
do nas tej ostatniej nie zarysowalo. Ja zawsze Bogu dzickuj¢ za ten
stosunek duchowny nam dany, mowi¢ rozumie si¢, w szczegdlnosci
0 dwdch pierwszych lepiej mi znanych.

Ciesze si¢ zarazem ze wszystkich task, jakie Pan Bog Tobie
daje, mdj drogi Ojcze Leonie i szczerze, bardzo szczerze i serdecznie
za Ciebie si¢ modlg. A teraz przyciskam Ci¢ do serca i razem z Tobg
wszystkich z duszy btogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

163. List do pana Stanistawa Szachowskiego ze Lwowa
(ACRR 4222)

Rzym, 26 grudnia 1885 [r].

Szanowny 1 kochany Panie Stanistawie.

Przychodze do Pana z sercem kochajagcem, a jezeli to wigcej
znaczy¢ moze, to powiem, ze przychodzg z dusza calg, z duszg mi-
tosci pelna, wige to Pana wcale nie zdziwi, ze przychodze z listem
1 ze stowem. Wiem, ze§ Pan nieszczesliwy, 1 nieszczesliwy w tym, co
masz najdelikatniejszego w sercu i w duszy. Wiem takze, ze w nie-
szczesciu przyjaciel jest skarbem, 1 ze dobra przyjazn moze nieszczg-
Scie ztagodzi¢, moze kochajaca reka dopomoc do zagojenia rany.
Przetoz $miem przyj$¢ do Pana jako przyjaciel, chociaz jeszcze nie-
znajomy, a poniewaz wiem, ze masz uczucia zacne i zdolne uwierzy¢
w uczciwos¢ drugiego, przetoz sSmiem wyciggna¢ Ci reke 1 mie¢ do-
bra nadziej¢, ze ja przyjmiesz. Jezeli jg przyjmiesz, to juz uwazaj
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mnie od razu za Swego najlepszego przyjaciela. Ja Twej przyjazni
nie zdradze, przeciwnie mam nadzieje, ze jej wszystkim odpowiem.

A wtedy uzywaj prosze wszystkich swych praw do mnie, ktore
zarazem sg zobowigzaniami wspolnymi: wylej swe serce, wynurz swa
dusze, a zobaczysz, czy masz we mnie przyjaciela. Zreszta wiesz, kto
jestem: i ten Bog, Ktory we mnie mieszka moze Ci za mnie zargczyc.
Ach, jakbym chciat Ciebie widzie¢, dusz¢ w dusze wyla¢, moj naj-
drozszy Panie Stanistawie, jak zahluje, Ze tego od razu nie mogg, ale kto
wie? Moze dobry Bog te¢ nam pocieche zdarzy 1 to, co On niezawo-
dnie rozpoczyna teraz, On tez kiedy$ dokonczy!

Najoddanszy w Chrystusie Panu ks. Piotr Semenenko.

164. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 1409)
Rzym, 1 marca 1886 [r].

Najdrozszy Ojcze Walerianie.

Juz przeszio trzy tygodnie, jak mi Ojciec Karol ten list po-
ruczyt do odestania. Przepraszam za opdznienie, ale nie chciatem
go wysta¢ bez dodania od siebie stow kilka. Tym sposobem od
dnia do dnia zwlekto si¢ az do dnia dzisiejszego. Alisci wczoraj
przyszedt Twoj list do mnie z dnia 22 lutego, to mnie ostatecznie
pobudza do odpisania. Przy tym liscie byto sprawozdanie z docho-
dow 1 rozchodow domu Adrianopolskiego, za ktorych przystanie
pieknie dzigkuje. Widze i dzigkuje Bogu, Ze stan finansowy nie tylko
nie rozpaczliwy, ale bardzo znosny, a wzglgdnie rzeklbym nawet, ze
pomyslny. Deo gratias!

Donosze Ci przede wszystkim, zeSmy uchwalili na radzie, ze
Kapituty tego roku by¢ nie moze, z powodu kupna i zalozenia nowe-
go domu 1 przenosin koniecznych, a ktore z kilka miesiecy trwac be-
da. Przeszkody sg takie, ze tylko tu na miejscu sadzi¢ o nich dostate-

238



cznie mozna. Na przyszly rok, da Pan Bog, bedzie wszystko w do-
brym porzadku 1 Kapituta odbedzie si¢ w daleko lepszych warun-
kach. Do tego 1 to trzeba dodac, ze tego roku ja bede musiat jak naj-
predzej z Rzymu wyjecha¢, wlasnie w interesie splacenia domu.
Mam nadziej¢, ze Pan Bog dopomoze.

Co do O. Karola, podoba mi si¢, ze masz intencj¢ przyjecia go
na powrot do misji po pewnym jego przetrzepaniu i przeczyszczeniu
tutaj. Moze si¢ na tym skonczy. A zawsze chwalg szlachetng intencje
ptacenia za niego 500 fr. rocznie, chociaz warunkowo, to jest zalez-
nie od Leopold Vereinu. Nic $cislejszego o nim pisa¢ Ci jeszcze nie
moge, bo go jeszcze nie dosy¢ wybadatem i poznatem jego stan dzi-
siejszy. Mam jednak wrazenie, Ze z niego moze si¢ wyrobi¢ bardzo
zdolny mosjonarz, a daj Boze 1 dobry zakonnik.

Z innych wiadomosci donios¢ Ci, Ze tutejszy nowicjat z taski
Bozej peten. Jest ich 12 w tej chwili, a wielu bardzo obiecujacych
mlodziencow. W Krakowie jest szesciu. Ojciec Leon jest w Paryzu
po kwescie. Ale zdaje mi si¢, Ze to nie ma nic wspdlnego z O. Rafa-
tem. Kazda nasza misja ma osobne, sobie wlasciwe, kotko wplywow
swoich i przyptywéw obcych. A moze tez Twoja mysl pchnigcia
O. Rafala do Hiszpanii nie jest zfa, tylko w tym razie trzeba by dac
temu Ojcu listy do nuncjusza. Jednakze, dlaczego nie mialby probo-
wac raz jeszcze w Anglii? Juz tam ostrzelany.

Ojciec Witkowski ma tu przyjecha¢ dla wypoczynku, za parg
tygodni. Ojciec Tomasz zdrow i nowicjatem czynnie si¢ zajmuje. Ja-
ko muzyka spotkaty go tu pewne powodzenia, i niemate. Akademia
muzyczna pochwalita jego utwory, to samo Liszt urzedownie, a jed-
na jego muzyke, dedykowana Ojcu Sw.[igtemu] sam kardynat Barto-
lini, prefekt Rytow temuz wreczy.

Przypomne mu Twoje sprawunki. Bede tez pamietal o medalu
kosztujacym 117/, fr. Jaki to medal, nie wiem, ale zapewne dosy¢
bedzie zapyta¢ w mennicy o medal kosztujacy 11, fr. Zdrowie moje
dzieki Bogu dobre. Gotuje si¢ na kazanie Wielkopostne i takowe
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szczegOlnym Waszym modlitwom polecam. Tu wszystko jako$ do-
brze, dzigki Bogu. Wszystkich Was blogostawi¢ 1 przesytam najser-
deczniejsze pozdrowienia, a szczegdlng mysl zwracam do kochanego
Ojca Konstantego 1 prosze go, napisa¢ mi stow kilka, jak mu si¢ tam
powodzi. Ciebie, najdrozszy Ojcze, w osobliwy sposob do serca przy-
ciskam.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

165. List do O. Wincentego Moszynskiego CR (ACRR 3403)

Rzym, 23 marca 1886 [r].
Kochany i drogi Ojcze Wincenty.

Przytaczam tu odpowiedz do pani Witostawskiej. Ojciec Prze-
tozony zapewne juz wrocit ze swojej podrozy. Cheiatbym wiedziec,
co 1 jak si¢ tam stalo w Wiedniu. Wszakze prositem Cig, aby$ jemu
powiedziat, wprzddy nim do niego sam o tym napisze, zeSmy tu jed-
nomyslnie na radzie postanowili, zeby Kapitule odtozy¢ na rok przy-
szty. Po Wielkiejnocy trzeba bedzie i dom tamten przyrzadza¢ na
klasztor 1 przenosi¢ si¢ don z tego tu. Bytoby wielkie galimatias, a sg
1 inne powody do odtozenia.

Pieniadze pani Sobanskiej, o ktorych piszesz, przyslij na moje
imi¢. Wszakze deklarujac nie ma niebezpieczenstwa, aby nie doszly?
Wiec ich czekam. Bo inaczej, to moze by lepiej byto wzig¢ weksel na
bankiera (Schmitt et C%), albo najlepiej wzia¢ czek (cheque) banku
lwowskiego na moje imi¢, ze wyplaci t¢ sume za okazaniem tego
cheque, ja tu ten cheque ostagpi¢ na imi¢ Schmitta, a on mi tu zaraz
zaptaci calg sumg. Polecam si¢ Waszym modlitwom moi najdrozsi
1 blogostawie z catego serca 1 duszy.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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166. List do pani Klementyny Witoslawskiej (ACRR 4229)

Rzym, 23 marca 1886 [r].

Moja droga w Chrystusie Panu Pani i Siostro.

Przepraszam, ze na Jej list nie od razu odpisalem, ale nie moge
go zostawi¢ bez odpowiedzi, cho¢ spoznionej, chocby dlatego, zeby
drogiej Pani i Siostrze pokazac, ile ceni¢ Jej interesowanie si¢ tak
stale, szczere 1 szlachetne naszym Zgromadzeniem, ktorego tyle datas
1 dajesz dowodow. Tq raza idzie o samegoz Ojca Kalinkg, aby mu
ulzy¢ w nadmiarze pracy, ktorg jest obarczony, a ktéra zdaje si¢ juz
by¢ nad jego sity. Mam nadziej¢, ze moze w tym roku jeszcze stanie
si¢ zado$¢ Jej zyczeniom 1 bedziemy mogli na nowy rok szkolny po-
sta¢ kogo§ na wzmocnienie domu Iwowskiego. W kazdym razie,
w przysztym roku mysle, ze si¢ to juz na pewne stanie. Wigc prosze
tylko o trochg cierpliwosci, ale zarazem 1 o modlitwy, aby Pan Bog
nam przysytat mtodziez coraz lepsza i pomagat do jej jak najlepszego
ksztalcenia taskg obfita.

Dzigki Bogu, Ze ta mtodziez, ktora si¢ juz znajduje daje dobre
nadzieje. Polecam tedy wszystko i siebie samego modlitwom mojej
drogiej Pani i Siostry, i sam Jg oddaj¢ opiece i blogostawienstwu Pa-
na Jezusa 1 Matki Najswietszej.

W Ich mitosci najoddanszy ks. Piotr Semenenko.

167. List do O. Wincentego Moszynskiego CR (ACRR 3404)

Rzym, 29 marca 1886 [r].
MG¢j drogi Ojcze Wincenty.

Ty musisz wiedzie¢ adres pani Obniskiej] w Tarnopolu. Mnie
sie zdaje, ze 1 tak posylajac list by do niej doszedt. Ale wolg uzy¢
wszelkiej ostroznosci mozebnej 1 posytam na Twoje rece, bo bedac
w Tarnopolu dla pani Sobanskiej, musiate$ by¢ takze i u jej siostry.
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Spodziewam si¢ od Ciebie co chwila owych pieni¢dzy, a najlep-
szy sposdb ich sprowadzenia jest na cheque. Jeszcze nie mam zawia-
domienia. Czekam wiadomosci o misji O. Kalinki w Wiedniu.

Pozdrawiam Was wszystkich najserdeczniej i blogostawi¢ z ca-
tej duszy.
W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

168. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3046)

Rzym, 8 kwiet.[nia] 1886 [r].
Mo¢j najdrozszy Ojcze Karolu.

Ojciec Pawlicki zaprasza si¢ do Kolegium, wiec bardzo prosze,
abys go ugoscit. Dzi$ o 4-ej ma przyjecha¢, wczoraj dopiero list jego
otrzymatem, ktory tu przylaczam. Co do jego mtodziezy, to uczyn,
jak bedziesz mogt. Sercu Twemu 1 modlitwom si¢ polecam, a Ciebie
z serca i z duszy pozdrawiam i w Panu blogostawie.

W mitosci Jezusa 1 Maryi najoddanszy ks. Piotr.

169. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3137)

Rzym, 22 maja 1886 [r].
MGj drogi Ojcze Antoni.

Juz od paru dni chciatem Ci przypomnieé, ze juz czas da¢ Kor-
butowi owe 20 rubli miesigcznych. Wiec prosze o to.
Pan Jezus z nami.

W Jego milosci najoddanszy ks. Piotr.
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170. List do O. Wincentego Moszynskiego CR (ACRR 3405)

Rzym, 29 maja 1886 [r].
MG¢j drogi Ojcze Wincenty.

Otrzymuje w tej chwili Twoj list z 26-go, za ktory pigknie
dziekuje. Oczekuje zapowiedzianych pienigdzy. Mieszkam juz w no-
wym domu i oprocz paru braciszkbw mam tu z sobg za towarzysza
Ojca Wiadystawa z Paryza, ktory jeszcze dni kilka w Rzymie tu z na-
mi zabawi. Tu wszystko tadnie, uSmiecha si¢ $§wiatlem, wiosng, zy-
ciem. Jest to $liczny nabytek ten nasz dom, w kaplicy generalskiej juz
od tygodnia Msze §wigta odprawiam, a jak kosciol, ktorego plan jest
przesliczny, raz juz stanie, to wszystko bedzie cudownie. Z tym pla-
nem kosciota nositem si¢ od dawna w glowie, a w ramy architektoni-
czne ubrat go pan Pio Piacentini, jeden z lepszych architektow rzym-
skich, cztek pobozny 1 nasz dobry przyjaciel. Jak go zobaczy pani So-
banska, bedzie miata z czego cieszy¢ [si¢], a architekt zar¢cza, ze nie
przejdzie sumy kosztdw przez nig wyznaczonych. Pan Piacentini jest
cztowiek pobozny 1 sumienny.

Z kupnem, a szczegdlniej z rekwizytami do niego potrzebnymi,
dokumentami itd., a stad ze spisaniem kontraktu, bylo niemato kto-
potow, ale dzieki Bogu juz wszystko zatatwione. Kontrakt wpraw-
dzie zaledwie pare tygodni temu, ale juz nareszcie podpisany i praw-
na strona wlasnosci zabezpieczona. Byta mata oficynka o 6 lub 7 po-
kojach, teraz razno przebudowuje si¢ na nowicjat o 30 blisko poko-
jach z kaplica osobna, i1 z dostateczng wspolng (rekreacyjng) izbg. To
wszystko na trzech pigtrach, z ktdrych jedno bedzie moglo stuzy¢ dla
braciszkdw, bo to stancje, czyli celki niewielkie. Do budowy kosciota
nie mozna bylo jeszcze przystapié, ale teraz rowniez wszystkie tru-
dnosci sg usunigte. Dzi$ ostatecznie zatatwiliSmy szczgsliwie sporny
punkt oparcia absydu kosciota o przylegly mur domu des Freres des
Ecoles Chretienner i w par¢ dni, da Bog i budowa kosciota si¢ roz-
pocznie. Ani watpig, ze Pan Bog wszystkiemu stokrotnie 1 bez miary
pobtogostawi.
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Moje zdrowie, dzieki Bogu, jest wcale niezte 1 zupelie dosta-
teczne. Prosz¢ Panu Bogu podzickowac¢. Egzemplarza drugiej potowy
2-go tomu ,,Sejmu Czteroletniego” jeszcze nie widziatem; musiat po-
zosta¢ u swigtego Klaudiusza. Biblioteki juz z potowe przenieslismy.
Uwazam to za laske Boza, ze w danej chwili przystal mi w tym celu
Korbuta, ktory jakkolwiek pod wielu wzgledami nie posiada potrze-
bnych zalet, jako bibliotekarz jednak jest nieposledniego cen[s]u[su].
On przed laty kilkunastu spisat wzorowo katalog wigcej niz potowy
naszej biblioteki, a dzisiaj zajmuje si¢ jej przeniesieniem i ustawie-
niem. Przez te lat kilkanascie biblioteka nasza stala si¢ indigesta moles
I coraz bardziej nie do uzycia, ze skarbu stata si¢ sprzetem, jakby do
niczego, 1 nie bylo przez tyle lat nikogo, coby ja do porzadku przypro-
wadzit. Ja sam przez tyle lat nie moglem znalez¢ cziowieka, bo prze-
ciez zdatniejszych studentéw nie moglem odrywac od nauki. Naresz-
cie, nareszcie, znalaztem! Zreszta Korbut przy tylu i tylu swoich bie-
dach jest bardzo poczciwym cztowiekiem i dobrym chrzescijaninem,
lepszym od wielu innych, cho¢by porzadniejszych od niego. Tylko
z nim trzeba koniecznie mie¢ jedng cnote - cierpliwosé.

Rozpisatem sig, ale ze do Was dawno nie pisatlem, wigc chcia-
tem korzystac z okazji, 1 co§ Wam o nas 1 o sobie donie$¢. Uczynitlem
za$ to najbardziej ze wzgledu na Waszego Ojca Przetozonego, ktory
Was za pare dni opuszcza. Niechze go jeszcze te wiadomosci dojda
i zarazem uscisk serdeczny, jaki mu przesytam i serdeczne zapewnie-
nie mitosci. Przed paru dniami miatem niedobre o jego zdrowiu wia-
domosci i zmartwity mnie, ale dzigki tym, jakie byly w Twoim liscie
uspokoitem si¢ 1 dzigkuje Bogu za Jego taske. Modle si¢ za niego 1 za
wszystkich Was. Wszystkich Was do serca przyciskam i z calej duszy
btogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.
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171. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3140)

Rzym, 9 czerwca 1886 [r].
Kochany Ojcze Antoni.

Niech braciszek Benedykt wracajac przyniesie obiad dla pana
Korbuta, bo ten chorego odstapi¢ nie moze 1 w tej chwili zajety jest
wanng dla chorego, a przy wannie operacjami przepisanymi przez
doktora. Pan Jezus z nami.

W Jego mitosci najoddanszy ks. Piotr.

172. List do O. Wincentego Moszynskiego CR (ACRR 3406)
Rzym, 15 czer.[wca] 1886 [r].

Mo¢j drogi Ojcze Wincenty.

List tu przylaczony jest do pani Sobanskiej. Napisz Ty sam na
nim adres, zapieczgtuj lakiem 1 pu$¢ na poczte. Bardzo bym chciat
wiedzied, jak sie miewa O. Walerian i gdzie jest teraz. Prosz¢ o kilka
stéw o tym 1 o reszte wiadomosci z domu. Niechby do mnie napisat
O. Pawet takze stow kilka. Co do mnie zdréw jestem, dzigku Bogu, ale
tu jeszcze w Rzymie pozostaje. Bede musial jednak do Francji poje-
cha¢, zapewne po §.[wietym] Piotrze. Blogostawi¢ Was wszystkich
z duszy i z serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

173. List do matki Hornowskiej, przelozonej wizytek
w Wersalu (ACRR 4230)

Rzym, 15 czerwca 1886 [r].
Moja czcigodna i droga Matko.
Powod pisania tego listu dosy¢ nadzwyczajny: Ojciec Wiady-
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staw wyjezdza jutro z Rzymu 1 wiezie z sobg pensjonarke do Was, 11
czy 12-letnig panienke, sierote po ojcu, ktdrg ma umiesci¢ u Was, na-
przod na 2 lub 3 miesigce, a potem z nadziejg 1 Zyczeniem naszym
wspolnym, aby u Was zostata az do ukonczenia swego wychowania.
Pensje, da Bog, zaptaci z gory. Wyjechawszy jutro do Paryza, stanie
tam, da Pan Bog, w piatek wraz z dzieckiem. Prosi tedy, aby Mu przy-
sta¢ do Paryza siostre turyerke [opiekunke], ktéra by dziecko z sobg do
Was z Paryza zawiozla. W tej chwili rozmowitem si¢ z O. Wiadysta-
wem i pokazato sig, ze on dopiero we czwartek bedzie mogt stad wy-
jechaé, a wiee nie stanie w Paryzu, jak dopiero w sobote Z rana. Dosy¢
tedy bedzie, kiedy turyerka [opiekunka] przybedzie do niego po dziec-
ko takze w sobote z rana okoto 8-gj lub 9-ej. Przy tej sposobnosci
i korzystajac z takowej, zasytam kochanej Matce i wszystkim moim
drogim siostrom i dzieciom w ..... najserdeczniejsze zyczenia i po-
zdrowienia w Panu. Noszg si¢ z milg nadziejg, ze bede widzial Was
wszystkie tego lata w Waszym domu i pocieszymy si¢ wspolnie
wspolng nasza wiarg 1 mito$ciag w Panu naszym. A tymczasem po-
lecam Wam goraco to dziecko, ktére Wam Pan Jezus posyta, abyscie
dla Niego byly prawdziwymi matkami. Wigc do zobaczenia [si¢]
1 prosze si¢ modli¢ za mnie.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr Semenenko.

174. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3139)

Rzym, 20 czer.[wca] 1886 [r].

Moj kochany Ojcze Antoni.
Dzi$ 20-go. Nie zapomnij Korbutowi dac jego 20 rubli.
W milosci Jezusa i mitosci najoddanszy ks. Piotr.
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175. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 1410)

Rzym, 17 lipca 1886 [r].
S.[an] Sebastianello 11.

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Ach, jakimze ja jestem winowajca wzgledem Ciebie. Zaczynam
od wyznania winy i1 pro$by mitosnego przebaczenia. W sama wi[gi]li¢
§.[$].] Piotra i Pawta miatem audiencje pozegnalng u Ojca Swictego,
w ktorej sam zaczat mowi¢ o swej intencji oddania nam Kolegium
Greckiego, tylko ... i tu zaczat mowic o przeszkodach, ktdre, jak potem
przekonatem sig, wszystkie wyszty z glowy ks. kardynata Leddch[ow-
skie]go. Skoro Papiez zaczat mowi¢, ja mialem prawo do odpowie-
dzenia, wigc ze skromnoscia, jaka byla wlasciwa, na wszystkie zarzuty
datem stosowng odpowiedz, a zarazem dalem z mej strony nowe dane,
0 ktorych Papiez nie bardzo mogt wiedzie¢. Na zarzut, ze nie mamy
ludzi, odpowiedzialem, ze moze mamy co lepszego, bo mamy czto-
wieka, a czesto od tego wlasnie zalezy wszystko 1 wymienitem O. Le-
cherta. Kazat go sobie dobrze opisa¢, a na jego whasnym biurku wy-
pisa¢ na kartce nazwisko jego. Pytal mnie o m[onsi]g[no]ra Zaleskie-
go, a potem dowiedziatlem si¢, ze kard.[ynal] Led.[6chowski] wszel-
kimi sitami popycha go na rektora Kolegium Greck.[iego], do tego
stopnia, ze Papiez mial powiedzie¢, iz kard.[ynal] wigcej Zaleskiego
pcha na rektora Kolegium Greck.[iego], niz kogokolwiek byt popchat
na arcybiskupstwo poznanskie. Ja o niczym nie wiedzac, bardzo
dobrze moéwitem o m[onsi]g[no]rze Zaleskim i o0 jego dla nas przy-
jazni, a nawet posungtem si¢ do dyskrecjonalnego zwierzenia si¢, ze
on zamysla wstapi¢ do nas (bo tak byt mowit O. Grabowskiemu). Co
tez tam Papiez pomyslat o tym! Ale dzi$, zdaje mi si¢, nie mamy cze-
go zalowac. Byloby duzo o tym pisaé, ale wszystko staje si¢ mniej
potrzebnym wobec dokonanego faktu, ze w kilka dni potem Papiez
oddat nam Kolegium. Posytam Ci wczorajszy numer Moniteur de Ro-
me, w ktoérym te rzecz znajdziesz semi [pot]oficjalnie zatwierdzona.
Dzisiaj nastapito faktyczne oddanie Kolegium o godz. 7 wieczorem.
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Byt kard.[ynat] Simeoni, m[onsi]g[no]r Cretoni (ktorzy obaj w calym
ciggu tej sprawy bardzo przychylnymi nam si¢ okazali 1 zobojetnili
zamachy przeciwne, przy tym dotychczasowy rektor Kol.[egium]
m[onsi]g[no]r Satolli, ktéry zostaje prezydentem Akademii Ducho-
wnej, a przy nim byt caly personel Kolegium, to z jednej strony.
A z drugiej strony bylem ja, jako Przetozony Zgromadzenig, ktoremu
Ojciec Swiety Kolegium powierza, Ojciec Lechert jako rektor i O. Au-
gust Mo[s]ser”® nowo wyswiccony jako ekonom zakladu, a w duchu
byt tu takze obecny O. Szymon Kobrzynski, jako przyszty Ojciec
duchowny, wicerektor i kaptan obrzadku greckiego tego zaktadu. My-
sle moj drogi Ojcze, Ze sam uznasz konieczno$¢ takiego przeznaczenia
dla Ojca Szymona. Nie rozpisuje si¢ nad tym dtuzej. Dodam tylko, ze
Seminarium butgarskie, ktdre u siebie macie, moze by¢ wskutek tego
obrotu rzeczy, jezeli nie zniesione na zawsze, to zawieszone na czas
dtuzszy. Ono wegetowato, dlatego ze mu braklo wiasciwej racji egzy-
stencji. Czego przez nie chcieliSmy w Adrianopolu dokonag, to teraz
daleko lepiej mozemy tu dokona¢ w Rzymie.

Ty mnie prosisz o Haltera, a ja Ci zabieram Kobrzynskiego, ale
Haltera z Bohrerem zabrat O. Funcken, ktéry juz tu byl u mnie (teraz,
az do Kapituty, pojechat do brata do Holandii) i tylko tym sposobem
moglem przytrzymac tu w Rzymie na pewien czas MoJ[s]sera 1 Stef-
fano (w Kolegium Polskim). Zresztg w tych okolicznosciach nie be-
dzie stratg dla Ciebie odjazd O. Szymona. Z drugiej strony pamigtaj, ze
urzadzenie wzglednie doskonate Koleg.[ium] Greck[ie]go w Rzymie
jest dla Zgromadzenia pierwszorzednym dzietem i koniecznoscig wo-
bec Kosciota i Papieza, w tej dla nas tak waznej chwili, a dobro szcze-
gotowe powinno ustgpi¢ przed ogdlnym. Troche cierpliwosci, a Pan
Bog dopomoze.

%0 MOSSER AUGUST CR, ks. — Urodzit si¢ w Marlenheim (Alzacja) dn. 26.01.1857 r. Do
Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit dn. 21.07.1880 r. w Rzymie. Sluby
zakonne zlozyt dn. 1.11.1881 r. Swiecenia kaplanskie otrzymat dn. 19.06.1886 r.
w Rzymie. Byt przetozonym domu zakonnego w Adrianopolu, ekonomem w Kolegium
Polskim w Rzymie. Na kapitule w 1905 r. i ponownie na kapitule w 1920 r. zostat wy-
brany prokuratorem generalnym Zgromadzenia. Zmart w Rzymie dn. 29. 04. 1930 .
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Co do innych Ojcéw trzeba, aby O. Konstanty pojechat do Kra-
kowa, a Orpiszewski na jego miejsce przyjedzie do Adrianopola.
O O. Konstantego bardzo napiera kard.[ynal] Czacki, ktory zresztg
nie posiada si¢ z radosci, ze si¢ nam Kol.[egium] Greck.[ie] dostato.
To nasz prawdziwy przyjaciel. Na tym ten list zawiesze 1 wysle go,
zeby juz raz te wiadomosci do Was si¢ dostaty. Jutro, da Pan Bog,
odczytam Twe ostatnie listy i osobno napisze, co jeszcze do napisa-
nia znajde. Otrzymatem ,,Zdanie Sprawy” 1 winszuje¢, nawet dyskur-
su, ktory wcale niezty, tylko bym z niego parg¢ frazesow wytracit.
Przyciskam Ci¢ do serca mdj najdrozszy O. Walerianie i razem z To-
ba wszystkim blogostawie.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy ks. Piotr.

176. List do O. Wladystawa Witkowskiego CR (ACRR 3543)

Rzym, 21 lipca 1886 [r].
[via] S[an]. Sebastianello 11.

Mo¢j kochany Ojcze Wiadystawie.

Woeczoraj postalem do Czasu korespondencje z Rzymu o zmia-
nach zasztych tu w Rzymie w potoZzeniu naszego Zgromadzenia. Pro-
sze Cie kupi¢ tego numeru tyle egzemplarzy, ile bedziesz mogt 1 trzy-
mac¢ je do mojej dyspozycji. Gdyby za$ ten artykul nie byl jeszcze
wydrukowany, popros pana takocinskiego, dyrektora drukarni Czasu,
azeby kazal odbi¢ ze 20 egzemplarzy tego numeru wigcej dla mnie
1 przysta¢ mi je.

Donosze Ci moj drogi Ojcze Wiadystawie, ze musze Cig prze-
nie$¢ do Adrianopola, a stamtad O. Czorba przyjedzie do Krakowa
na Twoje miejsce. Chociaz Ojcu Leonowi nic o tym nie pisatem, ale
On jest na to gotow. Prdcz tego przyrzektem mu byt Ojca MoJ[s]sera,
ale po daniu nam Greckiego Kolegium musialem go uzy¢ w temze
Kolegium na ekonoma, na co on jeden byt zdatny. Dom krakowski
na tym nie straci, owszem zyska. Zamiast Mo[s]sera przeznaczam do
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Krakowa Wilemskiego®®, ktory za pare tygodni bedzie $wiccony na
kaptana. Ten bedzie mogt mowié i kazania polskie, i wychowany
klasycznie, bedzie mégt z czasem shuzy¢ za pedagoga, do zamierzo-
nego zakladu chtopcow. O domu krakowskim serio mysle, jakby go
coraz wigcej wzmacnia€. Przy tej sposobnosci zapytuje, czy O. Leon
nic jeszcze nie rozpoczal w sprawie internatu mtodziezy?

Prosze o dokladng odpowiedZ na to wszystko tego samego
dnia, ktérego ten list otrzymasz. Poniewaz masz jecha¢ do Adriano-
pola polecam Ci jedng sprawe, ktdra mi bardzo na sercu lezy. W Tar-
nopolu u 0o. jezuitow, w jakim$ bezptatnym dodatku do kolegium,
zdaje sig, ze lichym znajduje si¢ z biedy syn pana Jana Korbuta 12
letni chtopczyk Feliks. Pan Korbut jest w tej chwili przy mnie jako
mdj zastgpca 1 nadzorca w przenoszeniu biblioteki 1 jest do tej pracy
jedynym czlowiekiem, a Zgromadzenie bedzie musialo mu by¢ kie-
dys bardzo wdzigczne, jezeli t¢ herkulesowa pracg do dobrego konca,
jak sie spodziewam, doprowadzi. My nie mamy do tego cziowieka
1 biblioteka, tak juz pigkna zmarnowatataby si¢ ze szczgtem.

Ot6z ja si¢ chee temu cztowiekowi odwdzigczy¢ 1 postaé jego
syna do naszego gimnazjum w Adrianopolu. Tam on odbedzie szko-
ty 1 otrzyma kompletne 1 dobre wychowanie bezplatnie. Polecam te-
dy Tobie, aby$ si¢ natychmiast dowiedzial, gdzie si¢ ten chlopczyk
w tej chwili znajduje, a to Ci fatwym bedzie udajac si¢ do jego ciotki,
panny Antoniny Ptawskiej, na placu Mariackim, 4. Moze jeszcze jest
U jezuitow w Tarnopolu, w takim razie trzeba by po drodze tam wsta-
pi¢ 1 chlopca zabra¢. A moze by¢, ze jest juz u swojej ciotki w Kra-
kowie, a wtedy z samego Krakowa go zabierzesz. Wiem, ze potrzeba
pieniedzy na jego przewiezienie, bo nie chce tym wydatkiem domu
krakowskiego obcigza¢. Wiec biore to na siebie i przeznaczam 100
z[tlr.], ktore przysle z Francji, jak bedziecie wyjezdzali. Do Francji

o WILEMSKI FRANCISZEK CR, ks. — Urodzit si¢ w Schwarzenau dn. 9.03.1857 r. Do

Zgromadzenia Zmartwychwstania P.N.J.Chr. wstapit 9.02.1881 r. Sluby zakonne
zlozyl dn. 6.08.1882 r. Swigcenia kaptanskie przyjat dn. 25.08. 1886 r. Zmart
w Poznaniu dn. 31.03. 1939 .
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pisz mi pod adresem: rue d’Ulm, 30. Prosz¢ 1 na to o natychmiastowa
odpowiedz.

Wiem, ze O. Leon juz wyjechat do Karlsbadu, i dlatego o tych
rzeczach nie pisatem don wprost. Zebym nie potrzebowat powtarzag,
prosze mu ten list posta¢ do przeczytania, a ja go zarazem zapew-
niam, ze jutro albo pojutrze zaczynam list do niego, w ktérym chce
mu odpowiedzie¢ na wszystko, co zaleglo. Prosze mu zarazem prze-
sta¢ jeden egzemplarz numeru Czasu.

Jeszcze raz prosze o odpowiedz. Blogostawie Was wszystkich
z duszy i z serca.
W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

177. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3608)

Rzym, 25 lipca 1886 [r] .
via S.[an] Sebastianello, 11

Kochany m¢j 1 najdrozszy Ojcze Leonie.

Napisatem list do O. Orpiszewskiego, ktory polecitem mu do
Ciebie odestac, bo si¢ glownie do Ciebie odnosit. Teraz odpisuj¢ na
list z 25 czerwca, a zaczynam od Szczerego przeproszenia, ze tak
pézno. List Two) byt serdeczny 1 za caty ton jego z serca Ci takze
dzickuje. I ja do Ciebie z pelnym i szczerym sercem zabieram si¢ do
odpisania.

Gléwnym przedmiotem Twego listu byto zyczenie, abySmy
w sierpniu spotkali si¢ w Paryzu z powodu zamierzanej unii z A. R.
Prosto i szczerze Ci méwie, Ze ja si¢ na to zgodzi¢ nie mogg. Wiele
1 wiele mam przeciwko temu racji, ale gléwna racja, i ktdra za wszyst-
kie inne starczy, jest ta, ze mam gl¢bokie, spokojne, jasne i nie przy-
puszczajace powatpiewania w sumieniu przekonanie, ze jezeli rzecz
sama moze by¢ z woli Bozej 1 pokaze si¢, ze bedzie, to Twoje do niej
wmieszanie si¢ w ten sposob z woli Bozej nie jest. Mam przeciwne to
przekonanie, Ze ta rzecz w stanie, w jakim jest, do mnie wytgcznie na-
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lezy, 1 ze dopiero, jak dojrzeje bede ja mogl 1 powinien bede, calg
Glowne) Radzie przedstawi€ 1 z nig wspolnie o calej radzi€. Taka dla
mnie na teraz jest wola Boza w tej sprawie, jak najoczywistsza 1 od-
stapi¢ od niej zadng bym miarg nie mogt. I to jest na teraz ostatnie
moje w niej stowo.

Pisz¢ to do Ciebie z wielkim spokojem, a nawet z wielkg zy-
czliwo$cig w sercu i mam z goéry nadzieje, ze Ty sam to i dobrze,
1 zgodnie przyjmiesz, mam nadzieje, Zze uczujesz co$ Bozego w tym,
co do Ciebie pisz¢ 1 powiesz, ze to doprawdy wola Boza. Wskutek
tego, moj najdrozszy Ojcze Leonie, do Paryza nie przyjezdzaj. Wiesz
0 niespodziewanym rezultacie mojej audiencji pozegnalnej u Papieza
mianej w przededniu §[w]. Piotra, to jest 0 oddaniu Zgromadzeniu
naszemu Greckiego Kolegium. Nie wiem, czy Czas umiescit juz
mojg o tym korespondencje, do niej Ci¢ odsytam. Tu tylko dodaje, ze
ta glownie okoliczno$¢ zatrzymala mnie tu w Rzymie, az do dzi$
dnia. Teraz juz na gwalt mysle czym predzej z Rzymu wyjezdzac.
Naprzdéd mam si¢ uda¢ do Grande Chartreuse, moze da Pan Bog,
bede szczgsliwszym od Ciebie. Stamtad do Tuluzy, gdzie na mnie
czeka o. Blancal z towarzyszami w pierwszej potowie sierpnia. Stam-
tad pare wizyt po drodze, a gtéwna u pana Hebert Penlon w Laval,
z ktorym muszg utozy¢ wspodlne nasze stosunki finansowe. A na kon-
cu dopiero do Paryza, bo tak mi to najlepiej z gory wypadto. Bardzo
bym sobie zyczyt do Krakowa dojecha¢ 1 Wasz nowicjat zobaczy¢.
Moze da Pan Bog, ze to nastapi w koncu wrzesnia lub w pazdzier-
niku. Na tym koncze, bo upaty tutejsze bardzo dokazuja, a z taski
Bozej napisalem, co potrzeba. Dodam tylko, ze bardzo mnie obcho-
dzi wiedzie¢, jak stoi sprawa Twojego internatu chtopcow i napisz mi
0 tym do Francji. Ja tam kazg sobie listy adresowac na rue d’Ulm, 30
1 prositem matki Anny, zeby mnie odsylata tam, gdzie jej dam znac,
7e bede. Zreszty z taski Bozej zdrow jestem, a Twoim modlitwom
sercu 1 mitosci serdecznie si¢ polecam.

W milosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.
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178. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 1411)
Rzym, 27 lipca 1886 [r].

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Po lepszym zastanowieniu si¢, po rozmowie z O. Antonim, po
przypatrzeniu si¢, jak rzeczy ida w Kolegium, po otrzymanych obja-
snieniach od O. Kalinki, itd. pokazuje si¢, ze przyjazd O. Kobrzyn-
skiego do Rzymu nie jest niezbedny, 1 ze zdwoma Ojcami Kolegium
Greckie b.[ardzo] dobrze 1§¢ moze. Wiec niechze O. Kobrzynski spo-
kojnie w Adrianopolu pozostanie. Co innego by bylo, gdyby mogt
przyjecha¢ O. Szyller. Byla o tym mowa, ale Szyllera nie $Smiem Ci
zabiera¢. O. Antoni co$ Ci o tym napisze lub juz napisal, ale prosze¢
sta¢ przy tym, ze chociazby to byto b.[ardzo] $wietng rzecza, zeby
mogl stang¢ taki trzeci ojciec przy Kolegium, potrzeby jednak nie ma
I Szyller niech tam u Ciebie zostanie.

Do Krakowa zna¢ datem, aby Orpiszewski udat si¢ do Adria-
nopola, a na jego miejsce Czorba pojechat do Krakowa. Jest to ustep-
stwo dla kardynata Czackiego, ktory znowu ustgpuje przed nacis-
kiem rodziny. Orpiszewski zapewne przywiezie z soba matego (12-
letniego) synka Korbuta, ktory dawniej byt u nas i nazywat si¢ Ka-
beskim, synek za§ nazywa si¢ Felio. Korbut jest znowu dzi§ u nas
I bardzo a bardzo jest nam potrzebny, bo przenosi biblioteke i na no-
wo, w nowym domu uklada. Jest to jedyny cztlowiek do tego, 1 bez
niego nie wiem, co by si¢ z bibliotekg zrobito, a jest to powazna
rzecz. Chciatbym Korbutowi za to nalezycie si¢ odwdzigczyc¢, a nic
lepszego dlan uczyni¢ nie mogg, jak dac¢ catkowite wychowanie dla
jego dziecka. Ciebie kochany Ojcze prosze o to, jako o szczegodlng
taske dla siebie, aby$ si¢ tym dzieckiem zajat jak swoim wiasnym.
Bede Ci za to szczegdlnie wdzigczny, a jestem pewien, ze i Pan Bog
nam to odptaci. Ten list jest dopelnieniem mego ostatniego w naglej-
szych rzeczach, wigc na tym dzis$ koncze.

Tu upaty nieznosne i te mi rowniez przeszkadzajg do dalszego
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pisania. Mam nadziej¢, ze da Pan Bog, pojutrze, 29 lipca Rzym opu-
szcze. Blogostawie Was wszystkich. Ciebie w szczegdlnosci moj naj-
drozszy Ojcze do serca przyciskam.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

179. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2119)
Grenoble, 4 sierp.[nia] 1886 [r].

Kochany i drogi méj Ojcze Asystencie.

Wracam z Kartuzy, gdzie dwa dni bawilem. Nadzieje moje nie
ziscily sie, jakie miatem na Grenoble, taka wola Boza. Ojciec Swiety
zazadal od Kartuzow wielkiej sumy, ktérg oni majg mu wyptacic przez
lat kilka. Co tedy oni dla innych robili, to teraz pojdzie na Ojca Swie-
tego. Wielkiej tedy pomocy o. opat generalny da¢ nam nie mogt, cho-
ciaz bardzo chciat. Dat jednak cokolwiek, dat 3.000 ft.

Dzisiaj dopiero w nocy na gérze u Kartuzow sen mi nieco wroé-
cil, ale coz, kiedy zaraz po Mszy [$wigtej] musiatlem wyjezdzac 1 je-
stem znowu na dole w Grenaoble. Nie wiem, czy znowu sen nie ucie-
knie? Zreszta pisz¢ to okoto godziny 12 we dnie, a po poludniu mam
zamiar jecha¢ dalej; 1 to do Lyonu, a stamtad da Bég jutro do Tuluzy.
Wigc ze snem bedzie, co si¢ Panu Bogu spodoba. Zresztg ze zdrowiem
moim dos¢ dobrze, prosze si¢ tylko modli¢. Prosze do mnie pisa¢ pod
adresem: par Toulouse (Haute Garonne), a Mondonville, Notre Da-
me d’Alet.

Zegnam na dzisiaj, blogostawie Was wszystkich, modlitwom
si¢ polecam, a Ciebie m¢j drogi Ojcze Tomaszu najczulej do serca
przyciskam.

Najoddanszy w mitosci Jezusa i Maryi - ks. Piotr.
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180. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2120)

Notre Dame d’Alet, 18 sierpnia 1886 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Asystencie.

Tu pod bokiem Najswigtszej Panny wypoczalem doskonale;
juz zaczatem dobrze spaé, dzieki Bogu, a to glowna rzecz dla mego
zdrowia. Mam nadziej¢ dostania czego$ dla Zgromadzenia w tych
dniach z taski Bozej. Pan Jezus mysli o wszystkim; ach, niech mysli!
Bo ja doprawdy nie wiem, jak si¢ wydostaniemy z tego nowego kup-
na w Albano od markizow Farojoli 1 zaczynam si¢ obawia¢, czysSmy
sie nie posun¢li do tego zanadto lekkomyslnie. Quod Deus avertat!

Ciesze si¢, ze budowa w Rzymie idzie energicznie. O t¢ si¢ nie
obawiam. Jak bedg co mial, przeslg do Rzymu na r¢ee brata Stefana.

Wilemski, jak bedzie da Bog, wyswigcony, niech siedzi spo-
kojnie w Rzymie, az poki mu czego$ nie powiem. Bo przeciez ja je-
mu nic stanowczo nie powiedziatlem, a coSmy mowili o jego wyjez-
dzie do Krakowa, to byto tylko projektem, o ktérym miedzy soba
moéwiliémy, zadnym postanowieniem. Zycze jemu i Kasprzyckiemu
jak najwiekszej taski Bozej przy wyswieceniu. Wyjezdzam stad, da
Pan Bog, w przyszty poniedziatek 23 t. m. Jadg na zachdd do Nantes,
dokad mozesz do mnie nastgpny list adresowac: a Nantes (Loire in-
ferieure), rue d’Aguesseau, 1. Przyciskam Ci¢ najczulej do serca, moj
drogi Ojcze i wszystkich w domu razem z Tobg blogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

181. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2121)

Notre Dame d’Alet, 20 sierp.[nia] 1886 [r].
Najdrozszy moj Ojcze Asystencie.

Pisalem wczoraj do Ciebie, ale dzisiaj otrzymatem list od Ojca
Leona, ktéry jest powodem, ze na nowo musz¢ do Ciebie pisac.
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O. Leon nie chce zadng miarg mie¢ za pomocnika O. Wilemskiego
(tego nie trzeba powtarza¢ O. Wilemskiemu) i daje przyczyny tego,
ze nie chce go mie¢. Te przyczyny Ojca Leona majg za sobg pewna
racje 1ja przed Bogiem muszg na nie zwazac.

Przetoz, moj najdrozszy O. Asystencie prosze¢, zebys O. Wi-
lemskiego nie wyprawial, ale natomiast trzeba bedzie wyprawié
O. Kasprzyckiego. Nowicjatowi rzymskiemu nie zrobi si¢ wielkiej
szkody, a moze nawet z drugiej strony zyska on co$ na odmianie, bo
ja Ci moj drogi Ojcze proponuje na pomocnika i na prefekta nowicju-
szow Piotra Szkodrowa. Ja si¢ mu przypatrzylem, jest to jeden z naj-
lepszych i najwigksza nadziej¢ dajacych mtodych cztonkow Zgroma-
dzenia. Jednak nie narzucam go i gdybys$ miat co przeciw temu, chet-
nie ustgpie. Mam jednak nadzieje, ze Ty raczej chetnie si¢ na moja
propozycje zgodzisz. Wiec prosze Cig, zrob tak mdj drogi Ojcze.
Tylko 1 Kasprzyckiego jeszcze nie wyprawiaj od razu, bo muszg
znies¢ si¢ wprzody z O. Leonem, kiedy on go bedzie chiat miec
w Krakowie. Mddl si¢ tymczasem bardzo i prosz¢ mi zawsze pisac
na rue d’Ulm, 36 do Paryza, bo to najbezpieczniejsze. Blogostawie
Was wszystkich.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

[P. S.] Kasprzycki bedzie mogt jako tako kontynuowaé swoje
nauki w Krakowie. A by¢ moze, ze po 2 lub 3 latach przywotam go
jeszcze do Rzymu na rok lub dwa.

182. List do O. Leona Zbyszewskiego CR (ACRR 3608.a)

[Notre Dame d’Alet], 23 sierp.[nia] 1886 [r].
Moj drogi Ojcze Leonie.

Czekam na Ciebie tu, Notre Dame d’Alet, par Mondonville,
z Tuluzy mozna tu przyjecha¢ dylizansikiem, ale na to trzeba by mo-
ze nocowa¢ w Tuluzie i wyda¢ na hotel. Wigc daleko proscie;j i pre-
dzej, 1 zyskamy dzien caty czasu, jezeli zaraz tu wyruszysz fiakrem.
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To si¢ ptaci od 15 - 16 fr. do 20 - 21 fr. (bo 1 fr. trzeba doda¢ na pour
boire). Turyerka karmelitek bedzie mogta dopomoc w zamowieniu
fiakra. Czekam z otwartymi r¢koma. (Jedzie si¢ niespetna 2 godziny,
a jest 21 kilometrow drogi).

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

183. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 2053)

Nantes, 7 wrze$.[nia] 1886 [1].
(adres: Paris, rue d’Ulm, 36)

MGj drogi i kochany Ojcze Walerianie.

Jestem w podrdzach 1 zajeciach, to juz rozumiesz, ze porzad-
nego listu napisa¢ nie mogg. Pisz¢ te kilka stow w szczeg6lnej spra-
wie, 1 ktora mnie osobi$cie mocno obchodzi, wigc ten liScik prosze
uwazac¢ jako wychodzacy ze zwyklego porzadku rzeczy.

Przed kilku miesigcami pisatem do O. Pawla pytajac, czy moze
1 zarazem proszac (jezeli moze), aby przyjat do zaktadu dwoch mio-
dych chlopcow (9 lat 1 7 lat), o ktorych mi bardzo chodzito 1 dzi$
rowniez chodzi. Nie odpisat mi, i to mnie bardzo zdziwito. Dzi$ przy-
puszczam, ze mdj list go nie doszedt. Wowczas, nie odbierajac odpo-
wiedzi zatelegrafowalem: Czy moze przyja¢ dwoch chtopcow? Od-
powiedziat telegrafem (bo byta Repouse payée), ze miejsca nie ma.
Na tym rzecz staneta. Dzi§ przypuszczajac, ze listu O. Pawel nie
otrzymal, a z drugiej strony, poniewaz potrzeba trzykro¢ dzi§ gwalto-
whnigjsze, pisz¢ do Ciebie wprost, a jest to prosba i btaganie z mojej
strony, ktorej nie odmawiaj mi moj drogi Ojcze, w zaden sposdb,
jezeli tylko w jakikolwiek sposdb mozesz jej zado§¢uczynic.

Idzie o przyjecie dwdch chtopcow, tacinskiego obrzadku 1 pol-
skiego pochodzenia, ktorych ojciec niedawno umart, ktorych matka
jest chorowita, a dzi§ pozbawiona catego funduszu, ktorych wuj (brat
matki) umierajacy. Ja dla matki mam obowigzki bardzo wielkie, wpra-
wdzie zupetnie duchowej natury, ale mozesz mi wierzy¢, ze pierwszo-
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rzedne. Ja tu si¢ odwoluje do Twojego serca 1 mitosci dla mnie, 1 jezeli
przed Panem Bogiem masz je dla mnie (o czym nie watpi¢) 1 chcesz
mi dac¢ ich dowod w bardzo waznym razie (o co whasnie prosze), to mi
to uczynisz. Ta pani nazywa si¢ p.[ani] Skarina, z domu Vogel, mie-
szka w domu, ktory dotychczas do niej (z bratem) nalezal, ulica Aka-
demicka, 8.

W razie, jezeli chcesz mi by¢ pomocnym, zechciej sam si¢ ta
sprawg zaja¢ dyskretnie a uprzejmie. Jednym stowem wymagam od
Ciebie wielkiego i catkowitego dowodu przyjazni i mitosci. Niech
Cig Pan Jezus natchnie i faska Swoja wspomoze! Blogostawie z catej
duszy Ciebie i wszystkich Was razem z Toba.

Twoj w mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

[P. S.] Zdrowie moje dobre. Za tydzien da Bog bede w Paryzu. Na
mozebne obiekcje przeciw mojej prosbie nie odpowiadam, bo sam
mozesz sobie lepiej ode mnie odpowiedziec, przy dobrej woli umiejacej
wszystkiemu zaradzi¢. Co O. Pawet o Bieli pisze, to mi si¢ bardzo po-
doba. Pisa¢ do niego, O. Pawla, bedg, ale najlepiej bedzie nam rozmo-
wic si¢, jak u Was bede, bo u Was by¢ musze, jezeli da Pan Bog.

184. List do O. Tomasza Brzeski CR (ACRR 2122)

Paryz, 20 wrze$.[nia] 1886 [r].
rue d’Ulm, 36.

Moj najdrozszy Ojcze Asystencie.

Dzieki Bogu jestem zdrow. O pienigdzach wcigz mysle, jeszcze
ich nie znalazlem, ale da Pan Bog, beda. Jezeli Kasprzycki nie wyje-
chat, prosze niech zaraz wyjedzie. O. Leon juz musi by¢ w Krakowie.
O. Wilemski, czy wyjechat do Prus? W takim razie prosze, aby byt
w Krakowie okoto 15 pazdz.[iernika] i tam na mnie czekat. Ja tam
takze cheg przyjechac koto tego czasu i mam mu da¢ dalsze instrukcje.
Mam tu wiele do czynienia i s3 pickne na przysztos¢ nadzieje. Tym-
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czasem blogostawie z calego serca i duszy.
W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

[P. S.] Pojutrze imieniny. Winszuje. Zmowi¢ Mszg §wieta.
185. List do O. Waleriana Przewlockiego CR (ACRR 1412)

Wersal, 24 wrze$nia, 1886 [r].
adres: Paris, rue d’Ulm, 36.

Mo¢j najdrozszy Ojcze Walerianie.

Prawdziwym jestem winowajca, ze tak dtugo do Ciebie nie pisa-
tem. Pisalem przed wyjazdem z Rzymu, ale od wyjazdu poddatem si¢
zanadto temu znuzeniu i tym przeszkodom, ktore nieodtgczne sg do
podrdzy. Jest w tym pewne dla mnie usprawiedliwienie, ale wolg w tej
rzeczy widzie¢ raczej t¢ strong, w ktorej jest moja wina, aby prosi¢
o przebaczenie i tym samym da¢ Ci r¢kojmig, ze za taska Boza bedzie
odtad lepiej. Zaczng od spraw, ktore misji Twojej wprost dotycza.

1. Najwazniejsza dla Ciebie jest ta, ze Ci przeznaczam O. Wi-
lemskiego, swiezo wyswieconego. Chociaz nie skonczyt jeszcze teo-
logii, ale to mozna zastgpi¢ 1 naprawi¢. Skadinad jest on skonczonym
(w Prusach wyksztalconym) klasykiem, umie doskonale po lacinie,
a takze po grecku; odbyt filozofi¢ cala w Rzymie, wiec masz w roz-
maitych galeziach doskonatego profesora. Po wy$wigceniu dostat po-
zwolenie odwiedzenia rodzicow w Poznanskiem, stamtagd ma przy-
jecha¢ do Krakowa 1 na mnie czekac. Ja za§ w tym celu, zeby dopetnié
w profesorze pedagoga, zabiorg go z sobg do Lwowa, zeby mu tamten
zaktad nasz pokazac¢ i z Ojcem Pawtem w kilku dniach nauczy¢ sekre-
tu, przez ktory ten zaklad tak dobrze stoi, bo stoi przewybornie, wzo-
rowo, do podziwienia pod wzgledem pedagogicznym. Przesztego roku
spedzilem tam przeszto par¢ miesiecy i sam wszystko widziatem,
I mogtem ocenié. A skoro co$ podobnego mamy (co i O. Kalinka zu-
pehie tak samo ocenia) trzebaz nam z tego korzystac 1 tg samg metoda
pedagogiczng we wszystkich naszych zaktadach zaprowadzaé. Dlate-
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go O. Wilemskiego do Lwowa wioze, zresztg to droga do Was.

2. Orpiszewskiego da¢ Ci, przynajmniej w tej chwili, nie mogg,
bo przekonalem sie, ze przynajmniej na jaki$ czas jeszcze, on w Kra-
kowie potrzebny. Widziatem si¢ z O. Leonem tu we Francji przed pa-
roma tygodniami 1 staralem si¢ o wszystkim dobrze oswieci¢. Dalem
mu do Krakowa O. Kasprzyckiego, rowniez nowo wyswigconego, ale
mimo to Orpiszewski mu jeszcze potrzebny. Prosze wierzyé. Ze za$
w kazdym razie O. Konstantego musz¢ do Galicji przenies¢, co to
przyrzektem kardynatowi Czackiemu itd., itd., wigc mysle i szukam
dla Ciebie tu we Francji profesora francuskiego. Mam nadziejg, ze na-
reszcie znajde, moze jakiego$ mtodego, poczciwego abbe. Trzeba be-
dzie placi¢, ale tymczasem c6z robic? Poki tego profesora nie znajde,
niech Czorba go zastepuje, a wiec tymczasowo niech zostanie u Cie-
bie. Mam nadziejg, Ze to niedtugo potrwa.

3. Zreszta otwierajg si¢ najlepsze nadzieje. Koto Tuluzy, o 20 ki-
lometréw od niej jest §wigtynia, miejsce pielgrzymek Notre Dame
d’Alet, gdzie teraz spedzitem trzy tygodnie. Jest tam 3-ch misjonarzy,
znakomitych ksiezy, z ktorych dwaj sa poszukiwani w catej Francji
kaznodzieje, jeden znanym z gruntownych dziet autorem, a zyjacych
razem w towarzystwie dwaoch jeszcze braciszkéw, doprawdy wzoro-
wych, ktorzy wszyscy juz od pewnego czasu mysleli o polgczeniu si¢
Z nami, a teraz stanowczo o to proszg. Staneto na tym, zeby juz poczy-
ni¢ i tu we Francji w biskupstwie, i w Rzymie kroki odpowiednie. Byt-
by to, i zdaje si¢ by¢ doprawdy, zupelnie opatrzny sposob utworzenia
gatezi francuskiej samego Zgromadzenia. O tej sprawie stanowi¢ be-
dziemy, da Bdg, na Kapitule, a tymczasem dziekujac modimy sie,
1 modlac dzigkujemy w tej dobrej nadziei, Ze to dzieto Boze.

4. 1 stosunki nasze ze Zgromadzeniem Siostr de I’ Adoration Re-
patrice (duchowe potaczenie ich z nami), u ktorych w Paryzu miesz-
kam, a ktore nas jakby przeczuly, szukaly 1 znalazly, zdaje si¢ by¢ row-
niez dzielem Bozym. To nie przeszkadza stosunkom z innymi zgroma-
dzeniami, a ktore stang si¢ nam najblizsze, to Boza rzecz. I o tym be-
dziemy stanowili na Kapitule.
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5. Pani Borzecka znajduje si¢ w tej chwili na Litwie w Obreb-
szczyznie U swojej corki Hallerowej. Jest tam z Jadwinig, w Rzymie zo-
staly Aniela i Albina: cérka duchowna biskupa krakowskiego. Maja
wroci¢ na zimg. Ich dzielo nie posuwa si¢, ale ja mysle, ze w tym jest
jaka$ tajemnica Boza, ktdra si¢ niezadtlugo, moze w tych dniach, od-
stoni. Modl si¢ za nig, za panig Borzgcka, bo to wielkiej zacnosci dusza.

24 wrze$nia 1886 [1].

6. Panna Siedliska idzie swoja droga, pod wylacznym kierun-
kiem Ojca Antoniego. Tym dzietem wprost si¢ nie zajmujg, ale wiem,
co si¢ dzieje 1 nie przeszkadzam, ale raczej blogostawie. Tyle z wia-
domosci.

Mam do Ciebie wielkg prosbe: idzie o przyjecie, rozumie si¢
bezptatne (ale ja bede si¢ staral co$ znaleZ¢ na ich utrzymanie) dwoch
chtopczykéw ze Lwowa, jeden ma lat 9 na 10-ty, a drugi 7 na 8-my.
Sa to dzieci jednej wdowy, ktdra przed paroma miesigcami stracita
meza, a chociaz daleko jej jeszcze do lat 30-u, ma czworo dzieci i od
razu wszystkie kleski na nig si¢ zwality. Sprzedano wioske, sprzedaja
teraz z licytacji pickny i wielki dom we Lwowie i ona zostaje bez ni-
czego. Otoz przesziego roku, kiedy miatem moje nauki we Lwowie,
a kiedy jeszcze byto daleko od tego wszystkiego, wskutek kazan mo-
ich, P.[an] Bog przystal do mnie t¢ dusze 1 ona weszta pod moja dy-
rekcje w sposob bardzo szczegoélny. Poniewaz w miesigcu grudniu
przyjechata do Rzymu, dyrekcja ta przedtuzyla si¢ czynnie i za taska
Bozg skutecznie, i wydata dzigki Bogu pozagdane owoce, a mnie zo-
bowigzala wzgledem tej duszy w sposob bardzo rzeczywisty. Otoz,
nie mogg jej teraz opuszcza¢ w tak ciezkim jej potozeniu, a chodzi
o tych dwdch chlopcow, bo najstarsza jej corka jest juz umieszczona
tu u Wizytek, a najmtodsza ma zaledwie dwa lata. To dobry O. Wia-
dystaw zajal si¢ tg najstarszg corka (lat 11 na 12-ty), jak byl tej wio-
sny w maju w Rzymie poznal t¢ panig, wlasnie wtedy, kiedy me¢za
byla stracita i sam jej corke przywiozt z Rzymu do Wersalu.

Pisz¢ Ci to wszystko, zeby Cig blizej tg sprawg zainteresowaé
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1 moge Ci szczerze, 1 w prawdzie powiedzie¢, ze nie tylko mnie zro-
bisz przez to przyjemnos¢, ale zrobisz Panu Bogu druga, a raczej
pierwsza, bo nasza przyjemnos¢ powinna by¢ zawsze pierwej przy-
jemnos$cig Boza. Mam nadzieje, ze to i dla Ciebie bedzie przyjemno-
scig 1 zadowoleniem duszy przed Bogiem.

Co do przewiezienia tych chtopcow ze Lwowa do Adrianopola,
nie bedzie trudnosci, bo samze p.[an] Wilemski bedzie mogt z sobg ich
zabra¢. Dodam, Ze ja Ci o tej pani mowitem, jak bylem rok temu u Cie-
bie, a przypomnisz sobie, w jaki sposob. Wige wzwyz tego wszystkiego
polecam jeszcze t¢ dusze Twoim dobrym i szczerym modlitwom. Bar-
dzo bylbym Ci wdzieczny, gdyby$ mi odpisal zaraz na ten ostatni punkt,
tu jeszcze do Paryza, bo to najpewniejsze. Zycze tego, nie zebym miat
watpi¢ o Twoim zgodzeniu si¢, owszem mysle, ze catym sercem na to
przystaniesz, ale wlasnie dlatego chciatbym mie¢ od Ciebie stow kilka,
azeby je we Lwowie pokazac tej pani i da¢ jej t¢ nadzieje, 1 przekonanie,
ze jej dzieci, choc tak daleko od niej, nie beda tam jednak sierotami, ale
znajda tam ojcowskie serce i ojcowska nad sobg opieke.

Co do mnie, mdj drogi i kochany Ojcze, jestem dzigki Bogu
zdréw, a nawet dosy¢ silny. Ten list nawet moze Ci by¢ jakims tego
dowodem, bo go jednym tchem napisatem od godziny 1 do 3-gj, bo
w rozméwnicy wizytek. Muszg tu odda¢ swiadectwo Ojcu Wiadysta-
wowi. Milo mi to uczyni¢, bo to wigze mitoscig 1 blogo na duszg
dziata. On Ci¢ bardzo ceni 1 kocha, od tygodnia ani jednego spotka-
nia si¢ ze mng nie opuscit, zeby nie zapyta¢, czy dla Ciebie odpisa-
tem, a wczoraj odprowadzajac mnie tutaj, jakby na poparcie powie-
dzial mi z przyciskiem, ze on Ci¢ wiecej ceni 1 kocha, anizeli wszyst-
kich innych Ojcow. Przepraszam Cig, ze Ci to powtarzam, ale przyj-
mij to w prostocie i pokorze, a ja Ci dodam, ze mi bylo mite.

Szkoda, ze O. Wiadystaw tak czesto na zdrowiu zapada. W ma-
ju, w Rzymie strasznie na swojg gravelle [chorobg] cierpiat. Teraz po
Karlsbadzie jest mu lepiej. Niechze juz bedzie koniec temu listowi.
Daj Boze, aby Cie pocieszyt troche i troche odptacit za moje milcze-
nie. Przyciskam Ci¢ do mego serca i razem z Toba wszystkich Was
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tam blogostawie. Ojcu Czorbie udzielajac tego, co tu pisz¢ wyraz
szczegOlny moj afekt.
W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

186. List do O. Antoniego Lecherta CR (ACRR 3141)

Wersal, 24 wrzes.[nia] 1886 [r].
Mo¢j najdrozszy Ojcze Antoni.
Korzystam ze swobodnej chwili, jaka tu mam w Wersalu, aby
Ci przesta¢ stow kilka. A naprzdd cheiatbym wiedzied, jak idzie Ko-
legium Greckie? Potem, czy nie ma jakich nowych gadek na Kole-
gium Polskie i na O. Grabowskiego? Prosze o dyskrecje w tej rzeczy,
arowniez 1 co do tego drugiego polecenia, abys mi wynurzyt Twoje
wrazenia 1 zdania co do rzeczy naszego domu, jak one tam idg? To
samo i co do budowy. Jednym stowem, napisz mi o wszystkim, co
Mnie moze interesowac, zawsze pod adresem: rue d’Ulm, 36. Ko-
rzystam z okazji 1 pozdrawiam serdecznie matke Siedliskg. Napisz
mi i 0 niej, a szczegodlniej (to zas Twojemu sumieniu zostawiam), czy
stuszny podzial uczynite$ migdzy czasem, ktory jej dajesz a tym, kto-
ry da¢ winiene$ dla Kolegium. Oto wszystko prosze¢ jak najpredze;.
Ja dzigki Bogu zdréw jestem. Przyciskam Cig¢ do serca 1 wraz z Oj-
cem Augustem blogostawie.
W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.
[P. S.] Prosz¢ mi tez donie$¢, co si¢ dzieje z misjg 1 odpustem
na Mentorelli? Czy wszystko dobrze opatrzone?

187. List do O. Karola Grabowskiego CR (ACRR 3047)

Paryz, 26 wrze$.[nia] 1886 [r].
rue d’Ulm, 36.

Mo¢j najdrozszy Ojcze Karolu.
Za list $licznie dzickuje. Dziekuje przede wszystkiem Panu Je-

263



zusowi za mysl, jakg Cie natchnat przeniesienia funduszu Milewskiego
do rgk Zgromadzenia, azeby tym sposobem moc zaplaci¢ 6w grunt
w Albano. To mnie wybawia z wielkiego ktopotu, bo termin tak bliski,
a nie mam jeszcze w tej chwili nic w reku. A zreszta, jak 1 bedg miat,
beda potrzebne pienigdze na dom. Dzigkuje za wszystkie szczegodty
0 domu i o0 Piacentinim. Naturalnie, Ze trzeba si¢ jego trzymaé i bytoby
niewlasciwie, a nawet niestusznie opuszcza¢ go. Szkoda jednak, ze
Szyl[l]er nie byt od poczatku. Dzigkuje za Twoje zajmowanie si¢ ta
sprawg. Bardzo bym zyczyl, 1 powiedz to O. Antoniemu, zeby 1 Kole-
gium Greckie moglo tam mie¢ willegiature [letnisko] obok. Przyciskam
Cie do serca, ktaniam [si¢] serdecznie O. Janowi (rozumie sig, ze przede
wszystkim O. Asystentowi i catemu Nowicjatowi) i wszystkich Was
z calej duszy blogostawig.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

188. Odpis listu do Matki Celiny Borzeckiej CR (ACRR 4232)

Paryz, 10 pazdziernika 1886 [r].
Najdrozsze dzieci¢ moje w Jezusie i Maryi.

Stato si¢ czego si¢ nie spodziewalem. Przed paroma tygodniami
napisatem list do Boussu, donoszac, zem w Paryzu i czy chca, abym
do nich przyjechat, 1 kiedy to by¢ moze. Odpowiedziaty, ze musza wy-
jecha¢ na potudnie Francji (okoto 4 pazdz.[iernika]), wigc dlugo na
moj przyjazd czeka¢ nie mogg w Boussu, a jezeli ja natychmiast do
nich przyjecha¢ nie moge, to one si¢ ze mng zobacza w przejezdzie.
Odpowiedziatlem, ze mieszkam u Reperatek, wiec u siebie przyjac ich
nie moge, ale niechze spotkanie si¢ nasze odbedzie u O. Wiadystawa,
gdzie mamy mieszkanie wolne, i prositem o warunki tego spotkania
sie, to jest jak 1 kiedy? Na to odbieram list, ktory tu przylaczam,
a w ktorym powiadaja, ze 4 pazdziernika przyjada o godz. 5 po po-
hudniu, a o godz. 7 pojada dalej na potudnie, wiec bedziemy si¢ mogli
zobaczy¢ na dworcu drogi zel.[aznej], tylko nie $mig mnie prosi¢
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osobiscie, wigc prosza, aby O. Wiladystaw przybyl. W takich warun-
kach widzenie si¢ nie miato celu, bo i c6z moglibysmy sobie w 5 czy
10 minut powiedzie¢? Nie bylismy tedy na dworcu ani ja, ani O. Wia-
d.[ystaw], a za dang okazja, da Pan Bog im napisze, ze jezeli beda
czuty kiedy potrzebe widzenia si¢ ze mng, to ja zawsze bedeg gotow do
widzenia si¢ z nimi, tylko w odpowiedniejszych warunkach. Wspot-
czes$nie tegoz samego dnia, zdaje mi si¢, bez zadnego jednak z po-
przednig rzeczg stosunku przyszta mi jakoby od P.[ana] Jezusa mysl
jasna i stanowcza co do Was, to jest co do Sidstr Zmartwychwstania.
Pobieglem do tutejszego kosciota w ktérym ciagle jest wystawiony
Przen.[ajswigtszy] Sakrament i polecatem jg i modlitem si¢ przez czas
pewien, a ta mysl stala si¢ jeszcze jasniejsza 1 bardziej stanowcza. Tg
mysla jest przeniesienie Was do Paryza. Bylo to juz wieczorem. Na-
zajutrz pojechatem do O. Wiad.[ystawa] i opowiedzialem mu rzecz ca-
ta. Nie potrafi¢ dosy¢ opowiedzie¢ zadowolenia albo raczej radosci,
z jaka on te wiadomos¢ przyjat. Mowil, ze on zawsze o tym myslal,
tylko nie $miat na mnie nastawac (chociaz pare razy napomknat), aby
rzeczy nie czyni¢ po ludzku. Widze calg przyszio§¢ zapewniong a ja-
sng, sprawy do zajmowania si¢ 1 czynnosci gotowe, rozmaite zywioty
nawet widoki na osoby ma pod reka. Ale co mnie najwigcej cieszy
1 zdaje mi si¢ najlepsza r¢kojmig na przysztos¢, to wiasnie jego goto-
wo$¢ w braniu si¢ do rzeczy.

Co do mnie, widze teraz jakoby caly plan Bozy w prowadzeniu
tej rzeczy, widzg, jak z ciasnego zaulka, z ktorego zdawalo sie, ze nie
ma wyjscia, Pan Bog prostym, cho¢ niespodziewanym dla mnie spo-
sobem, wszystko na szeroki plac wyprowadza. Niechze bedzie po-
chwalony, uwielbiony 1 odwdzigczony! Pisa¢ dhuzej dzisiaj nie mogg,
bo jestem nieco zme¢czony (mialem kazanie w Assomption) i juz p6-
Zno wieczorem, ale zdaje mi si¢, ze obok takiej rzeczy 1 pisa¢ o czym
innym nie warto. Zresztg jestem zdrow dzigki Bogu! Odpisz mi jak
najpredze], a szczegdlniej daj wiedzie¢, czy moglybyscie by¢ tutaj
jeszcze przed Bozym Narodzeniem.

Celka razem z Joziem, zdaje mi si¢, ze beda radzi takiemu
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obrotowi rzeczy i zaczng mie¢ odtad, jak najlepsze nadzieje na przy-
sztos¢. Pod tym wzgledem o Jadwini nic nie mowie, bo ona od razu
zobaczy calg doniosto$¢ rzeczy. Niech dziekuje Panu i modli sie, ale
w tej chwili, niech przede wszystkim dzigkuje, Ze Pan zaczyna si¢ li-
towa¢ nad swoim dzielem, 1 Zze czasy ciemnosci, 1 jakoby wiezienia
przechodza, 1 wkrétce ming. Blogostawig ja z catego serca. Blogosta-
wig¢ 1 Ciebie z glebi duszy, dziecko moje w Jezusie i Maryi. Niechze
1 w Tobie noc przeminie 1 jasno wzejdzie stonce laski! Niech ustapia
watpliwosci, niedowierzania, wszelkie przypuszczenia, niech juz raz
ustali si¢ na zawsze pewno$¢ wiary 1 $wigta wytrwato$¢ mitosci! Blo-
gostawig!

Paryz, 22 pazdziernika 1886 [r].

Powody przeniesienia si¢ do Paryza tak jasno lezg w samej na-
turze potozenia Waszego w Rzymie, ze ani mi przyszio na mysl wy-
kazywac, jakie one sg, i jakiej sg wagi. Zresztg bardzo dobrze zoba-
czylas$ je od razu. Piszesz mi: ,,Ojciec chce uspokoi¢ nasze pragnienia
stuzenia Bogu 1 daje nam pracg tam, gdzie ja widzi”. Wiasnie to.
W Rzymie nie macie w tej chwili stosownej pracy, to Wam odejmuje
moc wszelkg - do tego, w Rzymie nie macie zadnej sposobnosci do
rozmnozenia si¢. W tym tylko si¢ mylisz, o czym dalej piszesz: ,,nie
rozumiem sprzecznosci w Ojcu, gdyz byt zawsze zdania, ze w kraju
pracowa¢ wypada, wigc jezeli zmiana, to tylko w kraju.” Niekonie-
cznie. Jestem zawsze zdania, ze do kraju, ale nie w tej chwili. Do kraju
przenoszac si¢ jest Was za mato, abyscie mogly co$ systematycznego
rozpoczaé, za mato, aby Was za co§ miano, i aby pierwszy lepszy nie
chcial przewodzi¢ nad Wami, za mato, abyscie miaty dos¢ sity do roz-
mnozenia si¢ 1 uformowania dobrego nowicjuszek, do oparcia sie, je-
zeli w czym potrzeba, zreszta bylybyscie bez opieki na miejscu 1 ja-
kiego$ zastawnictwa przed starszymi itd., itd. W Paryzu O. Wiad.[y-
staw] ma dla Was mnostwo robot niesystematycznych, nie $cisle obo-
wigzkowych, zostawiajacych pewng potrzebng na poczatek swobodg.
Tutaj wszystko jedno, czy Was na poczatek wiele, czy mato, tutaj jest
nadzieja nowicjuszek i ich swobodniejszego uformowania, tutaj nie
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potrzebujecie usprawiedliwia¢ si¢ przed wtadza koscielng z ,,Reguly”
1 innych szczegotow wewngtrznych. Cala wladza dla Was bedzie
O. Wiadystaw jako wikary generalny dla PolakOw, a wiec ani opieki,
ani zastawnictwa nie potrzebujecie, bo tym bedzie sama wiadza. Czy
mozna wymysle¢ i pomysle¢ korzystniejsze stanowisko i warunki?
A rozumie si¢, ze w Paryzu nie bytybyscie dla Francuzdw, ale dla Po-
lakow, wiec jak w kraju. Zreszta pamietaj moje dziecko, ze przyby-
wajac z Rzymu wprost do kraju, trzeba z Rzymu przywiez¢ jakies za-
twierdzenie, a przynajmniej polecenie, rekomendacje, dobre stowo.
Ot6z potozenie Wasze w Rzymie wiesz, jakie jest, dzigki Bogu skom-
promitowane nie jest, ale tez ani takie, aby Was poleca¢ miano. Zmia-
na korzystna miejsca 1 zashuzenie si¢, wzmocnienie si¢ gdzie indziej,
dajmy na to, tu w Paryzu datoby Wam inng powage 1 do kraju, i do sa-
mego Rzymu. Moim zdaniem trzeba by WWam na pewien czas z Rzy-
mu zniknag¢, a potem w innych warunkach, cho¢by w samym Rzymie
stanaC. Przez ten czas 1 w samym Rzymie niejedno by si¢ zmienito. Te
powody sa przeciez jasne. To za$ Jadwinia méwi: ,,ze si¢ nie jechato
do kraju i nie taczyto z Boussu, aby w Rzymie pozosta¢”. To odpo-
wiem, Ze si¢ nie jechato do kraju, bo nie bylo z czym, a nie taczylo si¢
z Boussu dla rozmaitych powoddw, a Pan Jezus na koncu pokazat, ze
dotad nie byto do czego. Czy po tych objasnieniach powiesz jeszcze,
7e wierzysz w czysto$¢ intencji mojej, wierzysz, ze nie opuszczam
Was, wierzysz, ze O. Wiad.[ystaw] najlepiej Wam zyczy, ale nie wi-
dzisz woli Bozej i nie rozumiesz takiego obrotu ani jego celu? Tutaj
mieszasz dwie rzeczy: mozna nie rozumie¢, dlaczego taka wola Boza,
a jednak widzie¢, ze taka. Mnie si¢ tu zdaje, ze takie przeniesienie
w dzisiejszych okolicznosciach jest wolg Boza. I O. Wiad.[ystawowi]
tak samo si¢ zdaje. Moje dzieci¢ najdrozsze, odpowiedzze zaraz, czy
Cig moje racje dzisiejsze przekonaly? Prosze o to Boga!

[ks. Piotr Semenenko CR]
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189. List do O. Wincentego Moszynskiego CR (ACRR 3407)

Paryz, 15 pazdz.[iernika] 1886 [r].
Moj najdrozszy Ojcze Wincenty.

Posytam na Twoje rece list do pani Sobanskiej. Czy nie masz
o niej jakich wiadomosci, bo ja dawno nie miatem. Potéz adres na
liscie 1 wyslij. Z Scifartem moglbys, jak zyczyles, zamkna¢ rachunki,
ale moze lepiej to zrobié, kiedy ja, da Pan Bog, przyjade. Czyby wte-
dy nie mozna pomysle¢ o drugim wydaniu?

Dzigkuje Ci pigknie za wrgczenie mego listu pani Skazinie.
Gdyby do Ciebie przyszta do spowiedzi, jak mi o tym pisze, prosze
by¢ dla niej bardzo dobrym, pelnym mitoéci i mitosierdzia, bo to
b.[ardzo] biedna osoba, wyrozumiatym i cierpliwym. A przestrzegam
pod dyskrecja, ze tam jest do pewnego stopnia obsessio diabelska
1 gwaltowno$¢ uczucia stad pochodzi, ona nie tyle w tym winna.
Lekarstwo: przy serdecznym upokorzeniu si¢, zupelny zwrot do Pana
Jezusa, ufno$¢ w Jego pomoc, a naprzod przebaczenie Jego, w koncu
mito$¢ Jego. Ona si¢ zna na mitosci Pana Jezusa i na Jego fasce.
Obudzaj ja do ufnosci, ufnosci, ufnosci, zapewniaj o przebaczeniu.
Zreszta niech Ci¢ Pan Jezus natchnie. Jakze si¢ miewa kochany
O. przetozony Wasz? Pozdrawiam go najserdeczniej, a z gory si¢ cie-
sze, ze da Bog spotkamy si¢. Blogostawie Was wszystkich, a Ciebie
w szczegolnosci przyciskam do serca.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr.

190. List do ks. kanonika Szreitera w Wersalu (ACRR 4233)

Paryz, 19 pazdziernika 1886 [r].
Mo¢j najdrozszy ks. Kanoniku.

Wielka prosba. Prosze zaraz pdjs¢ do mojej stancji, tej w ktorej
mieszkalem, tam zostawilem na stoliku calg libr¢ papieru pospolitego
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wielkiego formatu, ktory widziales sam 1 nawet pytates sie, co to za
papier (format ecolier 9? Moze go zgi¢li 1 wlozyli na powrdt do owej
skrzynki, co na stoliku. Otoz, w tej librze papieru miedzy arkuszami,
zdaje si¢ skrajnymi, z jednej lub z drugiej strony, znajdziesz jeden
z arkuszykow listu, ktory wezoraj tam pisatem. List jest po wiosku
pisany 1 s3 zapisane trzy pelne stronice, 1 4-ty poczatek. Badzze ta-
skaw natychmiast, ale natychmiast ten arkuszyk listu mi tu przystac,
tak ztozony we troje, jak list niniejszy. Wielce mnie zobowigzesz.
Wigc bardzo prosze. Ktaniam [si¢] wszystkim 1 blogostawie.

W mitosci Jezusa i Maryi najoddanszy - ks. Piotr Semenenko.

191. Listdo O. Franciszka Wilemskiego CR (ACRR 4235)

Paryz, 6 listopada 1886 r.
Moj kochany Ojcze.

Pisze z najniewygodniejszego 16zka. Pierwsza rzecz, zebys si¢
udat do Adrianopola 1 tam si¢ oddal pod postuszenstwo O. Przewto-
ckiego. Druga rzecz, azebys we Lwowie zabral dwoch miodych chto-
pcow, 7 i 9-letnich Skazandw i zabrat ich z sobg do Adrianopola. Na
konto podrozy przytaczam 250 zt. Ojciec Moszynski bedzie posredni-
kiem. Trzecia rzecz, prosz¢ par¢ dni we Lwowie pozostac 1 przypa-
trzy¢ si¢ systematowi pedagogicznemu O. Pawla, co bardzo polecam.
Blogostawie z duszy.

ks. Piotr

[P. S.] Dla chtopcow prosze by¢ prawdziwym ojcem.
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